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ESTADOS MIEMBROS DE LA FAO - al 8 de diciembre de 1965

Afganistin
Alemania, Rep. Fed.
Alto Volta

Arabia Saudita
Argelia

Argentina
Australia

Austria

Bélgica

Birmania

Bolivia

Brasil

Burundi

Camboya
Camerin

Canada

Ceildn

Chad

Chile

Chipre

Colombia

Congo (Brazzaville)
Congo, Rep. Dem.
Corea

Costa de Marfil
Costa Rica

Cuba

Dahomey
Dinamarca
Ecuador

El Salvador
Espaiia

Estados Unidos de América
Etiopia

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabédn
Gambia
Ghana
Grecia
Guatemala
Guinea
Haiti
Honduras
India
Indonesia I
frak

Irdn
Irlanda
Islandia
Israel
Italia
Jamaica
Japén
Jordania
Kenia
Kuweit
Laos
Libano
Liberia
Libia
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Maii

Malta
Marruecos
Mauritania
México
Nepal
Nicaragua
Niger

1 Su retirada de la FAO serd efectiva el 12 de febrero de 1966.

Mandato hasta el 31 diciembre
1966

Finlandia
Francia

India

Jordania

Nueva Zelandia
Pakistan

Reino Unido
Senegal

Uganda
Venezuela

MIEMBROS ASOCIADOS DE LA FAO

Basutolandia Guayana Britdnica
Bechuania Mauricio

MIEMBROS DEL CONSEJO DE LA FAO

Presidente independiente

Maurice Gemayel

Mandate hasta noviembre de
1967

Alemania, Rep. Fed.

Hasta el 31 de diciembre de 1966, el Consejo esti formado por:

Afganistin

Alemania, Rep. Fed. de
Argentina

Brasil

Canada

Colombia

Corea

Costa de Marfii

Mandato hasta el 31 diciem-
bre 1968

Afganistan

Argentina Brasil

Corea Canadi

Chad Colombia

Etiopia Costa de Marfil

Grecia Costa Rica

Japén Estados Unidos de América

Malasia Kenia

Peri Sudin

Polonia Tinez
Yugoslavia

Costa Rica Japén

Chad Jordania

Estados Unidos de América Kenia

Etiopia Malasia

Finlandia Nueva Zelandia

Francia Pakistin

Grecia Per

India Polonia

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia
Paises Bajos

Pakistan

Panama

Paraguay

Peri

Polonia

Portugal

Reino Unido
Repiiblica Arabe Siria
Repiblica Arabe Unida
Repiiblica Centroafricana
Repiblica Dominicana
Ruanda

Rumania

Senegal

Sierra Leona

Somalia

Sudan

Suecia

Suiza

Tailandia

Tanzania

Toga

Trinidad y Tabago
Tinez

Turquia

Uganda

Uruguay

Venezuela

Viet-Nam

Yemen

Yugoeslavia

Zambia

Mandato desde el 1 enero 1967
hasta noviembre de 1969

Australia

Chile

Francia

India

Mali

Pakistén

Reino Unido

Repiblica Arabe Unida
Suecia

Uganda

Reino Unido
Senegal
Sudan

Tinez
Uganda
Venezuela
Yugoslavia
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CORRIGENDUM

Page 129 - Heading, instead of "GAMBIA - GAMBIE", please read:
GERMANY, FED. REP. - ALLEMAGNE, REP. FED. - ALEMANIA, REP. FED.

Page 161 - Insert in left hand margin the word "Advisers", above "Merrill M. BLEVINS" (fourth
name from bottom of page).

Page 162 - Instead of "Congressional Advisers", read: "Advisers"; delete second "Advisers".

RAPPORT DE LA 13éme SESSION DE LA CONFERENCE
20 Novembre - 9 Décembre 1965

RECTIFICATIF

Page 137 -~ Titre, au lieu de "GAMBIA - GAMBIE", lire:
GERMANY, FED. REP. - ALLEMAGNE, REP. FED. - ALEMANIA, REP. FED.

Page 169 - Insérer dans la marge de gauche la mention " "Advisers”, au-dessus de "Merrill M.
BLEVINS" (quatriéme nom 4 compter du bas de la page).

Page 170 - Au lieu de "Congressional Advisers", lire: "Advisers"; supprimer le deuxiéme
"Advisers".

INFORME DEL 13° PERIODC DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

20 noviembre - 9 diciembre 1865

CORRIGENDUM

Pdgina 137 - Titulo, en vez de "GAMBIA - GAMBIE", léase:
GERMANY, FED. REP. - ALLEMAGNE, REP. FED. - ALEMANIA, REP. FED.

Pdgina 169 - Insertar en el margen izquierdo la palabra "Advisers", sobre "Merrill M. BLEVINS"
(cuarto nombre desde el final de la pdgina).

Pdgina 170 - En vez de "Congressional Advisers”, léase: "Advisers"; omitir el segundo "Advisers"
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INFORME

13° PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

20 NOVIEMBRE - @ DICIEMBRE 1965

CONMEMORACION DEL EMIR DE KUWEIT

1. La Conferencia observdé un minuto de silencio en memoriz de Su Alteza el
FEmir de Kuweit.

CONMEMORACION DEL DOCTOR PHILIP ¥, -CARDON

26 la Conferencia rindié tributo a la memoria del Dr. Fhilip V., Cardon, Director
General de la FAO desde febrero de 1954 hasta abril de 1956, La Conferencia rogé a la
delegacién de los Estados Unidos que expresara a la Sra, Cardon la condolencia de los
representantes de los Estados Miembros y Miembros Asociados que asisten al 13° perfodo
de sesiones, iodos log cuales manifestaron el desec de sumarse al homenaje rendido &
la memoria del Dr. Philip V., Cardon,

CONMEMORACION DE JOHN ¥, KENNEDY

3, La Conferencia observé un minuto de silencio para conmemorar el segundo aniver-
sario de la muerte del Presidente Kenmedy,

IT MEMORIAN

4, La Conferencia rindié homenaje a la emoria de los funcionarios gue se citan &
continuacién, fallecidos desde el 12° perfodo de sesiones de la Conferencia, al servi-
cio de la Organigacidn,

NOMBRE TITULO LUGAR DE DESTINO
1963 '
Gino VERSO Auxiliar de Contabilidad Roma, Italia
1964
Sra, Elsa ALLARD-CLAESSON (Suecia) Auxiliar de Investigacién Roma, Italise
Abbas BAHADORI (Irén) Oficial de Mutricién Roma, Italia
Nolan BURNEY (E.U.A.) Chéfer Wéshington, E,U, A,
Willis ELLINGTON (E,U.4,) Economista Roma, Italia

Jacob M, FOGH (Dinamarca) Oficial de Sanidad Animal Phom Penh, Camboya



WOMBRE

Iuciano GENTILE (Italia)
Robert JEANNIN (Francia)

Sra, Margherita JORDAN (E.U.A.)

Norman G. LARSER (Reino Unido)
Lorenzo LAPPOFI (Italia)
Otis T. 0S000D (B.U.A.)

Sra. Minnie ROUSSIS-ROSSI {Crecia)
Dale L. SIMPSON (E.U.A.)

Edward WILLIAMS (Reino Unido)

Worman HOLMES

John Albert REID (Chile)

Muxiliar de Investigacién

Oficial de Instituciones
Rurales

Auxiliar de Contabilidad
y Compras

Oficial de Proyectos
(PHa)

Jefe del Servicio Médico-
Sanitario

Oficial Téenico (Adminis—
tracién Rural)

Auxiliar/mecandgrafa
Oficial de Personal

Oficial de Servicios de
Campo

1965

Bspecialista en Tecnologia

de la Alimentacidn

Auxiliar

DISERTACION EN MEMORIA DE McDOUCALL

LUGAR. DE DESTIKO

Roma, Italia
Leopoldville, Congo

Washington, BE.U. A,

Taipeh, Teiwin
Roma, Italis
Cairo, R.A.U.

Roma, Italia
Roma, Itzalia
Roma, Ttalia

Roma, Italia

Santiago de Chile

5e La cuarta de la seris de disertaciones que se pronuncian en los periocdos de
gesiones ordinarios de la Conferencis en memoria de Frank Lidge$t McDougall, uno de
16z fundadores de la Organizacién, fue pronunciada por el profesor Gunnar Myrdal

(Suscia).
PALABRAS PRONUNCIADAS POR LOS JEFES DE DELECACION
PARA CONMEMORAR EL XX ANIVERSARIO DE LA FAO
6. Con ocasifn del XX amiversario de la fundacibén de la FAO, pronunciaron alocu—

ciones en la sesién de apertura de la Conferencia el Sr. Ferrari Aggradi (Italia), el

‘Sr. Maiden (4ustraliz)

el Sr. Pinto Santacruz (Chile), el Sr. Cépdde (Fra.nciag9 el
Sr. Subramaniam (Indias, el Sr. Preciado (México), el Sr. El Ghorfi (Marruscos

s @l

Principe Alade Lamuye (Nigeris), el Sr. Khurshid (Pakistén), el Sr. Adeva (Repdblica
de Pilipinas), el Sr. El Khishen (R.A4.U.), la Sra. B. Castle (Reino Unido), la
Sra. Jacobson (Estados Unidos de América) y el Sr. Ingolic (Tugoslavia).



I. CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

DESTGNACION DE PRESIDENTE, VICEPEESIDENTES, COMITE GENERAL Y COMITE DE
CREDENCIALES

T Bl Consejo y el Comité de Candidaturas elegido por éste, recomendaron, y la
Conferencia aprobd, los nombramientos siguientess

Prosidente de la Conferencias Maurice Sauvé (Canadd)

Vicepresidentes ds la Conferenciat Juan Gil Preciado (México)

Mohammed Khurshid (Pakistén)
J.K. Babiiha (Uganda)

Miembros del Comité CGeneral

Chile India
Estados Unidos de América Malf
Francia Reino Unido

Remiblica Arsbe Unida

Miembros del Comité de Credenciales

Birmanisas Nigeria
Pinlandia Peri
Luxemburgo Siria
Madagascar Tailandia
Venezuela

PROGRAMA DEI, PERIODO DE SESIONES

8. La Conferencia aprobd el programa provisional comunicado por el Director Genmeral
el 10 de julio de 1965 (C 65/1 — Primer Borrador) con las enmiendas hechas por el Con-
sejo en su 45° perfiodo de sesiones. El programa aprobado figura en el Apéndice 4 &
este Informe.

ORGAWIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

9. La Conferencia aprobd las propuesias del Consejo que figuran en el documento
C 65/2 - Rev.l, Preparativos para el 13° perfodo de sesiones de la Conferencia,
¥y crebs

a) una Comisidén sobre Orientacidén del Programa y Politica en materia de
Agricultura y Alimentacién (Com'isién I) para examinar los temas de la. pri-
mera parte del programa e informar al respecto,

b) una Comisién sobre Actividades y Programas de la Organizacién (Comisién II)
para examinar los temas de la segunda parte del programa e informar al res-
pecto, ¥

¢) una Comisidén sobre Asuntos Constitucionales y Administrativos (Comisién III)
para encargarse de todos los asuntos constitucionales, juridicos, financie-
ros y administrativos que figuran en la tercera parte del programa.



NOMBRAMIENTO DE PRESIDENTES ¥ VICEFRESIDENTES DE LAS COMISIONES

10. La Conferencia examind las propuestas de candidaturas hechas por el Consejo
de conformidad con el Articulo VII del Reglamento General e hizo los siguientes
nombramientos?

Maurice Gemayel. (1ibanc), Presidente de la Comisién I
Antonio Correa do Lago (Brasil), Presidente de la Comisidn IT
Akalework Habtewold (Etiopia), Presidente de la Comisidn III

Lz, Conferencia nombré a G.F. Pennison (Reinc Unido), Relator de los Comités Técnicos
de la Conferencia, segun lo propuesto por el Consejo.

11. La Conferencia tomd, asimismo, en consideracién las propuestas hechas por el
Comité General de acuerdo con el Artfculo XIIT del Reglamento General de la Organiza-
cién e hizo loms siguientes nombramientoss

A.C.B. Maiden (Australia) y Nicolae Stefan (Rumania),
Vicepresidentes de la Comigién I

B, Mahadeva (Ceildn) y Wadie Habashi (Sudén)
Vicepresidentes de la Comigidm II

N. El CGhorfi (Marruecos) y R. Gibb (Bstados Unidos de América),
Viceprezsidentes de la Comigidn ITII

EXAVMEN DE LAS CREDENCIALES

12. Las credenciales de las delegaciones de los Estados Miembrog y Miembros Aso-

ciados, inclusive las de los miembros de ambas clases recién admitidos en la Organiza-
cién, se hallaron en reglsa. -

13. Se encontraron en regla las credencisles de la Delegacién de la Santa Sede,
Observador Permansnte ante la FAQ,

14. Fueron debidamente notificados, con arreglo a lo prescrito en el Articule IIT.2
del Reglamento CGeneral, los nombres de los representantes de las organizaciones inter—-
nacionales, inclusive las Naciones Unidas y los organismog especializados, que asis-~
tieron a la Conferencia.

15, Varias delegaciones carecieron de credenciales en debida regla hasta bien avan-
zado el perfodc de sesiones. Por lo tanto, la Conferencia encarecidé a los Estados
Miembros que en lo futuro den cumplimiento al pérrafo 2 del Articulo ITI del Reglamento
General de la Organizacibn, en el cual se pide gque, en lo posible, se remitan las cre—
denciales al Director General con 15 dfas de antelacidn, por lo menos, a la apertura de
la Conferencia.

ADMISIORE DE OBSERVADORES

16. Lz Conferencia aprobd la participacidn de Bulgaria en calidad de observador.
17. La Conferencia azprobd la lista de las organizaciones internacionales invitadas

provisionalmente por el Director General a enviar observadores a esta reunidn, e invitd
a2 los representanites de dichas organizacionee a participar, em calidad de observadores,
en las asctividades de la Conferencia.



II. TENDENCIAS PRINCIPALES Y POLITICA AGRICOLA Y ALIMENTARIA

SITUACION MUNDIAL Y PERSPECTIVAS

CARACTERISTICAS SALIENTES DE LA SITUACION MUNDIAL

18, La Conferencia examind la situacidn mundial de la agricultura yla alimentacién
a2 la luz del informe del Director General sobre El Estado Mundial de la Agricultura y
la Alimentacidn 19653 Anilisis del segundo decenio de la posguerra (C 65/4), junto
con el documento complementario “Ultimas novedades en la situacién mundial de la agri-
cultura y la alimentacién" (C 65/4~Sup.1).

Veinte anos de actividad de la FAQ

19, Al examinar los primeros veinte anos de vida de la FAO, la Conferencia se mos—
sré preocupada por los lentos progresos hechos por la agricultura mundial hacia la
consecucidn de los objetivos de la Organizacidn. De un 10 a un 15 por ciento de la
poblacidén del mmndo sigue estando poco alimentada y la mitad de la misma padece de
subalimentacidén o de malnutricidn o de ambas cosas. '

20. S5i bien el lento ritmo del progreso era desalentador, la Conferencia observé
que la inmensa tarea de wvencer el hambre y la malnutricidn se habia visto dificultada
mds ain por la necesidad inicial de reparar las devastaciones de la guerra y por la
explosidn demogrifica sin precsdentes y en gran parte imprevista, ocurrida en los
paises en desarrollo, que habia dominado el segundo decenio de la FAO. En estas cir-
cunstancias, constituia un verdadero éxito el haber eliminado grandemente las extendi-
das epidemias de hambre con la ayuda de los excedentes de alimentos de los paises més
desarrollados y el que se hubiese logrado una ligera mejoria en los niveles alimenta-
rios de la mayoria de los paises en desarrollo, aunque ello se debiera en gran medida
2 un mayor numerc de importaciones o a una reduccidén de las exportaciones de productos
alimenticios.

21. Era probable que durante algin tiempo confinuara intensificdndose el crecimien—
to demografico en los paises en desarrollo, lo que haria ain mds dificil proporciocnar
una alimentacidén satisfactoria a toda la humanidad. Al mismo %tiempo, la Conferencia
considerd que diversos factores daban motivos de esperanza. Ademds de la explosién de-
mografica se habia producido otra en los conocimientos cientificos. Los criterios acer-
ca del control de la poblacidn se estaban revisando. Casi todos los paises en desarro-
1llo estaban adoptando cierto grado de planificacidn en un esfuerzo sostenido encaminado
a un desarrollo econdémico mds rédpido. Ademds, debido en gran parte a la labor de la
FAQO, se habia grabado en la conciencia mundial la gravedad de los problemas de la ali-
mentacidén y la agricultura y la responsabilidad colectiva en la tarea de eliminar el
hambre.

22. La FAQ habis cambiado sus centros de interés en vista de la evolucién de los
problemas que era preciso afrontar. Ocupada primordialmente de estudios y tareas de
‘cardcter consultivo, se interesaba ahora cada vez mds en actividades prdcticas del
sector agricola en los paises en desarrollo. Se habia subrayado en forma creciente
que las medidas técnicas por si solas no eran suficientes para mejorar la agricultura
.de dichos paises, debiendo complementarse con la provisidn de fondos para inversiones
¥ créditos parse facilitar la adopcidén de aquéllas y con el establecimiento de una es—
tructura agraria que diera a los agricultores el deseo y los incentivos, asi como
‘medios econdmicos y los conocimientos técnicos neocesarios para aventurarse en sistemas
mds productivos. La Conferencia insistid en que estas tendencias de las actividades
de la Organizacidn tendrian que intensificarse en el critico decenio que acababa de
comenzar.



23, La Conferencia, a2l elogiar la labor de la FAO durante los dos primeros descenios,
aprobd la siguiente Resolucidns

Resolucidn N° 1/65

Teinte enos de actividad  de la FAO

LA CONFERENCIA

Considerando los esfuerzos desplegados por todos loz paises, en particular por los
que se hallan en vias de desarrocllo, encaminados a su evolucidn econémica y social
¥ la necezsidad de proseguir e intensificar tales esfuerzos,

Reconociendo que la FAO ha aportado em los veinte dltimos anos una importante conbri-
bucidén a la cooperacidn internacional y a los esfuerzos de log paises en el terreno
de la agriculitura y le zlimentacidn,

Rinde homenaje a la Orgaﬁizacién por la actividad deéplegada en estos veinte anos
en los dominios de la agricultura y la alimentacidn,

Expresa la conviccidn de que continuard apoyando los esfuerzos de los pafses que
persiguen su desarrollo econdmico y social y robusteciendo la cooperacidén interna-
cional en el sector de la azgricultura y la alimentaciédn, ¥y

Ruega al Director General que examine la posibilidad de marcar esta etapa realizando
en el momento oportuno y en la forma adecuada, a reserva de que se disponga de fon-

dos, un estudio sintético sobre la aportacidn de la FAO en sus veinte anos de acti-
vidad y sobre las tareas que la esperan, dando a tal estudio la difusidn debida.

(&provada el 9/12/65)

Produccidén agricola

24. El répido aumento de la produccidn experimentado durante el periodo de recupe-
racidén de la posguerra continud hasta 1958/59, en cuyo momento se produjo un gran aumen—
to en la produccidn mundial per perzona. Pero desds entonces, la produccidén por persona,
lo mismo la de alimentos que la de productos agricolas en general, apenas se ha modifi-
cado ¥y en las regiones en desarrollec ha retrocedido ligeramente, mds o menos al nivel

del perfodo de preguerra. La Conferencia expresd su preocupacidn ante el continuo re-—
traso de la produccidn por persona en los paises en desarrollo.

25. Los eamcasos datos disponibles hasta el momento sobre la oagpaﬁa 1965/66 en cur—
80, no apuntan a ninguna mejora inmediata respecto de los largos anos de relativo estan-
camiento de la produccidn por persona. Aungue en América del Norte habia habido un
aumento sustancial de la produccidn, ésta se habia visto afectada por la sequia y por
otras condiciones atmosféricas adversas em muchos lugares, incluso en partes de Europa,
la U.R.8.5., Australia, Argentina, India y en grandes zonas del Africa oriental y me-
ridional.

26. En las regiones desarrolladas, la produccidn por persona habfa continuado
aumentando durante el Wltimo decenio, y en estas regiones habia existencias sin vender
de muchos productos agricolas, aungue szu volumen %otal, especialmente de trigo, habia
ido declinando lentamente desde 1961.

27, La Conferencia, sin dejar de reconocer los defectos de las estadisticas de al-
gunos paises de las regiones en desarrollo, observS gue durante el dltimo decenio
estas regiones, consideradas en su conjunto, habian logrado aumentar su produccién
agricola total y l1a de alimentos en una proporcidén estimada de casi el 3 por ciente



anual,; cifra que puede compararse con la obtenida en lasg regiomes desarrclladas. For
tanto, el relativo estancamiento de la produccidn por perscna en las regiones en deg=
arrollo m&s bien era’reflejo del crecimiento mde rdpido de su poblacidn, en comparacifa
con lag regiones desarrclladas, que de la expansidn més lenta de su produccibn agricola.

28. Lz Conferencia observd, ademés, gue habfa habido grandes diferencias en las rea—
lizacionez de los pafses en desarrollo, ¥ que en varios de ellos, la tasa de crecimiento
de la produccién agricola habfa excedido sensiblemente los bajos promedios regionales

v nundiales. Bsto constitufa en sf wn signo a2lentador y la Conferencia tomd nota de
gue se hallaban en curso huevos estudios sobre esta cuestidn.

29, Era evidente gque no existfa ningim patrdn fijo para conseguir el desarroilo
agrfcola. Buen nfmerc de pafses donde la evolucién habfa sido mis répida, eran, no
obstante, o pafses de desarrollo econdmico intermedioc, préximos ya a alzar el vuslo,

o pafses cuyas exporitaciones habfan aumentado répidamente. Esto hacfa pensar que

era posible un ripido crecimisnio de 1a produccién cuando habfa un répido aumenio de
la demanda, bien en los mercados nacionales o en los de exportacidn. Pero si bien
essto constitufa un requisitec previo esencial, -ello no conducfe automdticamente 2 un
rédpido incremento de la produccidn. La experiencia indicaba que esto se debfa primci-
palmente a que las deficiencias de la estructura institucional tendfan a aislar a los
agricultores del crecimiento de la demanda, especialmente en las ciudades., Con dema-
siada frecuencia, la mayor demanda ha tenido que satisfacerse con mayores importacio=
nes, incluida la ayuda alimentaria. Se senald que si continuaba aumentando la demands
de importacicnes de cereales en los pafses en desarrollo al ritmo de los §ltimos anosﬁ
lo probable sra que rebasase los suministros previsibles. Por tanto, era imperiocso
conseguir el rédpido incremenio de la produccién dentro de los paises en desarrolloc,

El comercioc internacional de productos zgricolas

30. La Conferencia observd que lo mismo que en los pafses en desarrcllo los aumen~
toz de producciln agricola habfan quedado casi anulados por el crecimiento demogréficog
los esfuerzos de éstos para incrementar las exportaciones agrfcolas s8lo se habfan tra-
ducido,debido & la baja de los precios, en un escaso aumento de las entradas de divisas.
Sagﬁn las comparaciones hechas en El_estado mundial ds la agriculﬁura v la alimentacifn,
de 1os promedios correspondientes a 1952~54 ;y"§962-64, estos paises aumentaron el vo-
umem i@ sus exportacionss agricolas en un 38 por ciento, perc sus ingrescs totales
por ésta aumentaron solamente en un 13 por ciento. En funcién de su poder adguisi-
tive de pro&uctos manufacturados, las utilidades "reales” de los pafses en desarrollo
aumentarcn soclamente en wn 5 por ciento, mientras gue sus ingresos "reales”™ por per-
sona de su poblacidn disminuyeron efectivamente en un 16 por cilento aproxlmad&mente
durante dicho decenio.

31. Loz paises desarrollados, colectivamente, habfan obienids resuliadcs mucho ufs
gatisfactorios. Loz ingresos obtenidos de sus exportaciones comerciales agrfcolas
ﬁaxcluyen&@ los envios hechos en condiciones espe01a1es) aumentaron en wn 41 por clem=
toy @ Q@@llg %res veces més gue los de los palses en desarrollo, entre 1952~54 y
1962=64. BEsto se debid tanto 2l mayor aumento de volumen como & la baja muchoe menor
de loz precios de esas exportaciones agrfcolas, en comparacién con lag de los pafses
en desarrcllo, @u@sﬁo gue la cafda de los preciocs habfa sido pronunciadisima por lo
gue ge refiers a las bebldas aromdticas y materias primas agricola59 productos expor=
tados principalmente por los pafses en desarrollo»

32, La Conferencia observ8 que, si bien los precios de las exportacicnes agriscoclas
habfan bajado oczsi sin interrupcibu durante la primera parite del decenic, se habia
producids una recuperacidn temporal entre finales de 1962 y principios de 1964, lo que
habfs hecho sublr los precios medioz de los preductos agricclas, consideradon en gene=
ral en 1964, & un 10 por ciento por encima del nivel alcanzads en 1962. EL fndice de
precios de las exportacicnez agricolaes en su conjunto habfa ido bajando lentamente deg=
d2 comisngos de 19643 sin enbargo, en @l tercer trimesire de 1365 robasada todavia 1li=
goramente los bajos niveles de 1961 y 1962. Fo cobsitante, respecto a las bebldas



arométicas y las materizs primas agricolas, la cafda de los precios habfa sido, otira
vez,; m&s pronunciada que la de los producios agrfcolas considerados en su totalidad,

v los paises exporiadores de esos productos habfan sufrido una brusca reduccidn en

sus ingresos por las exportaciones agricolas. En 1965 los precios del azficar y del
cacao habfan registrado sus niveles mfs bajos de la posgusrra. A menos que 8¢ produge
ca algln cambio radical en los mercados mundiales, antes de que transcurra mucho %iem=
po, se habrédn perdidc todos los aumentos de precic registrados a fines de 1962 y 1963,

33, Se observé que los signos que indicaban una situacifn més firme del mercado
concernfan a loa productos exporitades principalmente por los pafses desarrcllados,
tales como carne de vacunc y cerezles. BEn cuanto al trigo, 1la U.R.S.S. habfa hecho
hasta el momento grandes importaciones en 1365-66, operaciones gue actualmente han
ide seguidas de nuevas compras de China en gran escala. Las existencias mundiales

de trigo disminuirédn a finales de la temporada 1965-66 y algunos delegados afirmaron
gue tal vez no tardara mucho el momentoc en gue el elemento "excedente" de tales exisg~
tencias desapareciera en gran parte.

34. Lz Conferencia reiiter§ la necesidad de reducir la inestabilidad en los precios
mundiales de los productos agricolas y de detener su abaratamiento, fendmenos ambos
que producen graves efectos en las economfas nacionales que més supeditadas se hallan
a las exportaciones agricolas. Para los pafses en desarrollo, sobre todo, el descenso
de los precios mundiales ha dado lugar a que sus entradas de divisas no hayan ido su=
biendo a un ritmo mfs en armonfa con sus esfuerzos en pro del desarrollo econémico.

35. Muchos delegados cobservaron gue las exportaciones agrfcolas continuzban viéne
dose entorpecidas por las barreras arancelarias y de otro orden (incluidos los elevae-
dos aranceles gue gravaban los productos en forma elaborada o semimanufacturada) de
los pafses industrializados, que continuaban siendo los principales mercadcesde impor-
tacién., Aumentaba rdpidamente, y se iba haciendo extensiva a productos nuevos, la
competencia de los sintéticos ¥ otros suceddneos. Los mercados de exportacién de mu=
chos de los productos agrfcolas tendfan 2 mostrarse saturados, en contraste con la si-
tuacidn de escasez de los mercados nacionales de muchos pafses en desarrcllo.

36, La Conferencia estimaba que una mejor coordinacién internacional de los planes
- de produccidn contribuirfa a conseguir una mayor estabilidad en los mercados de expor—
tacidn. Habfa necesidad de una mayor coordinacidn enitre las polfticas de los pafszes
desarrollados y las de los que se encueniran en fase de desarrollo, e iguslmente en=
tre eostos dltimos, sin lo cual %odosz los esfuerzos que se hicieran parz lograr la di=
vergificacidn tal vez no hicieran més que intensificar la presién de loz suministros

¥y rebajar alin mds los precios. Una de las aportaciones del Plan Indicative Mundial
para el Desarrolls Agrfcolaxl/que actualmente prepara la FAC serfa la de servir ds
baze a esa coordinacidn. La informacidn sobre los planes nacionales de desarrollo,
gue se recopila anualmente en Il estado mundial de la agricultura y la alimentaciln,
era tambidn €%il pare tener a 1los palses 1Nl OrMAalos ACOICE 46 LasS POLLLiCAS ¥ DLANEGS
de otros pafses. A4lgunas delegaciones propusieron gque la FAO eatudie la posibilidad
de utilizar = gquizé en un plano regional y a bass de los informes preparados en virdud
del Articuls XI - las técnicas de estudio y de confrontacién empleadas por el GATT

¥ la OCIE.

37, La Conferencia subrayd la importante funcidn que podfan desempenar los acuer=
dos internueionales sobre productes en el mejoramiento de las condiciones del inter—
cambioc mun¢ial de producios agrfcolas, y observd que s estaban yz explorando afin nés
las posibilidades de vincularlos con las politicas de producciln ¥ con la syuda
alimentaria. ’

1/ Vdanse pérrafos 91 = 104.
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38, Is Conferencis propuso que se refna mfs informacidn y se realicen estudios - en
cooperacidn con otros organismos intermacionales, para evitar duplicaciones - =zobre las
posibilidades de aumentar ol comercio enitre los mismos pafses en desarrollo, sobre el
grado en que &s%tos dependen de las importaciones de alimentos, sobre las polfticas de
las agrupaciones econdmicas regionales, sobre la produccidén y precios de los productos
sintéticos, sobre las politicas nacionales de sustentacidn y szubsidios y sobre los
aranceles aduaneros que gravan las materias primas y los producios elaborados. Tomé
nota de que esitaban ya en marcha los irabajos encaminados a $ales fines y pidié que

se incluyerz esa informacidn en E1 Estado Mundial de 1z Agricultura y la Alimentacibn.

Bl progresc agrfcola de los pafses en desarrollo

39, La Conferencia reiterd que, si bien la ayuda alimentaria ha resuliado inesil-

mable en situasciones criticas y seguiré siendo indispensable durante muchos anos afin,

no puede comstituir una solucidén permanenie para loz problemas del hambre y la malnu-

tricidn en los pafses en desarrollo. La fnica solucibn definitiva estriba en poten=’

ciar la produccifn en estos pafses, no s8lo por la magnitud misma de los abastecimien=
tos necesarios, sino 2l mismo tiempo; por el hecho de que las poblaciones agricultoras
de dichos pafses estarimn condenadas a una pobreza perpeitua hasta que pudiera elevarse

la productividad agricolsa.

40. la agriculturs debe desempenar una funcidn mucho mfes dindmica en el proceso
econémico de los pafses en desarrolle. Su contribucidén potencial al desarrollo econé=
mico, e inclusc al industrial, ez considerable. Sin embargo, hasta la fecha es en el
sector agricola donde més acusadamente ha fracasado el Decenioc de las Faciones Unidas
para el Desarrolloc,

41, En algunos pafses, los primeros planes de desarrollc han hecho sl hincapié
principal en la industrializaciéng en la actualidad, sin embargo, en la mayoria traten
de consegulr un equilibrio méds perfecto enire la industria y la agricultura, incluida
la producciln de alimentos para el comsumo interior. ILa experiemcia del pasado dece=
nic indica gque el mediocre rendimiento de la agricultura se ha debido en su mayor pare—
te a las barreras de orden econdmico e institucional que en muchos pafses en desarro=
llo tiendsn a separar al agricultor del crecimiento de la demanda registrado en otros
sectores.

42, Lz Conferencia estimé que en los paises en desarrollo se dejaba sentir uns
aguda escasez de ciertos insumos sgricolas tales como feritilizanmtes, plaguicidas e
instrumentcs de labranza, necesarios para incrementar la produccidn en este sechor
{(véaze tambidn el pdrrafo 132).

43, La Conferencia recaled que si se aplicara eficazments una mayor parie del pre—
sente caudal de conocimientos agrondmicos se mejoraria grandemenite la situzacién de los
pafses en desarrollo en punto 2 produccién. Segufa siendo necesarioc ampliar las inves—
tigaciones de orden préctico mobre la agriculfura tropical y subitropical, junio com um
mayor intercambio de los resulitados de la investigacidn enire los pafses en desarrollos

44, Lz aplicacién de las técnicas modernas depende en gran msdida de la existensia
de servicios eficaces de extensifn, cuyas actividades deben centrarse en el plamc de
la explotaciln agricola y quedar Intimamente vinculadas 2 la ensenanza rural de tipo
general. Imporia modificar la mentalidad de los productores y gemerar uma nuevs clese
de agriculfores progresives, dispuestos az desechar las précticas tradicionales. * Cem
este objeto, la sducacibn debe orientarse en lasz zonas rurales al mejoramienito de la
produccidn agrfcola. Debe hacerse hincapié en la preparacidn de las mujeres on mate=
ria de economfa doméstica y, asimismo, en otrag actividades eun aquellos paises, enire
ellozs muchos africanos, donde la mujer deszempenz un papel muy importenie en la produs=
cién y comercializacién agrfcolas (véanse también los pérrafos 221 y 284 ).
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45. La Conferencia estimd, sin embargo, gque la falta de incentivoes constituye el
principal factor que se opone a que los agricultores eniregados fundamentalmente 2
producir pars atender a su propia subsistencia, aumenten su produccidn con destino al
mercado. La inestabilidad de precios y, sobre todo, la brusca baja gue &stos sufren
inmediatamente despuds de la cosecha, la desorganizacidn de los mercados, los sistemas
injustos y anticuados de tenencia de la tierra, no menos gue la falta de facilidades
de crédito o de pericia técnica, pueden llegar poco menos que a suprimir todo incenti=
vo que pusda sentir el agriculior para el incremento de su excedente comerciable.

46, Ls Conferencia subrayd especialmente la funcidn clave de la reforma agraria pa=—
ra crear un clima propicio al aumento de la produccidn, y manifestd su satisfaccién por
lz prézima Conferencia Mundial de Reforma Agraria que -actuzlmenie organizan la FAO y
lasg Naciones Unidas. Lz adopcidn de medidas eficaces de reforma agraria entrana mu=
chos problemas; sobre tode cuando se trata de crear servicios de extensién perfecciona~
doz y de otorgar facilidades de crédito agrfcola, comercializacidn y suministro de me=
dios necesarios para la produccién. Con este fin, se impone fomentar el desenvolvi=
miento rédpido de las organizaciones de agriculiores, y sobre todo el de las cooperati=
vas. Es también necesario atender a la capacitacidn especial de los dirigentes que
espontineamente habrdn de ir surgisndo deniro de tales organizaciones. 4 los agricul-
tores que hayan adquirido esta nueva mentalidad independiente debe infundfrseles wn
profundo sentido de ls responasabilidad personal, de modo gue no acaben por depender de
loz funcionarios oficiales del mismo modo que dependfan antes del terrateniente.

47, De gran importancia para elevar al méximo la contribucidn que la agricultura
puede aportar al desenvolvimiento econdmico scn las medidas para el aprovechamiento
més racional de lz mano de obra rural subempleada; y la Conferencia pidid al Director
CGeneral gue organizara un perfodo de reuniones para proceder a un intercambio de pun—
tos de vista sobre las t8cmicas més id8neas 2l respecto. Por ser el dnico recursoc que
no escasea, se impone desarrollar nuevas técnicas de uso intensive de mano de obra a
fin de aprovechar mejor la subempleada.,

48, La Confersncia llam8 la atencidn sobre el papel de la agricultura en la indus-—
trializacidn. La elaboracién de los productos agricolas no s8lo constituye un punto

de partida pars la industrializacién sino que wna agricultura préspera proporciona asi=
mismo un creciente mercado, lo mismo para los bienes de consumo que para toda una am=
pliz gama de elementos necesarios para la agricultura, entre ellos fertilizanbtes, pla=
guicidas, maguinaria y aperos de labranza. & esits respecto la Conferencia acogid favo=
rablemenie la preparacidn de un estudio =zobre agricultura e industrializacidn, que ze.
incluird en laz eodicidn de 1966 de El Bstado Mundial de la Agriculiura y la Alinentacifén.

49. Entre oiras medidas, la Conferencia insistié en la necesidad de mejorar la
comercializacidn, prevenir los desperdicios perfeccionando el almacenamienic y organi-—
zar el transporte y o%ros servicics fundamentales, entre ellos los de adminisiracién
general,

50, Una imporitante leccidn gue se desprende del pasadoe decenio lo constituye la
eztrecha interdependencia que guardan entre sf las medidas relativas a sectores como
el de la polfiica de precios, la comercializacidn, el crédito, la extensién y la re-
forma agrariz. Sin embargosdebido a la escasez de fondoz y de personal capacitado,
rara ves ez posible que los paises en desarrollo apliguen todas estas medides a la
vez y en escala adecuadas;loc cual, por su parte, hace resaltar la conveniencia de com=
centrar tales medidas en determinados sectores de gran poitencial, como se ha hecho en
varios pafises.

o

gue multilateralez, tiene que desempenar una funcidén ocrucial en el progreszo agricola
de los pafses en desarrocllo. Tal ayuda podrfz resultar mfs eficaz si existiera una

5%. La asistencia exterior econdmica y técnica, lo mismo de fuentes bilaterales
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mayor coordimnacidn entre las distintas fuentes gue la prestan. Varios delegados su~

girieron que en futuras ediciones de El Estade Mundizl de la Agricultura y la Alimen=
tacidén, por ejemplo,.se informe més extensamente sobre la ayuda bilateral az la agri-

cultura,

526 La Conferencia manifestd su preocupacién ante la creciente carga qus supone
para los pafses en desarrollc el atender a las deudas ya contrafdas, lo que anuls
una parte cada vez mayor de la ayuda exterior que reciben. Expres§ su satisfaccién
por el creciente interés del Banco Internacional de Reconstruccién y Fomenioc (BIRF)
por las inversiones agrfcolas y, en particular, por la puesta en marcha del programa
de cooperacién FAQ/BIRF. 1/ Este programa va dando ya su fruto con el encauzamiento
hacia la agricultura de un mayor volumen de fondos, g/ La concesién por algunos pai-
ses de donativos y de préstamos sin interds era otra medida acertada.

53 La Conferencia estimd gue se¢ impone eztudiar nuevos procedimientos de trang=
ferir recursos de los palses desarrolladozs a los que se encuentran en viag de desarro-
1lo. Asf, por ejemplo, en cuanto los agricultores de estos fltimos empiezan = aplicar
téonicas perfeccionadas se registra una répida intensificacidn de la demanda de ferti=
lizantes y otros insumos, vidndose obligados muchos de esos pafses a gastar cantidades
muy considerables de sus escasas divisas para atender las crecientes necesidades gque
de talés elementos tiemen sus agricultores. La Conferencia estimd que la propuesia

de crear algfn tipo de fondo internacional de fertilizantes y otros insumos, merece
ser objeto de un detenido estudioc por parie del Director Gemeral. Invité asimismo s
que se amplfe la informacién sobre las tendencias de los precios de los fertilizantes
en los mercados mundiales, en relacidn con los de los productos agricolas (véase tam=
bién el pérrafo 205).

Problemas agricolas de los pafses desarrcllados

54. La Conferencia reconocié que los problemas agricolas de los pafses desarrolla-~
dos eran, en muchos casos, completamente distintos de loz que so presentan en los gue
se hallan en vfas de desarrollo. Habfe problemas ds inestabilidad del mercadoj el
dilema fundamental de muchos pafses industrializados segufa siendo, sin embargs, 1la
pugna entre los esfuerzos encaminadoss;por una parte, & sostener los ingresosz rurales
en relacién con losz de otras ocupaciomes, y, por la otra, a impedir que la produccildn,
en virtud del psrfeccionamiento de las técnicas encaminadas principalmente 2 una mayor
eficiencia, rebase el crecimientc de la demanda. 4 la larga eora probable gque los pro=
blemas agricolas de loz pafses desarrollados =8lo pudieran resolverse mediante mejoras
estructurales y mayor eficacias esto entranarfaz nuevas reducclones en sus poblaciomse
agricclas, las cuales,en coniraste con las de los pafses en desarrcllos;habrdn venideo
disminuyendo rédpidamente en ¢l pasado decenio, tanto er términos absclutos como en
comparacidn con la poblacidn total.

55, La Conferencia tomé nota de la flexibilidad gue caracteriza a ls nusvz leglis-
lacién agrficola de los Estados Unidos, actualmente cuadrienals legislacifnm gqus, =i
bien se orienta a una mayor reduccién de los excedentes, permiis volver a cultivar
répidamente las tierras més feraces, =i ss presenta 1la necesidad.

i/  Véanse pérrafos 344 a 348, 449 2 453 y Resclucién ¥° 20/65

2/ 1a Delegmcién de Cuba se reservd su actitud con respecto a esta frase.

@f La Delegacidn de Cuba se reservé su actitud con respecto a este pérrafo.
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PROBLEMAS DE PRODUCTOS BASICOS

La situacidén mundial de los productos

56, 41 analizar la situacidn mundial en punto a producios bisicos durante 1964 y
1965, la Conferencia comprobd que en general la evolucidn registrada hebfe sgido des=
favorable. El alza de precios de 1963-64 resultd effmera. En el caso de muchos pro=
ductos bdsicos el aumento del volumen de las exportaciones en 1964 results asimismo
poco satisfactorio, sobre todo las procedentes de pafses en desarrollo, y la gravedad
de esta circunstancia habfa venide z aumentarla la reiterada baja de_sus precimen 1965,
Se consider$ gque algunos faciores fundamentales que durante varios anos habfan sido
motivo de preccupacidén habfan wvuelto & afirmarse y que ello tenfa por consecuencia
que muchos pafses en desarrollo presentaran déficit en sus ingresos por exportaciédm
de productos agricolas en relacién con sus expectativas y necesidades de desarrollo
econdmico. Dado que tode indicaba que eran escasas las perspectivas inmediatas de

me joramiento considerable en los mercados mundiales de productos bdsicos, la Confe~
rencia expresd su especial preocupacibn por la situacién reinante.

57, La Conferencia reconocid que la campana de 1964-65 fue un perfodo de actividad
particularmente intensa en materia de productos bdsicos. Se habfan proseguido en um
amplio frente las consultas internacionales sobre cuestiiones generales y especfficas
de productos b&sicos en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Des=
arrollo (Ul\I'C'}'I‘A.D).§ el Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) lf i
los consejos competentes en productos bisicos, asf como en el seno de la FAC.

Los problemaz planteadoz por los producios bésicos habfan sido objeto de detenido es=
tudic para elaborar nuevos enfoques, inclusc el examen de %ipos més amplios de acuer-
dos y convenios. La Conferencia tomd nota, especialmente,; de loz debates en curso en
la TNCTAD sobre lasz posibilidades de establecer alguna organizacidn internacional del
comercio de productos bdsicos a precios remunerativos y de los ssiudios ya emprendidos
o en curso de preparacidn sobre posibles medidas de orden financiero que sustituyan

o complementen a los planes de estabilizacidn de productos bésicos. En el bienio ha-—
bfa acabado por reconocerse ampliamente la necesidad de que en los acuerdos interna—
cionales en materia de productos no s8lo se llegue a un convenio sobre precics y co=
mercio sino que se abarguen, ademds, las polfticas nacionales de produccién, la acu=
mulacidn de reservas y el aprovechamiento de excedentes. AL propic tiempo, en sl
GAT?T se estaba procurandec que las concesiones acerca de las polfticas nacicnales de
precics y produccién agricolas formen parte de negociaciones m&s amplias que abarguen
todo el campo del comercic. Se ha convenido, en general, en que, en estas negocia=
ciones, no serfan necesarias concesiones reciprocas por parte de los palses sn des=
arrollo. Algunocs delegados subrayaron la necesidad de estudiar los problemas estruse—
turales de la produccidn agricola. »

58, La Conferencia lamentd que las consultas internacionales sobre el cacao y el
azlicar, productos que se enfrentaron con situaciones criticas en 1964-65, no hayan
alcanzado todavie la fase de la sccidn concreta, pero tomd nota de gque las negocia~
ciones habfan de desarrollarse mée ampliamente en 1966, Reconocid gque la incorporae=
cién de nuevas ideas, por ejemplo sobre el papel de los acuerdos sobre productos en
las actividades de desarrolle, a diferencia de la estabiligacidn por sf sola, requie=
reo tiempo para gque sean aceptadasy por otra parte, se impone asimismo proceder 2 un
eztudio detenido de sus repercusiones reales., Considerd que pusde dar buen resuliado
abordar paso & paso la consecucidn de los nueves objetivos,

59. Muchas delegaciones expresaron el parecer de gue los gobiernos de los pafses

desarrollados, miembros de la FAO, debfan suprimir los aranceles diferenciales y sli=
minar ofres barreras gue protegen a zus industrias elaboradmasz de materiaz primas con=
tra la competencia de los productos manufaciurados y semimanufacturados de los pafmes

1/ Véase también phrrafo 269.
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en vias de desarrollo. Otros delegados, sin negar la importancia de esta propussta,
consideraron que sl asunto no era de la competenciz de la FAO, o que era més indicado
reservarlo al GATT o-'a la UNCTAD.

Labor del Comité de Problemas de Productos Bésgicos

60, La Conferencia examind las actividades del Comité de Problemas de Producios
Bdsicoe (CPPB) y de sus Srganos auxiliares, y expresd su satisfaccidn por la labor
desarrollada. Estimd que el Comité habfa respondido a las cambiantes necesidades de
los gobiernos y que, en general, sus actividades se desarrollaban acertadamente y en
armonfa con su papel de principal instrumento de la Organizacién para el examen de los
problemas y de las posibles soluciones en materia de productos agrfcolas.

61, Se convino en que el andlisis anual de la situacién y perspectivas de los pro=
ductos agrfcolas que lleve a cabo el CPPB constituye una parte esencial de sus activi=
dades, permitiendo que =me acoten y examinen a intervalos peribdicos las cuestiones y
problemas que Tequieren el examen del Comité, sus Sérganos auxiliares y los gobiernos.
Asimismo, el andlisis de las situaciones criticas, a medida gque surgen, constitufa
también una tarea clave, revistiendo gran imporiancia el ampliar tales andlisis y aten—
der con mayor rapidez al deterioro de las situaciones.

62, La Conferencia tomd nota del examen analftico de la experiencia habida en ma-

teria de acuerdos internacionales sobre productos bdsicos en los anos de la posguerra,
tarea emprendida como estudioc especial. Muchos delegados opinaron gue esta labor con=
tribuirfa al desarrollo de métodos mé&s eficaces de accidn internacional en materis ds

problemas de productos bdsicos; al mismo tiempo era menester buscar méiodos nuevos.

63. El CPPB habfa continuado evaluando la evolucién de las polfticas nacionales de
estabilizacidn y sustentacidén de precios agricolas, y analizando sus repercusiones en
funcidn de los Principios Rectores de la FAO en esta materia. La Conferencia, aun re=
conociendo el cardcter complejo de algunas de las cuestiones relacionadas con dichas
polfticas, advirtid que segufan siendo cuestién clave en cualguier examen de los pro=
blemas del comercio internacional de productos agrfcolas. El andlisis prictico de di=
chas polfticas por parte del CPPB era de gran valor como base para las consultas inter-
nacionales sobre dichas cusestiones.

64 Bn otros aspectos generales de la labor del CPPB, la Conferencia hizo una seris
de sugestiones sobre las lfneaz particulares de actividad que podrfan seguirse, teniscn=
do otras prioridades en cuenta. La Conferencia estimd que los nuevos conceptos ¥ modos
de enfocar el problema que se proponfan respecto 2 los productos bdsicos podrian ser
Gtiles para el CPPB en el desarrollo de su propia labor. Dichas ideas nuevas, después.
de examinadas por el CPPB, podrdn ser muy fitiles en cualguier contribucidn que pusda
hacer a2 su debido tiempo a la discusidn internacional de principics generalss relaiivos
a los acusrdos sobre productos bdsicos. Algunos delegados opinaron gque en los exdmenes
de laz FAO sobre productos bdsicos deberfa tratarse, bien en el Plan Indicativo Mundisl
o en estudios zeparados, de dar informacidn documentada sobre el desarrollo de las
relaciones comerciales de productos bédsicos entre los pafses desarrollades y los pafses
en vias de desarrollo. 4 este respecto, deberfa prestarse atencién a los sstudios en
curso en el GATT sobre los efectosyespecialmenie en los pafses ménos desarrollados, de
los actuales obstéculos al comercioj a la creacidén de un Comité permanente en la UNCTAD
sobre la competencia de los productos sintéticos y suceddneos, y al papel de la FAO en
estas esferas. Algunos delegados crefan que podrfa también considerarse la puesta al
dfa de los documentos descripiivos existentes sobre el cardcter y alcance de las labo=
res del CPPB. Se sugirié asimismo gque quizé el CPPB quisiera revisar la frecuencia de
sus reuniones en vista de la creciente preocupacidn de los Bstados Miembros por encon=
trar soluciones @& los probvlemas internacionales de productcos bdsicos, y de la necesidad
de una accién mfs oportuna.
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Ayuda alimentaria y utilizacidn de excedentes

65, El CPPB y su Subcomité Consultivo de Colocacidn de Excedentes, con sede en
Wé&shington, habfan tenido constantemente en estudio las cuestiones referentes a la
ayuda alimentaria y a la utilizacidén de los excedentes agricolas. El Subcomité habfa
seguido vigilando la observancia de los principios recomendados por la FAO para la co=
locacidn de excedenties .y habfa seguido actuando como la tribuna bdsica de cardcter in-
tergubernamental para las consultas multilaterales relacionadas con la ayuda alimenta=
ria y con los problemas que plantean los excedentes.

66. El Subcomité continuaba sus irabajos acerca de las transacciones realizadas en
la "gzona gris™, es decir, transacciones que no tenfan ni un cardcter completamente co-
mercial ni un cardcter completamente de concesidn, segin las directrices establecidas
por el propio CPPB. La Conferencia dio su apoyo a este campo de estudio, advirtiendo
la continua preocupacidn de ciertos pafses exportadores de productos agricolas respec—
to a la peligrosa interferencia que podrfan ejercer las transacciones de este tipo en
la estructura de las transacciones comerciales. Insistid en que no era posible efec—
tuar un andlisis adecuado de los problemas que existen en la "zona gris® sinm contar
con el pleno apoyo de los gobiernos, especialmente en lo gque concierne al suministro
de la informacidn detallada solicitada por el Subcomité.

67, La Conferencia respaldd, ademés, la labor realizada por el Subcorité al exten~
der sus operaciones a los proyectos del Programa Mundial de Alimentos. La Conferencia
tomé nota de que se habfa prestado atencidn al perfodo de consulta concedido a los
terceros pafses interesados en determinados tipos de operaciones de colocacidn de ex-
cedentes. Aungue guedaron pendientes algunos problemas relatives & la brevedad del
perfodo de consulta, la Conferencia esperaba que, dada la buena veluntad y la persise
tencia de la disposicidn para cooperar de gue habfa dado pruebas sl principal pais
donante, se enconirase una solucidn satisfactoria.

68, La Conferencia tomdé nota de las propuestas del Jobierno de la Argentina acerca
de un Fondo Mundial de Alimentos.l/ Este asunto habfa sido ya examinado por el Comité
Intecrgubernamental del Programa Mundiel de Alimentos,.el cual lo habfa itransmitido a
sus organismos patrocinadores. ILa Conferencia refrendd la posicidn del Consejo, que
‘habia indicado que algunas de las cuestiones que enitraban en juego eran de gran interés
para la FAO y habfa pedido al Director General que examinase la mejor forma en que po=
drfa iniciarse un estudio completo sobre las mismas. La Conferencia recalcd la impor-
tancia de una estrecha cooperacidn en esta tarea por parte de otros drganocs, como las
Naciones Unidasy el GATT, el BIRF y el Fondo Monetario Internacional.

Cuestiones planteadas por distintos productos

69, Lz Conferencia acogid favorablemente las decisiones adoptadas durante el bienio
1964~65, en el gentidc de crear un nuevo Crupc de Estudio scbre el Bamano y de extender
la competencia del anterior Grupo de Estudio sobre el Coco y sus Productos a todas las
semillas olesaginosas, los aceites y las grasas. Por lo que se refiere a estos Ultimos,
la Confersncia tomd nota de que el nuevo Grupo centraréd su atencidn en los productos gue
exportan principalmente los pafses en desarrollo, a saber: la copra, el manf y la palms,
con sus respectivos aceites.

70, La Conferencia refrendd, asimismo, las actividades de los otros cinco grupes

de estudioc del CPPB, es decir, los que sme ocupan del cacao, los frutos citricos, el

arroz, los cereales y el yute, kenaf y fibras afines. Todos los grupos siguen brin-
dando oportunidades para proceder al anflisis de los problemas econdmicos que afectan

a gus respectivos productos y para el estudic de posibles soluciones. Se hizo refe-
rencia a2 la funcidn que pueden desempenar los grupos de estudioc, sobre todo em el caso

de los frutos cftricos ¥ el arroz, como tribuma multilateral, para examinar la repercu~
sién en el comercioc mundial ds las polfticas de intercambio de las agrupaciones econd-
micas regionales. Se estimd especialmente interesante, como posible forma de coopera=-
cidn internacional extensible a otros productos,la iniciativa del Urupo de Bsitudio sobred

i/ Véase %ambién pirrafo 116,
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Tubs, Keraf v Fibres Afines,de establecer scuerdos consuliivos extracficisles de carister
ilateral. El CPPB habias iniciado comsultas internmacionales sobre el té y reanuds-

bt T
%re® scbre las fibras duras en reuniones especiales intergubernameniales.

T1. Respscto a otras cuesiiones especificas planieadas por los productos bésicos,

la Confersncia acogid favorablemente los exdmenes constantes que se llevan a oabo
acerca de las politicas naciomales, v.g. de los cereales, el arroz y los productcs
lécteos, y considerd gue podrien imiciarse exzémenes andlogos sobre otrcs grupces de
productos, comoc el de la carne., BEn lo gque se refiere a ésta y al tabaco, la Conferemcia
estimd que la FA0 debe llsvar a cabo trabajos adiciomales, toda vez gue ambos producios
revisten periticular importancia para varios paises agricolas exportadores. Teniendo

en cuenta la amplia gama de productos agricolas a los que afecta la competencia de

los sintéticos y otros suceddneos, la Conferencia observd con satisfaccidn gue la FAO
gse interesaria més por dicha cuestidn. La Conferencia observd complacida la fumcidn
gue la PAC veniaz desempenando, en unidn de la Organizacidn Internacional del Café y
del BIRF, en ol estudio iripariitc sobre los problemas de diversificacidin que conglier—
nen & los productores de café y recomendd que la FAO continuara esta cooperacidn.

EELACIONES ENTRE 1A FA0 Y LA UNCTAD 1/

T2 Lz Conferemcia tomd nota de los resuliados de la Conferencia de las Faciomes
Unidas sobre Comercic y Desarrolle celebrada em Ginebra em 1964. Acogidé favorablemente
el establecimisnitc de la UHCTAD como institucidn nueva en la gue se habian reforgade ¥
concenirado las funciones de las Nacicmes Unidas en el sector del comercio y del dese-
rrollo. Con la creacidm por la UNCTAD de wums Junta con una amplia estructura de orga-
nismos suxiliares, imcluide un Comité scbre Productos Bésicos, la Conferencia resconogid
gue s8 aporiaba una nuevae fuerza pera le solucidén de los problemas internzaciomales de
los productos bésicos. La Conferencia elogid sl Diregtor CGeneral por las medidaz adop~
tedes en cumplimiento de la Resolucidn E° 1/63 del 12° periocdo de sesiones de la misma,
coleborande en la preparacidén y servicics de la Confersnoia de las Facicnes Unidas sobre
Comercio y Desarrolls y =n las actividades derivadas de las recomendacicnes de le nisme.

T3 La Conferencia tomd nota de los debates habidoes enm el Comité de Problemas de
Productos Biésices y en el Comsejo sobre lz labor fubura del CPPB y sobre la cooperasién
en cusstionss de productos bisicos entre la FAO y la UNCTAD y se mostrd en general de
acuerdo con las conglusiones a gue habien llegadc ¢l CPPRB y el Comsejo y expresd zu
eatlefaccidn por la forma en gque £ habian desenvuelio las relaciones de irabajc.

Tdeo La Conferencia reafirmd que la FA0 era, denitrc de-ls familia de las ¥aeciones
Unldas, el organismc competente para las cuesticnes de la agrionltura y gue lo concsr—
niente & loz problemas de los productos agricolas era un clementc esencial de su misidn.
Beta labor constituia asimismo el fumdemento de otras actividades em el campc 46 los
productos bisicos, dentro de la familia de las FHaciomes Unidaz y em oires organismos
internscionales y el de la labor preparatoria de los acuerdes internacionales sobre
dichoe productos. 128 ya bien establecidas lineas de actividsed del CPPR debiam por
tanto proseguirss. ILa Confersmcis convino en que las funciones y la labor del CFPE 7
de leoz Srgance de la UNCTAD eran complementariocs, y que el CPPE y sus drgezos auxilia—
res podian contribuilr eficazmente e la formulacidén de las politicas de la THOTAD 7 su

c idn de Productos Bésicos, pomiende a disposicidn de los mismos sus conocimienios
especializados 7y su experiencia em cuestiones agricolas. La Conferenciz menifestd lz
sgperanse de que continuara ests cooperacidén y se fortzleciers alm mds, com el fin de
evitar la duplicacidén de esfusrsos y sacar el mayor partido posible de los recursos

cen gue cuentan las dos organizaciones.

4/ Véase también pirrafo 269.
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5. La Conferencia advirtid gue el Comité de Productos Bésicos habia expresadc, en
suz lineas directivas, el propdsito de recurrir en lo posible, pare le realizacidn de

3u programa, & la asistencia de otros Srganos internacionales competentes en la materia.
Azl pues, ol régimen de fructifera cooperacidn gue hebia ido establecidndose enire lag,
secretarias de la FAQ y la UNCTAD se estabs ampliando y consolidando en el planc imter—
gubernamental. La Conferencia ineistid en gue el CPPB y su Secretaria respondieran tan
plenamente como fusse posible a las solicitudes de cooperacidn de la TNCTAD, recrientan—
do sue trabajos cuandec fuera necesario para tener en cuenta tanto las necesidzdes de la
UNCTAD como los nuevos conceptos que iban surgiendo con el propésitec de emlazar la ex—
pansidn del comercic com el desarrcllc econdmico. '

Té. La Conferencia adviritidé gque la Comisidn de Productos Bésicos de la UNCTAD ya
habia indicado ciertos sectores especificos em los cuzles buscabs la cooperacidn de la
Fa0. Figuraban entre ellos, por ejemplo, los itrabajoe para el estudic de la UNCTAD
sobre productos bisicos, comprendida la identificacidn de los productos gue requerian
lz urgente atencidn de los gobiernos; el esiudio de los problemas planteados por la
competencia de los productos sintéticos y otros suceddneos, y los estudios relativos

& la organizacidn internaciomal del intercambio de productos biszicos.

77 ‘La labor preliminar que se esté emprendiendo en la UNCTAD para redactar un
Convenio CGeneral sobre Acuerdos relatives a Productos Bésicos comstituye un campo de
gran interés para el CPPB dada la experiencia gue ha adguirido en el cursoc de los anos
en esa materis. Algunos delegados estimaron que los puntos de vista del CPPB podian
ser Gtiles en la preparacidn de um Acuerdo General. Debe considerarse asimisme la
posible utilidad de una reunidn conjunta del CPPB y o1 Comi%é =obre Productos Bizsicos
de la UHCTAD en las fases finales de dicha labor.

78. La Conferencia se mostrd de acusrdc con el Consejo em gque seria Util que se
pudiera disponer gue el Presidente del CPPB y loz Presidentss de los Crupos de Estudio
de la F&0 participaran ocasionalmente en las pertinentes deliberaciones de la UHCTAD
sobre cuestiones de productos bésices agricolas,

T79. La_Conferencia respaldé la peticidn del CPPB al Director Gemeral em ol sentido
de que senalara a la atencidn del Secretaric General de la UNCTAD su punto de vista
segim 8l cuzl; dada la funcidn primariaz de la FAOQ respecto & la agricultura, era com=—
veniente que se sometieran a la consideracidn del CPPB las propuestas para el esiable-
cimiento de nuevos grupos de esitudio sobre productos agrisclas. Algunos delegades
sugirieron gue el CPPB podria revisar sus crilerics para el establecimisntc de grupes
de estudioc sobre productos teniendo en cuenta el nueve enfogue de los acuerdeos inder—=
nacionales sobre productos con visitas al desarrolle econdmico.

80. . La Conferenciz tomé nota de la labor que llevaba a cabo la UNCTAD 4occante a 1la
6rganizacidn internaciomal del comercio de productos basicos y aprobd la resolucidn
siguientes

Resolucidn H° 2/65

Organizacidn de los mercados mundiales de productos bisicos sgricclas

L4 COFNFERENCIA

Begonogiendo gue incluso la coneiderable ayuda prestada por los paises mis adelan—
tadog & los gue se hallan en vias de desarrcllo no basta, en su forma sctusl, pers
invertir la corriente gue arrasira = una parte del mundo hacia um estado de subali-
nentacidn cada vez més tragico,

Regoncciende gue lae condiciones escondmicas pasadas y acotuales estimulan le preoduc—
cidn en los paismes desarrollados, cuendo e& principalmente en los paises en vies de
desarrollo, donde reins la escases, en 1os gue la produccidn debe mer estimulade,
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Convencida de gue la libertad de intercambic enire los paises desiguslmente desa~
rrollados aumenteris las desigualdades exzistentes, pusstc gue los paises en deaa~
rrollo %tropiezan cor el obsticulo de los costos de produccidén elevados, debidce

principalmente 2 sue bajos niveles de productividad, & la competencis de los pro-

ductos sintdticos y a lz ayuds que ze presits a la produccidn agricola om muchosm
paises desarrollados,

Conocedora de que los paises sn vias de desarrollo no podrén asegurar la satisfac~
¢ion de las crecientes mecesidades de su poblacidn, ni el finenciamiento de su
desarrollc, econdmice y social, sino aumentando su produccidn ¢ inviriiendo la
relacidn actual de intercambio,

Estimando ademds, gue no debis exigirse tnicamente a los paises em desarrcollo el
esfuerzo de diversificacidn de le produccidn, indispemsable para armonizer la pro-
duccidn en el mundo,

Invita al Director Cemeral, temiendo en cuenta las respectivas responsabilidades de
la F20 y la UNCTAD, as8i como las relaciones dso cooperacidn que existen entre ambas
entidades:

a) a prestar mis atemcidn a los estudios de la esitructura de los costos
de produccidn de los productos agricolas de importancia en el comereio
internacionaly

) = presiar més atencidn a los estudios pertinentes para la formulacidm
de una politica de organizacidn mundial de mercados sapaz de proporgio=
nar & los paises en desarrollc sslidas que, por su volumen y condieicnes
de precio, les sirvan de incentive pars aumentar su produccidn y sus
ingresos de exzportacidn en la medida de sus necesidades y permitan
agimismo & los productores obtener una ganancia remunerativaj

¢) a explorsr juntamente com los gobiermcs ds los paises desarrcllados;cuya
econcomia macional no depende de un grupo resiringide de productos que
compitan com la produccidn de loz paimes en desarrclle, la posibilidad
de que aquéllos estudien la Fforms de sncontrar los mediocs para la recon~
versidn de los sectores de su sconomia que compiten com las actividades
vitales de produccidan de los paises sn viss de desarrclile, tomando en
cuenta los diversos imperativos gue, a su Juicio, entren er Juegsc.

(4probade el 9/12/65)

CENSO ACRCPECUARIOC MUNDIAL DE 1970 Y FONDO CENSAL

81, Lz Confersmcia observd gug el Programa parz el Censo Agropscuario Mundial de

@9?0 _/%@ hebia adelantado 408 anos en COMpPATaCion GOLm 84 46 1960, GO GORLCrmiuasd com
Tas imstrucciones de sus 11% y 12° pericdos de sesiones. La Conferencia avrodd gque ol
Programa se enviara & losg gobiermos miembros y no miembros y estimd gque en adelante o

atienda de modo particular a ls coordimacidn de las secciones 4 y 5 del Programa del
Conso de la FAC con la labor preparatoria del Cemso Mundial de Poblacidnm ds 1970.

%
82, La Conferencie quedd emterada de que més de 30 Estados Miembreos no participaron
en el Censo Agropecusrio de 1960 y eatimd que ora preciso desplegar esfuerzos espeois—
les para comseguir una completa participacidn sn el Cemsc de 1970. La Conferencin sub-
rayé ademée la gran importancis gue reviste una adecuads publicided del Cemso pars ¢vi-
tar toda falsa interpretacidm de sus fines. Aprobd la preparacidn de publicaciomes
aserca de ls importancia del Cemso y de lz meitodologia de su levantamienio, 7 susgirid

1/ Vsanse también pérrafos 302 2 305.

.
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que @e¢ publicaran otros itrabajos que asesoren a log gobiermos sobre procedimientos
para verificar la validez de los resultados censales. Sanciond igualmente las demés
medidae para promover el censo, incluidos el nombramiento de asesores censales regio-
nales, la capacitacidn del personal de censos a un nivel tantc supericr como interme-
dio, y la facilitacidn de expertos censales a los paises gque soliciten ial asistencia.

83. Le Confereancia opind que, ademds del ceniro de capacitacidn pare técnicos supe-
riores, se organizaran cinco centros regionales de capacitacidn para personal censal
profesional, atendiendc a laz diferentes condiciones de las regiones, y gue pese a 12
respuestae negativa del Fondo Especial en el pasado, se trate en modo particular de
conseguir su aprobacidn para financiar los ceniros, habida cuenta de la importancia
Tundamental de la capacitacidn para esta tarea.

84, La Conferencia quedd enterada de que la regidn africana se enfrentaba con difi-
cultades especiales originadas por la escasez de personal capacitado, condiciones de
campo peculiares y falta de medios de iransporte, maguinas de elaboracidnm y otros
elementos, y en consecuencia pidid al Director Ceneral gue preparara un programa e8pe=—
cial para fomentar el Censo en los paises de la regidn.

85. ‘La Conferencia, en su Resolucidn 20/63 del 12° perfodo de sesiones, pidid al
Director General gque, em consulta con los Estados Miembros, explorara lg posipilidad

de crear un Fondo Censzal con el fin de prestar ayuda financiera az aguellos paises que

la reguieran para levantar sus censos agropecuarios, informando gl respscic en el

13° perfodo de sesiomes. Un grupo de trabajo nombrado por el uonsego habia formuﬁ&&@
varias recomendaciones sobre este tema, que fueron aprobadas por éste en su 44° periodo
de sesiones para presentarlas a la Conferencia. Esta examind las recomendaciones funda-—
mentales del grupo de trabajo, resumidas en el documenio C 65/16.

86. La Conferencia estimd que la ayuda que se recibe del Programa dmpliade do Aslis=
tencia Técnica, del Fondo Especial y de fuentes bilaterales, no bastaba para lograr le
participacién de todos los Estados Miembros en el Censo Agropecuaric Mundial de 1970
87. El informe preliminar sobre Necesidades de los paisez en desarrollec en rslacidn
con el Censo Agropecuario Mundial de 1970, que el Director General habia sometide a la
atencidén de los Gobierncs miembros, ofrecia prusbas suficientes de guwe la falba &@
recurzos materiales, en particular los que exigen divisas, comnstituia un cheticule
primordial a2l levantamiento del censo en muchos paises en desarrolle. La Cenferencia
expresé su honda preccupacidn por esta zituacidén y exemind diversas medidas gue pudle-
ran venser itales dificultades.

88, La mayoria de los delegades estimd que la creacidn de un Fondo Censal contribui-
ria en forma muy sensible a que los paises en desarrolle recibieran més &yu@a material
para el levantamiento del censo, especialmente en estos momentos en gue %todavia no se
egpera ningin donativo come el recibide de la Fundacidn Ford en 1960. La Conferencin
mostrd su satisfaccidn al saber gue algunos delegados habien ya comprometido contribu=
ciomes 21 Fondo, sobre todo enm lo relative o tramsporde, equipe, capacitacidn de per—
somal y prestacidn de serviciocs & los expertos cemsales. Al mismo tiempe, algunos
delegados manifestarcn cierta reserva en cuznto a la créacidn del Fondo, indicando

gwe =u principal asistencis al Cemsc se facilitaria por medic de zus actusles convenlos
bilaterales. Ios E.U.4. propusiercn utilizar los fondos de contrapertida dispenibles
gon arreglco 2 su programz de la Ley Federal 480, p&ra dedicarlos a zctividades gensales
en los paises bemeficiarios.

89, La Conferencis tomd asimismo nota de que lz ayuda azlimentaris, ya proceda de
fuentes bilaterales ¢ multilaterales, podria, si ee aprovecha com clerts Llewibilidad,
congtituir uwn medic de ayudar a los paiseﬁ & pagar on parte loz sueldoes de lcg enume—
radores. Algunos delsgadesz indicaron que la ayuds en alimentos p@drla tambidn wiilizarse
para la compre de parte del equipo nscesario. La Conferenciz pidid al Directer Gemeral
gue explerara osta cuestidn con mayor detemimiento.
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90. La Conferencia sprobé la siguiente .resclucidns

Resoiucién'ﬁo 3/65

Censo Agropecuaric Mundial de 1970

LA COFFERENCIA

Recordands la recomendacién formulada en su 11° perfcdc de sesiomes de que 5@
iniciaran prontamente los preparativos del Censo Agropecuvaric Mundial de 1970, y le
Resolucidn NC 20/63 del 12° periodo de sesiomes sobre la creacidén de un

Fondo Censal,

Becordando,ademés, que el Director General consult{é con el Consejo de la FAQO
baséndose en el informe del Grupo de Trabajo sobre el Fondo Cemsal,

Toma mote del Programa del Censo Agropecuaric Mumdial de 1970 tal como ha sido
definitivamente completado por el Comité Asesor de Estadistica,

Aprueba su distribucidn & los Estados Miembros de la Organizacidn y a los que
no pertenecen & ella,

Subraya el papsl gue desempeﬁan ¥ la importencia que revisien los censos agro—
pecuarios en la planificacidén del desarrollo ¥y en el mejoramiento de las esta-—
disticas agricclas comtinuas,

Regonoce gue muchos de los paises en desarrcllc no podran levantar um censo
agropecuaric en 1970 sin le ayuda material y la asistencia técrica apropiadas,

Pids &l Director Gemeral gue utilice todos los recurscs posibles pare:

a) establecer, de conformidad con el Articulo 6.7 del Reglamentoc Finanoiero,
un Fonde Voluntaric para el Cemso Agropecuarios

b) crear, de comformidad con el parrafo 2 del Articule VI de la Constitucidm,
un comité de determinadcos Estados Mismbros y Miembros Asccisdos nombrados
por el Director Gemeral para gue lo asesorsn en el funcionamiento y admi-
nistracidén del Fondo; :

¢) hacer cuanto esté a su alcance para lograr la cooperacidm mds estrechs
posible entre la asistencia multilateral y bilateral al cemso agricola,
de conformidad con los principios establecidos enm los parrafos 378 &
381 de este informe sobre la cooperacidn emire los programas de ayuda
bilaterales y multilateraless

é) organizar centros de capacitacidn para técnicos censales de categoria
superior aei como para otro persomal censal de categoria profesionals

@) disponer la e¢laboracidén de los datos censales por centros internscio-
nales equipadcs con calculaderas electrinicas.

Pide, sdemis, al Director Gemeral que incluys en el Programa de Labores ¥
Presupuestc para 1968=69 un programa especial para promover en Africa el
Cense de 1970,

Bosomicnde a los Estados Miembros que inicien prontazmente sus planes pars
participar en el Censo Agropecuaric Nundial de 1970,



Insta a los gobiernos de los paises en desarrollo:

a) a. que atribuyan gran prioridad a las necesidades del Censo Agropscuario
Mundial al formular sus peticiones de asistencia técnicas

b) a @eaprovechen toda la asistencia de que se disponga para el levanta=
miento del Censo, incluyendo el Fondo Voluntario para ol Censo Agrope—
enario, una vez que &ste se establezca, asi como la ayuda en alimentoss

Encarece a todos los gobiernos y especialmente a los de los paises desarrollados
a que prometan contribucicnss en efective o en especie al Fondo Censals

Insta al S6rgano rector del Programa de las Faciones Unidas para sl Desarrollc a
gue proporcione asistencia a los paises en la planificacidn, el levantamiento y

la elaboracidn dsl Censo Agropecuario, por ser esta materia de immediata precou-
pacién.

(Aprobada el 9/12/65)

PLAN INDICATIVC MUNDIAL PARA EL DESARROLLO AGRICOLA

91 La Conferencia examiné el documento C 65/17 ¥ la exposicidn introductoria del
Director Gemeral acerca del Plan Indicativo Mundial para el Dssarroclle Agricola.

Respaldd la idea y loz objetivos de dicho Plan, cuyz elaboracidn era oportunz dada la
situacidn con gue se enfrenian tanto log paises en desarrolle como los desarrollados.

92« El Plan Indicative debe facilitar:
a) un foco para las actividades de la FAO;

b) un marco intermacional de referencia que ayude a los gobiernos a formulary
¥ ponsr en prdctica sus politicas agricolass

e¢) una base util para tratar de conciliar los conflictos de las politicas
de produccidn y comerciales entre los paisess;

d) una orientacidn, tanto a los paises beneficiarios como a los donantes ¥
a las organiszaciones con respecito a la ayuda internmacional,

93e La Conferencia respaldé el amplio enfoque propuesto por el Director General pa-—
ra elaborar el Plan aludido, pero subrayd, sin embargo, que se trataba de una tarea
enorme y ademds extremadamente compleja que exigirfa mucho del persomal des la Organi-
zacifn. En consecuencia subrayé que la labor que puede rsalisarse durante los préxi-
mos dos anos debe considerarse solamente como una primera etapa de unz tarea a large
plazo. E1l Plan, al igual gue todos los demfs, tendrfa que ser también objeto, inciu-
go después de haber sido ultimado, de revisién periddica a la luz de los acontecimien-
tos, y a medida que se fuera disponiendo de mfs informacidn. '

4. La Conferencia subrayl especialmente los sigulentes aspectos generales del
Plens

a) La preparacidn del Plan debe estar estrechemente ligada con las activida-
des de toda la Organizacidn, poniendo en jusgo todos los conccimientos téc—
nicos acumulados en todos los sectores de la FAD, tanto en la Sedes como
fuera de ella., Al mismo tiempo, serd preciso contar com un fuerte equipo
central y el persomal adecuadc para integrar_eficazments las aportaciones
de las miltiples esferas de competencia ecmpenzadas en los estudios regiona—
les y en el Plan Mundial global.
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b)» Un Plan Indicativo para la Agriculiura deberd elaborarse dentro del marco
del desarrcllo econfémice general. Por tanto, es necesario colaborer esire-
chamente con un gran nimerc de otros organismos internacionales, regionales
¥ nacionales que se ocupan de los diversos sspectos de la planificacién del
desarrollo. La Conferencia tomé nota de que, en esita esfera, se habian he~-
che ya ciertos progresos.

e) El éxito del Plan dependerd del apoyo positive de los Estados Miembros.
4 eoste objeto es esencial que Hodos ellosz participen en la mayor medida
posible en los preparatives. La Conferencis provuse que a este fin se es-
tablezcaun mecanisme de comsulia, practicable y £lexible. Tomé noita de
las ofertas hechas por varios gobisrnos para facilitar los resultadcs de
estudios especiales y poner & disposicidn de la Organizacién los ssrvicios
de los organismos pacionales de planificacidn, incluso la posibilidad de
ceder temporalmente personal. Tomé note isgualmente con satisfaccidn de laz
inteneidn dsl Dirsctor General de organizar consulitas oon los paises inte-
resados, en una fase apropiada, para la preparacifén de los estudios indica-
tivos correspondientes 2 las diversas subregiones. Para comseguir la con-
fianzs de los . gobiernos y para que aprovechen o1 Plan al mdximo, era indis-—
pensable que se les hiciera saber con todo detalle, lo antes posible, en
qué bases se Tundan las estimaciones.

d4) Aunque ol Plan debe proponer metas concretas de producecién, consumo y comer-
cio de los productos agricolas compatibles con las metas econfmicas genera-—
les, ol aspecto més importante del Plan cuendo se prepare defimitivamente,
consistird en las politices y en las medidas indicativas regueridas en los
campos técnicoy, econdmico, imstitucional y estructural para alcanzar sshtas
motas. El valer principal de ssias metas consisiird en proporcicnar un
marco de referencia dentro del cual puedan elaborarse politicas y medidas
adescuadas y oportunas de comercio y desarrollo y estudiarsse sus muluss o=
lzaciones:

¢) Las metas, y, cuandc proceda, tanbidn las politicas, deberdn pressntarse
en el Plam, con cardcter de alternativas, de $al forma que revelen la im-
portancia de las elecciones con que se enfrenitan los gobiernos,

£) E1 Plan debe ser realista y prdetico. Debe resistir a la tentacibn de fi-
Jar metas sxoesivamenite idealistas. Por c¢ira parde; no debs ser meraments
una proyeccifn de las actuales tendencizs ¥ politicas; sino gue debs indi-
car objetivos, entre ollosg ol de la consecucidn de niveles adecuados de nu-
tricidn, gue encaucen la economfizs de los paises en desarrolle.y dsl mundo
en general por un satisfactorioc procesc de evolucibn, siempre que los paf-
ses adopten las nedidas necesarias para alcanzar dichos objetivos.

g) Siempre gue la especificacidén de unz meta haya de fundarse en supuestos
acerca de las politicas ostatales, o cusndo se desee ofrecer alternztivas
ds cardeter politico, la FAOC habrd de formular ftales juicios o propusstas
politicas previa comsulta com log gobiernoes interssados.

95. Muchos dslegrdes insistieron en gque ol Plan debse concenirarse en las medidas
que reguieran una accién internacionsl y ascuerdos entre los gobiermos, asi como en
las qus puedan adoptarse puramenie en sl &mbito nacional., & este respecioc, deWerd
ezponer claramente las incompatibilidades entre las politicas de los diversos gobiser—
nog, incluyesndo las gue existan enitre los paises desarrcllados y en desarrclle. Tales
delegades hicieron hincapié especizlmente en la necesidad de busear soluciones polf-
ticas, aungue fueran do cardcier muy radical, respecto & las dificulitades bédsicas con
gue e enfrentan Los pafses en desarrollo para aumentar sus ingrescs de divisaes deri-
vadas de la exportacidn de alimentes y materizs primas agricelas, eSpecizlmente en
forma elaborada. Nuchos delegados subrayaron, =in embarge, que ora precise obrar con
cautela en uns operacién de sste Tipo, pare evitar melenitendidos;, lo gque podria dar
iugar = decepciones y desengancs.
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26, La Conferencia tomé nota de gque la informacidn esbadistics y de otre orden,
gobre todo on los palses en desarrcllo, era muy insuficiente ¥ en algunos cazscs inexig-
tente por enterc. Inevitablemente, esto impondrd oiertas limitaciones al Plan y en
algunos aspestos influird en la metodologfa. En particular, la insuficiencia de los
datos limitard las posivilidades de utilizar téonicas de andlisis mdzs perfeccionadas

7 obligard a interpretar los resultados con cautela. Sin embargo, sun en ausencia

de estadisticas precisas, alguncs problemas, 23f como las sltermativas de politiecs,
podrian delinearss con claridad. De ftodas formss, ni la.planificacidn ni la accidn

de los gobierncs pueden esperar ol perfeccicnamisnto de las estadisticas que, necesaw-
riamente, ha de ser un procesc lento. La Conferenciz, no obstante, destacé la nscesi-
dad de gue la Direocidn de Estadfstica, en colaboracidn con las direcciones usuarias,
aclares 7y armonice concepios y definiciones, coordine las peticiones de datos estadis-
tices a los gobiernos ¥ L&Gli;ﬁe las mejores estadisticas existentes a los fines del
Plan. Se reconccid gue el Plan Indicative constituirfa en si una podercsa palanca
para mejorar las sstadfisticas naciomales & internacionales, ya que hariz resalibar en
forma evidente lzs deficiencias e indicaris lasg prioridades mds urgsntes. Lo mismo
podria degirse de la informacidn necesaria en otwos campos para los Ffines del desarro=-
1lo econfmico, como por ejemple, la reslativa a leos recursos naturales ¥ & su respuesia
a las mejoras %tecnoldgicas,

97« Algunas delegaciones llamaron la atencidn sobre las incertidumbres respecto a
cuestiones come las fasas de crecimisntoe demogrdfico y de los ingresos, asi como sobre
la existencia de ciertecs factores no cuantificables, sobre %todo en la esfera de las
instituciones, asi como sobre laz limitzciones de la propis metodologia. Todo ello,
indudablemente dsberd ser ftenido en cuentz al interpretar las conclusiones.

gompetencia entre Teogicnes ¥y palses al trabajer en ol planc sub
las primeras fases del Plan. Sin embarsgo, 1z Conferenciz observd gue, simulidneamente
cor el enfoque por zonas geogrdficss, las relaciones generales y el cuadrc mundial
habrian de desarrollarsse sn deos formas: ga} a2 travds de las proyecciones schre los
productos 2 large plazo hasta 1975 7 1985 oue estarian disponibles en maye de 1966,

(b) 1z preparacidén de un modelo de uniforlﬁdam mundial que abargue les principales
conceptos globales 7 relaciones del desarrolle econdmico ¥ oam o refiera & los periec-
dos clave de 1965, 1975 7 1985. Estos contrimmirian a arroe] %z sobre lag relacio=
nes interregionszlies: en todo caso, los sstudios subregional regionales necesitarian
#sr rovisados en 1967 = la luz dz los problemas gue Llevara go la conjuncifn del
cuadro mundial.

98. Se reclamé la atencidn bhacia los problemas gue supons la conciliacidn entre los
enfoques gsogrﬁfi“os ¥ poxr productos a2sf como el problems de sbordar adscuadamente la
regionsl ¥y regional en

99, Muchas delegaciones plantearon la cuestidn de la relacidn entre el Plan ¥ las
metas establecidaz en los planes nacionales. La FAO deverd tener debidamente en cuens
ta los objetivos y metas ds Los gobierncs. Asimisme se& Teconc Clu gue los planes que

podrfan ser adecuados desde un punio de visia puramente nacional podriszn tembién, 2
veces, pugnar oon Loz de obros goblermos. Ademds, ze adviridid qu@ fon muy pocos les
gobiernos gue cuentan sigquiera con planes en perspeciiva que lleguen hasta 1975, ¥
especialmente hasta 1985, y que las fechas meta en el Plan Indicative Iundisl no coin-
cidirfan por tanto, en sm mayor parte, con las de los planes naclonzles.

100, Iz Conferencis convine on qus debiz recurrirss sa u@d
de consulita, al mecanismo con gque ¥y contaba la FAD y, en par Consejo, al
CPEB 7 2 sus drgenos auxilizres, asi como a las Conferencias 7.¢ 2. Se suglirid
gue, tanto los esiudiocs subregionales como Log dedic adob a los distintcs productes,
s8 enviaran & 1os Bsitados Miembros, pvars gue los examinaran y formulasen las observa-
cionss oporiunes. Serfs conveniente que dstaz se rTec bl@van con antericridad a la
reunifn nds préxima del Cfonsajo o del CPPB.

g, parz fines
i

107, lmchas delsgaciones szpresaron Bu preccupacifn por el escaso tiempe disponible
para la elaboracidn del primer proyescto del Plan pars L¢R&193 ds 1967 @”g:way dele=—

P

gaciones manifesiaron el temor ds que esto puldiera Hener un sfecte perjudicizl sobre
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algunasg de las demde aotividades de la Organizacifu. Otras se mostraron preccupadas
por el dano que pudisra irrcogar al propio Plen al tratar de ajustarse ssirictamente al
salendario propusstc, La Conferencia tomé nota debidamente, 3in embargo, de la seguri-
dad dada por el Director Ceneral de que la preparacifn del Plan Indicativo no signifi-
carfa el sacrificio de oiros aspsctos del Programs de Labores. Tomd nota asimismo de
l2 opinidn del Direstor General de que la nuevs orientaciln dada a estas actividades
miltiples, al responder = los problemas inferreliacionzdos que plantearsf el Plan Indica-
tivo, aumentaerdn su eficacia.

102, Se tomé nota de la cuestidn suseitada por el Director Gemeral, en cuanic & si
lozs Bstados Miembros estarian dispuestos a aporter contribuciones financieras especia-
los exitrapresupuestarias hasta un importe de 1,5 millones de d6lares, para intensifi-
gar y acélerar el ritmo de los trabejos. Se diercn seguridades de gque dentro de los
prozenteslimites de los fondos disponibles, se itrebajaris para conseguir una presenia-—
cifn coherente del Plan Indicabivo Mundiel para el Desarrcllo Agricola, a fiempe para el Se-—
gundo Congreso Mundial de la Alimentacidn. Ciertamente se podria entrar mds a fondo en
muchos aspsctes, y quizd tratar slgunos que, on o%T0 camzoy; babria que descuidar; si se
recibisran comitribuciones volunbtarias para le Campans Mundizl conitra el Hambre, gue
prové tales comtribuciones al Fonde Fiduciario para fines especiales. La ayuds en es—
pecle, ya ofrecida por varios gobiernos, reprosentaria ciertamente uns sontribucidn
importante, asi como las contribuciones volumbarizs en efectivo gue pudieran %ambién
obbenerse de fuenbtes no gubornamentales. Tales coniribuciones pedrian ser utiliszadas
para contrabar aspectos especificos del $rabajo, para llevar & cabo estudics espscia~
les sn determinados pafses o para emplear més comsuliores. La Conferencia reconocid
que serfa muy ¥til gue el Director Ceneral iuvieraz a disposicidn en 1966 y 1967 fondos
adicionales de fuenteos voluntarias, Estados Miembros y fundaciones pera reslizar, den-
%ro del Plan Indicetivo, tareas que en o%rc case no serian posibles, perc se le asegn—
»6 que cualquisr recursc financierc adicional que pudiera obtenmerse, nro se utilizaria
para crear puestos permanentes ni para gravar presupuesios de bienics futures.

103, La Conferencia reconocid que la propuesta de ur Plan Indicative Mundial para ol
Desarrello Agricola habfa partide primeremente dol Comgrsso Mundial de la Alimentacifn,
8l cual habia solicitado gue el Director General preseniase dicho andlisis al Segundo
Congreso Mundial de la Alimentacién, proyectade para 1968, La Conferenciz, en su 12°
perifodo de sesiones, habia hecho suys ests peticidn. 81 bien estando de acusrde com
-sgte procedimiento, la Conferenciz hizoc observar el hecho deo que el Congresoe Mundial
de la Alimentacidn no constituye un Srganc ccompetente pare formular un Juicic sobre sl
Flan Indicativo,; ni tampoco ssris oportume gue el menciomzdo fongrese pusiera el selle
de su aprobacidén al Plan en ningin sentido gue pudisra considerarsze como obligacidn pa-
ra la FAO. A peser de elle, se rsconccid gue el Plan Indicative seris uns valiosisima
base para las deliberzelonss del referido Congrssc. ’

904, La Conferencis sSe mostrd plensmente de acuerdo con el Director General en que
Ygorroaponderd 2 la Conferencia, con las enmiendas ¥y modificacionss que desee haosr,
dar al Plan su cardeter y sutoridad”™ 7 ls pidid gus le presentaxa un informe sobre las
conclusiones provisionales del Plan en mu {49 pericdo de sesionss. Tomé nota ds gue
los Yltimoz datos =8lo estarian disponibles parz le reunidn del Comssjo do mediados de
1968 v que = la Conferencia s6lo le serfs posible discutir 2 fomdo ol Plam en {969

PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

105.. La Conferencis consideré ol futuro del Progrema Mundial de Alimentos (PMA) basdm-
dose en los informes presentados por ol Comseje (0 65/29 y C 65/LIM/32), ¢l Comité Im=
torgubernamentsl del Programe (G 65/29}§ @l Secretaric Ceneral de las Facliones Unidas
¥ ol Director Goneral ds la Organizsciém para la Adgriculturz 7 la Alimentacidn, conjun-
tements (C 65/10 y C 65/10 Corr.1); ¥ el Director Bjecusivo del Programs (C 65/10
- Apéndice). La Conferencia tuve tambidén ante sf ol texto de la Resolucidén 1080 (FEXIX)
gue habiz adopitado el Consejo Econdmico y Focial de las Faciones Unidas sobre ls conbti=
mascifn 4ol Programa Mundisl de Alimenbos. & peticidn de la delegacidm de la Argentims,
¥.para informacidn de lz Conferenclas, =g distriburercn copias de uns enmisnds al proyeste
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de resolucién recomendado por ol Conmejo Econdmico y Social a la Asambles Cenersl de
las Naciones Unidas que habia presentado la Argentina ante la Asamblea General para su
aprobacidn.

106, La Conferencia estimd que el Programa Mundisl de Alimentos experimenital habis
gido un éxito. La ayuda alimentariz multilateral debe constituir parts de las acti=-
vidades ordinarias de las organizaciones de la familia de las Naciones Unidas, comple—
mentando los otros tipos de asistencia que prestan ya los orgsnismes y los programas
establecidos.

107« S1i bien el Programa Mundizl de Alimentos tuve su origen en la nsecesidad de obte-
ner ayuda alimentaria y en diversas iniciativas encahinadas s hallar empleo constructi—
vo para los excedentes de productos basicos agricolas, el Programa significaba ahora
mucho mas gue el mero aprovechamientoc de excedentes alimentarios. Aunque era posible
edvertir una cierta tendencia hacia la reduccidn de los excedentes mundiales, iba en
aumento, por el contrario, la necesidad de ayuda alimentaris. Bl Programs habis reve—
lado nusvos modos de aprovechar los glimentos como capital para el desarrocllo, permi~-
tiendo a los gobiernos iniciar actividades que de otro modo no habrian side posibles.

108, Algunas delegaclones sugirieron que los gobiernos de los paises donantes podrian
tomar-en consideracién las necesidades de la ayuds alimentaria al establecer sus obje=
tivos nacionales de preoduccidni sin embarge, esio no debe fomentar la produccidn
antiecondmica. Varios delegados opinaron que la eficacia de ls ayuda alimentaria del
PHA podrla reforzarse vinculsndola con proyectos de los planes nacicnales de desarrollc
de los paises beneficiarios.

109, La Conferencia consider6 gue los lotes des articulos facilitados hasta ahora

al Programs Mundial de Alimentos, aungue comprendisn productos que no figursban entre

los excedentes itradicionales, distaban todavia bastante de comnstituir el ideal para
satisfacer las necesidades bdsicas de muchos paises en desarrollo. De ciertos productos,
ecpecialmente los alimentes proteinicos y el arroz, no habia cantidades suficientes para
satisfacer las necesidades. Era &sta una cuestidn que, evidentemente, debersd ser objetec

de mayor atencidn en los anos venideros. Una solucidn propuesta por algunas delegaciones

fue el cambio parcial de productos del PUA por otros articulos necesitados por los paisés

beneficiarios de los proysctos.

110. La Conferenciz tomd nots de qus, en cuanto el Programas tenga on lo futuro recurses
disponibles paTra la adquisicidn de zlimentos con que proporcionar una racidn alimenticisa
més equilibrada, sstas adquisiciones deberian hacerse en laz medida en que fuers posible

¥ econdmico en asquellos pafses en desarrollo que sean exportadores de alimentos y deseen
ampliar sus exportaciocnes de los mismes. El Programs beneficiaria con ello tantc a los
paises de esta clase deficitarios de alimentos como a los exportadores de Sstos, segin

se prevé en la recomendacidn A.TL6 del Acta Final de la Conferencla de las Naciones Unidas
sobre Comercic y Desarrcllo.

111. La Conferencia reconocid tambidn que uno-de los efectos de las operaciones del
Programs habis bl@Og ¥ debe seguir siendo, el aumento del consumo de productos alimen-
ticios en los paises con renta bajze

112, La ayuda alimentaria era solamente uma solucidn provisional de los problemas
alimentarios de lsz szonas en desarrolles la solucién definitivs consiste en aumentar
ls produccidén local fe alimentos. ILa Conferencia. desbacd, por ello, la imporitancis
particular de los pr“““-%os del PMA tendlenies s incrementar la productividad agricola,
En todos los proyectos; Lz cualguier tipo, deben apllcarse las medidas de salvaguardia
pertinentes (segin lo previsto em los Principios de Colocacién de Excedentes de la FAO)
para lograr que la ayuda del PMA no desaliente a los productores de los paises benefi-
ciarios, ni trastorne sl comercio internacional. Iz Conferencia destacd tambidn la
nscesidad de gue se preste la debida atencidn a los medics fisices necesarios para la
manipulscidn, el azlmacenamiento, el transports y la distribucidn de los productos bésicos
del PMA en las zonas beneficlarias.
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113, Varios delegados describieron la funcidén de las operaciones de urpgencia ¢ pro-
yectos de desarrollo del PMA en sus paises y expresaron la gratitud de sus gobiernos

a las naciones donantes y al PMA. En algunos casos, la ayuda de éste habfa conducido
a introducir nuevas ideas para integrar planec afines encaminados al incremente de la
produccidn alimentaria.

114, La Conferencia reconocié que la mayorfs de los proyecios del PMA se habien
puesio en marcha dnicamente en la segunda mited del perifiodo experimental, por lo gue
no habia pedido bhacerse aidn la evaluzcidén a fondo de sus consecuencias y de su efica-
cia, ni seguirf tratdndose de proyectos seleccionados al efecto; sin embargo muchas
delegaciones concedieron gran importancia a que se hicieran tales evaluaciones lo an-
tes posibles

115. La Conferencia aceptd la meta propuesta de 275 millones de d6lares para las
contribuciones voluntarias en el periodo 1966-1968, asi como la proporcidn de un 33 por
ciente en dinerc y servicios. Huchas delegaciones afirmaron que sus gobiernos anun-—
ciarian sus contribuciones en la préxima Conferencia al efecito, y en alguncs casos an-—
ticiparon indicaciones sobre la cuantia de las mismas. El Director Ejecutivo informé
que el nimero de solicitudes de asistencia del PMA habia alcanzado itales proporciones
gue, =i la meta =6 aloanzase totalmente, era probable que todos los recursos disponie
bles para los proyectos pudieran ser asignadoss.

116, IMnchas delegaciones se refirieron a la proposicién argentina para enmendar el
proyecto de resolucifn presentado por el Consejo Econémico y Social a la Asamblea Gene—
ral de las Faciones Unidas acerca de la continuacidn del Programa Mundial de Alimentos.
Aungue varias delegaciones acogieron con simpatia el fondo de la proposicién de la
Argentina, la Conferencia estimé que deberia conservarse el cardcter esencial del Pro=-
grama y que por tanto era de importancia fundamental para la buena marcha del misme

que sus dos organizaciones patrocinadoras, las Naciones Unidas y la FAQ, adoptasen de~
cisiones paralelas, lo gque significaba que debia evitarse en estos momentos el intro—
ducir modificaciones de fondo por parte de cualguiera de ellas. ILas resoluciones reco=-
mendadas por el Consejo Econdmico y Social y el Conszejo de la FAO a la aprobacién de

la Asamblea CGeneral y de la Conferencia de la FAQ respectivamente, contenian ya idénti-
cas cldusulas dispositivas, y era sumamente deseable gue se mantuviese esta armonia.

La propuesta de la Argentina planteaba nuevas cuestiones que, si bien importantes, re-
basaban el marco del Programa Mundial de Alimentos. Estas cuestiones deberian ser ob-
Jjeto de un estudio separado; medidas al respecio habia recomendado ya el CPPB y las
hablia solicitado del Director General el Consejo de la FAO; estas cuestiones serian
consideradas por la Conferencia al tratar del tema 6 de su Programa-

117 Lz Confersncia opind que, aun cuando el periodo experimentel estaba ya formal-—
ments llegando & su fin, sra deseable prorroger la experiencia del Programe Mumndial de
Llimentos. Como ejemplo se indicaron series de proyectes relacionados, o proyectos.
gue sbarcasen todo un sector econdmico ¢ una regidn de un pais. Muchas delegacionss
aludieron al "enfogue por programas® para la provisidn de ayuda alimentaria dentre de
planes generales de desarrollo. La mayoria de los delegados estimaron gue la importan—
cia actualmente concedida en el Programa Mundial de Alimentos al empleo de los produc
to8 para apoyar ciertos proyecios debia mantenerse, y que el Comité Intergubernamental
(CIG) no debe tomar ninguna decisién sobre un enfogue por programas hasta que se haya
heche unr estudio a fondo de sus repercusiones. A este respecto, la Conferencia tomé
noeta de que el CIG habifa solicitado del Director Ejecutivo que se emprendiese un sstu-~
dic objetivo y detallado en plema cooperacién con un determinado peis; estudic cue
habia sido iniciado yz en Jamzica.

118, La Conferencia se enterd con satisfaccidén del apoyc prestado al Programa por
otros organismos de les FNaciones Unides, 2s8{ como por algunas orgasnizaciones no guber—
namenteles, y expresé la espsranza de que esta cooperacidén se intemsifique aun mds,
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119, La Conferencia aprobé la siguiente resolucién:

Resolucién F° 4/65

Continuacién del ?rogggma Mundial de Alimentos
LA CONFERENCIA

Porcatzda de las grandes y crescientes necesidades de los pueblos de los paises en
desarrollo, de la imperiosa necesidad de prestarles asistencia para su desarrclle
econémico y social, y de-los sufrimientos causados por el hambre y la malnutricién,

Hecordando las Resolucicnes 1496 (XV) de 27 de octubre de 1960 y 1714 (XVI) de 19 de
diciembre de 1961, aprobadas por la Asamblea General, y la resolucién 1/61 de no-
viembre de 1961 aprobada por la Conferenmcia de la FAO en relacidén con el estableci-
miento de un Programa Mundial de Alimentos, de cardoter experimental,

Habiendo considerado el informe del Comité Intergubernamental acerca del futuro del
Programa Mundial de Alimentos, segin ha sido transmitido por el Consejo.

Habiendo estudiado el informe del Secretario Ceneral de las Naciones Unidas y del
Director General de la Organizacién para la Agricultura y la Alimentacidén respecic
a la futurs evolucién del .Programa (documento C 65/10), asi como el Informe del

Director Ejecutivo del Programa Mundial de Alimentos (documento C 65/10 Apéndice),

Habiendo éxaminado los Tresultados obtenidos por el Programa durante su etapa ini-
cial y la contribucidén . que estd aportando a la consecucién dg¢ las metas fijadas al
Decenioc de las Naciones Unidas para el Desarrollo y la Campana Mundial de la FAQ
contre el Hambre, '

Tomando notz con satisféicecidn de las contribuciones que en forma de alimentos, Gi=
nero y servicios han aportado ya los Estados Miembros de las Naciones Unidas y los
Estados Miembros y Miembros: Asociados de la FAO, asf como la cooperacién gque han
venido prestando los pafses beneficiarios en la elaboracién y ejecucién de los pro-
yectos de desarrollo, en, les cuales, por vez primera, se ba utilizado la'ayuda ali-
mentaria para las actividades de desarrolle dentro de un marco multilateral,

Reconociendo las posibili@sdes del Programa, en el cual han cooperado lag Naciomes

Unidas y la FAO por comducto de la Dependencis Administrativae Mixta Naciones Uhidas/
FAO, '

ngadeciendo la cooperscibén y asistencia dispensadas al Programa por los-Oorganismos
especializados inferesadds y por los programas que ejecutan las Naciones Upidas,
asf como por oiras varia® organizaciones intergubernamentales y no. gubernamentales,
g

Habiendo examinado la Resolucién 1080 (XXXIX) del Comsejo Econémico y Social y la
Resolucibn NO 3/44 del Comsejo de la FAO,

i1« Decide prorrogar el Programa Mundial de Alimentos Naciones Unidas/FAO, estable—
cido en virtud de las Resoluciones 1714 (XVI) de la Asamblea General, ¥ 3/61,
de la Conferencia de la FAO, en forma ininterrumpida y mientras sea posible y
conveuisnte proporcionar ayuda alimentaria de cardcter multilateral,..emn la inte-—
ligencia de gue el Programa serd reexaminado regularmente antes de cada Confe-
rencia sobre Promeses de Contribucién y que, si las circunstanciass lp.requleren,
podrd ampliarse, reducirse o darse por concluido al finalizer cualquiéra de lom
perfodos para el cual’'se hayan ofrecideo los recursos correspondientes.
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Establece para el itrienic 1966, 1967 y 1968 una meta para las contribucionss
voluntarias por un total de 275 millones de d6lares, de los cuales sl 33 por
ociento, por lo menos,; seord suministrado en dinerc y servicios, o insta a los
Egtados Miembros de las Naciones Unidas y a los Estados Miembros y Miembros
Asociados de la Organizacidn para la Agriculitura y la Alimentacién @ que hagan
todos los esfuerzos posibles para asegurar uns promta consecucién de esa meta.

Pide al Secretarioc Gemeral gue, en cooperacién con el Director General de la
FAQ, convogue lo antes posible uns Conferencia sobre Promesas de Contrlbucldn
en la sede de las Naciones Unidas. '

Decide que la signiente Conferencia sobre Promesas de Contribucibn, a ressrva
del reexamen previsto en el apartado 1, se convoque en 1967, invitédndose enton-
ces a los gobiernos a que ofrezcan contribuciones paras los anos 1969 y 1970 con
miras a alcanzar la meta que recomienden la Asamblea General de las Naciones
Unidas y la Confersncia de la FAC.

Beitora su decisién anterior, encaminada & qus el Comité Intergubernamental del
Programa Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas y la FAO esté formado por
24 Estados Miembros de la FAO o de las Naciones Unidas, doce de los cuales serdn
elegidos por el Consejo Econdmico y Social y doce por el Comsejo de la FAO, gque—
dando entendido que los miembros salientes podrén ser reslegidos.

Pide al Comsejo Bcondmico y Social y al Comsejo de la FAO que lc antes posible,

una vez aprobada esta resolucién en la Asamblea General y en la Conferencia de
la FAO, elijan cada uno doce miembros, cuatro do ellos para desempenar un manda=
to de un ano, otros cuairo para uno de dos ancs y los cuatro restantes para umo
de tres anos.

Resuelve que, en lo sucesive, se elija a todos los miembros del Comité Intergu-

bernamental por tres anos, y pide al Consejo Econémico y Social y al Consejo de

la FAO que adopten las medidas necesarias para que en cada amo oivil expiren los
mendatos de cuatro de los miembros elegidos por cadas uno de esos Consejos.

Pide ademés al Consejo Econdmico y Social y al Consejo de la FAO que, sl elegir

los miembros del Comité Intergubernamental, tengan presente la necesidad de una

representacidn equilibrada de paises sconémicaments desarrollados y de paises

en desarrollo, y otros factores pertinentes tales como la representacién de los

posibles paises participantes, tanto contribuyentes como beneficiarios, una dis=
tribucién geogrdfica equitativa, y la representacién de los paises dessrrollados
¥ en desarrollo que participan en el comercio internagionsl de productos alimepn-
ticios, en especial los gque dependen en sumo grado de tal comercio.

Pide que se revisen las Normas Generales del Programa teniendo en cuenta la pre-

sente resclucidn y encarece al Consejo Econémico y Social y -al Consejo de la
FAO gue adopten las medidas correspondientes. '

(Aprobada el 6/12/65)
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cAMPANA MUNDIAL CONTRA EL HAMBRE

INFORME SOBRE LOS RESULTADOS OBTENIDOS Y FUTURA ORIENTACION DE LA CAMPANA

120, Le Confersncia examind los progreses ds la Campana Mundial contra el Hambre
(CMCH) expuestos en los documentos ¢ 65/18, G 65/18 2dd.1, C 65/LIM/1 y C 65/36,
Qedd tambien enterada del informe ¥y recomendaciones de la Segunda Conferencia de
la Campana Mundial contra el Hambre, celebrada en las oficinas centrales de la FAO
del 17 2l 20 de noviembre de 1965 (dooumento C 65/LIM/42). Asimismo, tuvo ante sf
los planes preliminares desl Darector General para sl Segundo Congresc Mundial de la
Alimentacidn (documenia C 65/19).

121s¢ La Conferencia acogid con benepldcito el informe y la exposicidn introducto=
ria del Director Generalg en que se presentan tanto los resultados logrados por la
Campana hasta la fecha como las sugerencias sobre la futura orientacidn de la misma.
Muchos delegados formularon comentarios sobre la Segunda Conferencis de la (MCH, con=
vinidndose en general en que habfa constitufdo una importante asamblea y un mejora=
miento respscte de la Primera Conferencia de ls CMCH. Se apoyd de modo casi ungni-
me la'oelebraciGn de conferencias regionales de la CMCH que permitan a los Comités
Yacionales de la CMCH de tales regiones discutlr problemas de interds comin e inter—
cambiar informacidn y experiencia. Se sugirié-esimismo que las delegacicnes & las
conferencias regionalea de la FAC dsberfan comprender miembros de los Comités de la
CMCH. La Conferencia, en general, dic su apoyo a la propuesta del Director Cemeral
de nombrar otros tres oflciales regionales de enlace, por opinarse que tal medida
serfa de gran ayuda paraz los Comités Nacionales y reforzarfa la cooperacidn regional.

Comité=s Nacionales de la CHCE

122, Se hizo observar que una cuarta parie de los Estados Miembros de la FAO toda=
v{a no habian establecido Comitds Nacionales de la CMCH, por lo cual la Conferencia
7idid que se adoptaran las medidas del caso para remediar esta situacidn. Si bien el
valor de los Comités Nacionales efsctivos fue plenamente aceptado, se subrayd que em
la formacidn de &stos deben tenerse en cuenta las circunstancias de cada pals; ¥ que
cads unc de elleos debe reolbir ayuda para adaptar su estructura a las necesidades
locales, de acuerdo con la situacidn local. La Conferencis convino en que log Ofi=-
ciales Regionales de enlace serfan de enorme valor em este terreno, a condicién de
que su labor se concentrara en primer lugar en aquellos peises que despliegan esfuer=
zos concertades para facilitar la itarea de sus comités.

123, Casi todas las delegaciones reconocieron el valor de los comités nacicnales de
los pafses desarrollados y en vias de desarrcllo, en lo gue se refiere a informer &
sus poblaciones acerca de los problemas del hambre y la malnutricidn, lo cual conduce
& una actividad constructiva. Un delegado explicd que se habfa sstablecido una fun=
dacidn nacional que, con el apoyc del gobiernc, habia quedado exenta de toda obliga=
cidn tributaria respecto ds las donaciones recibidas y de las inversiones privadas
locales en proyectos de desarrolle agricola. Se puso muy de relisve la capacidad de
las poblaciones de desarrollar uns actividad efectivay, siempre gque cuenten con la
direceidn de un comité nacional. Algunos delegados sugirieron que las actividades

de los comitds se orientaran en modo paruicular hacia programas de capacitacidn y en~
sensnza encaminados z estimular la accidn entre la poblacidn de los respectlvos pafses.
La Conferencisa conyine en gue las relaciones recfprooas entre los comités nacionales y
la FAO en la Campana internacional revestian la méxima imporiancia, ya que ssrvian pa-
ra demostrar que la accidn local forma también parite de una actividad mundial.

1/ Véanse también pérrafos 322 a 326.
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Informacién

124, La Covnferencla insistid en la importavcia de seguir facilitande informacidn

sobre los problemas del hambre al objeto de promover la accidn del piblico, pomiendo
al mismo tiempo de manifiesbto la conveniencia de imeluir en ol programa de informacién
ejemplos de programas dg éxito, para promover uns accidn continuativa. La Conferencia
convine. en que ls Caempana babfs conseguide em medida consgidergble despertar la opinidn
mundial y expresd su gratitud al Director General por el empeno con que se ha ocupado
en atraer la stencidn en torme a estos problemas, lo gue ha hecho en intervenciones va=—
rias, por ejemplc en sus discursos ante la Comisidm de Poblacidén de las Naciones Unidae
7 ante la Conferencia Mundial de Poblacidn celebrada en Belgrado en agosto de 1965.

125. Muchos delegados pusiercn de manifieste la importancisz de facilitar mas material
preparado expresamente para su empleo por los paises en desarrolle, incluso si este
gupugiera que la FAO produjera menos materiales de usoc general. La Conferencia tomé
nota con aprobacion de las actividades de la FAO para promover seminarios sobre radiedi-
fusién agricola. B8i bien mo se ponia en tela de juicie el valor de tales seminarios,

se indicd que seria muy conveniente evaluar las orientacidn y los efectos de dicha radio-
difusidn sl objeto de que la labor de 1a FAO se desarrolle de acuerdo con orientaciocnes
més eficaces. (Véase también plrrafo 153).

Programas de accidn

126. La Conferenciz tomé nota del importante papel desempenado en la Campana por 1os
proyectos de accidn ¥y acogil sabtisfactoriamente el cresciente relieve gque aqudlla les
conferia. La Confersncia convino en que la FAD podris desempsnar un papel adin mayor

en ol desarrolle de estos programas, y s¢ senald que aun cuando gl apoyo fimanciero

a los proysctos de accidn de la CUCH correspondiese todavia primersmente s las organi-
zaciones no gubernamentales también podria contribuirse con los fondos que los gobiernos
asignasen para este fin concreito. Se su@irié que la CHMCH podria ser utilisima como
centro de distribucidn ds tcda olase de gecién desnlegad& en faver de los objetivos de
1a Campanaa Algunas delegacicnes hicierom mencidn a una propuesia hechs a la Conferencia
de la CMOH por la delegacidn de la Indis para que se creara un fondo central que logre
la mas rapida ejecucidn de 1oz proyectos aprobados, ¥ una delegacién notificd que y= se
habia establecide un pequeno fondo nacional de ese tipo. ILa Conferencia esperaba que
el Director Genersl considerase ulteriormente las repercusiones de esta propuestas

127. Varias delesgaciones expusieron ejemplos de proyscios de accidn ya emprendidos
para reclutar la mano de obra subempleada, loz cuales se consideran singularmente
importantes porgue. coadyuva & gqus la poblacidn local intervengs en el progrese de su
propia gona y porgue aporban uns conmtribucidn a los planes nacionales de desarrollos
La Conferencia Tomd nota con aprobacidn de las propuestas del Director General para
que se ampliara mis aun el papel de 1z FAO en el proceso de utilizar la mano de obra
subempleada en ¢l desarrollo rural ssi como también la noticia de que varias misiones
iniciardn en breve el estudic de %tales proyscios en $res regiones diferentes. Acordd
sin embargo, qus, antes de que este preoceso se dezarrollara en mayor escala, fuesen
evaluades detenidamente los rssultados de asmas futuras misiones 7 los de las experienciaz
del PMA.

128. La Conferencia conving em que, si blen los proyecios de accidén emprendidos por
conducto de la CMCH pedrian resultar generalmente pequenos; comparatws con las aotivie
dades de los goblerncs, los Comités ds la CMCH debian concederles, ns obstante, gran
importancia, ya que lss peguenas actividades de este tipo sor de unm vzlor incalculable
al preparar el terrenc para los planes naclonales ordinarios y de mas vasto alcances
Tembién se convino de unm mode general en que los programas para los Froyectos do acoidn
deben ser objeis de constante cxamen.
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Llamamiento del Munde Joven a la Accidn

129. La Conferencia gcogid calurcsamente el lanzamiento del Llamamiento del Mundo Joven
& la Accién y convino en que podria ser de gran valor para la prosecucidn de los objeti-
vos de la CMCE. Varias delegaciones ofrecleron ejemplos de la movilizacidén de los jéve=
nes en actividades de tipc local tales como la construccidn de escuelas, centros de ca-
pacitacidn, pequenos proyectos de riege y carreteras. Una delegacidn explicd que el tra-
bajo realizade por los jdévenes habia resultado de gran valor para contribuir a que el
pais logre la autosuficiencia en su principal cultivo. Se puse de relieve la importan—
cia de que los programas realizados dentro del marco del Llamamiento del Mundo Joven a

la Accidn se prepararan de tal modo que dieran oportunidades a los jévenes de actuar
constructivamente, y que no sirvieran sélo para ampliar las organizaciones juveniles.

130, Lz Conferencia acogid con beneplicito la recomendacidn de la Segunda Conferencia
de la CMCH para que dentro de la estructura de 8sta s= creara un Grupo de Fomenio para
asesorar al Director General acerca del Llamamiento del Mundo Joven, y se insistid en
que se necesitaba con urgencia un programa planificado para continuar las iniciativas
¥a emprendidas, tanto por el Director Ceneral como por los paises y organizaciones.

Cooperacidn con la industria

131. La Conferencia tomd nota con aprobacidén de las imiciativas adoptadas por el
Director Gemeral para establecer relaciones mas estrechas entre la FAO y las industrias
afines a la agricultura, y reconocid el immenso valor potencial de esta accidn que ex—
tendfa las actividades de la CMCH a un sector enteramente nueve. A este respecto, se
tomd nota del detallado anialisis y de las recomendaciones de la Segunda Conferencis de
la CMCH. ILa mayor parte de las delegaciones dieron detalles acerca de las distintas
formas en gque a su parecer seria mas valiosa la cooperacidn industrial, especialmente
para ayudar a facilitar el equipo, los suministros y los medics de capacitacidén necesa—
rios para los programas de desarrollo agricola. ILa Conferencia reconocidé la importancis
del enfoque multilateral en este sector. Se convino también que podria hacerse unas

gran labor estableciendo contactos bilatersles entre los paises en desarrollo y las in-
dustrias relacionadas con la produccidn agriccla y la comservacidn y elaboracidn de les
alimentos. Algunas delegaciones indicaron que esta clase de cooperacidn tenia auténiice
valor para las $res partes,a saber: la FAO, la industria y los paises en desarrocllo.
También se indicé que convendria que el Director General tuviera informados a los gobier—
nos y a los Comités Naclonales de la CMCH scerca de las negociaciones que entable conm
los paises miembros.

132. La Conferencia considerd una propuesta para establecer una Central de Factores

de Producecién Agricola para la cual se solicitarfa la aportacidn de la industriaz de

los paises desarrocllados, en maguinaria agricola, fertilizantes, semillas y plaguicidas. 1/
Lz propussta apuntaba asimisme que se pidiera al Director Gemeral que iniciara contactos
con la industria a fin de movilizar la capacidad sobranite de é€sta en dichos sectores.
Muchas delegaciones acogieron con favor la iniciativa, pero otras eXpresaron sus reservas
en vista de la complejidad de los problemas que plantea. EI Director General destacd

la importancia de la actitud que adopten los paises en desarrollc ante la posible atraceidn
de inversiones privadas, asi como la necesidad de mantener una cierta flexibilidad de
métodos en el estimulo a la cooperacidén de la industria privada. La Conferencia aprobd

la Resolucibm siguiente:

©
Resolucidn ¥ 5/65

Cooperacidn de la industris

14 CONFERENCIA

Apreciande el papel desempeﬁado por la Campaﬁa lndial contra ol Hambre, de la FAQ,
al concentrar la atencidén del mundo sobre el hambre como el problema mas apremiante
de la humanidad, al poner en pie un mecanismo dedicado a aplicar los recurscs huma—
nos y fisicos a la solucidn de este problema y al originar la corriente de ayuda
suplementaria de pueblc a puebloy

1/ Véase también pérrafo 42.
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Acogiendo con_simpatia la iniclativa tomada recientemente por el Director
General de establecer relaciones estrechas entre la FAO ¥y la industria dentro
del marco dé la CHMCH a fin de reforzar los llamamientos humanitarios, haciendo
ver la importancia de la participacidn en los programas de interés mutuo,

Advirtiendo con preocupacidn el dilema con que se enfrentan muchos paises en
desarrolle y deficitarios de alimentos a causa de la ocarencia de nuevas tierras
cultivables, y al mismo tiempo, debido a la presicn imprevista y sin precedentes
del crecimiento demogrifice, ’

Reconociendo que en esta conyuntura uno de leos pocos medlos para impedir la
catédstrofe del hambre y la malnutricidn masivas en los prdximos anos puede ser
la organizacidn en estos paises del cultivoe intensive de productos alimenticios,
a fin de incrementar la produccidn agricola en el menor tiempo posible,

Percatindose de que tal impulso de la produccidn, de importancia inmediata, no
seria posible sin disponer, en las cantidades precisss, de los medios esenciales
para la produccidén agricola, como son los fertilizantes quimicos, los plaguicidas
¥ la maquinaria agricola,

Teniendo en cuenta que, para la fabricacidén nacional de dichos medios, estos
paises no disponen ain de la capacidad indusirial necesaria, al propio tiempo

que 1la oferta mundial de aquéllos estd cada vez mis fuera de su alcance debido

a la deteriorazcidén de las relaciones de intercambio entre los productos agricelas
y los indusiriales ¥ a la carencia de divisas;

Recomienda que el Director Gemeral, continuando sus negociaciones con la indus—
tria, aliente mayores inversiones en los paises en desarrolle para fabricar los
elementos industriales necesarios para la produccién agricolag gestione la coope=-
racidn de las instituciones financiadoras de desarrollc y de los organismos de
ayuda bilateral, con el fin de lograr créditos mis adecuados para financiar los
elementos agricolas necesarios; como fertilizmantes, maquinaria agricola y plagui=-
cidas 7 estudie las demas medidas gue puedan ser menester para asegurar el aumen=
$0 de la produceidn y la disponibilidad de tales factores.

{Aprovada el 9/12/1965)

PLANES PARA BL SEGUNDO CONGRESO MUNDIAL DE LA ALIMENTACION

133, A reserva de los juicios expresados en los parrafos 103 y 104 de este Informe, la
Conferencia tomd nota con aprobacidén de la propuesta del Director General de convocar

un Segundo Congreso Mundial de la Alimentacién em 1968 y de su propdsito de que el tema
central del mismo sea el Plan Indicativo Mundial para el Desarrollo. Agricola. No obstanteg
dos delegaclones eXpresaron sus reservas respecto al posible costo del Congrsso. Ia
Conferencia tomé nota asimismo de la propuesta del Director CGemeral encaminada a ls
preparacidn de una nueva seris de Estudios Bdsicos ¥ gonvine en que éstos tendrian el
doble fin de servir de documentacidn para el Congreso y también de medic de educacidn

paras la Campana, sn gensrale.

134. La Confegencia aprobo unanimemente la recomendaclon del Consejo en el semtido
de que la Campana se prorrogue hasta el final del Decenio de las Naciongs Unidas para
el Desarrollo, en 1970, y aprobs la Resolucién que sigue sobre la Campana en su conjunto.

Resolucidn N° 6/65

Gampana Mundial contra el Hambre (CUCH)

LA CONFERENCIA

Recordando =u Besolucidn N° 13/59, instituysendo la Gampana Mundial contra el
Hambre por el perlodo 1960-1965, y su BResolucidén N° 4/63, prolongando las activie
dades de dicha Campana despuds de 1965,
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Hebiendo tomado nota de las recomendacicnes scbre la Campaﬁa que formuld el
Consejo en su 43 perfodo de sesicénes y habiendo recibido el Informe del
Director Geneéral (C 65/18),

Decide que 1ls Campaﬁa Mundial contra el Hambre continide hasta que concluya el
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en 1970, en los términos ¥
‘condiciones fijados en su propia Resolucidn 13/593

Autoriza al Director General a que haga los preparativos para el Ssgundo Congreso
Mundial de la Alimentacidn, que habrid de celebrarse en 1968,

Pide al Consejo que tome las disposiciones oportunas para eXaminar los planes ¥
recomendacionss del Director General sobre el futuro de la Campana, de acuerdo
con los procedimientos estipulados en los Décimo y Duodécime periodos de sesiones
de la Conferencia, a fin de que sean sometidos a ésta para su consideracidn en
su 150 periodo de sesiones.

(Aprobada el 9/12/1965)
ANO INTERNACIONAL DEL ARRO%

135. La Conferencia examind los preparativos para el Ano Internacional dgl Arroz
(1966), declarado por el Director General tras la decisidén tomada en ol 12 pericdo

de sesiones de la Conferencia y los debates ulteriores del Consejo de la FAO. El
Consejo de la FAO habia convenido en que lag Organizacidn desempenase una funcidn posi-
tiva en lo que se refiere a la orientacidn y al estimulo de la accidn nacional, pero
subrayé que el éxito del plan dependeria principalmente de los esfuerzos de los dis-
tintos paises interesados. Bl Consejo pidid al Dirsctor General que vrestase toda la
asistencia y el apoyo posibles a los programas nacionales, dentro de las limifaciones
del presupuesioc. Tras el anuncioc oficial, hecho sl 1° de julio de 1965 por el Direcior
General, declarando el Ano Internacional del Arroz, todas las actividades coneXas se
encuadraron en el marco general de la Campana Mundial contra el Hambre.

136, Hasta la fecha, 30 Estados Miembros habian comunicado su intencidn de pariicipar
en el Ano Internacional del Arroz. Los programas especiales que se estaban organizando
en todas las regiones gbarcaban un amplic campo, incluyendo las medidas direcias © indi-
rechtas en ayuda de laz produccidn, ¥ las actividades encaminadas a mejorar la comercia-
lizacidn, la elaboracifn, el aprovechamiento y la nutricidn. Los gobierncs hacian hincapié
en las demostraciones en la finca y en los aspectos de extensidnm, para lo cual se estaban
utilizando formas modernas de comunicacidén, incluyendo la televisidn y las peliculas.
Entre las actividades internacionales proyectadas, varios paises desarrollados y un pais
en vias de desarrollo habian prometido contribuir con becas adicionales para el estudio
de temas relativos al arroz, y otros gobiernocs habfan ofrecido intercambio de informacidnm
sobre investigaciones experimentales. Para subrayar la imporitancia bidsica de¢ la invesii-
gacidn cientifica y scondmica, la Organizacidn estaba preparando un concurse internacio—
nal de investigaciones arroceras en 1966, con un fondo para premios abierto con la gene-
rosa donacidn del Gobierno de Tailandia. Se editarfan una serie de nuevas publicaciones
de la FAO sobre varios aspectos del arroz, asi como algunas reimpresiones de determinades
boletines scbre el arroz que estaban agotados, y se pondria especial interés en el arrog
durante las reuniones pertinentes que celebrase la FAO en 1966,

137. La Conferencia reafirmé su apoyo = los objetivos del Ano Internacional del
Arroz, y acogid con beneplicito las actividades constructivas que se habian proyectadc.
Advirtid que aungue en el presupucsitc de la FAO no existia uns consignacién pars pro-
yectos especiales relativos al arroz en 1966, la Secretarfa estzba dispussta a prestar
su asistencia en la formulaocidn técnica de dichos proyectos que, en ciertos casos, po-
drian obtener el apoyo de donantes dentro del marco de la Campans Mundial contra el .
Hambre, el Fondo Especial de las Naciones Unidas u otras fuentes. Iz Conferencia semnaléd
la necesidad de prestar particular atencidén a las regiones en donds el arroz era un
cultivo relativaments nueve y donde los agriculiores tenian poca experiencis en los
métodos de cultivo de dicho cereale.
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INFORMES DEL ARTICULO XI

138. De acuerdo con la sugerencia del Comité del Programa, sl Consejo decidid plantear
la cuestién de los informes a que se refiere el Articulo XI en el programa provisional
deo la Conferencia y pidié al Director General que presentase a ésta un informe sobre

el particular.

139. Los tres primeros parrafos del Artfculo XI de la Constitucién de la FAO dicen
lo siguiente:

%l, Cada Estado Miembro y cada Miembro Asociado enviaridn peridédicamente a la
Organizacidén informes sobre los progresos logrados en la realizacién de
las finazlidades de la misma que se determinan en el Prsdmbulo asi como
sobre la accidn adoptada basandose en las recomendaciones hechas y las
convenciones propuestas por la Conferencia.

2. Bstos informes deberin ser redactados en la fecha, forma y conteniendo
los datos que la Conferencia solicite.

3. El Director General sometera tales informes a la Conferencia, acompaﬁadoa
de un comentario y editard aquellos informes y comentarios cuya publicacidn
sea aprobada por la Conferencla, en unidén de los dlctamenes relativos al
asunto adoptados por la mismao."

140. La Conferencia tuve ante si el documento C 65/21, que contiene un breve anilisis
del Director General sobre la experiencia acerca de los informes del Articule XI.

141. La Conferencia observd que relativamente pocos Estados Miembros presentan los
informes a que se refiere el Artfculo XI en la forma prescrita por el Consejo, dentro
del plazo establecido. Estos informes deben abarcar periodos de tres anos y el mas
reciente cubria el perfodo 1961-63. Con arreglo al sistema actual, quince copias del
informe deben ser enviadas al Director Gensral en uno de los idiomas oficiales de lg
Organizacidén, y tembién los gobiernos deben enviar coplas directamente a todos los
demis Estados Miembros.

142, La Conferencia reconocid que gran parte del material que la Organizacidn necesita
se presentaba en otras formas, como en las contestaciones a los cuestionariocs y los
informss sobre determinadas cuestiones y en la documentacidn acopiada regularmente por
otras organizaciones internacionales.

143. La Conferencia, por lo tanto, decidid pedir que el Consejos

a) investigue el valor y utilidad que estos informes nacionales tienen para la
labor de la FAO y para otros Bstados Miembrosg

b) considere cuiles habrin de ser el contenido y el formato mas adecuado pars
' estos informes;

¢) estudie el procedimiento mis prictico de preparary distribuir y utilizar
dichos informesg
d) haga recomendaciones sobre esta materia al 14° periodo de sesiones de la
Conferencia (1967).
144. A este respecto, varios delegades hicierom observar el posible uso que db estos
informes del Articulo XI quizéds hicieran las Conferencias Begionales que se celebran
cada dos ancs, y propusieron que la pericdicidad de los mismos podria por tante modifi-
carse para que en _vez de presentarse a intervalos de ires anos lo fueran a intervales de
dos o de cuatro anos. i/

1; Véase tambidn el pirrafo 36.
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IIT. ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORCANIZACION

INTRODUCCION

145, La Conferencia gprobé en general el proyecto de Programa de Labores y Presupues—
4o para 1966~67, preparado por el Director General. En 61 se contenian una serie de
recomendaciones y sugerencias respecto & los cambios en la importancia concedida a cier-
tas materias que podrian llevarse a cabo dentro del nivel del presupuesto propuesto, y
a continuacién se enumeran esas modificaciones en los correspondientes epigrafes de las
direcciones o departamentos. Asimismo, en las paries correspondientes a las direccio-
nes y departamentos, se indican los puntos de vista de la Conferencia sobre las lineas
de desarrollo de la labor futura més alld de 1967,

DEPARTAMENTO DE RELACIONES PUBLICAS Y ASUNTOS JURIDICOS

INFORMACION PUBLICA

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos que afectan al Programa de labores
dentro del presupuesto eprobado para =1 bienic 1966-67

146. La Conferencia recomendé que se diera mds importancia a la satisfaccién de la
demanda de informacién en los paises en desarrollo, temiendo en cuenta sl valor del
mensaje, la sencillez del lenguaje y la receptividad de los destinatarios. Asimismo
recomendé que la diferencia existente entre los problemas y las necesidades de infor-
macidén de les naciones desarrclladas y sn desarrollo sea claramente reconocids por los
servicios de informacidén de la FAO, y gus el material producido por ésitos sze¢ adapie a
esas diferentes necesidades. Ademds recomendd que se d€ mayor relieve & las noticias
¥ crénicas sobre proyectos de campo y desarrollo de los recursos naturales.

147 - La Conferencia recomendd que se lleve un cuidado extremo en evitar que los mate-
riales informativos puedan interpretarse como propazgande o autopublicidad. Estimé que
la Organizacién deberia informar al pdblico tanto de los &xitos como de loas fracases de
sus trabajos de campo. :

148, la Conferencia recomendd que se cuide més la determinacién del cardcier exacto
de la demands de material informativo y de los servicios de asesoramiento y capacita~
cidén gque podria proporcionar la FAO. A este respecto observé que un anédlisis gue de
los recortes de prensa de ciertos pafses se haga en 1966~67 daria una idea mds exacta
acerca de la reaccidén provocada por el material informative de la FAO.

149. La Conferencia gubrayé que el Consejo, en su préximo examen de las actividades
informativas de la FAO, procurase determinar su eficacia analizando los resultados
‘conseguidos.

150, La Conferencia ggogid Tavorablemente la propuesta de descentralizar entre los
oficiales regionales competentes la mayor parte de la distribucién del material de in-
formacién piblica. Abrigé el temor, sin embargo, de que la falta de apropiados servi-
cios de distribucién en las oficinas regionales planfeara un grave problema, peroc expre—
86 su confianza en que se hallarfan formas y medios adecuados para resolverlo.
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151, La Conferencia gprobé la propuesia del Director CGeneral relativa & la publica~
cién de una revista de la FAD conforme al modelo presemtadoc y teniendo en cuenta las
modificaciones sugerl&as en el curso de los debates del Comité Técnice de Informacién
¥y Publicaciones. Recomendé que el Director General continuara y llevara a términc las
negociaciones con los editores, con los agentes de publicidad y ventas, o con ambos,
para llegar a la solucién mds favorable, con el fin de publicar, dentro de los limites
del presupuesto para 1966-67, una revista como la indicada, la cual deberd ser de un
alto nlvel para crear un ambiente de opinidn publica en los palses en vias de desarrolloe
¥y en los adelantados. Recomend§ tembién que el Comité de Finanzas considere, antes de
su aceptacidén definitiva, cualquier acuerdo a que se llegase, con miras & formular al
Director General las recomendaciones peritinentes. También sugirié que debe evitarse
que esta Revista tenga la apariencia de un Srgano de propaganda de la FAO, interesédn-—
dose més en movilizar los apoyos eficaces para los objetivos y la misién de la Organi-
zacifn. Esta Revista sustifuird a la titulada Contra el hambre, y su ulterior desarro-
1lo serd finmanciado con los ingresos producidos por la publicidad y las suscripcionses,
destinando un limitado niimero de ejemplares a la distribucidén gratuita. ILa Conferencia

recomendé que la FAO comservara el control del contenido de la Revista, ineluida la pu-~
blicidad (véase también pdrrafo 324).

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras después
del bienio {966-67

152, Advertida de las crecienies posibilidades para llegar a un pdblico mds vasto,
especialmente en los palses en desarrollo, a través de la radio y la televisidn, la

Conferencia recomend$ gque esta tendencia guedara reflejada en los futuros programas de
informacién.

153, La Conferencia examiné la funci6n~de los servicios de informacién en el desarro-
1llo de la agriculiura, tal como habia senalado el Consejo al Comité Técnico de Informa—
cién y Publicaciones. Considerd gue estos servicios constitufan el aspecto mds impor—
tante de la labor informativa de la Organizacién, y sobre todo, que el programa de ra~
diodifusién agricola era parte integrante de otro, mds amplio, de ayuda a la creacidn

de servicios nacionales de informacidén en los paises en vias de desarrollool/ Expresd
la confianza en que la labor de informacién agricola pueda intensificarse a la mayor

brevedad posible por todos los medios disponibles. Senalé que los transistores estaban
expandiendo rdpidamente el empleo de la radio como medio de comunicacién general en las
zonag rurales y en las comarcas apartadas que carecen de energla elécirica.

154. Al considerar los medios y arbitrios concretos para intensificar los servicilos

de informacién agricola en los pafses en desarrollo, la Conferencia recomendd qus se
crearan mds becas para técnicos de estos servicios, que se prestase mds ayuda de cardc-—
ter consultivo para el establecimiento de servicios nacionales de informacién agricola
en dichos paises, que se intensificara en ellos la asistencia para la produccidn de ma~
terial destinado a la extensién agricola; y que se tuvieran en consideracién los medios
audiovisuales, incluida la televisidn, al organizar seminarios de radiodifusién agricola.

PUBLICACIONES

Recomendaciones y sugerenbias sobre puntos que afectan al Programa de Labores
dentro del Presupuesto aprobado para el bienio 1966-67 -

155, Lz Conferencia cbservé com aprobacién gque en el bienio 1966-67 proseguirdn los
esfuerzos para moderar el costo de las itraducciones hechas en la seds. Recomendd gque
continuara el experimento iniciado en 1964 con objeto de aumentar el volumen de las
traducciones por contrata, y que la Conferencia examine globalmente el asunto en 1967,
a la luz de un informe del Director General sobre los resultados del experimentio, y en
el que se trate de la cuestién fondos, la calidad de las traducciones y la experiencia
de otros organismos en estos mismos problemas lingliisticos.

1/ Véase también pérrafo 125.
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156. La Conferencia recomendd la inmediata creacién de un Centro de Documentacién
dentro del Departamento. Asimismo recomendé que este Centro estuviera en la Direccién
-de Publicaciones; ya que al principio se ocuparis principalmente del material producide
por la Organizacién. En una etapa posterior el Centro recopilarfa los resultados de
las primeras investigaciones agricolas de los Estados Miembros, las cuales pondria a
disposicién de todos los demds. AcordS que, tras la experiencia adquirida sobre su
funcionamiento, volviese 2 estudiarse el emplazamlento de este Centro. La Conferencia’
acogié favorablemente la asistencia del Fondo Especial para el financiamiento del Cen-
¥ro y expresé la esperanza de que esta colaboracién fuese continua.

Recomendaciones y sugerencias gsobre iendenciag futuras despuds del bienioc 1966-67

157 - La Conferencia tomé nota de que, frecuentemente, sobre todo en los paises donde
no se habla ninguno de los tres idiomas oficiales, hay que adaptar los textos des la
FAO para publicarlos en la lengua local, y recomendé que se pidiera a los gobiernos
que informaran sobre el uso hecho de las futuras publicaciones.

158. La Conferencia observé que los paises en desarrollo podrian necesiiar més publi-
cacliones gratuitas que las servidas con arreglo al sistema de cupos, .y senald la aten-
cién sobre la comveniencia de estudiar la forma de satisfacer esa necesidad. Acordé
que se mantuviera el sistema de cupos, pero sugirié gue se estudiara la posibilidad de
proporcionar ejemplares adicionales con cargo a los programas de asistencis técnica
ajenos al Presupuesto ordinario de la FAOQ.

INVESTIGACIONES LEGISLATIVAS

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos que afectan al Programa de Labores
dentro del Presupuesto aprobado para sl bienio 1966-67.

159. La Conferencia dio su aprobacidén a la importancia conferida a la ayuda prestada

por la Subdireccién de Investigaciones Legislativas a los paises en vias de desarrollo,
especialmente en materia de reforma agraria y aprovechamiento nacional de los recursos

naturales, inclusive los de la pesca. Recomendd que la Subdireccién tratara de aprove-
char toda la labor de investigacién de los demds organismos intermacionales que ¢ ocu—
pan de estos mismos problemas.

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras después del bienio 1966-67

160, La Conferencia estimé que los estudios sobre la planificacién del aprovechamien-
1o de tierras, sobre abastecimiento, utilizacién y contaminacién de las aguas, asi como
sobre el establecimiento de zonas de recreo y de proteccidén de la naturaleza, benefi-
ciaban a los palses industrializados y, con las modificaciones necesarias, también a
los que estdn en vias de desarrollo. Consideraba que la publicacién Sustancias aditi-
vas de los alimentos — Legislacidén reciente prestaria un mayor servicio si pudiera am—
pliarse con toda la legislacidn actual pertinente, y si el iIndice acumulativo se publi-
case con mds frecuencia.

161. La Conferencia recomenddé que se diera mayor eficacias a las funciones asesoras

de la Subdireccién, permitiendo a sus funcionarios un contacto mds directo sobre el
terreno, particularmente con los expertos del PAAT y el FENU. Pidié al Director Gene-
ral gque considere el reforzamiento de la Subidreccién para poder hacer frente 2 sus ma-
yores responsabilidades en relacidén con la creciente importancia de las estructuras
legislativas e institucionales como parte del desarrollo.

BIBLIOTECA

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras despuds del bienio 1966-67

162 La Conferencia recomendé que se conceda a la Biblioteca mayor prioridad, tanto
en el Departamento comg en la Organizacién, y que los fondos de la misma sean reflejo
de los intereses y necesidades de la FAO y abarquen la adecuada proporcidn de material
de interés econbmico y social, a la vez que se siga prestando la debida atencién al de
caréicter técnico.
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163. La Conferencia recomendé también que se completen los resultados de la compara-
cién técnica de las clasificaciones vigentes en los distintos organismos de las Nacio-
nes Unidas para el personal bibliotecario de categoria profesional.

164, Ademés recomend$ gque el Departamento adopte las normes mds generosas posibles
para la concesién de la categorfa de depositaria a las bibliotecas de los Estados
Miembros, y que la cuestién de dotar de bibliotecas a las oficinas regionales sea exa-
minada.

OTROS ASUNTOS

165. La Conferencia solicité que en el Programa de Labores y Presupuesto presentado
por el Director General se haga para lo futuro un desglose mds claro de los gastos co-
rrespondientes a la Asesoria Juridica y a la Oficina de Enlace y Protocolo.

DEPARTAMENTO TECNICO
OFICINA IEL DIRECTOR CENERAL AUXILIAR

166. “La Conferencia tomé nota y aprobé las actividades de la Oficina del Director
General Auxiliar del Departamento Técnico segin se expone en el Capftulo VI A (i) del
Programa de Labores y Presupuesto (documento C 65/3).

ZOOTECNIA Y SANIDAD ANTMAL

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos gue afectan al Programa de Labores
dentro del presupuesio aprobado para el bienioc 1966-67

167. la Conferencia recomend$ que se conceda mayor prioridad a la ensenanza en todos
los niveles, y que se atienda mayormente a la educacién en materia de zootecnia como
discipline independiente en los programas de estudios agrondémicos superiores, al obje-
to de armonizar los trabajos con los que ya se hacen en los sectores veterinario y
lechero, Asimismo recomend$ que se sigan explorando las posibilidades de intensificar
la ensenanza de los productores.

168. La Conferencia recomend$ una integracién mds Intima con otras direcciones en
los trabajos relativos a ordenacién de pastizales y comercializacibn.

169, la Conferencia puso de manifiesto la importancia de la preservacién de plasma
germinal en colecciones vivas, y recomendd que se organice un perfodo de sesiones para
examinar la seleccién y evaluacién de los materiales que deben preservarse y los medios
para su preservacidn y empleo eficaz.

170. La Conferencia tomé nota de que el fracaso de algunas fédbricas, patrocinadas
conjuntamente por la FAO y el UNICEF, en conseguir sus objetivos se atribuyl a falta

de capital para el mejoramiento y ampliaciém de los rebanos lecheros. Por conasiguiente
recomenddé que se estimulara a los organismos multilaterales y bilaterales a prestar
asistencia en programas bien equilibrados y debidamente integrados de desarrollo leche-
ro. A este respecto se tomé nota del estudio del CPPB Aspectos econémicos del fomento
iechero de los pafses en desarrollo. La Conferencia recomendé que el establecimiento
de nuevas fébricas lecheraz debe ir precedido por la investigacién de las disponibili-
dades de leche desnatada en polvo cuando dichos sumihistros se requieran durante el
perfodo inicial del desarrollo. (Véase también pdrrafo 338.)

1T1. La Conferencia consideréqpseépmaﬁsodar m&s importancis a las f4dbricas méviles
de queso en las regiones de poblacién némada.

1726 Lz Conferencia recomendé que se itomen medidas inmediatas para dar cumplimiento
el dltimo pérrafo de la Resolucién 6/63 del 12° perfodo de sesiones de la Conferencia
relativo & la lucha contra la peste bovina y la pleuroneumonia bovina contagiossa,
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173. "~ La Conferencia agprob$ el proyecto de resolucién propuesto por el Consejo en su
44° periodo de sesiones respecto de un Fondo de Emergencia para la Lucha contra las
Enfermedades Exéticas del Ganado. (Véase pérrafo 506, Resolucién. 35/65.

174 La Conferencia pidié que se conceda mayor atencibén a las tareas de estudio y lu-
cha contra las enfermedades, especialmente por medio de programas regionales e interna~
cionales, en particular respecto de la lengua azul, la anaplasmosis y otras enfermeda~
des transmitidas por garrapatas, la rabia paralitica en América Latina, la mosca tsetsé
en Africa, y la produccién de vacunas polivalentes baratas contra la fiebre aftosa, y
a la creacién de un laboratorio regional de referencia en la Indias para la peste bovina
v enfermedades similares en Asia y el Lejano Oriente.

175, La Conferencia consideré de importancia vital la evitacidén de la entrada y pro-
pagacién de las enfermedades exéticas, y, en consecuencia, subrayé la urgencia de las
actividades que exige la racionalizzcidén y armonizacién de las disposiciones sanitarias
relativas al tréfico internacional de animales y productos pecuarios. La Conferencis
pidié al Director General gque convoque el propuesto periodo de sesiones sobre este tema
con el menor retraso posible.

176. La Conferencia pidié que se mantuviera la cooperacién y coordinacidn mds estre—
chas pésibles con otras organizaciones internacionales, en particular con la Oficina
Internacional de Epizootias, para evitar toda duplicacidn de esfuerzos.

177 La Conferencia estimé que el papel que desempeﬁa la fauna silvestre en la propa-
gacidén de las enfermedades de los animales merecia una investigacién mds intensa. Se

manifestaron ciertas dudas en cuanto a la practicabilidad de una explotacién comercigl
de la fauna silvestre.

178. la Conferencia propuso:

a) Que se estimule un mejor equilibrio en la explotacién de bovinos, ovinos y

caprinos, al objeto de utilizar plenamente los potenciales de produccién.
forrajera.

b) 1 cuanto a la produccién avicola y porcina, que se insista en el eficiente
aprovechamiento de los subproductos de cultivos industriales y alimenticios
de las industrias agricolas; allf donde se produzcan. Deberdn fomentarse
las unidades avicolas en pequena escala para satisfacer las necesidades
domésticas de consumo en las zonas rurales apropiadas-

¢) Que se investigue mds a fomdo la explotacidén de caprinos y ovinos de leche,
dada la capacidad de estos animales de aprovechar las tlerras marginales
para la produccién de carne y de leche.

d) Que en vista de la posibilidad de mejorar el ganado indigena con razas exé-
ticas, la FAO facilite la asistencia a los paises en que existan condiciones
gsatisfactorias para encontrar fuentes de animales adecuados y apoyo finan-
ciero para su introduccién.

e) Dado que muchos paises se beneficiarian de la integracién de la produccidn
pecuaria y forrajera y de la proteccién sanitaria en los proyectos de fomento
de tierras y aguas, que se emprendan estudlos sobre esta posibilidad.a largo
plazo.

£) Que la produccién y comercializacién del ganado se vincule més estrechamente
para estimular lz adecuada preparacién de los animales en forma que satisfa-
gan la demands del consumidor y el mejor empleo de los subproductos de mata-
dero, para el consumo tanto de los animales como del hombre.
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g) Que se estudien los problemas de las poblaciones némadas y los madios
pare mejorar su ganaderia.

h) Que se estimule a los pafses a realizer més estudios comparativos sobre
nutricién animal, atendiendo em particular a los equilibrios proteinicos
y al empleo ds materiales nitrogenados no proteinicos como sustitutivos
de las proteinas, y al intercambioc de informacién entre ellos y con la FAO
sobre los resulitados alcanzados.

i) Que la FAO preste mayor atencién al proyecto de alojamientos pafa el ganado,

j) Que la PAO prepare una lis+ta mundial de instituciones de investigacién
veterinaria.

179 La Conferencia tomé nota del éxito del Cédigo de Principios pare la Leche y
los Productos Licteos, pero reconocid que las normas estaban trazadas para articulos
que enitran en el comercio intermacional y no necesariamente paraz agquéllos destinados
para el consumo internc. Se sugirid que cuando la FAC advirtlera interpretaciones
erréneas del Cédigo,; se senalaran ésfas a la atencién de los Estados Miembros.

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras después del bienio 1966~67

180. Ia Conferencia recomendé que las misiones de expertos de campo sean de duracién
guficiente para conseguir una adecuada repercusién en los programas de desarrollo pe-
cuario, asi como la capacitacién de personal nacional. Ia Conferencia pidié al Director
General que estudie la posibilidad de crear un puesto adicional de oficial regional de
zootecnia para la regidén oriental de América latina.

MONTES Y PRODUCTOS FORESTALES

181. La Conferencia decidié que los tItulos de dos grupos de trabajo existentes de
la Comisidén Forestal para el Cercanc Oriente pasen a ser (a) Grupo de Trabajo sobre:
Ensenanza e Investigacién Forestal y (b) Grupo de Trabajo sobre Ordenacién de Cuencas
Hidrogrificas y Pastizales Forestales.

182, Con objeto de que la FAO cuente con asesoramiento sobre las medidas necesarias
para incrementar la productividad y utilidad de los bosques tropicales del mundo, la
Conferencia decidid establecer, dentro de la cuantia del presupuesto para 1966-67, ¥y
con arreglo al Articulo VI de la Comstitucién, un Comité de Desarrollo Forestal em los
Trépicos. Consiguientemente, le Conferencia aprobd la resolucién gque figura a contii-
muacidéns

Resolucién ¥° 7/65

Comité de Desarrollo Forestal en los Trépicos

LA CONFERENCIA

Reconociendo la repercusién que el desarrcllo forestal puede ejercer en el
desenvolvimiento econémico y social de muchos de los palses de las zonas tro-
picales,

Observando que, dado el niumerc y complejidad de los _obstdculosy el desarrollo
conseguido hasta la fecha sélo representa una pequena parte del potencial exis-
tente,

Considerando que el desarrollo puede fomentarse mediante los esfuerzos concer—
tados de los palses interesados en promover la productividad y utilidad de los
bosques tropicales,
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Autoriza al Director Ceneral as

a) establecer, de conformidad con el Artfecule VI, pdrrafo 2 de la Constitu~
0idn, un Comité de Estados Miembros y Miembros Ascciades que se conogcerd
con el nombre de Comité de la FAD de Dezarrolle Forestal en los Trépicos,
ocuyas funciones consistirdn en esiudiar los problemas técnicos, econfmi=
co8 y sociales que afectan al fomento de los bosgues tropicalss, sobre
tode en los paises en desarrollo, teniendo en cuents los aspectos de
produceifn, aprovechamiento y conservaecidn, asi como la comercializacién
de los producios forestales e informar al respecto al Director Ceneralg

b) sSeleccionar Estados Miembros y Miembros Asociados invitdndolos a que nom=
bren representantes en este Comité atendiendo a su competencia técnicay
dicha seleccién de los Estados Miembros y Miembros Asociades, a que pro-
cederd el Director CGeneral, ss efectuard teniendc en cuenta la convenien-
cia de gque el ntmeroc de miembros del Comité no sea inferiocr a 15 ni supe-
rier a 30 y que su composicidn sea representativa de las distintas regio-—
nes del mundo y refleje los intereses de los foresiales y de las indus-
trias forestales en lo gque respecta a los principales tipes de bosques ¥
productos foresbtales tropicaless

o) adoptar las oportunas medidas para establecer y mantener cooperacidén con
los Bstados Miembros y Miembros Asociados interesades gue no formen par—
$e del Comité, asi como con otros organismos y organizaciones gubernamen~
tales y no gubernamentales cuyas actividades y programas atanen, en su
totalidad o en parte, 2l fomento de locs bosgues tropicaless

d) oconvocar reunionss dsl Comité y de los 6rganos auxiliares que ol Comité
establezca en la inteligencia de ques

i} los gastos a gue d& lugar la participacidm de representantes en
el Comité en las actividades de éste y sus 6rgancs auxiliares,
incluso los de asistencia a2 reuniones, serdn sufragados por los
Estados Miembros y Miembros Ascciados que los hayean nembrados

ii) el Director General facilitard al Comité ¥y a sus Srgancs suxi-
liares los necesarios servicios y medios de secretaria.

(4probada el 6/12/65)

1830 La Conferencia sugirid al Director General gue, antes de decidir a qué selec~—
cibn de paises deberd invitarse a que estén representados en este Comité de conformi-
dad con el conmtenide de la anteriocr resoluclén, consulte con los Estados Miembros ¥
Miembros Asocizados.

184. A este respecto, la Conferencia recomendd que el Dirsctor General pase revista
a2 los comités ¥ grupos de trabajo existentes en este terreno, con vistas & reducir su
niimero y evitar repsticiones.

Recomendaciones y asugerencias sobre puntos que afectan al Programs de Labores
dentro del presupuesto aprobado para ol bienio 1966=67

185, Si bien serdn necesarios grandes esfuerzos si.se quiere gque les pafises sh des-

arrollo amplien sus indusirias forestales para armonizarlas con sus crecisntes necsgi=-
dades de productos silvicolas, la Conferencis senald a la atencién de los Gobiernos

la necesidad de sjercer especial cuidade para conseguir gque toda industria orientada

hacia la exportacidn que se establezca, corresponda a las posibilidades de un mercado

en evolucién.
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186. EHasia ahora, la FAD no ha podido presiar atencifn suficiente a la necesidad de
investigaciones scbre mercados, jinformaciones sobre los mismos y creaciénm de adecuadas
instituciones de comercializacién. La Conferencia aprobd la propuesta de sstablecer
unz Secoién de Comercis y Desarrcllo para obviar esta falta. De poco sirve estimular
a los pafses a que aumenten su produccidn forestal, si no existen salidas comerciales
a un precic justo para les preductos.

187. La Conferencia, habiendo aprobado el establecimiento de una nueve Subdireccién
Téonica de Corba y Transporte, recomendd ademfs ampliar hasta otras regiones las satis—
factorias actividades desarrolladas por el Comité Buropeo sobre Técnicas de Trabajo
Forestal y Capacitacién de Trabajadores Forestales (organismo conjunto de la FAO, la
OIT y la CEPE). Opind que, a esie respecto, debe prestarse atencibn especial a los
problemas propiog de los Dequcnos predios forestales y de la madera de poco difmetro
¥s; en cooperacifn con la 0IT, a la capacitacién de trabajadores Forestales. Deben
tomarae en la debida consideracidén las posibilidades de servirse de las cooperativas
para atender a las pequeﬁas unidades forestales en lo referente a ordenacibn, coria,
transporte ¥ comercializacidn, asi como cuando se precise aplicar medidas de refores—
tacibn.

188. La Conferencia subrayd que las posibilidades de log bhosques artificiales no
deben ofuscar a los forestales impidiéndoles ver la necesidad de pexfeccionar la sil-—
vicultura y la ordenscifn de los montes naturales. Cada pais tendrd que determinar

por sf mismo el oportunc equilibrio entre bosgues naturales y plantaciones.

189, La Conferencia, habiendo apoyado la propuesta ampliacién de las actividades
encaminadas al establecimiento de un programa internacional de introduccién de espe-—
cies arbbreas forestales, considers que su objetivo a largo plazo debe ser reforzar

o crear unidades regionales de semillas para identificar, preservar y facilitar plas—
ma germinativo superior de &rboles forestzles de importancia econdmica.

190, La Conferencia convinoc en que la Tercera Conferencis Mundial sobre el Bucalipto
previste para 1967, se sustituird por un Simposioc sobre Bosques Artificiales y un via-
Je de estudios sobre el Fucalipto, esperéndose que su celebracidén fuera en Australia,
Se encarecif a los Dstados Miembros que enviaran representantes a estas reuniones.

191. La Conferencia invité al Dirscior General a que prosiga sus esfuerzos encamina-
dog & interesar a la industria de los fertilizantes en las posibilidades forestales.

192. La Conferencis rscomendd una minuciosga observancia de las medidas fitosanitarias
durante la distribucidn de semillas y de otro material de propagaciln (véase también

pérrafo 232 [T 7).

193, La Conferencia recomendd a la atencidén del Comité Interamericano de Desarrolle
Agricola {CIDA) gque incluys Las escuelas forestales e nivel intermedio en sus invesbi-
- gaciones actuales scbre los medios y las necesidades de capacitacidn agricola en
América Latina. Lz Conferencis también invitd a2l Director Gemeral a que organice,

por medio del PAAT, un viajs de estudios sobre barreras vivas y rompevientos para la
regién del Cercano Oriemte, ¥y 2 que continde prestando asistencia a la Escuela de
Cuzrdas Forestales de Lattakia, por medio del PAAT.

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencizs futuras despuds del bienio 1966-67

194. la Conferencia sugirid que se dispense una atencidén constanﬁe a los problemas
especiales que plantean los pequenos predios forestales y al papel que las cooperati-
vas podrian desempenar en su solucién.

195. La Conferencia quedd emterada de que no babla sido posible prever en el Progra-—
ma de Labores v Presupuesio para (966-67 la ampliacién de personal en las Oficinas
Centrales y el cambio do categoria de aquellos sectores de la Direccidn interesados
en los trabajos de ensemanza y capacitacibn forestal y de ordenscién de la fauna sil=
vestre ¥ terrencs de wecreo. lamenitd asimismo gue no se hubieran asignade oficiales
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forestales a las subregiones del Caribe y del este de la América Letina respeciivamen-
%83 perscnal para un grupo asesoer regionsl sobre induwstrias forestales para la regidn

de 4sia y el Pacifice con la CEALO; y fondos sensiblemente mayores para viajes de los

oficiasles foresiales destacados en las regiones., La Conferencie confisba en que estas
cuestiones pudieran subsanarse en futurcs progremas de laborese

196, La Conferencis estimé necesario gue el Director Gemeral y los Estadoes Miembros
dirijan prontamente su aiencidn a la cportuns esiructuracién de las actividades rela=
tivas e montes o industrias forestales comprendidas en 6l Programs Ordineric de la PFAD.
Recomends gue, dentre de este programs y teniendo presentes las considsraciones recogi-
das en el pdrrafo 23 del documento € 65/F0/5 (Informe del Comité Téonico de Montes ¥

Productos Forestales), se conceda prioridad a las siguientes (no enumeradas por oxden
de prioridad)s

a) Un progrema mundial smpliado de desarrollc de los montes tropicales, que
ghargue no a8lo la produccidn sino tambiédn la sxtraccidn, el zprovecha=—
miento y la comercizlizacifn; este programa deberd destacar tambidn los
gervicios gue prestan los montes tropicales ademds del de producir madsras

b) Ensenanza y capacitacién forestal, incluida la capacitacidén de trabajadores
forestaless ‘

¢) Iucha contra los incendios de los momtes y contra las plagas 7 enfermedades
de los mismosy 7 detencidn de la hoy generalizada destruccidn por obra del
hombre de recursos maderercs,; suslos forestales y manantiales de agnas

d) Ordenacién de la flora y la fauna silvesire, zonss de recrso y parques
nacionaless

e) Awmpliacién considerable de la labor referente a los servicios de suministzo
de semillas arbdreas y a los centros de plasma germinal, a propdsito de le
cual se ha proyectado ya un modesto comienzo para el bienio 1566-673

£) Reforzamiento considerable de la capacidad de la FAO pars asistir a los
paizes en desarrollo a través de misiones de estudio de las indusirias

. forestales y de servicios de planificacidn del fomento de las indusirias
forestaless

g) Iugar que ocups la silvicultura en la planificacién a largo plazo del
aprovechamiento de la tierrag

h) Consitrucoidn de viviendas econfmicas;

i) Detencidn de la invazidn de los desiertos; com recopilacidn sisbemftica v
divulgacidén de los conocimientos acerca de esta materia.

197» La Conferencia reconocif que todos estos elementos eran esenciales zi 86 quiers
gue la FAO preste una ayuda eficey a los BEstados Miembros cuando éstos se propongen
adapter sus politicas y programas macionales a uma economifz forestal y maderera mun—
dial, en rfpida transformacidn. La Confersmcia recomocib, ademds, gque esto exigiris
no sblo la asignacién de considerables fondos adicionales pars las actividades de la
Organizacién en ol secter de los momtes y las industrias forestales, sino también un
examen de la estructura orginica demtro de la cual se ejecuten tales actividades.

198, La Conferencia invitd al Director Gemeral & gue tenga en cuenta las preceden=
tes conclusiones cvande prepars su proyecic de Programe de Labores y Presupuecato para
el biemio 1968=69 y bienics signientes.



- 43 -

FOMENTO DE TIEBRAS Y AGUAS

Recomendaciones y sugersncias sobre puntos que afectan al Programa de Labores
dentrc del presupuesio aprobsde para el bienioc 1966~67

199, La Conferenciz recomendS ques

a) Se conceda gran prioridad g la ensenanza ¥ capacitacidén a %todos los nive~
les y en todos los aspsctos del fomento de tierras y aguas, atendiendo en
mayor medida a2l nivel operativo rural y 2 la formacidn de técnicos de nivel
intermedio; incluyendo proyectos experimentales de capacitacién y demosg=
tracidn.

b) EL Director General examine la posibilidad de organizar dentre del marco
dol PAAT el establecimiento de un puesto de especislista regional en fer—
$ilidad del suelo en la Subregidn de Africa oriental.

o) Se conceda gran prioridad al abastecimiento domSstico rural de agua y a
los abrevaderos para el ganado, teniendo en cuenta la importancia de los
peguencs depésitos de aguas superficiales.

d) Ademis de la atencién primordial que hoy se concede a los aspectos de inge—
nierfa on la prevemcidén de pérdidas de alimentos vegetales enire la reco=
leccién y o1 consumo, se d&§ prioridad al fomento de las industrias rurales
para la elaboracién de productos y subproductos agricolas (véase también
pérrafo 218 /b 7). '

200, La Conferencia invit8 al Directoer Gemeral s que considere la conveniencia de
establecer una Comisién de Aprovechamiento de Tierras y Aguas para el Cercano Oriente,
como fue propuesic en la séptims Conferencia Regiomal de la FAO para el Cercanc Orien-—
te. Como medida transitoria, la Conferencia yecomendd que se establezca un Grupo de
Trebajo sobre Aprovechamiento de Tierras y Aguas para el Cercanc Oriente. También
recomend$ la Conferencia que so intente organizar uns reunidn regional financiada con-
fondos del PAAT o de otras procedencias,

201, La Conferencia solicité que:

a) Se preste mayor atencién al estudio de la rehabilitacidn de suelos salinocs
y sédicos, al avenamiento, & la preparacidn del terremoc y al riego de arro—
zales, con el concurso de la Comisién Imternacional del Arrosz.

b) EL Director General estudie la forms de ampliar la asistencia técmica que
se presita a los Estados Miembros en los sectores de la planificacién del
aprovechamiento de tierras y la administracifn rural;

¢) Se estudie inmsdiatamente la smpliacién de las labore=s relacionadas com
los problemas de feriilizacién ¥y reconstitucilén del potencial de fertili-
~ dad del suelo, particularmente en conexién con el Programa de Fertilizan~
te3 de la CMCH, especialmente en las regiones donde el empleo de fertili-
zantes no existe o se halla en sus albores. Sugirié que deberfia tenerse
especialmente en cuenta la necesidad de combinar el empleo de los fertili~
zantes con otras mejoras gue se hagan en las técnicas agricolas. Sugirid,
ademfs, que se buscase un apoyo ain mayor de la industriz de fertilizantes.

202, La Conferencis %tomé nota de los planes de participacifn de la Organizacién en
el Decenio Hidrolégico Internmacional y pidid gue la FAO proporciome la secretaria tée-
nica para las actividades que entren dentro de la esfera de su competencia.
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203, La Confersncia oonsideré que el propuesto inventario de los recursos mundiales
de aguas y el grado de su desarrcllo para fines agricolas, deben recibir stencién pri-~
moxdial, ym que sus resultados constituirfen una contribucidén positiva, tanto al Dace—
nio Hidroldgico Intermacional come al Plan Indicativo Mundial.

204. La Conferencia opind que en el sector de la utilizacién de los recursos de agues,
s¢ debs conceder una gran prioridad a las t8onicas mencillas y baratas, habida cuenta
de los muchos problemas que plantea el empleo de la moderna maguinaria hidrdulica.

205, La Conferencia guedd$ enteradz de los problemas con gue tropiezan muchos paifses
para la produccidn, la obtencién y la distribucidén de fertilizantes debido a les ele~
vedos precies y a la falia de créditos, materias primas y equipo industrial, y a este
reapecto la Confersncia recomend8 al Director CGeneral gue examinara méds profundamente
la cuestidén de sstablecer un fondo de fertilizantes, o de contribuir en oftra forma s
resolver el problema. (Véase tambidn pdrrafo 53.)

Rocomendzciones y sugerencias sobre tendencias futuras despuds del bienio 1966-67

206, La Conferenciz recomendd que el Director Genmeral, al dar forma a futuros progra=
ma8, exXamine la conveniencia de atender mayormente a la contaminacifn de agnas y al

aprovechamiento de aguas negras para el riego, teniendo presente el interés de lsg OMS
en estos aspectos.

207, La Conferencia tomé nota de una propuesta para el establacimienta de centros
internacionales de investigaciones sobre instrumentos de mano y pequenas miquinas
adecuados para las zonas tropicales y sublropicales; a ser posible con el apoyo del
Fondo Especial de las Naciones Unidas o con el de otras fuentes, y recomendS gque estes
centros, una vez establecidos, tengan debidamente en cuenta las estructuras gubernamen-
tales e intergubernamentales existentes.

208, La Conferencia, reconcciendc los problemzs de la recoleccidn, manipulacién ¥
elaboracién de la aceituna, recomend§ gue el Director Cenerzl estudie la posibilidad

de disponer la crezcién en la seds de un puesto pars un especialista en estos campos
(Véase también pdrrafe 234 /3 /).

209. La Conferencia solicité que el Director General examine la posibilidad de am~
pliar las actividades encaminadas a un aprovechamiento mfs completo de los subproduc-
tos vegetales y animales para la alimentacidén del ganado.

210. La Conferencia reconocidé los problemas que plantes la labranza sn el culitive
de secanc y pididé al Director General que estudis la convenlencia de sistematizar y
divulgar informacibn sobre este tema. Algunos delegados pidieron que se examinaTa el

posible establecimiento de un puesto de oficial-de ingenieria rural en la Reglﬁn del
Cercano Orxiente,

211 La Conferencia quedd informads de las dificuliades especiales con que tiopie-
za la uwtilizaecién de maguinaria de auteopropulsidn en los pafses en desarroclle, ¥
golicité que se prosiga ol estudio de los problemas referentes a las piezas de repues—
t0, los adecuados medios de manutencién, la capacitacién de técnicos especializados y
1a normalizacidn del squipo. La Conferenciz pidié ademfs que el Director General vesz
qué se podris hacer para estimular a la industria a construir y suminisirar maquinaria
adaptada a las condiciones propias de las zopas 4ridas y tropicales. La Conferencia
invité al Director General a que ayudase a los pafses em desarrcllo a consegnir assso=
ramiento en log problemas de producecidn y compra.

292. La Conferencia reconocid el valor fundemental de los reconccimientos de suelos
en ol desarrcllo agricola y soliciié que el Director General examine los medios de
agistir a los Estados Miembros de leos paises en desarrolle en la iniciacidn de reco—
noeimientos de esta Imdole.
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243, la Conferencia hizo observar la importancis de proseguir los trabajos sobre
uniformacién de la terminclogfa edafolégice y sobre correlacién de la clasificacién
de suelos del mundo.

‘214, La Conferenciz subrayd la importancia del fomento coordinado de las grandes
zones de ozptacifn hidrogrdfica y de las cuencas fluviales intermnacionales, ¥y propusoc
que la correccidn de rics y la luchka condra las inmundaciones sean parie integrante de
tales proyectos, siempre que sea necesaric, teniendc en cuenita las obligsciones de
las Nacicnes Unidas y otros organismos,

215, La Conferencia consideré que, ademds de las actividades normalmente plansadas,
debs concederse mayor atencidén a los problemas de lz tenencia de lz tierra 7y 2 =u
influencis scbre la adminisitracifn y aprovechamiento de 1z misma, asi como a aguellos
otros relacicnados con el paso de un use agrario de la tierrs a otro mo agraric. {(Véan—
se también pdrrafos 46, 294, 333 ¥y 383.)

216, La Conferencia sugirié que se atienda en mayor grade a los aspectos scondmicos
de la conmservacidén de suslos y la ordenacifn de cuencas hidrogrificas en los proyectos
experimentales, teniendc en cuenta gue las relaciones factor-producto y los estudios
de viabilidad en tales proyectocs son preliminares importentes para obtener resultades
méximos de las inversiones pars el desarrollo.

TUTRICION

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos gue afectan al Progrema de Labores
dentro del presupussto aprobado para ol bienio 1966=567

297 La Conferencia recomend§ que los gobiernos dieran la suficiente atencidn a la
formacidn de consejos de mutricién y a la integracidén de los programas de nuiricidén en
la planificacién del desarrollo agricola, pariicularmente en el Plam Indicativo Mundiale
AL respscic, se reconocif gue los estudios sobre comsumo alimentario, necesidades de
calorfes y elementos nutritives y la composicién de los alimenios y su valor nutritive,
en las regiones en vias de desarrolle, necesitaben ser ampliados y mejorados para po-
der suministrar uns base mejor para dicha planificacidn.

218, Dz Conferencie:

a) Consideré la comtribucién importante que los alimentos preservadog y elabo-
rados podrfap aportar = uns diete wvariada, y el papel que desempenan los
procesos de preservacidén y elaboracidn, tanto industriales como domésticos,
¥ rocomendS gue la Direccidn de MNubricidn intemsificara su trabajo a fin de
impedir las pérdidas de alimentos y lograr asf el sumento de sus disponibi-
lidades pare ol consume humanos

b) Reconocié el papel importante que desempenan los institutos de tecnologfa
de alimentos finsnciados por el Fondo Especial de las Nacionss Unidas, en
6l desarrclle de las industriss de elaboragiSn de alimentos, y =simismc la
necesidad de disponer de fdbricas de pequenc y medianc tamane durante las
fases inicisles del desarrollo industrial (véase también pdrrafo 199 (d)).
Los Estados Miembros deben ofrescer incentivos para el establecimiento de
industrias alimentarias & fin de aprovechar mejor los productos alimenti-
cios. Tambifn puse de relieve que las cooperativas podfan tener un papel
destacado en la iniciacidn de este tipo de empresasg

o) Convino en gue la capacitacidn en todoz los planos ea un aspecto esencial
en ol desarrolle de las industrias alimentarias y recomsnddé que dicha cepa-
citacidn se haga, siempre que sSea posible, sobrs una base regional o subre~
gional. Se advirtié gque los institutos de tecnologia de los slimentos f£i-
nanciados por el Fondo Especial de lass Faciones Unidas podrian ssrvir de bhase
muy Util pare teles centros de capacitacifng
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Sugirié gue se deben tomar las precauciones necesarias en la preparacién ¥
uso de alimentos preservados por irradizcifn. Este procedimiento debe usar-
s8¢ 86lo después de haberse comprobado su inocuidad y ocuando ofrezca ventajas
gobre otros-alimentos preservados por métodos mfs corrientess

Recomendé que la Dirsccién continde dedicendo atencidn preferents & la in-
vestigacibn y creacién, preparacidén y promocidn de alimentos ricos en pro=
teinas gue se adapiten & las pozsibilidades econdmicas de los seciores més
necesitados de la poblacidn. Observé com benepldcito los crecisntes esfusr—
z08 gue la Direccién realiza conjuntamente con el Programa Mundizl de Ali=
mentos para la progucoién en gran escala de dichos alimentos destinades &
los lactantes y ninos psquenos.

2192. En el campo de la nputricidn splicada, la Conferencia recomendd ques

a)

b)

c)

d)

o)

£)

Los gobiernos incorporen programas de nutricidn aplicada en sus planes de
desarrollio;

Los objetivos se definan con mayor precisidn, iteniendo en cuenta las necesi-
dades efectivasy ¥y que los programas se estructuren en ammonia con las prioc=
ridades establecidas por los gobiernos de los Estados Mismbros. GQue 88 cone
tintie prestando atencidén a las actividades prdcticas que se llevan a cabo

en los programas de nutricidén splicada y a la planificacidn de los mismes
dentro del marco del desarrclle econdmico y social;

Se contimie y se intensifique atin m4s el %rabajo conjunio que estdn llevando
a cabo los organismos internacionalez para mejorar la planificacidn y la
evaluacidn sistemdtica de los programas de nmutricidn aplicadas

Se conceda imporitsuncia a los aspectos sociales y antropollgicos de la ali~
mentacidén y la nuitricidn, y a los factores scondmicos, todos ellos esencia-
les en la planificacidén de los progremaes de nutricidn aplicada, y gue sSs
haga mfs hincapié en la ensensnzs de la economia alimentaria, en la capaci-—
tacidn del personal profesional en nuiricidén y en ciros campos afiness

3e desbague la importancia de la educacidén en nutricidn come el principal
componente de los programas de nutricidén aplicadag

Se incluya la ensenmanza de la nubricién en la capacitacidén de maestros de
escuela y de otros profsesionales de la educacidn.

220. Debe darse urgente consideracién a la importancia que tieme el estudio de los
problemag de alimentacifn y nubtricién que surgen de la rdpida urbanizacidén en los paf-
ses en vias de desarrcllc e intensificarse el trabajo que se ha plansade en este campoy
asf como en el estrechamente velaciomado de la alimentacién indnstrial {(alimentacidn
de coleotividades, organizacién de cantimas y comedores colectivos).

221, En sl cémpo de la economfs doméstica en las regiones en desarrolle y en otrasg
la Conferencis recomendd gues

a)

b)

Se intemsifiquen las actividades que se aplican corrientemente al estable~
cimiento de centrcs permsnentes de educacidn y capacibacidén a niveles regio—
nal y subragiensl; '

En vista de lg especial necesidad de ensenanze ¥ capacitacidn en ecomomia
doméstica que bienen los pafises africancs, se desarrcollen actividades
orientadas sspecizlmente hacia aguellos pafses on gue lz necesidad ez més
urgentes
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o) Se continde la preparaciém de materiales de ensenanza, ineluyendo ayudas
audicvisuales, para todos los aspecios de la economia doméstics y oonm sl
propésito de hacer llegar informacifn a todos los grupos sociales y espe=
cialmente & todas las dreas rurales)

d) Debido & la importancia que $ieme la aplicacién de los resultados de la in~
vestigacidén en los programas de accidén, debe prestarse particular atencibn
a la nescesidad de desarrcllar y de coordinary; conjuntamente, los programas
de investigacifn, las encuestas, los servicios y la cepacitaciéng

@) Se recomozca la importancia del papel de la mujer en la produccifn, conser~-
vacifn, y almacenamiento de los alimentos de los pafses en desarrolle y del
de la especislista en economia doméstica en los programass de mutricidén apli=
cada y en otros programas de educacidni ¥y que la Direccién de Nutricidm
preste creciente atencién a esos aspectos en lecs pro mas de capacitacién
¥y extensién para mujeres. (V4ase también pdrrafo 44 .,

222. La Conferencia reafirmés

a) @Que la ejecucién de programas en los sectores de la puericultura y la edu-
cacifn infantil, e nivel de la familia, entras evidentemente dentro de la
competencia de la especialista en economfa domésticas

b) Su apoye al programs a large plago de economfs doméstica en Eurcpas y otras
rogiones, establecido por la Direccidén de Futricidm.

223, La Conferencia recalcé la necesidad de la capacitacidn & todos los niveles
(elemental, intermedic y profesionmszl) para el personal gque trabaja en los campos de
le nutricifn, la cismcia y la tecmologfa de los alimentos, ¥ la economia doméstica.

Recomendaciones y sugerencias sobre las futuras tendencias después del bienio

1966-67

224. La Conferencia anotd y respaldd la propussta del Director Gemeral de que el
$rabajo contimde en lo futuro de acuerdo con las orientaciones segnidas basta ahora 7
regomendd gque se 4§ especial atencidn at

a2) La mayor participacién en el Plan Indicativo Mundials

b) El fortalecimiento de las estruciuras regionsles y nacionales para la
nutricifn, la tecmologfs de los alimentos y la sconomia domésticas

¢) La divulgmeién de informacidén a través del aumento de la publicacién de
documentos técnicos y de manualesp

d) Los aspectos espscialments importantes como la elaboracifn, la conservacién
¥ el almacenamiento de alimentos, el desarrolle de las industrias alimenta-
rias y la cooperacidén con la industria privadag

o) El programa FAO/OMS de Normas Alimentarias (Codex Alimentariu§)§

£) La intensificacién de las actividades de capacitacifn y extenzifn de la
economnia doméstica.

225, En vista de la necesidad que existe en log paises en vias de desarrollc de la
capacitacifn y le investigacifn en nubtricibn, ciencia y tecnologia de los alimentos ¥
scononia doméstica, la Conferencia recomendd gue la FAO examine con los goblernos,

oon cardcter regional o subregionsl, la necesidad de establecer institutes de investi-
gacifn y capacitacidn, y los medios necesarios para llevarloc & cabo.
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226, La Conferencia, reconcoiendo la importancia de mejorar y ampliar los datos
sobre consumo de alimentos, especialmente en los paises en vias de desarrello, expre-
86 =u esperansza de que & través del PAAT o de otras fuentes se dispusiera de los fon=
dos necesarios para orgmnizer centros de capacitscidén para persomal gque trabaje en
enouestas de alimenics, seminarics regicpales mobre el uso de los resuliedcs ds las
encuestas en la planificacidén del desarrollec ¥y recomendd el nombramiento de asezores

regionales en los campos de la planificacidén y el consumo alimentario. (Véase también
pérrafo 306.)

2270 Le Conferencia sugirié que en lo futuro se preparen tablas de composicidn de
alimentos sobre base regional y subregionsl, que imcluyan datos sobre alimentos tanto
crudes como elaborados, y que lom mismos Se usen pars reviear las iablas internacio=
nales actuales.

Programs FAO/OMS de Normas Alimentariag

228. La Conferencia fue informsda de los considerables progresos hechos por 1os ore
ganismos guxiliares de la Comizién del Codex Alimentarius en la slaboracién de normas
internacionales de a2limentos. Estos progresos estaban sobrecargando nc sdle el tra-
bajo de la Oficina Conjunta FAO/OMS de Normas Alimentarias, sino también de la Direc—
cién de' Futrieién. La Conferencia se pregunté, por comsiguiente, si el personsl ac—
tual de la Oficina Conjunta y de la Direccién de Futricifn resultaria suficiente en
les anos venideros. Se le notificéd que duranmbe el prézimo bienic e harfa una e=timae
cibén del volumen de trabajo, del personzl y de las repercusiones financieras y que se
Zéoyzarﬁan las medidas oportunas., (Véanse también pdrrafos 314, 341 a 343, 7 455 a

5T.

FITOTECNICA Y PROTECCICN FITOSANITARIA

Becomendaciones y sugerencias sobre puntos oue afectan al Programa de Laboreg dentro
del presupuestc aprobzde para el bienio 1966-67

229, La Conferencia recomendd ques

a) Se amplfen las actividades sobre agroscologfa, las cuales proporcionan infor
macidn esencial pera el uso nméis eficaz de los recursos ambientalss en lz agri-
cultura. En ezte sentido, me puso de manifiesto la necesidad de utilizar la
informacifn exisiente en los Estados Miembross

b) Se conceda gram prioridad con carfcter continuativo a la prospeccién e intro-
ducoldn de especies vegetales, ¥ 2 la conservacidén de plasma germinalg

6) El Director General examine la posibilidad de disponsr, con cargo al PAAT,
el cztablecimiento de un puesto de experto regional en oliviculitura para ayu-
dar & los pafses del Mediterréneo y del Cercanc Oriente en sl mejoramisnto
de su produccilén olivarera;

&) Pare scelerar las necesarias actividades sobre plaguicidas, sobre tolerancias
¥ sobre resistencia de las plagas a los plagulcidas, se d8 gran prioridad,
dentro del nivel del Presupuesto, al establecimiento de un puesto adiciomnal,
en las Oficinas Centreles, de oficial de plaguicidas y @ los medios gue faol~
liten su trabajos; y & las reuniones anuales del Comité sobre Plaguicidas en
la Agricultura y de sus tres Grupos de Trabajo.

230. La Confesrencia reconcolf gque la Organizacibn debe desempenar una funcién rectora
en la formulacifn de programas integrados de lucha contra las plagas, y recomend§ gue se
establezca un cuadre de expertos, de acuerdo con las recomendaciones formulades enm el
Simposic de la FAQ sobre Iucha Iniegrads contra las Plagas, celebrado en 1965, Se ob-
serv8d qus la lzbor de este cuadro de experitos se realizarfs en gran medida por COrres-
pondencia,



_49_

231. La Conferencia tomé nota de una propuesta pars la creacidén de una Comisidén de
proteccién fitosanitaria para el Caribe, pero estimé que se precisaba una mayor labor
preparatoria para poder tomar medidas oficiales. DPor consiguiente, la Conferencia
recomend$ que el Director General, en consulta con log Estados liembros interesados, to-
me las medidas para determinar cudl serfa la mejor forma de establecer una comisién que
realice las funciones especificadas en el informe de la Primera Conferencia de Protec-
c¢ién Fitosanitaria para el Caribe celebrada en 1965,

232, La Conferencia solicité ques

a) Se siga atendiendo a los programas de capacitacién a large plazo en todos
los niveles y en todos los aspectos de la fitotecnia y la proteccién fitosa-
nitaria, y en modo particular a la capacitacién de fitogenetistas, técnicos
en propagacidén de semillas y agrénomos especializados en riego, incluidos
los cursos de actualizacibén que convengan al casoj deberd considerarse tam-—
bidn la posibilidad de establecer centros permanentes de capacitacidn en
Africa-

b) Se preste consideracién especial en los programas fitogenéticos al mejora-
miento cualitativo, la resistencia a las plagas y enfermedades, la resisten—
cia a la sequia, la reaccidén a los fertiligzantes y a los acondicionadores del
suelo, ¥y a las necesidades de otros factores ambientales,

¢) Se refuerce, cuando sea oportuno, la colaboracién con el Programa Biolégico
Internacional, asi como con los programas bilaterales y con otros multilate-
rales. X

d4) Los aspsctos econdmicos y los de comercializacidén y elaboracién se tengan
plenamente en cuenta, en consulta con otras direcciones.

e) El programa de intercambio de semillas se amplie aim mds y se coordine estre-
chamente con los servicios andlogos en los Estados Miembros.

£) Se siga atendiendo al peligro de propagacidm de rlagas y enfermedades en las
actividades, de introduccién de plantas e intercambio de semillas (véase también
pérrafo 192).

g) Se refuerce la asisiencia prestada a los programas de investigacidén sobre

problemas de produccidén y proteccién de cultivos en zonas tropicales ¥y sub-
tropicales.

h) Se haga todo lo posible, por parte de los Estados Miembros y de la FAO, para
reforzar las medidas y servicios de cuarentena, incluyendo las posibilidades
de capacitacién en esta cuestidn.

i) Se atienda a la necesidad de asistencia adicional en problemas de almacena—
miento de cereales comestibles y tubércules, particularmenie en las regiones

tropicales. Se sugirid tambidzn gue se estimulen los estudios relativos a la
localigasién y eliminacidn de micotoxinas en los productos almecenados.

233. Lp Conferencia consider§, por lo que se refiere a los cultivos extensivos, que:

a) La FAO debe estimular las iniciativas nacionales encaminadas al desarrollo
de las industrias de semillas, inclufdo el establecimiento de sistemas efi-
caces de distribucidén de semillas a los agricultores. Deberd mantenerse una
sstrecha colaboracién con otros organismos internacionales en este sector.

b) Respecto de los programas de introduccidén de plantas, debe prestarse la aten-
cidén debida a la adaptabilidad de nuevos cultivos y variedades a las condi-

ciones ecolégicas locales y a los hdébitos alimentarios y otras costumbres
existentes.

c) Se explore 1la posibilidad de establecer una comisidén internacional del mijo.
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Se estudie la conveniencia de realizar en lo que respecta al maiz y al sorgo
programas anilogos al que se desarrolla en el Cercano Oriente para el mejora—
miento del trigo ¥y la cebada.

Se preste mayor atencidén a los cultivos de leguminosas de grano, por su ime
portancia como alimento, pienso y gbono verde.

Se digpense atencidén especial, dentro del marco del necesaric incremento de
las producciones arroceras, al mejoramiento de la produccidén de arroz de go-
canc en ol Africa tropical.

234, La Conferencia opiné, por 1o que se refiere a los cultivos fruticolas y horitfco-

las ques

a)

)

)

e)

£)

g)

h)

Debe estimularse una mayor produccidén de frutas y hortalizas, sobre ftodo en
Africa, el Cercano y el Lejano Oriente y la América Latina, si bien la pro=-
duccibén intensiva de tales cultivos 88lo dsberd estimularse después de un
detenido examen de los factores técnicos y econdmicos.

La FAO preste mayor atencién a los cultivos hidropénicos y a oiras técnicas
de produccién vegetal sin tierra, teniendo plenamente.en cuenta el grade en
que son econdémicamente factibles.

La produccidn de flores, especias y hortalizas fuera de temporada reciba
mayor atencidn.

En colaboracidn con otras direcciones, se trate de la mecanizacidn de la
recoleccidn de la aceituna {véase pdrrafo 208).

La FAO preste ayuda & los Estados Miembros paras encontrar el medioc de esta-
blecer un centro de mejoramiento ¥y produccidén de semillas de hortalizas en

el Africa occidental, & ser posible con el apoyoc del Fondo Especial de las

Naciones Unidas. .

Se atienda al mejoramiento de especies frutales tropicales y subtropicales
como el aguacate, el mango, el banano, los agrios, los ddtiles y otras.

Ios simposios internacionales sobre produccidn fruticels y horticola reci-
ban mayor atencidn dentro del marco del PAAT.

Los huertos escolares y comunales sigan recibiendo apoyo.

235, La Conferencia estimé por lo que se refiere a los cultivos indusiriales, gue:

a)

b)

c)

a)

e)

En vista del descenso de los precios de muchos cultivos comerciales, se
preste mayor atencidn a los programas de diversificacidn agricola.

Se amplfie la prospeccidn e introduccidn de tipos silvestres de cacao ¥ de
otros cultivos comerciales, y se intensifique la asistencia que se preste
en el intercambio de material existente de plantacidn y genético de culti-
vares, teniendo en cuents las actividades anilogas en el planc hacionale.

Se siga prestando atencidén sl mejoramiento genético del cocoterc y el esta-
blecimiento de un banco internacional de polen ¥y & los trabajos scbre las
enfermedades del cocotero de etiologia desconocida.

Reciban mayor atencidn otros cultivos de importancia econdmica, como los de
gemillas oleaginosas {(incluido el ricino) ¥ la remoclacha azucarera en las
zonas &ridas y semidridas, de regadio y secano, particularmente respecto de
la obtencidn de variedades de gran rendimiento aptas para la recoleccidn
mecanizada.

Se examine le posibilidad de celebrar un seminaric regional sobre ordenacidn
de plantaciones cauchiferas.
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f) Se tengan presentes los aspectos econdmicos de los cultivos comerciales, ¥y
s¢ aborden los problemas técnicos en cooperacién estrecha con lag Direcclo=
nes del Departamento de Asuntos Econdmicos y Socialese.

236. La Conferencia opinéd, por lo que se refiere a los pastos ¥ cultivos forrajerosy
ques

a) Los proyectog agro-climatoldgicos conjuntos FAO/ 01IS/ Unesco se amplien en la
medida que lo permitan los fondos disponibles.

b) Ia FAO recoja informacidn sobre adaptacidn’'de forrajes y valor alime§tici?
de los forrajes tropicales, y estimule a las instituciones de investigacidn
a que aceleren sus itrabajos sobre estos temas.

¢) Se estimule la investigacidn en los trdpicos y subtrépicos, especialmente so-

bre conservacidn de forrajes, riego en la temporada seca, lucha contra mato-
rrales, aplicacidn e influencia de las quemas, densidad de pastoreo y produc—
cién de pastos-.

d) Tan pronto como sea posible se inicie la capacitacidn, incluida la extensidng
sobre ordenacidén de pastizales y cultivos forrajeros en Africa, el Lejanc
Oriente y el Cercano Oriente.

237 Por lo que respecta a la proteccidn de cultivos, la Conferencia, aunque recono=
cia que la langosta del desierto se halla al presente en fase recesgiva, opiné que esto
no justificaba la complacencia por la situwacidn, por lo gue subrayd la necesidad de
gue se prosigan los trabajos de reconocimiento y lucha en los planos nacicnal y regio~
nale.

238, La Conferencia, después de examinar la propuesta del Director General para el
establecimisnto de un Fondo de emergencia para la lucha contra las plagas y las eufer—
medades de lag plantas, convino, en principio, en gue existfa la necesidad de tal fon-
do, financiado, a ser posible, con cargo al Programa Ordinaric o al Fondo de Operacio-
nes. 1/ La Conferencia, sin embargo, =stimd que era recesario sstudiar més detenida-
mente sus aspectos financiero, operativo, técnico 7 adminigtrative y, por consiguien=-
te; propusc que esta cuestidn se examine en oconsulta con los expertos pertinentes y se

vuelva a presentar al Consejo y & la Ccnferencia en ol momanto oporiunc para que la
vuelvan a estudiar. R

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras despuds del bienic 1966-67

239, La Conferencia recomendd que el Director General considers:

a) La posibilidad de disporer, dentro del PAAT, el establecimientoc de.un pues—
to de especialista regidhal en semillas en el Cercano Oriente, para prestar
ayuda a los geobiernos en la creacidén o mejoramiento de sus industrias nacio-
nales de semillasg.

b) 1La conveniencia de dar prioridad a la =dicidn de un especialista en mejora—
miento horticola al personal de las oficinas centrales.

¢) 1la posibilidad de establecer un grupo asesor, como fue prdpuesto por el No=
veno Congreso Internacional de Praticultura, para promover actividades y
cooperacidn sobre investigacidn y desarrollo de los pastos tropicales,

d) Ia posibilidad de reforzar & la mayor brevedad posible las actividades de
proteccidn de cultivos en las oficinas centrales y en las regiones mediante
personal adicional. Con respecto a esto, deberd concederse gran prioridad
a2 la incorporacidn de un nematdlogo como lo recomendd la Conferencia en an-
teriores periodos de sesiones; si fuera factible, el Director General debisra

estudiar la posibilidad de cumplimentar esta recomendacidn en el bienio
1966-67.

;/ El Delegado de Francia se reservé su actitud acerca ds este puntos
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e) Da posibilided de disponer la creacidn de un puesto adicional de especialig—
ta en pastos y cultivos forrajeros en la regidn del Cercano Oriente.

240, La Conferencia geolicitd ques

a) Se explore la posibilidad de intensificar la asistencia téonice relativa a
la produccidn olivicola en la América Latina, en forma andloga a como se ha
pedido para los paises del Mediterrdneo y del Cercano Oriente.

b) El1 Director QOeneral considere la posibilidad de disponer el establecimiento
de un centro regional de investigacidén y capacitacidn sobre produccidn algo—
donera en el Cercano Oriente.

241, La Conferencia suziridé ques

a) Podrian prepararse obtras publicaciones como la relativa a la cubierta herbé~
cea de la América Latina

b) Se considere la celebracidn de una conferencia téchica sobre pastos y culti-
vog forrajeros en Africa.

c) Se estudie la posibilidad de obtener asigtencia del Pondo Especial o de otra
procedencia pars establecer un centro de cuareniena para plantas introducidas
en el Africa occidental y para crear organizaciones nacionales de proteccidn

fitoganitaria.

d) 8e estudie la conveniencia de preparar publicaciones sobre nematodos, eguipo
para la aplicacidn de plaguicidas y sus especificacionss, ¥ sobre la manipu—
lacidn, el empleo y el almacenamiento inocuos de los plaguicidas.

e) Se estudie la determinacidn y la eliminacidn de las micotoxinas en los pro-
ductos almacenados.

242. La Conferencia tomé nota de la necesidad expresada por algunos palses en cuanto
a que ge incremente la asistencia técnica a los fstados liembros en la lucha contra los
nematodos, las hierbas hocivas y los roedores, sobre todo en las zonag tropicales.

LA ENERGIA ATOMICA EN LA AGRICULTURA

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos que afectan al. Programa de Labores dentro del
presupuesto aprobado para el biehio 1966-67

243, La Conferencia quedd enterada de las dificultades con que tropieza la coordinacidn,
por causa de la distancia material que separa la Divigién Mixta FAO/OIEA de la Energlfa
Atémica en la Agricultura de las otras direccionss técnicas de 1a FAQ, y reconocidé gue pa-—
ra lograr sstaz coordinacidén se necesita adoptar medidas excepcionales gue supohen gastos
considerables para viajes y servicios auxiliares.

244, La Conferencia recomendd que a la investigacidn aplicads en sste campo se le con—
ceda prioridad con respecto a la investigacidn fundamental; expresé la esperanza de que
los sectores del Programa de Iabores en que se haga hincapié permitan, = la larga, el
aumento de la produccidn.

Recomendaciones y sugerencias sobre tendencias futuras después del bienio 1966-=67

245, La Conferencia recomendd que se dé prelacidn a la capacitacidén en todos los ni-~
veles técnicos, a la recopllacidn de los resultados de las investigaciones y al inter—
cambio de informacidn, a través de seminarios, simposios y cuadros de expertcs. Se re—
comend$ también que se preste atencidén preferente a la relacidn suelo/planta/aguag a

la irradiacidn eh la conservacidn de los alimentos, a la entomologia y proteccidn de cul=-
tivos y a2 los estudios acerca de la proteccidén contra radiaciones en los sectores de la
alimentacidén y la agricultura.
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246, Ta Conferencia consideré que, en lo porvenir, debe prestgrse_atengiﬁn & los pro=
gramas que se concentran en las aplicaciohes de beneficio préctlc? }nmedlato para 12 agri-
culture y que tienen probabilidad de repercutir en una mayor provisién de alimentos. Se
estimé también que la asistencia que se preste debe guardar relacidén con el esta@o de
desarrollo de los pafses que la reciben y con los recursos de que estos palses diepongan.

247. La Conferencia %tomé nota de la necesidad de mantensr un Intime contacto con el
Codex Alimentarius y su Comité de Aditivos Alimentarios en lo que conclerns a los as~—
pectos legislatives de la irradiacidn de los alimentos, y con el Comité Cientifico de
las ¥U para el Estudio de los Efectos de las. Radiacioneg AtSmicas en lo que se refie-

re 2 la publicacidn del Resumen Mundial de lag Concentraciones de Radiontdelidos en log
Alimentos,

DEPARTAMENTO DE PESCA

248, Habiendo establecido un Comité de Pesca, jj’la Conferencia recomendd que éste
realice su labor en tal forma que complemente, en vez de sustituir, a otras organiza-
ciones que actian eficazmente en dicho sector. Con el fin de evitar duplicacidén de
trabajo y asegurar una efectiva colaboracidn, el Comité, cuande proceda a estudiar
tanto su estructura auxiliar como los acuerdes de cooperacidn con los demds organismos
interesados, deberd tener presente la labor de los Consejos y Comisiones Regionales de
Pagca. La Conferencia tomdé nota de que, aungue el Comité de Pesca estari compuesto por
30 Hstados Miembros como mé&ximo elegidos por el Congejo, todos los Bestados Miembros in-

teresadosg tendrédn derecho & agistir y participar en las deliberaciones, como observado-~
res.

Recomendaciones y sugerencias sobre puntos que afectan al Programs de Labores dentrc del
presupussto aprobadc para el bienio 1966-67 :

249. La Conferencia aprobd los planes para reorganizar la Direccidn de Pesca, elevéndo-
la a la categorfa de Departamento, segin se propone en el Capitulc VI.B del Programs de
Labores y Presupuesto presentado por el Director General para 1966-67, a reserva de ‘las
giguientes consideraciones: '

a) Que la organizacidn propussta se TeconozcCa Como wn primer paso pars unag ex-—
pangidén planificada en tres bieniocs, ¥y que el crecimiento del Departamento du-
rante 1966-67 se escalone de acuerdo con el volumen efectiveo de trabajo. 2/

b) Que el Director General, al ejecutar el Programs para 1966-67 y preparar los
Programas para los dos préximos bienioe.

i) Dedique una mayor atencidn al suministro mundial de alimehtos y al con=
sumc de los productos pesqueros, '

ii) Preste mds atencién a la piscicultura y a la pesca continental, en gene—
ral, teniendo en cuenta los problemas de ingenieriz que ellec ileva con=
sigo, agi como la prevencidn y supresidén de la contaminacidn de las aguas.

iii} Vuelva a examinar las necesidades mis urgentes en cuante a descubrir nue-
vas fuentes de alimentos con vistas no sélc a contribuir a que sigan

1/ Véanse pérrafos 403 a 410 y Resolucidn NO 13/65.

g/ La delegacidn de Argentina hizo constar sus reservas respecto a la oportunidsd de la
creacidn del Departamento de Pesca, pero no respecto a la creacidn en sf. Ia dele—
gacidn de Francia no estuvo de acuerdo con la propuesta de creacidn del Departamen-—
to de Pesgca, ni con lag propuestas de expansidn muy considerables en fuburos bienics,
aungue habrfa apoyado un reforzamiento més modesto de la Dirsccidn de Pesca. La de—
legacidn de Finlandia no estwvo de acuerdo con la propuesta de crear un Departamen—
%o de Pesca antes de que se haya llevado a cabo el examen de la estructura orgénice
de la FAC. Expresé asimismo la opinidn de gue la proyectada ampliscidn en &l sac=

tor pesquero de la FAQ no guardaba equilibrio con los demds campos de actividad de
la FAQ.
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progresando las pesquerfas sdlidamente establecidas en los pafses adelanta~
dos; sino también a dar mayor importancia,en interés de todos los Estados
Miembros; a que se apliquen con toda eficacia loz conocimientos cisntificos
modernos y la s¥periencia adquirida. '

iv) Reconozca la importancia, para los paises en vias de desarrollo, del progra-
ma relativo al proyecto y perfeccionamisnto de embarcaciones de pesca ¥ al
desarrollo de puertos, asi como el valor que tiene el esfuerzo dedicsdo a
lag investigaciones sobre artes ds pesca, sobre todo en relacidn con 6l com~
portamiento de los peces para incrementar la producecidn.

v) Haga un mayor hincapié en los sstudios tendentes a hacer resaltar los as—
pectos econdmicos de las inversiones y utilidades en la pesca, con miras &
contribuir a la afluencia de capitales al fomento de la pesca, lo que cong~
tituye une nscesided urgente en los paises en desarrollc, reconcciende, no
obstante; que serfa mds oportunc estudiar algunas de las cuestiones econd-
micas en el é&mbito nacional mds que en el planoc internacional.

vi) Reconozca la necesidad a largo plazo de la ordenacidn, en wun planc interna=-
cional, de los recursos renovables del mar, si se quiere mantener wuna pro—
duceidn regular; reconozca asimismo la importancia de extender a las regio-
nes costeras el concepto de explotacidn como cultivey ¥y estimule la ordena—

cidén de las pesquerfas continentales para lograr el méximo rendimientc po—
gible. :

250. La Conferencia ganciond Ias 1fneas principales de actividades propuestas por

los Consejos y Comisiones Regionales’de Pescm y observd con satisfaccidn que en el pree
supuesto se inclufan consighaciones pars resuniones mis frecuentes de funcionarios y ex-
pertos en conexidn con %ales organismos.

251, Ia Conferencia invitd al Dirzcsuy Ueneral a gque examinara si existfan posibles
guperposiciones entre las funciones ds!l Consejc General de Pesca del Mediterrdneo y
la Comisidn Asesora suropea de Pesca Continental, en relacidn con la piscicultura ¥,
en caso necesario, que formulara propuestas para la revisidén de las atribuciones de
aquellos.

252. La Conferencia autorizd al Director General, dentro de los l1Imites del presu—
puesto aprobado, a convocar una conferencia técn.ca sobre pesca de los palses del
Africa occidental para tratar de los problemas de investigacidn y conservacidn que
afectan a la pesca en dicha regidn,y estudiar qué medidas podrian adoptar los Estados
Miembros y la FPAC para habilitar medios eficaces de cooperacidn y coordinacidn en es—
te sector. :

253, La Conferencia, recordando su propia Resoclucidn i 9/63 y teniendo en ‘cuenta la
Recomendacidn 14/64 de la Séptima Conferencia Regional de la FAQ para el Cercanc Oriente,,
autorizd al Director CGeneral, z reserva de qus se disponga de fondos, a convocar lo an-
tes posible una conferencia %écnica o perfodo de sesiones de representantes en materia
de pesca de los palses del Cercano Oriente, para proceder al intercambioc de puntos de
vista y formular recomendaciones respecto 2 los recursos pesgueros y su exploetacidn me-
diante la adopcidn de medidas oportunas de caricter nacional e intergubernamental. Esa
reunidn o reuniones podrfan ser convocadas bien en conexidn con la Octava Conferencia
Regional de 1a FAQ para o1 Cercano Oriente, bisn en cualquier otro momento y lugar opor—
tunos en caso de gque un HIstado Miembro se encuentre en condiciones de poner z disposi-—
cidén los necesarios slementos y servicios; en el programa de dicha reunidn ¢ reuniones
figurari el examen de las nuevasg medidas que podrfan adoptarse para poner en prictica
la citada Resolucidn 9/63 por lo que se refiere 2 los siguientes puntoss

a) Estudios occeanogréficos y bioldgicos 7 exploracidn de los recursos PeSQuUercs.

b) Estudios econdmicos y de comercializacidn del pescads y sus productos.
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c) La construccidén y mejora de embarcaciones, arteg y redes que han de utili-
zarse en las faenas pesgueras.

d) El diseno b2 emplazamiento de puertos pesqueros, muelles, almacenes frigori-
ficos e ingtalaciones de glaboraciédn.

254, Atencidn especial deberéd concederse a la necesidad de tomar tales medidas en el
Mar Arébigo, el Golfo Pérsico y otras aguas adyacentes a las costas del Irdn, Pakistén,
Irak, Kuwait, Arabia Saudita, Somalia y otros palses interesados; los problemas de la
zona del Mar Rojo y aguas adyacentes; y la cuestidn del desarrollo de los recursos pes—
queros continentales de los paises del Cercano Oriente.

255. La Conferencia propuso que, con referencia a la Recomendacidn 5/64 de 1ls Sépti-
ma Conferencia Regional de la FAO para el Cercano Oriente, la reunién propuesta estudie
¥ coordine las peticiones de asistencia que han de hacer los Zstados Miembros de la re—~
gién al Fondo Especial de las Haciones Unidas, con la esperanza de que las mismas puedan
presentarse con tiempo suficiente para que puedan ser aprobadas por el Consejo de Admi-
nistracidén de dicho Fondo a fines de 1966,

256, ., La Conferencia tomé nota de la apremiante necesidad de conzeguir la ejecucidn
efectiva de los programas de fomento pesquero en los paises en desarrollo, asi como del
hecho de que muchos planes se retrasan por falta de personal local debidamenite capaci-
tado. TLa Conferencia insistidé particularmente en que la planificacidn realista dsl de—-
sarrollo pesquerc debe prever la capacitacidn concertada, progresiva y acumulativa de
operarios, gerehtes, adminigtradores y cientificos, en todo el &mbito de las pesquerias
de un pais, atendiendo debidamente a la uniformacidn, en el grado deseable y en coope-
racidn con la O0IT y demds organizacionss internacionales interesadas.

257 La Conferencia recabd la atencidn sobre la necesidad de crear e¢ introducir concen—~
trados proteinicos de pescado aceptables y pidid al Director General que adelantara los
trabajos de la Organizacidn sobre esta cuestidn, acelerdndolos en la medida de lo posiw
ble.

258. La Conferencia pidié al Dirgetor General, que, en la ejecucidén de su Programa

de Labores en &l sector de la ensenanza y capacitacidn pesqueras, estudiara la forma de
ayudar a los Estados Miembros a crear adecuadasg institucionss de capacitacidn con caric—
ter nacional, regional o internacional, y que explorase con los orgahismos competentes,
entre ellos el Fondo Especial de las Hacionhes Unidas y el Programs Ampliado de Asisten—
cia Técnica o con el organismo sucesor, la cuestidn de la asistencia financiera a ta—
les institucioness. ‘

259, Ta Conferencia se refirid a la recomendacidn hecha en la Tercera Conferencis Re—
gional de ls FAO para Africa, que se celebrsd en_Addis Abeba en septiembre de 1964; pa~

Ta que se creasen ingtitutos regionales de enssnanza pesquera a fin de capacitar a per—
sonal en todos los niveles y disciplinas en dicha regidn, y tomd nota de que un Consul-
tor de 1la FAQ habla realizado en 1965, en algunocs paises de Africa, un esiudio sobre la
ensenanza y capacitacidn pesqueras. IEn breve podrd disponerse del correspondiente in-

forme, el cual deberi constituir el punto de partida para la accién futura.

260. La Conferencia tomé nota de que, en Africa, la formacidn profesional de los pes—
cadores estaba a cargo principalmente de los centros nacionales de capacitacidén en la
mayoria de los palses, ¥y de que la ensenanza de tipo universitario para capacitar s fun-
cionarios de categorfa superior ¢ luvestigadores ge obtenia en el extranjeroc mediants
becas. La Conferencia convino en que no se disponfa de los medios para la capacitaciédn
de personal de tipo intermedio o técnico, a pesar de que son los més urgentemenie nsce—
sarios para el desarrollo pesgqueroc. .

261, La Conferencia, por tanto, recomendd que el Director General syudara a los pai-
ses africanos:

a) A organizar una misidn en los paises de habla inglesa y francesa de Africa
para estudiar sus necesidadesg, prestando atencidn especial a la pooibllida&
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de reforzar las institucionss nacionales de capacitazcidn existentes y de
establecer; con ayula del Fondo Especial o del BIRF, ceniros reglonsles de

esa Indole pars satisfacer tales exigencias y auxiliar en la preparacién de
las peticiones necesariass ¥y

b} asignando asesorss reglonales sn materis de ensenanza pesquera pars ayudar
& los gobiernos en la planificacién y ejecucidén de los programas dg capaci=-
tacidn (incluso becas) encuadrados en el Programa Especial de Engenanza ¥y
Capacitacidén en Africa del Programa Ordinaric o dsl PAAT.

262, La Conferencia egstudid el documento C 65[53 Reve. 1, centrando su atencidn en el
informe del CGrupo de Trabajo sobre Aprovechamiento Racional de los Recursos Atuneros del
Océanc Atldntico. Respald$ el informe em principlo y, considerando que era conveniente
gue se estableciera una comisgidn para la conservacién de las poblaciones de atunes ¥y es=
pecies afines del Océano Atléntico, auborizd al Director General z convocar una confe-
rencla de plenipotenciarios para establecer tal comisidn, & inviter @ todos los Estades
Miembros y Miembros Asociadoz de la FAO y a todas las naciones que no gon miembros de

la FAD pero si de lag Waciones Unidag o de un organismo ' egpecializade de las Naciones
Unidas a enviar representantes debidamente autorizados, ¥ a conceriar un acuerdc con da=
ta, de.establecerse, conforme a las directrices expuestas sn el documente C 65/53 Beve. 1o

263, La Conferencia pidid al Director General que senale a la atencidn del Comité de
Pesca, une vez constituido, la cuestidn del aprovechamiente racional de los recursos

pesquercs peldgicoz en el Océano Indico, e .invité =2l Comité = que conceda pricridad s
esta cuestidn. .

264, Algunog delegados hicieron resaltar la importancia econdmice y nutricionzl de ls
explotacidn de los recursos marinos en las aguas internacionales adyscentes & las aguas
territoriales de muchos paises en desarrcllo ¢ instarcn a los pafses desarrclladosz a

eyudar ¥ cooperar con los paflses en desarrollo en la explotacidn de los msencionados re=
CUTZ0=8e

Recomendaciohes ¥ sugersncias sobre itendencizs futuras més 2114 del bienio 1966-67

265, e Conferencia reconocid que las propuestas del Director General para 1966=67
congtitufan la fage inicial de una oxpansidn planificada a lo large de sels znoz. Aun=
que se apoyaron las propuestas del Director General para esta fase inicial, corn lg dni-
oca reserve de clertas observaciones, la Confersncia no se encontreba en condicionss i
este momento de hacer més observaciones especificas nl de proponer mis modificacionses

& los planes de a2quél respecto & las eotapas posteriores gque lag oxpuestaz en el ante—
rior pérrafo 249, ya que mucho dependeris de las experiencias del primer bienic ¥ do la
gvolucidn de las pesquerias mundisles durante este perfode. El Departemento de Pesce
tendré asimismo en cuenta las observaciones hechas en el pérrafo 25 del informe del
Comit8 Técnico do Pesca. (Documento C 65/FL/5.) ' ‘

DEPARTAMENTO DE ASUNTOS ECONCMICOS Y SOCIAIES

OFICINA DEL DIRECTOR GENERAL AUXILIAR

266. La Conferenciz itomé nota de las actividades de la Oficina del Director General
Jduxilisr y zprobd el propuestc programa de trabajo para 1966-67.

DIRECTOR DE ESTUDIOS ESPECIALES

267, La Conferencia, al tomar nota con aprobacidn de los estudios propuestos para el
préximo biemio, subrays la necesidad de que los planes ds jrabajo elaborados para el
Director de Estudios Especiales tuvieran cierts flexibilidad.
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PRODUCTOS BASICOS

Recomendaclones Y _sugerencias sobre puntos que afectan sl Programa de ILsbores dentro’
del presupussto aprobado pare, ol bienioc 1966-67

268, Lia Conferencis tomd nota de que la funcidn fundamental de la Direccidn de Pro=-
ductog Bdsicos se mantendria en lo esencial sin modificaciones y convino sk que se im~
ponfa ampliar su gama de actividades en la forma propuesta, en armonia con el orsciente
interés de los gobiernos por log problemas de los productos bdsicos en el contexto del
desarrollo.

269, La Conferencis tomd nota de las directrices dadas recientemente al Secretario
General de la UHCTAD por la Comisidn de Productos Bésicos de ésta, en el sentido de que
los Srgancs de la UNCTAD seguirlan solicitando de la FAO considerable ayuda en cuestio—
nes de productos bésicos agricolas. (Véanse pirrafos 57 F 72 & 80.)

270, La Conferencia subray$ la importancia de los trabajos acerca de los productes
bésicos y recomendd que se prestars mayor atencidn al andlisis puntuazl del empsoramien—
to de la situacidén de los productos bdsicos. ILa Confersncia refrendd lag propuestas

de présegulr los trabajos de la Direccidn en los imporitantes campos de los productos
elaborados y de la concurrencia por parte de log productos sinté&ticos.

Recomendaciones y sugerencias gobre tendencias futuras degpués del bienig 1966=67

271, La Conferencisz estimd que la capacidad de la Direccidn de prestar asesoramiento

egpecializado sobre productos bésicos y contridbuir s las deliberaciones y accidn inter—
nacional en materia de comercio ¥y ayude alimentaria, se basaba en su programs de estu-

dics gobre productos, anflisis de polfticas de productos y proyecciones. DLa Confersh-—

clza recomendd el ulterior desarrollo de las actividades en estos sectores.

2720 La Conferencisa obgservé que habria que emprender $trabajos més intensivos sobre la

vinculacidn de la politica de productos bédsicos con la planificacidn econdmica y agrico=
la. La Direccidn deberfa estar en condiciones de prestar ayuda a2 los palses en dssarro-
1lo para reforzar sus trabajos de andligis de productos bigicos y formular sus politicas
de productos, tenisndo en cuentz las fendencias y perspectivas mundisles ¥ regionales en
este sector. DBstas actividades entranarian més contactos con los paises en viag de de-

garrollo y una creciente participacidn en los programas de campo ¥ requerirfan asimismo

estudios mds a fondo sobre los aspectos relativos a los productos de los acuerdog de in-
tegracidén regional y sus posibilidades.

ANATTISTS ECONOMICOS

Becomendaciones v sugerencias sobre puntos que afectan al Programa de Labores &em%ro
del presupuesto aprobado para el bienio 193%—67

2736 La Conferencia reconocid gque se habla pedido a la FAD que aportara un andlisis
de smplitud mundial del desarrollo agricola, y que las tendencias y polfticas eon les
paises desarrollados tenfan gran imporitanciz, no sélo de por si, sino también por su
influencia sobre la situacidn de 1z exportacidn e importacidn de los pafses en vias

de desarrcllo. la Conferencia resgaldé la creciente importancia concedida al desarro=
1llo de las industrias agrfcolas, tanto de las elshoradoras de producios agricolas como
de las auxiliares que fabrican medios de produccién:pars la agricultura, y observd que
en la edicidén de 1966 de El Estado Mundial de la Agricultura ¥ la Alimentacidn aparece~
rfa un capitulo especizal sobre esa cuestién y que se estaban preparande trabajes scbre
el mismoc asunto para obtros destinos.
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2740 Le Conferencia tomé nots del proyecto de la Direccidn de preparar para las Con=
ferencias Regionales de la FAOD en 1966, conjuntamente con el Programa de Cooperacidn
FAO/BIRF, uwn estudio acerca de lag fuentes de financlacidn para el desarrollo asgrico-

la y sugirid que més adelante podrfa estudiarse la conveniencia de dar a egte estudio
la emplitud de un manual.

275 Le Conferencia subraysé la importancia de mantener una continua y estrecha rela=-
¢idn entre la lsbor de la FAO sobre comercializacidn y la relativa a las cCoopsrativas
agricolas.

276 Ia Conferencia gancioné las recomendaciones de -las reuniocnes técnicas y de los
curgos de capacitacidn celebrados en el Cercano Oriente ¥y Africa de que se establecie=
ran comisiones o grupos de trabajo de comercializacidén para dichas regiones, con objete
de facilitaer la mejora de los métodos y organizacidn de ésta y el desarrollio del comer—
cilo intrarregional, siempre que pueda realizarse dentro de los limites del presupuesto
de la Direccidn aprobado. (Véase péarrafo 280.)

277 La Conferencia tomd nota de que en la capacitacidn para la planificacidn del de—
sarrollo agricola se hablan mantenido estrechas relaciones de %trabajo con los Institu—
tozs de Desarrollo y Planificacidn Regional de las NWaciones Unidas, y recomendd ques

a) Se reforzara ¢ intensificara atn mds esta cooperacidns y que

b) EI Director General concediera gran prioridad & la celebracidn de cursos ¥
- seminarios regionales y subregionales de planificacién del desarrollo agri=-
cola, especialmente en Africa, Asia y América Ilatina.

278, La Conferencia recomendd que el Director Genersl incorporase la asistencia téc—
nica del Programa Ordinario al programe permanente de la Orgenizacidn para 1966-67, ya
que esta labor habfa demostrado su utilidad y que ello facilitarfa la contratacidn del.
personal calificado.

Recomendaciones vV sugerenciag sobre tendencias futuras despuds del bienio 1966=67

279%. Ta Conferencia tomd nota del valor de los crecientes programas de asistencia tée~
nica y de operaciones de la Direccidn, perc estimdé que estos programas, para ser Plena-
mente eficaces, deberian continuar basdndose eh el programa ordinaric de andlisis y de.
estudios bésicos. Con objeto de assgurarse de que se dispondri de los recursos adscua~
dos para efectuar los trabajos analiticos esenciales, la Confersncia recomendd$ gque el
Director General considerara la posibilidad de reforzar la Direccidn en el Programa de
Labores para 1968-63.

280. La Conferencia rscomendd que, de no disponerse de fondos en el bisnio 1966-67,
para la creacidn de las comisiones o grupos de trabajo sobre comercializacidn en el
Cercano Oriente y Africa,. aludidos en el pdrrafo 276, el Director General estudiars
la posibilidad de habilitar medios econdmicos para esta finalidad en el Programa de
Labores y Presupuesto de 1968-69.

281, Ta Conferenciz observd gue las solicitudes recibidas para participar en el curso
de capacitacidn de 1965 sobre planificacidn del desarrolle agricela habla excedido con
mucho =l nimerc disponible de becas y recomendd que dicho curso fuera anual a pertir
del bienio de 1968-69,

INSTITUCIONES Y SERVICIOCS RURALES

Recomendacionss ¥y sugerencias sobre puntos que afectan al Programs de labores dentro
del presupuesto zprobado para el bienio 1966—67

282, Ta Confersncia observéd que los planes amplios de ensenanza y capacitacidn tscni-
caz, que sbarguen todes los grados ¥ sectores de especlallzaclén relativoz a la agri-
cultura y la alimentacidn, son esenciales para ‘aprovechar eficaz ¥y econ5m¢camenﬁe los
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recursos disponibles en la preparacién de agricultores, forestales y pescadores, asi
como en la de los técnicos, cientificos y administradores que con ollos colaboran con
miras = que desempenen una funcidn active en el desarrollo agricols.

283« Iz Confersencia, hablendo respaldado las propusestas relatlvas a2 la vigorizacidn
de las actividades juveniles, subrayd que la necesidad mis perentoria en muchos paizes
en degsarrollo es la de contar con programas prdcticos de ensenanze y capacitacidn agro-
némicas, sobre todo en lo que concierne a los grados intermeédios, esto es, la capaclte~
cidn de expertos en la extensa serie de técnicas necesarias para ejecubtar los proyectos
de desarrollo y capacitar a loz agricultores y sus familiares en métodos nueves y en los
procedimientos perfeccionados. ILa Conferencia, por lo tanto, rscomendd que tanto la
Organizacidn como los Estados Iliembros den mds importancis a la canaclta01on de esz In~-
dole.

284, La Conferencia advirtid que la extensidn agrondmica ha adquiridoe unz gran impor—
tancia en la granh mayoria de los paises en desarrollo, ante el cambio que en ellos sze
estd operando rédpidamente desde una economia de subsistencia a wna economia de mercadc.
Esto requiere prontitud en el abandono de las actitudes tradicionales y en la acepta=
cidn de nuevas ideag sobre la produccidn sgricola y la administracidn rurals (Véase
$ambidn parrafo 44»}

285, La Conferencia reconocid que en una buena estructura orgdnica para la adescuada
adminigtracidn de todos los servicios esenciales para el desarrollo agricola debiera ser
destacala la necegidad de un enfoque integrado que abarque todos los aspechos principa-
les del mejoramiento sgrondmico: investigacidn, ensenanza y capacitacidn, extensidn, re-
forma de los regimenes de tenencia, crédito, comercizlizacidn y suministros agricolas.

286, La Confersncia tomd nota también de que el progreso agricols y la total movili=
zacidn de los recursos humanos dependen en gran manera de la mejora de la ingtruccidn
general sn las freas rurales, comprendidos los programas de alfabetizacidn, y de que

lag disgeiplinag de instruccidén general, entre ellag las ciencias fundamentales, cons-
tituyen wna base indispensable de la ensenanza y la capacitacidn técnicas en la agri—
cultura. In muchos de los palses en desarrclleo es tal la calidad de la instruccidn ge—-
neral en las £éreas rurales, que los jévenes més inteligentes de estegGliimas se ven pri-
vados de la oportunidad de rendir Utiles servicios al progreso y desarrello agricolas
con una capacitacidn profesional y técnica mids intensa, y en un nimero considersble de
tales palses eg la Jjuventud urbana principalmente 1la gue posee los cohocimientos nece-
sarios para ingresar en las instituciones de capacitacign agricola de grado medio y su~
perior. Los servicios agrondmicos suslen estar desempenados, DUes, Dor personas 4espro-—
vistas del conccimiento de los agricultores y de los medics rurales ¥ carentesg agimig-
mo, de la experiencia préctlca necegaria para traducir loz resultados de lag investigaciones
en précticas agricolas més perfectase

287, La Conferencia considerd fundamentalmente complementarias entre si lag setivide-
des de logs organismos internacionales que prestan su apoyo a los programas nac*onalesg
por contribuir unas y otros, en su esfera sspecifica, al logro de un objetivo comin,
debiendo coordinarse los esfuerzes para que el apoyo internaciomal produzea el méximo
efecto en sl planc nacional. TLa Conferencia destacd que tantc la ensehanza y la capa~
citacidén técnicas de grado superior e intermedioc en los sectores alimentario y agrico-
la, como la extensidn agrondmica y la capacitacidn de los agricultorss son materias en
gue la FAQ, dentro del sistema de lag Naciones Unidas, debe continuar asumiendsc la fun-
cién directive y la responsabilidad principal.

288, A este propdsite, la Conferengia cobservé con preocupacidn que la Organ¢zaclon
no ha podide en todo momento desempenar todas sus obligaciones en cuanto a la ensensh=
za agricola, puesto que, a pesar del convenio en vigor con la Unesco, RO se ha cohse=
guido la deseada coordinacidn de los programas. Esto ha privado a los goblernocs, en
_algunos casog, de la valiosa experiencia complementaria acumulada en estas dos orge-
nizaciones y ha originado duplicaciones y contradicciones en ls prestacidn de ls agis=
tencia en este importante aspecto.
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289, La Conferencia'soliciféédel Director General que estudis esta cuestidn juntamen-
te.con el Director General de la Unesco, para ver de hallar los medios que permitan esg=-
tablecer una coordinacidén mds eficiente e instaurar una cocperacidn efective, en todos
los nivelss, dg modo que la FAD pueda degempenar plenamente sus obligaciones en ¢l zec=
tor de la ensenanza agrondmica, dentro del marce del Convenio FAO/Unesco relative a

esa esfera de actividad. A4 este respecito, la Conferencia observd que el Convenloc pre-
vé la coordinacidn entre ambas organizaciones en lo quse concierne a la ensenanza agri-
cola y. & la ensenanza general. Ademds, la Conferencia senald la necesidad.de obiener
una coordinacidn total, dentro de_los palses, entre los ministeriocs encargados de la
ensenanza agrondmica y de la ensenanza general, para conseguir asf que los gobiernos
adopten posiciones idénticas en los drgancs rectores de la FAD y de la Unesco.

290, Ba Conferencia, por lo tanto, golicitd que &l Dirsctor General intensifique la
agigtencia que viene prestdndose g los Estados Miembros en el desarrollo de programas,
orgenismos e instituciones de ensenanza, capacitecidn y extensidn agrondmicas.

291, La Conferencia recomendd que la duracidn de los cursilliocs y seminarios de capa—
citacidn organizados por la FAQ ssa tal que los participantes puedan asgimilar las en=
senanzas prdcticas y los conocimientos metodoldgicos que constituyen la materiz de am~
bos. ;f La Conferencia sugirid, ademéds, gue se celebren seminarios sobre poiftica y co-
lonizacidn agricolas con mds frecusncia de lo que se ha hecho hasta shora..

292 La Conferencia recomend§ que los Estados Miembros preparen smpliocs planes de epn~
genanza y capacitacidn tdcnicas en todos sus grados ¥y en todas las sspscialidades rela-
tivaz a la alimentacidn y la agricultura, y gque procuren gue eostos planes queden ine
cluidos en los de desarrolle agricela, ¢ debidamente relacionadoz conh ellog, para lograr
asf dar emplec eficaz a todas las personas instruidas y capacitadas.

293, La Conferencia reconocid la urgente necesidad de gue se despliegue wn esfuerzo
sostenido en materia de cooperativas y de serviclos complementarios, pars conseguir asl
un enfogue integrado, ¥ recomendd gue el Director Generzl examine laz pogibilidedes de-
aumentar adin mids la plantilla del personal profesional asignado al sector de las coope—
rativas, en el caso de que puedan hacerse economfas en cualquier capitulo del programa
de la Direccidén de Instituciones y Servicios Rurales durante el bienio prézximo. La Cone
ferencia considerd gque la eleccidn y el planteamiento de estudios acerca de cuestiones
como cooperabivas, régimen de tierras y asentamiento agricola debe armonizar con las
exigencizz de los programas de accidne.

294, Lz Confersncia tomé nota de la considerable experiencla adquirids en materis de
la reforma agrariz y sdministracidn en diversos pafzes y recomendd gus en ol estudio

de estas cuestiones se atienda en particular a la orgeshizacidn administrativa, & los
problemas de la finenciaclidén de la reforma agraria, al asesoramiento y = lag medidas

de orden jurfdico y social. La Conferencia acogid complacida la celebracidén de la pré—
xima Conferencia Mundial scbre Reforma Agraria y pididé que el Director General estudie
12 adopcidn de las medidas necesarias pars crear comisiones sobre tensncia de tierras ¥
reforma agraria en las regiones en desarrollo, para reunir y divulgar, eh cooperacidn

con los Estados Miembros de estas regiones, los datos y resultados mds periinentes sobre
estas cuestiones. (Véanse tambidn pérrafos 46, 215 y 383.)

295, La Conferencia consideré que al arbitrar recursospara la.investigacidn agroné=
mica en los pafses en desarrollec, debe darse mayor lmportancia a la investigacién apli-
cade especificamente relacionada con los problemas del desarrclloy; ¥ que la FAQ de-
be seguir fomentando la cooperacidn y la coordinacidn regionales en la ejecucidn de
estos sgtudios ¥ en la utilizacidén de los resultados .de los mismeos por parte de los pal=-
ses vecinos gue tengan condiciones agroecoléglcas semsjantes. L4 este respecto, la Con=
ferencia observd la importancia de que ze¢ establezca una sstrscha coordinacidn enire la
FAD v 1a Unesco ez lo gue se refiers a las cusstiones relacicnadaz con la investigacidn
‘agronémica y de conformidad con las directriceos previgtas en el pdrrafo 289, = propdsite
de la enzenanza agrondmicsa.

1/ Véese también pirrafe 384.
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296, La Conferencia reconocid la ‘necesgidad de que la ensenanza ¥ la capecitacidn agro=
némicas en Africa sean consideradag ‘en relacién con la ensenanza general, ¥y encarecié a
le.Organizecidn y a los Estados 1fi embros que hagan todos los esfuerzos pogibles para cone
geguir lg méxima coordinacidn de sus Programes en estos sectores.

297. La Conferencia estimd que9 en Africa, la Indole particular del Programe Especisl
de Ensenanza y Capacitacidn Agricolas hace dificil su sdecuada realizacidn con cardcter
temporal. Recomendd, por tanto, que sea integrado en la primera oportunidad en el Pro=-=
grama de Labores y Presupuesio, de ser posible dentro del bienic préxime.

298, La Conferencia invit$ al Dirsctor General a que considere la posibilidad de efec~
tuar un esitudio comparativo de los programag, certificados, tItulocs, etc. de las insti-
tuciones docentes sgrondmicas, nacionales s internacionzles, para ver de evitar toda ine
terpretacidn errdnea derivada del empleo de andlogas denominaciones para titulos acadé-
micos muy diferentes. La Conferencia sugirié que sean consultadas lz UNESCO y la Aso-
ciacidn Internacional de Universidades para que una y otra completen y .pongan a2l dia

l1a informacidn recopilada por la Asociacidn hace algunos zatos eh respuesta a una solici=
tud hecha por 1la PAC.

Recomendaciones ¥y sugerencias sobre tendencias futuras despuds del bienio 1966-67

299, La Conferencia observd que era posible que en el futurc hubisra mayor ntmerc de
peticiones de ayuda paraz la mejora de los recursos humanos y las instalaciones sociagles
v para la organizacién de servicios adminigtrativos y programas de investigacidn. Por
tanto, recomendd gue el Director Gensral considere el reforzamiento ulterior de estes
agpectos de la actividad de la Dgreccién de Instituciones y Servicios Rurales y espe~
cialmente en los sectores de ensenanza agricola de nivel medio, capacitacidn de los
agricultores y sus familias, y establecimiento y vigorizacidn de cooperativas y refor—
ma agraris. BEn sl casc de que en el bienio 1966-67 no fuers posible ampllar la plantie
1la de personal profesional asignada a losg trabajos de cooperativas, esta cuestlon de=
beria ger obJeﬁo de congideracidn primordial en los futuros programas.

300, La Conferencia apoyd 1z Recomendacidn 4/64 de la Séptims Conferencia Regional

de la FAO para el Gegrcano Orienie, y encarscid al Director General que establezoa una
Comisidn sobre Ensenanza ¥ Extengidn Alimentaria y Agrondmice en la regidn del Cercano
Oriente & la mayor brevedad posible, en la inteligenciz de que los Estados Miembros ine-
teresados correrdn con los gastos gque les origine su participacidn en la misma.

301 La Conferencia apoy$§ también la Recomendacidn 5/64 de la géptime Conferencia
Regional de 1z FAO paras gl Cercanc OUriente, y pidid gue .61 Director General zdopite lasg
medidas necesarias para digponer gque log servicios especializados fundamentales evalilen
la situacidén presente y la fubura en lo que respecta a la oferta y la demanda de persc—
nal calificado en todos los grados ¥y especialidades de lz alimentacidn y la sgriculiu-
oo :

BESTADISTICA

Recomendaciones ¥ sugerencias gobre puntos que afectan al Programa de Labores dentro del
prezupuesto sprobado para el bienic 1966-67

302. D2 Conferencia subrayd que muchos palses en,desarrollo,ne0631taban ayuda técnics
¥ material para participar en el Cemso Agropecuario-Mumdizl de 1970 m/ Se inksistid
egpecialmente en la capacitacidn de personal de categoria superior para que se sncar=
gue de proseguir la labor de capacitacidn, y en la posibilidad de crear institutos Te-
glionales de investigacidn y capacitacidn en estadistica agrfcola. Esta actividad no
debe limitarss & los métodos que se apligquen en los censos agropetuariocs, sinoc absr—
car todo el campo de la estadfstica agrfcola. Debers prestarse pariicular stencidn a
1z organizacién de cenitros de capacitacidn en Africa.

1/ Véanse pérrafos 81 a 91 y 1a Resclucidn 3/65.
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303. La Conferencia invitd al Director.Generzl o examinar con el Fondeo Especial de lag
Naciones Unidas la posibilidad de que éste ayuds a financiar talss institutom.

304. Da Conferencia recomendd también que el Director General investigara la posibi-
lidad de nombrar agesores regionales de censos mediante una subvencidn de la Fundacidn
Ford, tal como gs hizo pars fomentar ¢l Censo Agropecuario Mundial de 1960 en isia ¥
el Lejanc Oriente. '

305, La Confersncia sstind que en la programacidén de los trabajos sobre el Censo dew
berd prestarse atencidn particular a la coordinacidn de las secciones referentes 2
Pergonal ocupado en la sgricultura y Poblacidn de laé explotacionss azricolas, que figu=-
ran en el Programa del Censc Agropscuario preparado por la FAO, con las ssceiohes per-
tinentes del Censo Mundial de Poblacidn de 1970, organizado por las Naciones Unidag. La
Conferencia recomendd quey, al formular el programa de trabajo relacionadc con €] Censo
ﬁgropecuarlo Hundial de 1970, se hicieran nuevas consultas regionales sobre la clagifi=
cacién de las explotaciones agricolas en Zuropa.

306, La Conferencia recomends que, on cooperacidn con la Direccidn de Nu%riciSngfj/
se intensificaran los esfuerzos para fomentar las encusstas sobre consumoc de alimentos,
las cuales congtitufan ung necesidad bésica parz el Plan Indicativoe Mundial y el dniceo
medio de obtener informacidn sobre ciertos aspectos del problemz mundial de log azlimah=
%oz, La Conferencis recomendd que los irabajos sobrs estadfsticas de consumo se smpllien,
lo antes posible, para que coumprendan datos sobre el uso final de los productos agrico-
les no alimenticios, sea mediante la preparacidén de balances generales sobre el suminig=
tro de productos o bien mediante la inclusidn de tales productos en encuestas especig-
les sobre el consumo. ’

307, La Conferencis recomendd qus el Anvarioc de Produccidn se dividiersz en dos anua~
rios, log cuales pueden ampliarse posteriormente, uno referente g las estadfsticas ds
produccidn y el otro a las estadisticas economicosociales, siempre qus esto pueda lle-
varss a cabo dentro de las consignaciones de créditos aprobadas pera sl bienio de 1966«67@

308. La Conferencia acogid favorzblemente los planes para revisar los perfcdos base
de los ntmeros Indices de la produccidn agricols elaborados por la PAO y rascomendd gue
al elegir los nuevos perfodos base se tomara en consideracidn lz necesidad de la compa—
rabilidad con otros tipos de Indicesg de 1z agricultura y de otros sectores de la ecoho=
mize

309. La Confersncis tomé nota de los acuerdos estipulados .con el centro de investige-—
ciones comerciales de las Naciones Unidas para slaborar estadisticas c¢omercigles por pro=
ductos y por palses, exportadores e importadeores, ¢ indicéd la necesidad de evitar la du-
plicacidén de solicitudes sobre ¢l mismo tipo de estadisticas comerciales, formuladas por
los distintos pafses.

Feoomendsciones v sugerencias sobre tendencias fuburag despuds del bienio 1966-67

310. La Conferencia subrayd que la planificecidn racional del desarrollo dependfa prin-
cipalmente de la disponibilidad de datos estadfsticos fidedignos, de los gue frecusnie=
mente no se dlspomfa9 ¥ opind que ¢l desarrollo de tales estadfsticas nacionales debia
constituir el tema primcipsl del programa de trabajo sobre estadistics, a largo plazo,
de la Organizacidn. Al respecto, se pidid al Director General {a; gus preparara en el
futuro inmediate un programa especial de desarrcllo y mejoramiento de la estadfistica
agricola, ¥ (b) que incluysra en el programa de trabajo de 1968-59 las gestiocnes y me=
dides bisicas para sjecutar este programa, en Conexién con los preparatives del Censo
Mundial de 1970.

1/ Véase también pérrafo 226,
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311s Lea Conferencia observé la importancia de las estadisticas sobre produccién, in-
sumoc o ingresos de la agrioculture, y recomendd que, lo antes posible, se incluyan te~
las trabajos en el programa de la Direccidén de Estadistica. Al respecto, la Conferen-
cia recomendd que se ingigtiera atn més en los trabajos de uniformacidn de conceptos,
definiciocnes y métodos de contabilidad del sector agricola.

312, La Conferencia subrayé la utilidad de los manuales publicados y recomendd qus se
revigaran los que tratan de los Métodos de compilacidén de estadisticass sgropecuarias y
de la Prdparacién de las hojas de balance de alimentos y que se prepararan otrosg, in-
cluso los relativos a la Mebodologia de las encuestas sobre consumo de slimentos y al

Emplec de ls fologrametrie dres en estadisticag agricclas.
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OTRAS ACTIVIDADES

CONFERENCIA, CONSEJO Y OTRAS REUNIONES

313, Las propuestas formuladas por el Director General sobre el Capitulo I del proyecto
de Progrema de Labores y Presupuesto para 1966-67 fueron aprobadas en la forma que se expo-
ne en el documento 0165/3. Sin embargo, se suscitaron algunas cuestiones sobre el
procedimiento mds eficaz para organizar las conferencias regionales. Varios delegados
hicieron destacar que estas conferencias debieran acentuar el interés hacia los proble-
mas principales de sus respectivas regiones, que el empleo de consultores debiera limi-
tarse y que éstos debieran elegirse cuidadosamente. Algunos delegados propusieron tem—
bién gue era conveniente limitar el nimero de los funcionarios de la FAQ que asistian

a estas conferencias al minimo necesario. Se sugirié la conveniencia de que uno de los
principales temas de que debe tratarse en las conferencias regionales de 1366 es el
Plan Indicativo Mundial. ILa Conferencia tomé nota asimismo de que se habian tomado
medidas para reforzar la coordinacidén de los calendarios de todas las conferencias ¥
reuniones, con objeto de que la participacidén de loe gobiernos y del personal de la

F40 fuera lo mds eficaz posible con un costo minimo. (Véanse también pirrafos 291 5

384.)

OFICINA DEL DIRECTOR GENERAL

314, La Conferencia aprobd el propuesto programa de trabajo, incluso la transferencia
del Programa Mixto FAOEOMS de Normas Alimentarias (Programa del ?i?ex Alimentarius) al
Programa Ordinarioc segin recomendd en su 12° periodo de sesiones, ¥ el nombramiento
de un funcionario encargado de atender al creciente volumen de actividades de enlace
en lo que respecta a voluntarios.

DEPARTAMENTO DE ADMINISTRACION Y FINANZAS

315. La Conferencia tomé nota de que el incremento de gastos en el Departamento de
Administracidén y Pinanzas se debia principalmente al reforzamiento de la plantills de
le Direccidn de Personal y Organizacidén Administrativa y de la Direccibén de Finanzas.
Tomd nota, asimismo, de gque se habia establecido en la Oficina del Director Ceneral
suxiliar una Dependencia de Seguridad Social, la cual se encargard de todos los asuntos
relacionados con la Caja de Pensiones, con el Plan de Indemnizaciones del Personal ¥
con .las cuestiones de seguridad social, entre ellas los programas de servicios médices.
A este respecto, ss tomd nota de que habia sido iniciado un estudio con objeto de imtro-
ducir en 1966 un plan de servicios médicos de dmbito mundial, en cuya viriud se propor—
cionaria proteccidén sanitaria a todos los funcionarios y a sus familiares con derecho
a ello.

316, La Conferencia tomé, asimismo, nota de la propuesta encaminada a estudiar. les
necesidades y problemas de la Organizacidén en lo que respecta a cidlculo mecanizado.

SERVICIOS COMUNES

317. La Conferencia tomé nota de gue los calculos para "Gastos por locales™ que
figuran en el parrafo 4 (a) del documento C 65/3 se referian Gnicamente a las dispo=
siciones relacionadas con la situacidn actual. En vista de los azumentos que se prevén
en el personal de la sede como resultado de los diversos programas, se ha heche eviden-—
te la necesidad de contar con mis locales para oficinas en un futuro prdéximo.

La Conferencia fue informada de que los gastos correspondientes e tales locales se
atenderian con los ghorros presupuestarios y con los ingresos procedentes de los
programas extrapresupusstarios.

1/ TVéanse tembién pirrafos 228, 341 a 343 y 455 a 45T
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BECAS

318. La Conferencis fue informada de gue, atendiendo la peticidn formulada en su
12° perfodo de sesiones, el Comité del Programa habia examinado el Programa de Becas
André Mayer, ¥y que las propuestas formuladas por éste habien szdo refrendadas por el
Conssjo en su 44° periocdo de sesiomes.

319, La Conferencia aprobd la divisidn de las becas en dos tipos, "Becas André Hayer®

¥y "Bolsas de Estudio André Mayer", concediéndose las primeras. a candidatos de todos
los Estados Miembros de la FAOC y limiténdose las del segundo tipo a candidatos de
paises en desarrollo. Refrendo la propuesta de gue s® prepare una liste de temas de
investigacidn, cuyo interés ofrece prioridad a la FAOQ; que acompane 2l préximec anuncio
de becas André Mayer entre los Estados Miembros, pero subrayd gue dicha lista no debe
ser restrictiva; no debe negarse la posibilidad de que los Estados Miembros presenten
proyectos de investigacidn que no figuren en la lista. EL Directdér Generasl debe exami~
nar atentamente tales proyectos si se considera que caen dentro de la esfera de compe-
tencia de la FAO.

320, La Conferencia examiné la exposicidén hecha por el Director CGeneral en el Programa
de Labores y Presupuesio y aprobd que la consignacidn para el bienio 1966-67 siga siendo
de ung cuantia de 150.000 délares. Observs, sin embargo, gue a pesar del aumenito apro-
bado por la Conferencia en su 12° perlodo de sesiones, no habia cristalizado desgracia—
damente el supuesto aumento en el nimero de becas concedidas cada ano, debiéndose ssta
circunstancia al aumento de los cosios de las becas y asimismo al hecho de gque fuere
necesario un periodo de estudio més prolongado de lo corriente en el segundo %ipo de-
becas para una buena capacitacidén en investigacidn. Varios delegados indicaron gue el
Direcitor General debe examinar la necesgidad de aumentar los fondos para el Programa de
Becas André Mayer en los préximos bienios.

SERVICIO DE ENLACE REGIONAL (OFICINAS REGIONALES)

321, L1a Conferencia tomd nota de que la estructura regional de la FAO era objeto de
estudioc y que, como consecuencia, el Director Gemeral no habia propuesto ningin refore
zamientc amplioc de dicha estructura para 1966-67. Respsldd las propuestas del Director
General para el bienio 1966-67, que comprenden una oficina subregional para el sudeste
do Africe y un Oficial de Enlace para el Caribe.

CanpAFA MUNDIAL CONTRA EL EAMBRE-

322, La Conferencia aprobd el propuestc Programz de Laberes para la CMCE segin se
expone en el Capitulo VIII del Proyecto de Programa de Labores y Presupuesto pare
1966-67, incluso la integracidn de los gastos centrales de la Camp&na en el presupuesto
del Programa Ordinaric.

323, Se explicd gue la propuesta del Director General de nombramiento de ftres fumcio-

narios regionales de enlace se habia hecho para que la FAO esté en condiciones de apro-
vechar el impetu que ha dado a su labor la CMCE y contribuir.-a consolider y desarrcller
las necesarias estructuras de la Campana que permitan seguir ampliando todavia més las

actividades. Las Conferencias Regionales de la FAC interesadas apoyaron en@fg&@am@ﬂt@

la necesidad de tales fumcionarios.

324. La Conferencis tomd nota de que dos de los tres puestos de categoria profesional
para actividades de informacidn actualmente incluidos en el presupuesto se habian Tinan-
ciado snteriormente con el Fondo Fiduciario de la CMCH. FEl tercer puesto de catsgoria
profeszional de este tipo =e necesit% a para reforzar la plantills de personal destinada
a la proyectada Revista de la Fi0.

1/ vVéanze también los pirrafos 120 a 134.
2/ vVéase parrafo 151.
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325, La Conferencia apoyd la propuesia del Director General de nombrar tres fumcicnarios
regionaleas de enlace.adicionales para cometidos concretos de la Campaﬁa en Africe, Aeia
v América Latina y la propuesta de inclusidén de tres puestos de categoria profesiocnal
para actividades de informacidn. A4lgunos delegados estimaron sin embargo que el aumen—

o del nlmero de puestos de la escala de Servicios Generales era desproporcionadamente
elevado.

326. PEn relacidn con el Segundo Congreso Mundial de la Alimentacidn, algunos delegados
ezpresaron sus dudas acerca de si tal Congreso haria un uso eficaz de los Estudiocs
Bésicos que, segin se proponia, serian preparados por consultores. Se sugirid gue tales
estudios podrian ser preparados tan eficazmente por el personal de la FAO. Se informd

a la Conferencia de que los consultores los emplea la FAO exclusivamente en los casos

en gue 8on necesarios conocimientos sumamente especializados, gue la cantidad reserva-
da para este fin es bastante reducida y que, de hecho, la mayoria de los Estudios
Bésicos se basardn en el material de informacidn con que ya se cuenta.

GASTOS DIVERSOS E TMPREVISTOS

327 1la Conferencia aprobd estas partidas. (Véanse Capitulos IX y X de C 65/3.)

RESERVA PARA ATENDER POSIBLES INCREMENTOS OBLIGATORIOS FUTUROS

328,  Lla Conferencia advirtid que en el Capitulo XI del Programa de Labores y Presupues-—
+0 se habia previsto la formacidn de una reserva de 1.350.000 ddlares paras bacer frente
& posibles incrementos obligatorios futuros que, segin parecia.en el pasado snero, se
habrian llevado a cabo al reunirse la Conferencia en su 13° periodo de sesiones.
Ademds, el Comité de Finanzas y el Conmsejo habian recomendado también la consignacidn
de otra partida de 1.740.000 ddlares para cumplimentar las recomendaciones respecic &
los sueldos del personal de la categoria profesional formuladas por la Junta Consuliive
de Administracidén Phblica Internacional; otra partida de 450.000 délares para sufragaer
el costo del nuevo aumento del costo de la vida en Roma que el Consejo habia autorizade
a2l Dirsctor General a efectuar con fecha 1° de diciembre de 1965 y, por Gltimo, oirs
partida de 69.000 ddlares para cubrir los aumentos imprevistos de las tarifas postales
italianas. Estos incrementos obligatorios sumaban 3.609.000 délares. (Véase pérrafo

386.)

- INGRES0S DIVERSOS

329. La Conferencia revisdé los cdlculos gue habia formulado el Director Cenmeral por
conceptc de Ingresos Diversos e hizo ciertos aumentos recomendados por el Comité de
Finanzas en su 13° periodo de sesiones y refrendados per el Consejo, en su 44° periocdo
de sesiones, incrementos que dan lugar a las siguientes enmiendas:

31) 1Interés de las inversiones e intereses bancarios
debe decir: $543.000

ii}) Reembolso de gastoe del ano anterior y obligaciones
del ejercicic precedente que se consideran extin-

guidas
debe decir: $ 110,000
i4ii) Ingresos procedentes del Economato
debe decir: $ 22,000
iv) Saldo del Fondo Rotatorio de Publicaciones
debe decir: $ 85.000
v) Otros debe decir: $ 165.000

330, la pertidz presupuestaria correspondiente a Ingresos Diversos aumentd, por tanto,
de 860,000 & 1.000.000 de dSlares para el bienio 1966-67.
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RELACIONES Y CONSULTAS CON. OTROS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS
SOBRE CUESTIONES DE INTERES COMUN

CUESTIONES DIMANANTES DB LAS DELIBERACIONES DEL ECOSOC Y DEL CAC

331 La Conferencia examiné el informe del Director General sobre las cuestiones
dimanantes de las deliberaciones del Comsejo Econdmico y Social y del Comité Adminis—
trativo de Coordinacién (documento C 65/24) y, en general, se mostrd de acuerdo con la
forma en que el Director General estaba encauzando la- contribucidn de la FAO hacia las
cuestiones de cooperacidén y coordinacién entre organismos.

332, Entre otros asuntos, la Conferencia tomé nota del convenio permanente para une
cooperacidén més estrecha entre el ECOSOC y el CAC; de las medidas adoptadas para faci-
litar al ECOSOC informacidén sobre programas de trabajo, aprobados, de los organismos,
en lugar de que estos Ultimos se atengan a una modalidad uniforme de presentacidn de
los presupuestos que, en la prictica, podria dar lugar a dificultades; del estrecho
enlace que la FA0 mantiene con el Comité Asesor del ECOSOC sobre ciencia y tecnologias
¥ del modo en que el Director General proponia tener presentes las recomendaciones del
Comité al cumplir sus responsabilidades constitucionales, asi como gl formular a la
Conferencia el programa de labores de la Organizacidn.

3339 En especial, la Conferencia tomé nota de la Resolucién 1078 del 39° periodo de
sesiones del ECOSOC sobre reforma agraria, comsideréndola de gran importancia para el
desarrollo econdémico y social, y de interés particular para los paises en desarrollo.
Recomend$, ademéds, que el Director General tome las medidas necesarias para llevar a la
préctice aguellos aspectos de la Resolucidn que interesan a la Organizacidn. Expresd
por Altimo un interés partlcular por la prdxima Conferencia Mundial NU/FAO sobre
Reforma Agraria, que se reuniréd en 1966. (Véanse también pirrafos 46, 215, 294 ¥ 383.)

334. Por Gltimo; la Conferencia mostrd su interés por la participacidn de la FAO en
las tareas de los institutos regionales de planificacidén y desarrollo econdmico; en
virtud del interés de la Organizacidn por la programacidén del desarrollo y de la pla—-
nificacidén en el sector agricola. Quedd asimismo enterada de la imporitancia que el CAC
concede a los acuerdos permanentes institucionales entre estos institutos regionales ¥y
aguellos orgenismos especializados particularmente interesados, como la Fa0. (V%asa
también parrafo 277.)

RELACIONES ENTRE LA FAQ Y FL UNICEF

335. 1la Conferencia exzamind el informe presentado por el Director General acerca de
las relaciones entre la FAO y el UNICEF (documento C 65/25), y tomd note de que lasm
recomendaciones contenidas en el informe del Comité Mixio FAO/UNICEF de Normas, -que

se reunid en Nueva York del 31 de marzo al 2 de abril de 1965, habian sido aceptadas
por el Consejo de la FAO en su 44° periocdo de sesiones y por la Junta Ejecutiva del
UNICEF en su reunidn celebrada en junio de 1965. Este informe frataba principalmente
de los aspectos técnicos de la cooperacidn entre la FAO y el UNICEF, dentro de las
politicas establecidas por las dos organizaciones en el campo de la nutricidén aplicada,
del desarrollo de nuevos alimentos ricos en proteinas, de los sistemas de conservacidn
de la leche y de la planificacién en cuanto a las necesidades de alimentos y nutricio-
nales de los ninoe en los programas generales de desarrollo de diferentes paises.

336, la Conferemcia quedd informada de que el UNICEF continuarad contribuyendo genero—
samente a la provisidén de fondos para la FAQ, para el pago de los expertos que trabajen
fuers de la sede en los proyectos patrocinados conjuntamente. Tomd nota también con
satisfaccidn de que un mayor nimero de tales expertos figuraba ahora en los programas
FﬁO/P&ATg y de que el nimero de proyectos patrocinados conjuntamente por E@O/UNIGEF
estd aumentando.
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337. Se tomé nota del nuevo impulso que se da en los proyectos conjuntos FAO/UNICEF,

& la creciente importancia de la capacitacidén de personal nacional a nivel de pais o

de regidn, & la intensificacién de las actividades conducentes a una mayor produccidn
de leche destinada a su elaboracidn en las fibricas lecheras beneficiarias de laz ayudas
conjunta, y la atencidén cada vez mayor que se presta a la asistencia a la juventud de
les zonas rurales mediante distintas actividades organizadas, que frecuentemente implil-
can servicios de extensidn agricola.

338, Ciertes delegsdos mostraron su preccupacidn ante los informes concernientes &

la utilizacidn insuficiente de algunas de las fébricas lecheras. establecidas conjunta-
mente por la FAO y el UNICEF, lo que obedecia a los insuficientes suministros de leche
de produccidén local y de leche desnatada en polvo de importacidén. ILa Conferencia
congiderd que debe hacerse una encuesta cuidadosa sobre las cantidades de leche desna-
tada en polve necesarias y las fuentes de abastecimiento de este producto antes de
establecer una nueva fébrica lechera. La Conferencia pidid también que el Director
General y el Director Ejecutivo del UNICEF dispongan que se lleve a cabo una investige-
cidn sobre el valor ‘de las fébricas lecheras para.el desarrollo de las industirias
lecheras locales. Esta investigacidén deberd efectuarse en intima colaboracidn con el
estudio del CPPB sobre los efectos econdmicos del fomento de la industria lechera en
loz paises en desarrollc. Los resultados de esta investigacidn habran de darse a cono-
cer a la Conferencia en su 14° periodo de sesiones. (Véase también pirrafo 170.)

339. Se solicitd el aumento de la reprasentacidn de los paises en desarrollo em el
Comité Mixto FAO/UNICEF de Normas y una mayor rotacidén de sus miembros. La Conferencia
opind que esta cuestién podria considerarse cuando el Consejo adopte prdéximamenie una
decisidn sobre la composicidn del Comité Mixto y acerca de la politica ds las dos orge—
nizaciones en lo referente al porvenir del Comité.

340, L& Conferencia recibid con agrado las seguridades dadas sobre el incrementoc de
la intima cooperacidn entire las dos organizaciones, y expresé la esperanza de que se
dispondri de recursos que permitan intensificar aln més este programa conjunic.

COMISTON DEL CODEX ALIMENTARTIUS 1/

349, La Conferencia examiné el informe del Director General sobre las cuestiones dima—
nantes del segundo y tercer pericdos de sesiones de la Comisidn del Codex Alimentarius
(documento C 65/27), y expresd su satisfaccidén por la forma en que se estaba desarro=
ilando el trabajo sobre la normalizacidén de los alimentos. La Comisidn del Codex
Alimentarius habia adoptado unos planes de trabajo que permitirian a todos les goblerncs
tener la oportunidad de hacer las observaciones que estimasen pertinentes en cafa fase
de la elaboracidn de normas por la Comisidén. La Conferencia subray$ la importancisa de
estos procedimientos, asi comc de los principios generales gue han de seguirse ez la
preparacién de las normas. La Conferencia manifestd la opinidén de que estos planes
constituyen una medida prictica y realista pars resoclver el problema que pressenta lle-
gar a un acuerdo internacional sobre normas alimentarias en relacién con los dos obga—
tivos principales del Programa Conjunto FAO/OMS sobre Normas Alimentarias: proteccion
de la salud del consumidor y facilitacidén del comercio internacicnal de los alimentos.

342, La Conferencia se mostrd satisfecha al observar gue unos 60 paises participaban
regularmente en los trabajos del Programa FﬁO/OMS sobre Normas Alimentarias y gus,come
sonsecuencia de la aprobacidn por parte de la Conferencia de que se incorpors &l
Programa FéO/OMS sobre Normas Alimentarias al Programa de Labores y Presupussto-de la
Orgenizacidn, los Directores Generales de la FA0 y le OMS invitardn a todos los Niembros
v Miembros Asocisdos de ambas orgenizaciones a que formen parte de la Comisidn del
Codex Alimentarius. La Conferencia considerd que como resultado de las medidas tomadas
para lograr un método de financiacién méds estable, era probable que aumentara el nimero

1/ Véanse también pirrefos 228, 314 y 455 a 457.
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de gobiernos que deseen participar en las actividades de la Comieidén. Es de esperar
igualimente una participacidén mucho més amplia por parte de los paises en desarrollo.

La Conferencia acogid con satisfaccidn este mayor interés y tomd note de una propuests
presentada por los Estados Miembros de la regidn africana parz que se cree um comité
coordinador para Africa. El Director General se pondrid en comunicacidén con los gobier—
nos de la regidn africana para tratar de esta propuesta; y a la luz de las respuestas
gue se reciban se someterd un informe a la consideracidén de la Comisidén del Codex
Alimentarius, en su préximo periodo de sesiones,

343. La Conferencia aprobd la incorporacién de asignaciones para el Programas Conjunto
FﬂO/OMS sobre Normas Alimentarias en el Programa Ordinario de Labores y Presupuesio pa-
ra el bienio de 1966-6T7, y tomd nota de que la 18% Asamblea Mundial de la Salud de la
OMS habia tomado una medida amndloga. La Conferencia observd ademids que en vista de

la r3pida expansidn y marcha de los trabajos de los Srganos auxiliares de la Comisidn
del Codex Alimentarius, sobre la Oficina Mixta del Programa FAO/OMS sobre Normas .
Alimentarias pesaba una mayor carga de trabajo. La Conferencia acogidé con satisfaccidn
‘8l hecho de gue se lleve a cabo un detenido estudio de los recursos de que dispone el
Programa, con objeto de poder proporcionar durante el bienic de 1968-69 una finsncia-
cidén y personal adecuados. Entre tanto, y en vista de la prioridad que debe darse al
trabajo sobre normas internacionales alimentarias, la Conferencia estimé que podria
reforzarse algo en 1966/67 1la Oficina Mixta del Programa FAO/OMS sobre Normas Alimen—’
tarias, en el caso de que el Director General pueda hacer las economias necesarias.

PROGRAMA DE COOPERACION FAQ/BIRF v

344. La Conferencia respaldd plenamente el Programa de Cooperacién FAQ/BIRF, y tomé
nots con satisfaccién de los adelantos logrados hasta ahora por los eguipos conjuntos
FA0/BIRF 2/ (documento C 65/50). Reconocié que esta cooperacién cumplia una funcidn
esencial combinando la oriemtacidén y la experiencia de la FAO en el campo de la agri-
cultura, con los recursos y experiencia del Banco en la financiacién del desarrollo.
El Programs revelaba la apreciacidn gue el Banco tenia de la funcidén de la agricultura
en el desarrollc econdmico, y que era también un vehiculc importante para una ayuda.
internacional mejor coordinada y mds eficaz. La Conferencia tomé nota de que ya se
babfan organizado 80 misiones, y que para las misionés en evaluacidn enm gue habia
participado el Programa, el total de los préstamos firmados pasaba de 100 millones de
délares. Se convino, en general, en que la auténtica prueba del Programa seréd la
medida en que fomente el incremento del desarrollc agricoles mediante mayores posibili-
dades de financiacidn, e igualmente le medida en que sus acitividades abarguen la escala
completa del desarrollo agricola, incluyendo los montes y la pesca. Sin embargos se
puse de relieve gue serd necesario tener precaucidén al promover nuevos proyectos para
evitar la creacidén de nuevas instituciocnee o servicios gque puedan duplicar lazs ye
establecidas.,

345. En vista del gran nimerc de indicaciones que habian sido hechas para que B¢
aunentaran las actividades encuadradas en el Programa, muchos delegados exzpresarcm la
esperansa de que pudieran reforzarse los recursos de éste, y también de gue el Banco
simplificara los procedimientos para otorgar los préstamos, a fin de acelerar la
ejecucidén. Otros delegados reclamaron la atencidém a las oportunidades de inversién en
cuestiones foresiales, inclusc nuevas plantaciones, transporte e industrias afines; asi
como en las industrias de elaboracidn de los alimentos. Algunos otros delegadosy, sl
bien expresando su aprecic por el Programa; encarecieron la necesidad de obrar com
prudencia al ampliar el Programa, ya que la participacidén financiera de la FAO, segim
las condiciones del nuevo acuerdo, estd necesariamente sujeta a la disponibilidad de
recursos econdmicos. La Conferencia fue informada de que, debido a la gran demanda de
loz Estados Miembros y al limitado personal de que se disponia, el Programa seleccionaba
nucho las misiones gque habia que emprender.

1/ Véanse también pirrafos 52, 449 a 453 y Resolucién ¥° 20/65.

g/ El delegado de Cuba se reservd su actitud acerca de este pumto.
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346. Se expresd con satisfaccidén ante el hecho de que se hubiera mantenido una con—
sulta permanente durante todas las fases del trabajo entre el Banco y la F&0, y se

pusc de relieve gue, indudablemente, esto era necesarioc para garantizar uria facil
transicidén del estudio a la prédctica. La Conferencia reconocid que incumbia al Banco
la evaluacidn definitiva, pero expreso la esperanza de gue, como resultado de la actuasl
cooperacidn entre las dos organizaciones, seria posible ahora al evaluar los proyesctos
tener en cuenta todos los aspectos del desarrollo agricola; y que al medir las conse~
cuencias de los distintos proyectos se adoptaria un amplio enfogue con objeto de refle~
jar todos los aspectos relativos & la justificacién econdmicayen lugar de limitar la
apreciacidn a sus beneficios directos tnicamente. Para esta clase de evaluacidn ¥y
actividad se consideraba esencial un criterioc de equipo, criterio que seguila el Programa
¥ que recibid el apoyo de la FAO y de sus oficinas regionales.

347, HMuchos delegados indicaron que el Programa podria cumplir una funcidn educativa
capacitando ¢ ayudando a capacitar al personal de contrapartida de los paises en
desarrcllo en la preparacidn de proyectos, tanto durante el curso de la misidn como
aceptando a los cursillistas en la sede del Programa. Aungue se reconocid que existias
gran necesidad de tal capacitacidn, se indicd que en este respecto las posibilideades se
deberian considerar dentro del contexto de una més amplia cooperacidn entre la FAO y

el Baneo, y teniendo en cuenta los cursos de capacitacién en planificacidén y desarrollo
agricola organizados actualmente por ambas instituciones. Algunos delegados- sugirieron
gque el Banco y la FAO organicen también cursos sobre preparacién y ejecucién de proyec=—
tos agricolas. Estos cursos podrian servir grandemente a muchos paises en desarrolle
para ejecutar sus planes de desarrollo agricolaa

348. 41 discutir los métodos de trabajo del Programa, se indicd que se deben enviar
cuestionarios detallados, a ser posible bastante antes de la llegada de las misiones,
Serfia también precisoc orgenizar misiones de mayor duracidn que las que se orgenizan
en la actualidad dentro del marco del Programa. Sin embargo, se reconocié gue eslto
dependia de los recursos de personal existentes. Se indicd también que se deberis
publicar aquella parte de la labor del Programa que orientara a los gobiernocs en su
lebor sobre identificacidn y preparacidn de proyectos.

ACTIVIDADES CONJUNTAS CON EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROILO (B1D) j/

349, Se informé a la Conferencia que el Director Gemeral y el Presidente del Banco
Interamericano de Desarrollo habian firmado, a reserve de su ulterior aprobacidn por
la Conferencia, un acuerdo basicc para cooperar en la identificacidn, formulaciém y

8 jecucidn de proyectos de desarrollo agricola en la regidn de América Latina. Los
paises de esta zona estaban sumamente interesados en comseguir financiacidn sxbericr
para estos tipos de proyectos y el Banco Interamericanc de Desarrollo, desde su funda-
cidn en 1959, habia prestado mucha atencidén & la concesidn de préstamos para la @ jecu-
cidén de dichos proyectos. Desgraciadamente, con mucha frecuenciz sstos proyectos no
esteban bien preparados y exigian una elaboracidén considerable antes de que estuviesen
listos para ser financiados. Dentro del marco del acuerdo, la FAO, con su comsidergbls
sxzperiencia; podia hacer una contribucidén importante a la preparacidn y ejecucidn de
estos proyectos. ’

350, Se informd tambiénm & la Conferencia de que a pesar de gue el acuerdoc s habia
firmado solamente hacia unos pocos meses, 1z, FAC y el BID estaban en vias ds idemtifi-
car ¥ preparar proyectos con una inversidn poten01a1 de 70 millones de ddlares de los
E.U.&. aproximadamente en doce paises de amdrica Latina. Con este objeto, el Dirsctor
General habia nombrado temporalmente como coordinador de la FAO/BID un funcionaric de
la sede el cual habia sido ayudado por la Oficina Regional de América Latina. Entre
los proyectos de ejecucidén inmediata habia un plan de colonizacidn para argentine,

1/ Véanse también pirrafos 446 a 448 y Resolucién w° 19/65.
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la determinacidn de trabajos de riego en‘pequeﬁa escala en Uruguay y la mejors de los
proyectos de riego en Chile. Seguirdn en rapida sucesidn otros proyectos.

351, La Conferencia tomé nota de que las relaciones entre la FAC y el BID dentro del
marco del acuerdo comprendian més que la simple asignacidn y pago de los expertos des-—
tinados a trabajos especificos. El objetivo -Gltimo era conseguir un enfoque integrado .
pare cada proyecto y, en consecuencia, habia adquirido especial importancia la pleni-
ficacidn previa y las medidas ulteriores de continuacidn.

352. Algunos delegados llamaron la atencidn a las oportunidades de inversidn que,

también al amparo de este Programa, ofrecen las cuestiones forestales, entre ellas

las nuevas plantaciones; el transporte y las industrias aflnes' asi como las indus~-
trias de elaboraclon de alimentos.

353, lLa Conferen01a recomendd que el Director General cree, con cardcter permanente,
en la Oficina Regional para América lLatina, el cargo de coordinador del Programa F&O/
BID & reserva de la disponibilidad de fondos. La Conferencia $tomd nota igualmente de
que podria considerarse la posibilidad de acuerdos similares con otras institu%'oneﬁ

regionales financieras que actualmente se encueniran en periodo de formacidn.

PROGRAMAS DE COOPERACION TECNICA

CONSIDERACIONES CENERALES

354. Al considerar las actividades de la FAO en los paises, la Conferencia tomd nota
de la decigidn de la Asamblea General de las Naciones Unidas respecto a la fusidn de
la administracidn del Programa 4mpliado de Asistencia Técnica y del Fondo Especial ds
las Naciones Unidas em el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. La
Conferencia estimd gue la fusidn mejoraria aln mds 1la planificacidn y la ejecucidn
de la asistencia para el desarrollo.

355, La Conferencia, consciente del papel complementario de los dos programas, expresd
la esperanza de que ambos tipos de asistencia para el desarrollo continuarian a dispo-
sicidn de los paises que necesitasen esa ayuda. "4 este respecto, la Conferencia sstimd
que la asistencia de $ipo PAAT habia desempenadog ¥y continuaré desempenandoy ung funcidn
crucial para preparar, cuando fuera factible, el terreno a los proyectos de asistencia
del tipo de la prestada por el Fondo Especial de las Naciones Unidas. En_segundo lugar,
babia ocasiones en las que deberia seguirse prestando asistencia en peguena escala,
después de cesar la asistencia concentrada internacional a los proyectos nacionales de
desarrolleo. En tercer lugar, la asistencia de tipo PAAT debe continuar a disposicidm

de los paises que soliciten actividades de desarrollo que no exijan la asistencis inter-
nacional en gran escala, o no sean aptas para slla.

356, La Conferencia, en gesiones anteriores, habia insistido més de uma vez en la
necesidad de que los paises en desarrollo preparasen planes de deserrcllo cuidadosa—
mente estudiados,con objeto de comseguir el més eficaz aprovechamiento de recursos
limitados. A e@te respecto, la Conferencia encarecid la necesidad de gue se examine
escrupulosamente el orden de preferencia en los proyectos de desarrcllo, sspecialmente
en aguellos para los que se habia sclicitado asistencia internacional. El estableci-
mientc de un orden de prelacidn basado en fundamentos sbélidos, revisie importapciz mé-
fime, tanto porgue ayuda a lograr la mayor eficaciaz en la inversidn de los fomdos dis~
ponibles internacionalmente para el desarrollo, como porgue el Programa de Desarrclle
de las Faciones Unidas y los de ssistencia bilateral exigen, por lo general, un ssfuer—
zo nacional considerable de los paises participantes que, en varios casos, excede en
términos monetarios de la totalidad de los fondoe exteriores de que se dispone.

4/ La delegacién de Cuba se reservé su actitud acerca de tal acuerdo.
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357. La Conferencia, vista la creciente demanda de expertos calificados, necesariocs
para la labor de asistencia pro desarrollo, pidid al Director Ceneral gue estudie la
forma en gue la Organizacidn podria aprovechar mejor atn el personal experimentadc
dispcnible en el mundo. La Conferenciz recomendd también que el Director Jeneral
contintie estudiando y llevando a la prictica sistemas que permitan reducir al minimo
los retrasos en la contratacidn de expertos y expertos asociados, teniendo presente
que 2l objeto de facilitar la busqueda de los candidatos iddnecs deberd aprovecharse
plenzmente de los organismos oficiales competentes y de las organizaciones no guber—
namenteles de los Estados Miembros.

358. “La Conferencia se daba cuenta de que una de las dificultades para reclutar
personal calificado estribaba en que para los programas de campo la Orgenizacidn no
podia ofrecer nombramientos duraderos. Algunos de los paises econdmicamente desarro-
1lacdes keBian contribuido 2 resolver este problema creando en el dmbito nacional una
"reserva de expertos™ para lograr seguridad de empleo al personal en los intervalos de
la® mimiones internacionales o bilaterales. La Conferencis fue también informads de
que toda la cuestidn de la contratacidn y de las condiciones de servicioc para las
nisiones de campo de las Naciones Unidas seria objeto de un examen sistemdtico ¥
detallado por el drgano rector del Programa de Desarrollo de las mismas.

359. La Conferencia advirtié, de nuevo, que varios paises nescesitaban recibir asis-
tencia técnica para llenar lagunas en la plantilla de personal del pais, debidas a la
carencia de funcionarios nacionales calificados. Se asegurd nuevamente que loz distintos

experitos podian destinarse a ciertas tareas de cardcter operativo y en eescala limitade
en leos institutos o departamentos de los paises, de acuerdo con laz politica normal gue
s@ aplica en el Programa de Desarrolloc que ejecutan las Naciones Unidas. BEn los cascm
en que los paises participantes deseen recibir asistencia internacionzl para proveer
una vacante de caricter técnico en la plantilla nzgcional, podrian incluir dentro de
los proyectos de asistencia técnica de la categoria I una solicitud de ayuda pars
operaciones, la cual pueden prestar ahora la FAO y otros organismos especializadcs an
condiciones andlogas a las establecidas en el programa OPEX de las Naciones Unidas.

360. La Conferencia tomd nota, con aprobacidn, de que al proceder al examen de lam
solicitudes presentadas por paises participantes en demanda de proyectos tipo Fonde
Especial de mayores proporciones, el Programa de Desarrollo de las Faciones Unidag, en con~
sulta con los organismos especializados, trataba de cerciorarse de que las actividades ne-
cionales objeto de las solicitudes tuvieran gran prioridad dentro del esfuerzo glq@ai de
desarrollo nacional. El Programa de Desarrolic de las Naciones Unidas y los organismos
participantes, por mediacibén de sus representantes en los pafses y del personal de lag ofi-
cinas centrales, se esfuersza en ayudar a log gobiernos a este respecio.

361, “Ia Conferencia tomd nota de una exposicidn hecha en nombre del Director Jene
en lu gue se esbozaron los procedimientos seguidos en la programacidn, prepsracidn 7
ejecucién de proyectos de campo en los gue la evaluacidn ocupa un lugar desitacado
(documento € 65/LIM/7). Se impone que se siga atendiendo cada vez mds a la evaluacid
tanto por parte de los gobiernos participantes como por los orgaznismos interesados; e
Consejo y la Conferencia. .

@

362, TUn factor importante en la evaluacidn de los programas y proyectcs de o
constituyen las medidas de orden complementarioc adoptadas por los gebierncs par
tes, una vez que ha iterminado la asistencia téenica. Huelgza advertir que tales
dades dependerin de la naturaleza del proyecto. Traténdose de proyecics en los
instituciones nacionales han sido apoyadas o reforzadas por la asistencia internacis
las sctividades de tipo complementaric seran principalments un esfuerzo ds orden masio-
nal. O%ros proyectos, sobre todo los de tipo encuesta, gue representan una verdadsra
actividad de preinversidn, exigiridn en la fase siguienie una inversidn econdmica gue
puede ser solamente a escala nacional o complementada por asistencia econdmica o inver-
8ién exitranjera procedents de fuentes plblicas ¢ privadas, o de ambas.
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363. Lla Conferencia tomé nota de la importancia que el Director General esiabs atribu-
yendo s la adecuada prosecucidén de los proyesctos de campo de la Orgesnizacidén. A4 este
respecto, elogidé la reunidn celebrada en octubre de 1965 en Santiago de Chiles, em régi~
men de plena cooperacidn con el Fondo Especial, el BIRF y el Banco Interamericenc de
Desarrcllo, de directores de proyectos en américa Latina, juntc con sus codirectores
nacionales, y otros funcionarios gubernamentales interesados para examinar la marche

de los proyectos del Fondo Especial, sobre todo en lo gue respectz a las actividades
complementarias de prosecucidn, incluso las posibilidades de inversidn.’ La Conferencia
recomendd que el Director CGeneral y el Administrador del Programa de Desarrcollo de las
Naciones Unidas atiéndan a organizar Treuniones @ndlogas en otras regiones, a fin de refor—
zar contactos enire todos cuantos intervienen en la realizacién de proyectos de desarrolle
¥, en particular, en su identificacidén, preparacién, ejecucibén y financiacibn. Se pidid
$ambién al Director General que estudie la posibilidad de comseguir la participacién de
representantes de los programas bilaterales de ayuda en las mencionadas reuniones.

364. La Conferencia reconocid gque; a fin de acelerar la realizacidn de actividades
adecuadas de prosecucidn, sobre todo de los proyectos de gren sscala, es esencial
preparar y distribuir a la mayor brevedad posible los informes definitivos que coniie-
nen los datos técnicos y econdémicos accopiados durante las investigaciones y las reco-
mendaciones de ulteriores medidas. Sin embargo, la Conferencia reconocid asimismo gue
la preparacién y publicacidn de tales informes constituia una sobrecarga de irabajo
cada vez mayor sobre la Orgenizacidn, y gue el proceso de la detenids preparacidn,
impresidn y presentacidén de informes, especialmente cuande incluyen dibujos y mapasg,
suele causar reirasos. Aun elogiando las medidas adoptadas por el Director Gemeral
para reducir todo lo posible este reiraso, la Conferencia estimd que seria conveniente,
antes de la ultimacion del informe total, presentar partes separadas del mismo con
cardcter extrazoficial a los gobiernos, a fin de que las aludidas actividades de prose—
cucidn puedan comenzar en seguida.

365. La Conferencia examind los procedimientos que se han seguido en la preparacidn
¥y ejecucidén de los proysctos respaldados por el Fondo Especial de las Naciones Unidas
{(documento C 65/35) Reconocidé que,; en general,; los procedimientos que se aplicaban.
en la ejecucidn de los proyectos eran satisfactoriocs. Por otre parte, se habian pro-
ducido retrasos en la elapa preparatoria y en la fase inicial de dichos proyectos, lo
gue, en todo lo posible; debe evitarse de shora en adelante. Sin embargc, la Conferencis
convine con el Director Gemeral y con el representante del Programa de Desarrcllc de
las Naciones Unidas en que la labor preparatoria miés adecuszda para los proyec%os ds
desarrollo de mayor alcance emprendidos com cargo al Fondo Especial representaria ume
buena inversidén del tiempo, ya que le correcta preparacidén de dichos proyecios reducird
considerablemente los retrasos en su ejecucidn. ’

366. La Conferencia refrendd las continuas consultas del Direcior General con el
Programe de Desarrcllo de las Naciones Unidas, a fin de perfeccionar la lzbor prepara—
toria que reguerian los proyectos mids amplios. Bn relacidn con este zsunio, la
Conferencia convino en gque velia la pena examinar més detenidamente la posibilidad de.
inieiar "proyectos preliminares™ de menor volumen,con objeto de preparar los proyectos
més extensos en el lugar mismo y en esirecha cooperacidn con las autoridades guberna=-
mentales competentes.

367. Para aprovechar al maximo los elementos dispenibles, la Conferencia recomendd
igualmente que la Organizacidén considere mis a fondo la posibilidad de confiar por
contrata a2 empresas asesoras o instituciones no comercizles le ejecucidn de proyscios
de asistencia pro desarrollo, o parte de los mismos.

368, La Conferencia 1nslst10 en gue se coordinen debidaments entre la Organigaci
ios demds organismos de las Facicnes Unidas interesados las misiones que visitara
paeises en desarrollo pars la identificacidn y preperacidén de proyectos. Reconooi
también gque debe avisarss con la méxima antelacidén posible a los paises interesados

de las fechas de tales visitas con el fin de gue los gobisrnos tengan sl margsn nece-
sario para hacer losz preparativos del caso.
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369. le Conferencia se mostrd de acuerdo on que al redactar los proyectos de desarro=
11c debe concederse la imporiancia sdecuada a2 la comercializacidn de los productes
agricolas, pesqueros y forestales. En tales proyectos, deberdn incluirse indagaciones
¥ esiudios acerca de las posibilidades de mercade interras y externas con el fin de
ofrscer sl productor los méximos beneficics. Aunque varios de los proysctos del
Programe de Desarrollo de las Naciones Unidas ejscuftados por la Orgenizacidén incluyen
asstudios de comercializacidn y la capaciiacidn en esite secior, o' estén relacionadon
con 1a materia, la Conferencis considerd que los gobiernos interesados deben prestar
més atencidn a estos importantes aspecitds en sus solicitudes acerca de proyectos de
asistencia para el desarrollo, cuando proceda. Pidid también al Dirscitor General gque
conceda gran prioridad a laes peticiones de asistencis de los Estados Miembros para la
planificacidn y preparacidn de proyecios encaminados a mejorar la comercizlizacidn de
los productos agricolas, pesgueros y forestales.

370, Ia Conferencia reiterd que el trabajo de la Organizacidm relative z la planifica-
cidn, administracién y evaluacién de sus programas de desarrcllo era un elemento fun-
cional de sus aciividades; sin embargo, reconocid que la preparacidn, evaluacidn,
ejecucidn y coordinacidn de los distintos proyectos, asi como de los programae en
conjunto, constituia una tarea formidable para sl Director General, en visia, particu-
larmente,; de que habia aumentado mucho en volumen y alcance. La Conferencia pidid

por lo tanto que se preste continua stencidén a dotar mids adecuadamente a la Organizasidn
para llevar a cabo esas labores. Recomendd también que el Director General sontinde
tomando las medidas necesarias para gue la Organizacidn se interese en la prosecucidn
edecuada de las actividades de preinversidn.

FOTURQ EXAMEN DE L.OS PROGRAMAS DE DESARROLLO POR PARTE DE LA CONFERENCIA

371, ZLa Conferencia reiterd que los fondos de asistencia pars el desarrollc permiden
a la Organizacidn llevar a efecto el Articulo I (3) de su Comstitucidn y, por tanto,
acelerar el progreso hacia los objetivos generales. Como las actividades eamprendidas
con eso0s8 fondos han asumentado considerablemente en los Gltimos aﬁosg tanto en volumen
come &n alcance, la Conferencia decidid que se deberid prestar mayor atencidn, sn cada
wno de sus pericdos de sesiones, al detallado examen y ovaluacidn de dichas zmctivida-
des, tanto por lo gque se refiers & politica como a cooperacidén. En consecusncle, la
Conferencia decididé que log arreglos institucionales debsn ser de $al indols gus com-
tribuyan al eficaz desempeno de las obligaciocnes de la Organizacidn en relacidn con sus
programas en 1los paises, incluso un examen apropiado de lae actividades derivadas de
tales programas. ’

372, La Conferencia recomendd que el examen propuesto, sungue sin limitarse necsgaris—~
mente & ello, debera abarcar:

2) la eoficacia de los proyectos de campo en el sentido técnico, Ffuncionsl
y econdmico, especialmente respecito a sus repercusiones en el desarrollo
agricola de los paises interesados y & su influencia en el ezstado de la
elimentacidén y la agriculturs en el mundos '

b} 1l= eficacia del mecanismoc &e la Organizacidén pars planificar y evaluvar
cade uno de los proyectos, por lo gque son, y en sus relaciones can el
mecanismo de otras orgaenizaciones y paisesg

¢} 1z eficacia de laz gestidén de la Organizacidn con respecto & su programe
ds asistencia al desarrcllo.
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373. FEste examen deberd tener particularmente en cuenta, entre otrae cosas, las
cuestiones siguientes:

a) las disposiciones mediante las cuales contribuye el Programa Ordinario
a la asistencia al desarrollo, y en virtud de las que el personal del
Programe Ordinario participa en el programa de campo, ¥y en qué medida

contribuye al mismo y se beneficia de él el personal del Programe
Ordinariog

b) la necesidad de revisar continuamente las técnicas de evaluzcidn de
proyectos en el sentido técnico, econdmico y funcionalj

o) 1la importancia ¥ el papel de la ensenanza ¥ la capacitacidén en todos
los programas de desarrolle.

374. 1la Conferencia aprobd la resolucién siguiente:

Resolucidn N° 8/65

Futuro examen de los programas de desarrollo por parte de la Conferencia

LA CONFERENCIA

Considerando que compete al Comité del Programa examinar los programas de asistencia

el desarrollo (Articulo XXVI, pirrafo 7(a), subpdrrafc (iii) del Reglamento General
de la Organizacidn), ’

Considerando que el andlisis integrado de dichos programas sdlo puede hacerse tras
el examen de los distintos sectores por parie de los Comités Técnicos, y

Considerando ademéds, el gran interés de los Estados Miembros por participar en el
examen y evaluacidén de los proyectos de desarrollo, participacidn que seria posible
801lo mediante la consideracidén del asunto en cada periocdo de sesiones de la
Conferencisa, '

Solicita del Consejo que disponga lo necesaric, a través de su Comité del Programe
o mediante cualesquier otros procedimientos gue considere adecuados, para el examen
detallado y el anidlisis de los programes de asistencia al desarrollo, y del efscto
de los programas de campo en el Programa Ordinaric, con particular referencis a su
eficacia, y que prepare un informe sobre ello;

Decide que dicho informe sea considerado primeramente por los actuales Comi?és
Técnicos de la Conferencia, y después por la Comisién II junio con un comité
especisl-de ésta sobre los programas de asistencie para el desarrolloyo por cuasl-
quier otro método que pueda aprobar el préximo perfodo de sesiones de la Conferencia
baséndose en las recomendaciones del Consejo,

Toma note de que, al hacer el citado examen, el Consejo necesitarid considerar dete-

nidamente la documentacidén necesaria, para su examen por parte del Consejo y de la
Conferencia, y

Sugiere que dicha documentacidén incluya, para cada determinado proyecto objeto de
examen, informacidn sobre cuestiones como las siguientess

a) su relacidén cor el plan nacional de desarrollo, si existe dicho plan.e,
en otro caso, con la lista nacional de prioridades para el desarrollos



- 16 -

b) un resumen descriptivo de los resultados logrados, incluyendo datos
cuantitativos e informacidnj

o) qué medidas ha tomado el gobierno interesado para lograr la capacitacidn,
en todos los niveles, del personal nacional necesario para reaslizar y,
posiblemente, ampliar las recomendaciones del proyecto, y los resultados
en el mismo campoy

d) c¢émo han integrado su trabajo el expertc o expertos internacionales dentro
de las esiructuras nacionales, y la forma en que el personal nacional de
contrapartida ha participado en la ejecucidn del proyectos

@) cuando corresponda, un desglose detallado de las inversiones hechas de
acuerdo con las recomendaciones del proyecto, incluyendo el origen de
los fondos proporcionados - nacicnales; internacionales o bilaterales.

(Aprobada el 7/12/65)
EFECTO DE 10S PROGRAMAS DE CAMPO EN EL PROGRAMA ORDINARIO

375. La Conferencia reconccidé el cardcter. complementario de los dos progremas, ¥
considerd que los programas de campo constituyen una parte integrante de las activi-
dades. de la Organizaciém. Estimé que la Organizacidén se habia beneficiado grandemente
de la expansidn que habia regisirado el trabajo de ejecucién. En varias Direcciones,
une proporcidn muy considerable del tiempo total del personal se dedica acitualmente

& los programas de campo, mientras que, en otras, la proporcidn de fiempo es8 menory
dsbido principalmente al menor nimerc de proyectos correspondientes a las sspeciali-
dades respectivas. La Conferencia tomd nots de que las Direcciones acogieron primeroc
con entusiasmo la ampliacidn de sus actividades mediante los programas de campc ¥
vieron que no les resultaba demasiado dificil hacer frente al trabajo adicional, perc
que posteriormente, a medida qus el nimero de proyscios aumdntd, la insuficiente
proporcidn del reembolso por gasios genersles hizo imposible contratar suficiente
persongl adicional para atender al aumento de trabajo, con el resultado de gue las
actividades del Programa Ordinarioc, autorizadas en precedentes pericdos de sesiones de
la Conferencia; no se realizaban o se retrasaban excesivamente. Ademds, la supserviszidn
de los mismos proyectos de campo podia resultar gravemente afectada.

376. Sobre este particular, la Conferencia tomé nota de la siguiente distribucidn de
"“los fumcionarios de categoria profesional por Direcciones en los Departamentoz Técnicos
v de Economia (puestos cubiertos al 31 octubre 1965).

377. La Conferencia expres$ su preocupacidén por que los fondoz votados para determina~
das actividedes del Programe Ordinarioc se invirtieran en la préctica em obros, y en
consecuencia, reiterd su opinidm de que la proporcidn de reembolso por gastos ocasio=
nados_en las oficinas centrales era insuficiente; aun cuando se habia sutorizado una
pequena mejora. Pidié al Director General que continle sus esfusrzos para cbiener um
nivel suficiente de reembolso y encarecié a los Estados Miembros, por intermedic de sus
representantes en otras triburas, que apoyen las razones para la elevacidn de dicha
proporcidn,
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L . Personal proyectos
Sede y Oficinaes Regionales de campo
Direcociones del oual
Destacados en {FENU
Total | las regiones |Costos organis- FENU Otros
mo ejecucidn

TECHICO
DGA y Div.Mixta
Energia Atdmica 18 6 2 - -
Pesca 54 6 4 49 34
Montes 58 14 11 128 61
Futricidn 47 14 2 6 62
Zootecnia 36 5 5 93 112
Tierras y Aguas 64 5 20 210 155
Fitoteonia : .44 4 T 82 83
Total TECNICO 321 54 51 568 507
ASUNTOS ECONOMI-
COS Y SOCIALES
DGA 18 13 1 - -
Productos Bésicos 42 - - - 2
Estadistica 34 5 - 4 37
Anglisis
Econémicos 52 8 4 31 : 44
Inst. y Serv.
Rurales 57 16 6 . 34 88
Total ASUNTOS &
ECONOMICOS Y 203 - 42 11 69 171
SOCIALES '

COOPERACION ENTRE LOS PROCRAMAS DE AYUDA MULTILATERALES Y BILATERALES j/

378. La Conferencia reconocié que incumbe esencialmente & los paises beheficiarioe
la coordinacidén de los programas de ayuda multilateral y bilateral y que ello debe
hacerse dentro del marco de los planes nacionales de desarrollo.

379. Tomé nota de que era norma de la Organizacidén prestar gran atencién a le impor—
tencia de una esirecha cooperacidn entre el personal de campo de la FAQO y los fumeio~
narios que trabajan en los paises en materia de ayuda bilateral.

380. Senald a la atencién del Director General la necesidad de promover una colabora-
0ibén mucho més intima entre los programas multilaterales ¥ bilaterales especialmente
en lag fases de la planificacidn.

381, La Conferencia encarecid igualmente al Director CGeneral que estimule a los paises
beneficiarios a prestar atencién particular a la necesidad de coordinacién de todas las
formas de ayuda al preparar sus planes nacionales de desarrollos

1/ TvVéase también pirrafo 90, Resolucién 3/65.
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MAYOR ASISTENCIA TECNICA

382, La Conferencia aprobd la siguiente Resolucidn:

Resolucidén N° 9/65

Mayor asistencia técnica

LA CONFERENCIA

Estimando que si bien los cambios estructurales profundos resultan ser la forma
decisiva en que puede lograrse para los paises en vias de desarrollo el mée répido
¥y eficiente progreso econdmico y social, la asistencia técnica puede y debe ser
una ayuda adicional estimable para el progreso de estos paises,

Considerando que la corriente de asistencia técnica y econdmica que reciben los
paises subdesarrollados no es atn la més adecuada,

Constatando que la asistencia técnica es mas (til en los paises en vias de desarro-
1lo donde se realizan esfuerzos serios y cambios para erradicar el subdesarrollo;

Recomienda que la FAO procure lograr un incremento de los programas de asistencia

técnica en favor de los paises subdesarrollados teniendo en cuenta los primitivoes

principios rectores de un programa ampliado de asistencia técnica para el desarro-—
1lo econdmico.

* (Aprobada el 7/12/65)

AVAL, INTFRNACIONAL 4 LOS_BONOS GUBERNAMENTALES DE REFORMA AGRARIA

383, La Conferencia reconocid la importancia que reviste el problema de financiamiento
de le reforma agraria y a este respecto examind el siguiente proyecto de resolucidn
apoyado por varias delegaciones para el aval de bonos de reforma agraria por parte de
un organismo internacional de créditos

"La Conferencia,

Teniendo en cuenta el debate celebradc durante sl 440 perfodo de sesiones del CGone
sejo, que consta en el informe de dicho perfodo de sesiones, sobre la conveniencia

de que se efectien estudios sobre la posibilidad de obiensr un aval internacicmal
& los bonos gubernamentales de reforma agraria,

Recomienda que: (z) se adopten lo antes posible las medidas de orden préctico &
fin de ultimar la propuesta para establecer, dentro de un organismo initernacional
de crédito, un sistema de garantfas de bonos emitidos para el page de tierres por
pafzes gque lleven a cabo una reforma agrarias (b) la responsebilidad del servicid
sconémico de talez bonos corresponda al pafs que los emita ¥ que sd8lo on cazo deo
fuerza mayor debidamente comprobade por el organismo garante entre en funcicmes
este sistema de garantfa internasional; 3 (c% el organismo que octorgue el aval

" conceda tal garantia después de estudiar la legislacién sobre reforma agraria del
pais de que se trate.” ‘

Sin embargo, otras delegaciones no estuvieron de total acuerdo con este proyecte de
"resolucidn, sobre todo teniendo en cuenta que ya se estén efectuandc estudios sobre

8l particular. Ia Conferencia acogid favorablemente el hecho de que el Direcdor
General haya iniciado tales estudios y de que se dispondrd de un primer informe pars
le Conferencia sobre Reforma Agraria que se celebrard en 1966. La Conferencia expresd
"la esperanza de que tales estudios conduzcan a una satisfactoria solucidén del problems
dé la asistencia financiers para la reforma agraria. (Véamse también pirrafos 46, 215,

294 y 333.)
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EVALUACION DE CONFERENCIAS, SEMINARIOS Y VISITAS DE EXPERTOS

384. La Conferencia.considerd que las conferencias, seminerios y visitas de expertos

no eran necesariamente la actividad més apropiada o beneficiosa, a menos que se perfec-
cione la labor preparatoria y se prosigan intensamente las actividades. ILa Conferencia
recomendd que el Dirsctor General preste la debida consideracién a la posibilidad de
exeminar y evaluar, dentro de la Organizacidn, las actividades pasadas de este tipo, con
vistas a averiguar si éstas han representado una contribucidén efectiva para el logro de
los objetivos de la Organizacibén y qué perfeccionamientos, en su caso, podrian ser nece-
szrios en las lebores preparatorias y de prosecucidén. (Véanse también pirrafos 291 y

PROGRAMA DE LABORES Y PRESUPUBSTO PARA 1966-67

CONSIGNACIONES PARA EL BIENIO 1966-67

385, La Conferencia respaldd el Programa de Labores y Presupuesto propuesio por el
Director General y recomendado por el Consejo. Muchas delegaciones expresaron la
opinidn de que la cuantia del presupuesto representaba una reconciliacién razonable entre
las crecientes demandas que se hacian a la FAO y los problemas administrativos y de
recursos que se planteaban debido a un nivel presupuestario que aumentaba con rapidesz.
Betimaban que el aumento propuesto ers razonable, teniendo en cuenta las innumerables
actividades de la Organizacidn.

386, Un nlmero considerable de delegaciones estimaron gue la cuantia del presupuesto
era moderada, a la luz de las urgentes necesidades de los paises en desarrollo. Por
otra parte, un nimero bastante elevado de delegaciones, aunque dieron su apoyc a la
cuantia del presupuesto en vista de las circunstancias actuales, manifestaron su preoc—
cupacidén por el ritmo de crecimiento del presupuesto. Y algunos delegados expresaron
la esperanza de que en lo futuro se estabilizara el nivel del presupuestio. Un delegado
manifestd el punto de vista de que el presupuesto pudiera mantenerse a un nivel més’
bajo. Se expresd la opinidn de que en primer lugar seria necesarioc atravesar la fase
de colocar la economia agricola de los paises en desarrollo sobre una base sélida y,
especialmente; proporcionando el necesaric personal capacitado antes de que el nivel
del presupuesto pueda estabilizarse. Algunos delegados estimaron que los incrementos
obligatorios deberian haber sido explicados con mayor detalle y con més claridad.

Un delegado manifestd que era conveniente contar con una clasificacidén funcional del
presupuesto pare una comprensidén més facil del mismo por parte de los Estados Miembros.

387. De conformidad con el Articulo XVIII, pérrafo 5 de la Constitucidn, la Conferencia
aprobé la siguiente Resolucidn por 71 votos a favor, . 0 en contra y 2 abstencioness

Resolucién N° 10/65

Consignaciones

La CONFERENCIA

Habiendo examinado el Programa de Labores y Presupuesto formulado por el Directior
General y las conclusiones de los Comités y Comisiones Técnicasg

Aprueba el Programa ds Labores propuesto por el Director General para 1966673
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Resuelve, para el sjercicio econdmico 1966-67,
1. Consignar crédito con los siguisntes fines: 3

Capitulo I ~ La Conferencia y el Consejo . « « « « « o - ° 504,500
Capitulo II - Oficina del Directer General . o o . o .+ & 2.526,250
Capitulo III - Departamentc de Relaciones Péblicas

y Asuntos Juridicos « . ¢ « o o o o s & 7.350.700

Capitulo IV - Departamento de Administracidn

Yy Finanzas . o ¢ 2. o o o o = o o o s o o 2.846.300
Capitulo V - Servicios COMUNES ¢ « ¢ « o o 5 « s o o « o 5.067.600
Capitulo VI - Programa Técnico y Econdmico . « « « « « « 26.039,000

Capitulo VII - Servicio de Enlace Regional

(Oficinas Regionales) « « « o o o o « « «  3.672.750
Capitulo VIII - Campana Mundial contira el Hambre . . . « 1.335. 100
Capitulo IX <+« Gastos diversSo8 « « o o o o « s o o » o« o o 281.800
-Capitulo X - Imprevistos o « ¢« « o o & « 5 o s o o » o 350.000

Total: $ 49.974.000

2. Las consignaciones gue figuran en el pirrafo 1 precedente se financiaran con laz
cuotas de los Estados Miembros y Miembros Asociados, después de haberse realiza-
do el reajuste previsto en el Heglamento Fimancierc; con este objeio se supone
gues )

los costos administrativos y de servicios de opsraciones gue del
Programa Zmpliado de Asistencia Técnica devengue el Programa Ordimnario
de la FA0, serén de 1.657.293 dSlares para 1966, y de la misma cantidad,
aproximadzmente, para 1967, sumando un total de 3.314.000 délares, de
los cuales, sin embargo, 1.000.000 de dSlares se aplicard a financiap
el aumento del Fondo de Operacicnes, de modo que la suma global asignada
para los gastos del PAAT en el presupuesto dsl Programa Ordinarioc serd
de 2.314.000 ddlares para el bienio, dejando una cantidad de 47.660,000
ddlares, cuyo page se distribuiri entre los Estados Miembros y Miembros
Asociados.

3. Llaz cuotas de los Estados Miembros y Miembros dscciados correspondientes a 1966
¥ 3967 se pagaran conforme a la escala aprobada por la Conferencia en su
13° periodo de sesiones (Apémdice D).

(&probada el 6/12/65)

EXAMEN DE Li ESTRUCTURA GENERAL DE LA ORGANIZACION

388. El Consejo, en la Resoclucidn ¥° 11/44 de su 44° perfodo de sesiones, decidif
incluir en el programa de la Conferencia la propuesta de un examen de la esiruciura
orgénica de la FA0, e invitd al Director CGeneral & preparar las lineas generales de
dicho examen para su congideracidn por el 450 periodo de sesiones del Consejo y por
la Conferencis.

389. En la Resolucidn NO 2/45 de su 45° perfodo dé sesiones, el Consejo formuld sus
recomendaciones respecto a los principales aspectos de procedimientc del examen
propuesto, sobre la base de las propuestas hechas por el Director General en el pérrafo
29 del documento C 65/28_R67ﬁ1o En este documento, el Director General expuso su Julelo
personal respecto a los factores gue en su opinidn merecian ser considerados con prio-
ridad para determipar la fulura estructura de la Organigzacidn.
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390. La Conferencia examindé el amplio esbozo de las lineas generales presentadc por
el Director General y se mostrd de acuerdo con la opinidn del Director Gemeral de gue
el objetive basico dél examen no habias de ser un emdlisis detallado de los procedimien=
tos administrativos y de le eficacia funcional, sino, por sl contrario, una evaluacidn
amplia y con vistas al futurc de la estructura y del empleo de reoursos gue necesitaria
la Organizacidn para satisfacer las crecientes demandas que se prevén para el periodo
criticoc por venir, tantc en lo gque respectaz a su programz como a su personal.

391, La Conferencia estuve 8e scuerdo en que el Vigésimo Aniversario de lg Organiza~
cidén proporcionaba una ocasidn oporiuna para realizar un examen de la estructura orgé-
nica de la FAO, particularmente a la luz de su recisnte y répido crecimiento, y del
inevitable cambio en la importancia atribuida a sus actividades, con el fin de hacer
frente debidamente a la presidn de las situzciones actuales y futuras. En consecuencia,
encargd al Consejo que tomara disposiciones para realizar este examen bajo la orienta=—
cibén del Director Gemeral, en consulita con un Comité Especial de exaemen del Consejo.

392, La Conferencia zprobd las propuestas del Consejo para la realizacidn del men~—
cionado examen, gue estaban encaminadas, dado el gran alcance y la trascendencia de
los objetivos, & reconocer de una maneras clara y realista las obligaciones interrsla—-
~cionadas y complementariss fante del Director General como ds los Estados Miembros.

393, La Conferencia discutié las distintas fases del examen gue parecian particular-
mente pertinentes para su consideracidn por el equipo técnico de examen, acerca dsl
¥ipo de estructura organizativa que habria de contribuir mis eficazmente & la consecu=—
cién de los objetivos de la Organizacidn, dentro de los recursos previsibles. Los
delegados se refirieron a los distinios aspectos de la relacidén entre la coordinacidn
en las Oficinas Centrales y las actividades en los paises, teniendo en cuenta las nece-
sidades especiales de las nacionss en desarrollo; el grado en gue la ejecucidén de las
actividades prdcticas podrian ser delegadas en las Oficinas Regionales, dentro de la
estructura bédsica centralizada de la Organizacidén; el reforzamiento de la funcidn de
las Oficinas Regionales a través, tanto de puestos adicionales como de la rotacidn
Blstemétlca de personal de las Oficinas Centrales para actividades regionales y en les

paises; la funcidén de los respresentantes en los paises, encargados de la labor en plena
dedicacidn.

394. Los delegados hicieron también resaltar la necesidad de relacionar ls estructura
con las prioridades del programa; el eoscalonemiento de las medidazs encaminadas a refor-—
zar la estructura, a fin de prever los vacios que pueden producirse a medida que mse
asuman nuevas funciomes; la comsecucidn de un equilibrio entre las actividades +t&cnicas
en expansidén y el essncisl apoyo funcional y administrativo; el mecanismo requeride
para lograr relaciones coordinadas en lz programacidén con otros organismos de lasz
Feciones Unidas y Srganos regionales, asi como para la mis eficaz ejecucidn de los
programas de asistencia técnica; la condicidn organizativa més adecuada para ciertas
actividades principales del programa; y los medios para conseguir el efectivo’ intercam-—
bic de informacidn y las eficaces relaciones de trabajo entre los Bstados Miembros y el
Director General y su perscnal.

395, Se reconocid que, si bien es muy posible que la Organizacidn necesite ser per—
filada para faciliter su eficacia operativa, este proceso de racionalizacidn de su
estructura no debe ser considerado como sindnimo de una "poda™ en vista del ineviiable
inocremento del alcance, complejidad y urgencia de las tareas que incumben a la FAQ.

396, La Conferencia pidid al Director General que se comunicara con los Estedos
Miembros para que &stos le presentaran por escrito sus observaciones. Convino eam gue
ol examen, si bien teniendo en cuenta las observaciones hechas por los Estados Hiembros
en la Conferencia o posteriormente por escrito, asi como el andlisis presentade por &l
Director Gemeral, debe tener un .punto de partida completamentie objetivo, y reafirmé
también que no habis de considerarse que la realizacidén de este examen afectabas o la
autoridad del Director Gemeral para administrar la labor de la Organizacidn.



- 82 -~

397. La Conferencia aprobd la Resolucidn siguientse:

Resolucién KO 11/65

Examen de la estructurs general de la Orgenizacidn

LA COFFERENCIA

Temiendo en cuenta las Resoluciones ¥° 11/44 del 44o perfodo de sesiones y Ko 2/45
del 45° periodo de sesiones del Comnsejo,

Y después de comsiderar el documento presentado por el Director General (C 65/28-Rev.1)
en cumplimiento de la Resolucidn N° 11/44,

Afirma la necesidad de efectuar un Examen de la estructuras orgénica de la FA0 en fun~-
cién de la evaluacién de su potencial para atender a las obligaciones apremiantes de
los anos venideros, con el fin de que se someta al Consejo en su préximo periocdo de
gesionee anterior a la Conferencia, para su estudio y presentacidén a2 la Conferencia
en su 14° periodoc de sesiones, un informe definitivo, junto con las recomendaciones
del . Director General;

Encomienda al Consejo gque disponga lo necesario pare gque se efectie tal Examen bajec
la orientacidén del Director General, en consulta con un Comité especial de examen,
con arreglo a las directirices siguientes:

i El examen debe concretarse a un estudio general de la Organizacidn y de la
estructura superior de la FAQ, y ocuparse Unicamente de la estructura infe-
rior en la medida necesaria para resolver las cuestiones gque puedan surgir.

2. Los miembros del Comité especial de examen deberan ser elegidos por el Consejo
teniendo debidamente en cuenta los factores geogréficos, y a tal fin dicho
Comité deberé estar compuesto por un representante de un Estado Miembro de
ceda una de las siete regiones de la FAO. Con el fin de comseguir que el
Comité especial de examen es5%¢é formado por personas muy competentes, profunda-
mente interesadas en la F40 y grandemente familiarizadas con ella, los miembroes
de dicho Comi%é deberdn ser personas gue actien normalmente como miembros de
categoria superior de las delegaciones del Consejo.

3o El Comité sspecial de examen tendri a su cargo las siguientes funciones:

a) Deberid consultar con el Director General respecto al nombramiento del
Equipo de examen que ha de llevar realmente a cabo el mismo. Dicho
Equipo, que deberd nombrarlo el Director General, estara compuesto de
tres a cinco mismbros elegidos entre personas de distintos paises que
posean la preparacidn fundamental en administracidén y conocimientos
esenciales, y una comprensién de los problemas que han de acometerse.
Eate Equipo habréd de representar un equilibrio adecuado entre personas
con experiencia administrativa y positiva-.

b) Fl Comité especial de examen, en consulta con el Director General,
formulari,ademids, las atribuciones con arreglo a las cuales realizara
su estudic el Eguipo de examen. Al formular tales atribuciones, debera
tenerse en cuenta el documento presentado por el Director General
(c 65/28~Rev.1), asi como las opiniones de los Estados Miembros sobre
las principales obligaciones futuras de la FAO, tal como se han exprssado
en ol 139 periodo de sesiones de la Conferencia y en la forma comunicada
por escrito a través del Director Gemeral al Comité especial de examen.
De estas atribuciones, asi comc de la comstitucidén del Equipo de exameny
se deberd informar al 47° periodo de sesiones del Consejo (otono de 1966).



4.

6.

¢) El Comité especial de exemen continuarsd luego representando al ConseJo,
en calidad de asesor—-enlace, con el Director Gemeral en lo que respecta
a las actividades dsl Equipo de examen.

El Equipo técnico de examen deberi estudiar las metas aceptadas por la FAO y
la clase de estructura orgénica gque contribuya al logro de estas metas del modo
més eficag, econdémico y adecuado.

Como enlace del Equipce con la Organizacidn se designard a un oficial de secre-
taria de categoria superior. '

Puesto que la labor real del Equipo de examen quizd no pueda efectuarse hasis
dltimos de 1966, el Director Gemeral, en consulta con el Comité especial, for-
mulard los célculos de los gastos probables y los presentard para su-esitudio
al Consejo, en su 47° pericdo de sesiones.

(aprobada el 7/12/65)
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IV, ASUNTOS CONSTITUCIONALES, FINANCIEROS Y ADMINISTRATIVOS

ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y JURIDICOS

EIMIENDA AL PREAMBULO DE_LA CONSTITUCION

398, El Consejo, en su 44° perfodo de sesiones, observd que el Proyecto de Pacto
sobre Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales que tenfa ante sf el Vigésimo periodo
de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas, reconocia oficialmente el
derecho fundamental de la humanidad a estar protegida contrz el hambre.

399. Si bien era éste el objetivo final de todas las actividades de la Organizacién,
segln afirma claramente la Constitucién de la FAO al marcarle sus fines, funciones y
responsabilidades, el Consejo considerd que el Predmbulo de la misma no podfa ser
menos explicito en este punto que el propuesto Pacto sobre Derechos Econdmicos, Socia~
les y Culturales.

400, Por consiguiente, el Consejo opind que en el Predmbulo de la Constitucidn de la
FAO debe insertarse una declaracidn sobre el derecho de la humanidad a liberarse del
hambrs.

401. Asi, pues, el Consejo, obrando de acuerdo con lo prev1sto en el Articule XX
de 1la Constltuclén, propuso que la Conferencia, en su 13° perfodo de sesiones, ermen-
dara debidamente el Predmbulo de la Constitucidn. La enmienda propuesta por el Conse-

jo fue notificada en la forma establecida & todos los Estados Miembros y Uiembros Aso-
clados.

402.  La Conferencia adopté, por tanto, la siguiente resolucidn:

Resolucidén N 12/65

Emmienda al Predmbulo de la Constitucidn

LA CONFERENCIA

Considerandc que ol objetivo final de todas las actividades de la Organizacién,
segin se desprende de los fines, funciones y responsabilidades que le formula su
Constitucidh, es el de asegurar a la humanidad el derecho fundamental a estar pro-
tegida contra el hambre,

Decide emmendar el Predmbuio de la Constitucién de la Organizacidén, agregéndole las
palabras que aparecen subrayadas a continuacién:

"Los Estados que aceptan esta Constitucidn, decididos a fomentar el bienestar
general, intensificando, por su parte, la accidén individual y colectiva a los
fines de:z .

elevar los niveles de nutricién y vida de los pueblos bajo su respectiva
jurisdiccidng

mejorar el rendimiento de la produccidén y la eficacia de la distribucién de
todos los alimentos y productos alimenticios y agricolasg
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mejorar las condiciones de la poblacién rurals

¥y contribuir asi a la expansibén dé la economfa mundial ¥y a liberar del hambre
2 la humanidadj :

constituyen por la presente la Organizacién de las Naciones Unidas para la
Asricultura y la Alimentacifn, que en adelante se llamaré la "Organizacién”,
por cuyo conducto los miembros se informardn reciprocamente sobre las disposi-
ciones que adopten y el progreso logrado en los campos de actividades enuncizados
anhteriormente.

(Aprobada el .1/12/65)

ENMIENDA AL ARTICULQ V DE LA CONSTITUCION — COMITE DE PESCA 1/

403, En su 12° perfodo de sesiones (noviembre de 1963), la Conferencia invité al Di-
rector Genmeral, por Resolucién N° 8/63, a que preparase para su examen por parte del
Consejo y de la propia Conferencia en el~13° periocdo de sesiones, propuestas encami-
nadas a asegurar que la FAO asumiera en anos fuburos la funcibn de 6rganc interguber—
namental principal encargado de fomentar la explotaciln racional de producios alimen-
ticios de los océanos y aguas continentales.

404. Ona de las dos propuestas principales formuladas por el Director Ceneral fus la
creacién de un Comité permenente de pesca compuesto por determinados Estados Miembros.
Dicha propuesta fue refrendada por el Consejo en su 43° perfodo de sesiones (octubre
1964) que, asimismo, establecid un Comité especial encargado de informar y formular
recomendaciones al Consejo en su 44° perfodo de sesiones (junio-julio 1965), con mi-
ras a facilitarle entonces la adopcibn de medidas con respecto a la Resolucién NO 8/63
de la Conferencia.

405, En su 44° perfodo de sesiones, el Consejo traté de los distintos procedimientos
constitucionales mediante los cuales podria crearse un comité permanente (de conformi-
dad con los Articulos V, VI o XIV de la Constitucién). Si bien varios miembros se pro—
nunciaron a favor de crear el comité permanente de conformidad con el Articulo XIV de
la Constitucidn, estimaron gue tal procedimiento exigia demasiado tiempo, pero que de
poder crearse el comité en virtud de lo dispuesto en el Articulo VI o mediante la
enmienda del Articulo V, el propio comité permanente podria, de comsiderarse conve-
‘niente, adoptar medidas para la creacibén de un comité acogido al Articulo XIV. Estu-
diadas las respsotivas ventajas de los Articulos V o VI, la mayoria del Consejo ss pro-—
nuncib a faver dsl Artficulo V, por lo que aprobd un proyecto de resolucién en este
sentido para someiterlo a la consideracibn de la Conferencila.

406, Dicho proyecto de resolucibn, que comprende una enmienda al Artficule V de la
Conztitucibn y el nuevo articulo que debe agregarse al Reglamento General ds la
Organizacibén, fue presentado al Comité de Asuntos Consititucionales y Juridicos (cacT)
en su 15° perfodo de sesiones, que a su vez lo enmend§ ¢ informé al Consejo en su 45°
perfodo de sesiones (noviembre 1965). o

407. En su 45° perfodo de sesiones, el Consejo aprobé las enmiendas propuesias por
el Comi+ts de Asuntos Constitucionales y Jurfdicos, con excepcifn del pArrafo T del
nusvo arifi~ulo, que el Comsejo decidid modificar. El proyecto 'de resolucibn asi modi-
ficado ;ue ometido a la consideracién de la Conferencia por el Consejo en el documsn~—
%0 C 65/L10/ 11,

408. Le Coenferencia resolvié refrendar dicho proyecic, por lo gue aprobl la resoc-—
- luocién siguientes

1/ Véanse también los pirrafos 248-265.
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Resolucién N° 13/65

Comité de Pesca

J.A CONFERENCIA

Observando que una de las propuestas principales, preparadas por el Director General
en respuesta a la Resolucién 8/63 adopiada en el 12° perfodo de sesiones de la
Conferencia, concierne al establecimiento de un Comité permanente de pesca denire
del marco de la FAO,

Estando de acuerdo con la opinién expresada por el Consejo en su 43° perfodo de
sesiones de que la mejor forma de alcanzar los fines deseados en la colaboracién
internacional en materia de pesca consistiria en establecer un  omi%té permanente
de pesca, integrado por Estados Miembros seleccionados, para que se encargase de
atender a estas actividades y asesorar a la Conferencia y al Consejo, asi como
al Director General, sobre la formulacibn, ejecucién y coordinacién de politicas
Y sobre los programas y actividades de la Organizacién en este campo,

Bstando de =zcuerdo, ademds, con la recomendacién formulada por el Consejo en su

449 periocdo de sesiones de que, en vista de las consideraciones expuestas en las
propuestas del Director General y las observaciones hechas en el Comité Especial so=
bre la Resolucién X°8/63 de la Conferencia establecido por el Consejo en su 43°
periodo de sesicnes, se establezca un Comité de pesca mediante la enmienda del
Articulo V de 1a Constitucibén, y que la composicién y el mandato de dicho Comité

se rijan por un nuevo Artfculo que deberé anadirse al Reglamento General de la
Organizacién,

BEstando de acuerdo, igualmente, con la otra recomendacién del 440 periodo de se-
siones del Consejo de que los Estados Miembros no podrén ser miembros de los
8rganocs auxiliares del Comité de .esca, en la misma forma que lo son de los grupos
de estudio sobre productos bisicos,

Adopta la siguiente enmienda al Articulo V.6 de la Constitucién (las palabras
subrayadas deberin anadirse):

“6. Para que le auxilien en el desempeno de sus funciones, el Consejo creari un
Comité del Programa, un Comité de Finanzas, un Conité de Problemas de Produc-
tos Bisicos, un Comité de Pesca y un Comité de Asuntocs Constitucionales y
Juridicos. Todos estozs comités deberdn informar de sus actuaciones al Consejo
¥ su composicién y atribuciones se regiréfn por las normas aprobadas poez la
Conferencia. ™

Enmienda al Reglamento General de la Organizacién, anadiendo a continuacién del
Irtfculo XXIX un nuevo Articulo XXX / los actuales artfculos XXX a XXXVIII queda-
rén numerados XXXI a XXXIX7,1/cuyo texto serd el siguiente:.

"ARTICULO XXX

Comité de Pesca

1. El Comité de Pesca previsto en el phArrafo 6 del Artficulo V de la Consti-
tucibn estars integrado, como méximo, de los treinta Estados Miembros que
para un periocdo de dos anos designe el Consejo en su periodo de sesiones que
se celebra inmediatamente después de finalizado el periodo ordinario de la
Conferencia. Al escoger tales miembros, el Consejo procurari asegurar una
representacién adecuada de las naciones que tengan especial interés en la
pesca y de las que tengan intereses en diferentes partes de los océanocs
1/ Ho obstantes lag referencias de este informe al Reglamento, General de la Orgeniza-
cidén, no se modificarédn, halléndose pendiente la publicacidén del texto revisado.
del Volumen I de los Textos Fundamentales.
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3.

4.

5.

6.

70
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¥ aguas conitinentales, y mantener la continuidad en el conocimiento de las
cuestiones de que se occupa el Comité. Loz miembros del Comité podréin ser
reelegidos. Bl Comité elegiré el Presidente de entre sus miembros.

Toda propuesta de candidatura de cualquier Estado Miembro para el
Comité deberd ser preosentada por escritc por uno o mis Estadog Miembros
al Secretario’ General de la Conferencias o del Consejo dentro del plazo que
fije el Presidente del Consejo para que puedan distribuirse en la. manana
del dia fijado para la eleccidn. Todo Estado Miembro pcdrid presentar su
propia candidatura. Los Estados Miembros propuestos como candidatos debe-

ran declarar que se hallan dispuestos adesempenar el cargo si resultasen
elegidos.

Las disposiciones sobre votaciones del Articule XII de este Regla~
mento se aplicarin mutatis mutandis a la eleccidn de los miembros del
Comité.

El Comité fijaréd la fecha y lugar de sus periodos de sesiones. Normal-
mente celebrard dos en cada bienio, los cuales serdn convocados por sl Di-
rector General en consulta con el Presidente del Comité. TUno de ellos seré
convocado con antelacidén suficiente al que deberé celebrar sl Comsejo a la
mitad aproximadamente del intervale que transcurrs entre los periodos de
sesiones ordinarios de la Conferencia, al objeto de que el informe del Comi-
%8 pueda distribuirse & los mimbros del Consejo, conforme a lo dispuesto en
el Articulo XXI.7(a) del presente Reglamento.

Si fuere necesarioc, el Comité podrd celebrar pericdos de sesiones edi-
cionales, convocados por su Presidente o por el Director General o cuando lo
pidan por escritc a este Ultimo la mayoria de sus miembros.

El Comité deberé:

a) Examinar los programas de actividades de la Organizacién en el
sector de la pesca y estudiar su ejecucidng

b) Efectuar exdmenes generales periddicos de los problemas pesqusros
de cardcter internacional, y evaluar tales problemas y sus posibles
soluciones con vistaes a una accidn concertads de las naciones, le
FAQ y otros organismos intergubernamentales;

c) BExaminar, ademds, las cuestiones concretas sobre pesca sometidas
al Comité por el Consejo ¢ el Director General, o qus hayan side
insertadas por el Comité en su programa a peticidn de un Estado
Miembro, de conformidad comn el Reglamento del Comité y hacer 188
recomendaciones que estime peritinentes;

&) Congiderar la conveniencla de preparar y someter a los Estados
Miembros un convenio internscional, en virtud del Articulo XIV de
1z Constitucién, para lograr la eficaz colaboracién y consulta
en pesca, en escala mundial;

&) Informar sl Consejo o prestar asesoramiento al’ Director Gemeral,
gsegln corresponda, sobre las cuestiones examinadas por el Comité.

Se presentard &l Comsejo un informe con las observaciones de sus comi-
tés auxiliares pertinentes sobre toda recomendacidén adoptada por el Comité
que afecte al programa ¢ a lag finanzas de la Organizacidn. También deberén
presentarse a la Conferencia los informes del Comité, como en el caso de
ciertos otros comités establecidos en virtud del Articulo V de la Constitu-~
ciéno
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8. El Director Coneral o su representante tomaré parte en todas las reu~
niones del Comité y podrdn acompanarle los funcionarios de la Organizacidn
que designe.

9 El Comité podr§ aprobar y reformar su propio reglamento interior, que
guardaréd armonfa con la Comstitucidn y el Reglamento General de la Orga-
nizacidn. :

10. A tenor de las necesidades, ¢l Comité podrd establecer subcomités,
grupos de trabaje auxiliares o grupos de estudio a reserva de que se dis-
ponga de los fondos necesarios en el capitule correspondients dsl presu-
pusesto aprobade de la Organizacidn, y de tales subcomités, grupos de ira-
bajo auxiliares o grupos de estudio podrdn formar parie los BEstados Miem-
bros que no sean miembros del Comité y Miembros Asociades. E1 Consejo
podréd admitir el ingreso en subcomités, grupos de Htrabajo suxiliares y
grupos de estudio establecidos por el Comitd a Estados que, aun no siendo
Estados Miembros o Miembros Ascciades de la Organizacidén, sean miembros
de las Naciones Unidas. Los entiguos Estados Miembros de le Oxrganizacién
que se hayan retirade de ésta dejando pendiente de page cuotas atrasadss
ne serédn admitidos mientras no hayan satisfecho en su totalidad tales atra-
sos o la Conferencia haya aprobade procedimientos para liquidarlos ¢ a
menos gue el Consejo, en circunsitancias especiales, decida otra cosa con
respecto a tal sdmisidn. )

1l. Los 6rganos auxiliares a qus se hace referencia en el pédrrafo anterior
podrén aprobar o reformar sus propios reglamentos interiores, que serin apro-
badas por el Comité de Pesca y guardardn armonia con el Regleamento del Comité.”

(4probada el 1/12/65)

409, Bn el curso del debhate entablado en la Confersncia sobre la anterior Resolu~
c¢ifn, varios Estados Miembros, refiriéndose al pdrrafo.l del nueve srtfcule propussto,
en ol que se estipula gque el Comité de Pesca estard integrado "como méximo® por treine
ta Estados Miembros, expresaron el parscer de que, teniendo en cusenta la gran impor-
tancia que la pesca reviste para la mayoriz de los Estados Miembros de la Organizacidn,
el Comité debia estar compussto de un minimo de treinta Estados Miembros.

410, La Conferencia recordd, asimismo, que durante debates celebrados en el Consejo
sobre el articulo de la Constitucién en virtud del cual debia ser establecido el Comi-
$é, algunos Estados Miembros se habiasn pronuncisdo a faver del Articulo XIV. A ests
respecto, un Estade Miembro, observando que con arreglo al pérrafo 6 del nuevo articu-
1o el Comité de Pesca debe examinar la conveniencia de presentar a los Estados Miembros
una convencién internsciocnal acogida al Articulo XIV, para asegurar la cooperacidn y
consulta internacional eficaces en materia de pesca en escala mundial, estimé que di-
cho Comitd, al examinar esta cuestidn, debe tener en cuenta todas las manifestaclones
hechas en antericres ccasiones = favor de gue fuera creado con arreglo al Articulo XIV.

éUMENTO DEL NWERO DE PUESTOS DEL CONSEJO 2/

411, La Conferencia, en su 12° perfodo de sesiones, decidid aumentar el mimerc de
pusstos del Consejo a un total de 30 6 31, solicitando qus antes de su 13% perfsdo

de sesiones, y a la luz de los ragonamientos expuestos en el Informe ds su 12° perfcdo
de sesiones, procediera sl Comnsejo a lo siguiente:

1/ Véase el pérrafo 5217.
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a) redactar la enmienda necesaria & la Constitucidén y dar instrucciones sl
Director General para que la notificase a los Estados Miembros con una
antelacidn de 120 dfas, por lo menos, a la aperiura del pericdo de sesio-
nes de la Conferencia; y también redacter las enmiendas correspondientes
al Reglamento General de la Organizacidn, con objeto de que en dicho pe-
ricdo de sesiones pudiera procederse al aumenito del nimero de puestos del
Consejogs

b) recomendar a la Conferencia que ésta determine si el aumento del nimero
de puestos debe ser de tres o de cuatro;

¢) estudiar y recomendar a la Conferencia la distribucién de 1los puestos adi-
cionales entre las diversas regiones de la Organizacidng

d) estudier y recomendar a la Conferencia los medios en virtud de los cuales
pudiera asegurarse en lo futuro una aplicacién mis estricta del principio
de rotacién de los puestos del Consejo, estipulado en el Articulo XXII.3(c).

412. El Consejo, en su 43° periodo de sesiones, examind esta cuestidén y recomendéd

que la Conferencia, en su 13° perfodo de sesiones, aumentara en cuatro el ntmero de pues—
tos, hasta un total de 31 y, ademds, propuso el texto de las enmiendas que habrian de ser
introducidas en la Constitucién y en el Reglamento General de la Organizacién para efec—
tuar tal modificacién.,

413, La Conferencia estuvo de acuerdo con la recomendacidén del Consejo, en el sen-
tido de que el nimero de puestos de éste se aumentara de 27 a 31 y, en comsecuencia,
aprobd las siguientes enmiendas a la Constitucidn y al Reglamento General de la Orga-
nizacidn:

(Las palabras que deben snadirse van subrayadas y las que han de suprimirse,
entre corchetes)

Articulo V.l de la Constitucidn de la FAO:

"La Conferencia elige ¢l Consejo de la Organizacidn, integrado por [?einti-
siete/ treinta y un Estados Miembros ..." ‘

Artfoulo XXII.1(b) del Reglamento General de la Organizacidni

"La Conferencia adopbard las disposiciones adecuadas para que en cada uno de los
anos civiles sucesivos cesen (nueve; diez miembros del Consejo y once en el
tercer ano civil". ’

(Aprobadas el 1/12/65)

414. La Conferencia decididé tambidn que tres de los cuatro nuevos puestos se asigna-
ran a la regidén africana y uno a la latinoamericana. Algunas delegaciones se mostra-
ron favorables 2 asignar un puesto a la regiénm de Asia y el Lejano Oriente, y otras
propugnaron la ssignacién de un puesto a la regiln europea.

415« Con el fin de conciliar tales puntos de vista, ciertas delegaciones propusie-
ron que se asignara alternativamente uno de los cuatroe puestos a la regidn de Asia y el
Lejeno Oriente y a la africzna, y otro, también alternativamente, & la regién europea
¥ la latincamericane; otras delegacionss propusieron que se asignara uno de los cuatro
puestos, alternativamente, a la regién de Asis y el Lejano Oriente y a la latinoameri-
cansae

416. Sobre la base de los argumentos anteriores, algunas delegaciones sugirieron
un nuevo aumentc en el nimerc de pusstos del Comsejo, para dar una representacidn
justa y sguitativa en ¢l mismo a todas las regiones, de acuerdo con el Articulo
Xx11.3(a), (») y (¢) del Reglamento General de la Organizacién. La Conferencia
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reconocié esta necesidad y pidié que, antes de su 14° perfodo de sesiones, adoptara el
Consejo las medidas necesarias a fin des '

a) preparar, para someterlas a la Conferencia, propuestas encaminadas a
aumentar en tres el nlmero de puestos del Consejo, debiendo atribuirse
uno da ellog a la regidn de Asia y Lejano Oriente, el segundo a la regién
guropea y el tercers a la regién del Cercanc Oriente.

) redactar lz emmienda necesaria a la Constitucién y dar instrucciones al
Director General para que la comunique & los Cobiernos Miembros, com 120
dfas de antelascién por lo mencs, a la apertura del perfodo de mesicnes,
¥y para redactar, asimismo, las enmiendas consiguientes al Reglamento Gene-
ral de la Organizacidn, a fin de que el aumento en el nimero de puessios del

Consejo pueda llevarse & efecto en el 14° perfode de sesiones de la Confe-
rencia.

417. La Conferencia rscordd los principios enunciades en el Articulo XXTI-3 del
Reglamento Ceneral de la Organizacidén y en particular el principio de la rotacidn de
puestos del Consejo y tomd nota de la propuesta que &ste habia formulado, en el sen~
tido de que se pida a las conferencias regionales de la FAOQ que estudien en sus futuras
reuniones las medidas enceminadas a asegurar una aplicacidn més eficaz del principiec de
la. rotacidén de puestos del Comsejo dentro de sus respectivas regiomes. 1

COMITES, GRUPOS DE TRABAJO Y CUADRCS DE EXPERTOS

418, Bn 1961 pidié la Confersncia sl Consejo que hiciese un estudio de los comités
¥y cuadros de oxpertos de la FAO, indicando que, si bien se trataba de un método conve—
niente de trabajo, "debia procurarse que se crearan Unicamente con fines concretos y
s6lc por el tiempo precisc para alcanzar el objetive principal, a fin de que no se con-
virtieran en Srganos permanentes®.

419, De acuesrde con las recomendaciones del Comité del Programa, que estudié la
cuestidn en nombre del Comsejo, &ste presenté las suyas a la Conferencia (C 65/32).

420, La Conferencia acogib con bemeplicito el informe del Consejo qus, & su enten-
der, ayudaba considerablemente a lograr una coordinacidn més amplia, y confirmé las
referidas recomendaciones, a saber:

a) adhesidn a la terminologia usada en el Articulo VI de la Comstitucidng

b) .enmienda del Articulo XXXI 2/ en la forma indicada més adelantes
¢) aplicacién eficaz y ccondmica del sistema de cuadros y comités de expertoss

d) aplicacidn del mecanismo interno de inspeccidén propuesto por el Dirscior
. General.

421, HBespecto a la terminologfa que ha de utilizarse, la Conferencia reiterd

su anbterior peticidn de que s6lo se adopte la usada en ¢l Articulo VI de la Gonstitu~
¢idén cuando se trate de Srganos creados por la FAO. En particular, la Confersncia
convine en qus, traténdose de los Srganocsz a que se refieren log pirrafos 2 y 4 del
Articulo VI, se¢ observen las siguientes normas:

1/ La Delegacidn de Cuba estima que el principio de rotacidén de los puestos del Conse-
jo debe =zer definido por la Conferencia General de la FAO, ya que un tratamiento
regional del problema podria ocasionar gque para un grupo de Estados Miembros rigie-

. ™ de una forma y para otroz de otra; lo cual entiende no es equitativo.

2/ Artfculo XXXIT en la edicidn de 1966 de los Textos fundamentales, Vol. I.
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a) "Comité" ss aplica a los comitds de Estados Miembros o Miembros. Asociados.
selecclonados que se creen para examinar cuestiones relacionadas con los
fines de la Organizacidén ¢ informar sobre las mismasg

B) "Grupc de trabaje" se aplica a los grupos de trabajo de Estados Miembros
0 Miembros Asociados seleccionades gque e creen para examinar cuesticnes
relacionadas con los fines de la Organizacidn e informar sobre las mismasg

¢} "Cuadro de expertos” es una lista de expertos seleccionsdcs a titulo per-
sonal por sus conocimientos $écnicos para asesorar sobre temas especificos
por correspondencia o participando en reuniones de algunos o de todos ellosg

a) "Comit§ de expertos" y

e) "Grupc de trabajo de expertes®; estos términcs se aplican a los grupcs de
expertos seleccionados a titulo perscnal. Escdjanse o no sus miembros de
un cuadro de expertos, sb6lo podrén crearse mediante autorizacidén de la
Conferencia o del Consejoc. Se rigen por el pérrafo I del Articulo XXXI j/
del Reglamento General, que limita la duracidn del mandato de sus miembros.

422. Aunque rTeconocid que surgen problemas sspecialss cuando se establecen Srgancs
o 'se convocan periodos de sesiones junio con otrog orgenismos de las Naciones Unidas
u organizaciones intergubernamentales, la Conferencia encarecid que se hiciese toda
clase de esfuerzos para evitar confusionss y servirse, en lo posible, aun en tales
casos, de la terminclogia establecida por lz FAO.

423. Se 1llamé la atencidn especialmenis sobre los casocs qus se habian apartado de

la terminologia esstablecida, %al como habia occurrido con algunos Srganos creados en vir—
tud de ciertos programas, como, por ejemplo, el Codex Alimentarius ¥, en comsecusncla,
Be pididé al Director General gue procurara que los &rganos establecidos con arregleo &
e208 programas Se atuvieran a los procedimientos fijados por la FAC.

424 En cuanto &l establecimiento de cusdros de expertios o comités y grupos de
trabajo de expertos, se hizo mencidn especial de los términos estipulados en el pérra-
fo 4 del Articulo VI de la Comstitucidn, en virtud del cual el Director Gemeral con-
sultaria sl respecto con los Estados Miembros, los Miembros Ascciades y los Comités
Facionales de la FAO. Se hizo mencidn, asimismo, de lo indicado en el pérrafo 4 del
Articulo XIII de la Constitucidn y en el Articulo XXXIV 2/ del Reglamento General, .sobre
el procedimiento gue debe observarse para asegurar la adecuads consulta con los gobisr-
nos 80bre las relaciones entre la Organizacién y las instituciones nacionales o per-~
sonas particularss.

425, En lo que conclerne a las conferencias o periodos de sesiones a los que se
invita tanto a los goblermoz como a lag instituciones o a personas particulares, la
Confersncia gidi6 al Director CGeneral qus procurase que también en sstos casos se
aplicaran las dispogiciones antes mencionadas.

426, La Oonferencis advirtid que ol Consejo habia insistido -en lz necesidad de qus,
para lograr que los recursos de la Organizacidén sean utilizados en la mejor forma po-
sible, se analice de un modo continuc y detenido el conjunbo que forman, por un lado,
los Srganos y cuadros técnicos cuyocs miembros se designan a tIitule personal y, por el
otro, los comités especiales y los grupos de irabajo integrados por representantes
gubernamentales. La Conferenciaz pidid al Comsejo que hicigse un estudio de todos esos
Srganos y cuadros de expertos dursnts un ciclo de cuatro anos, para procurar que
actiien dnicemente durante el tiempo preciso para alcanzar su objetivo principal y
para que no se conviertan en drgenocs permanshies.

1/ Pérrafo 4 del Artfoulo XXXIT en la edicidn de 1966 de los Textos fundamentales, Vol.I.
g/ Art. XXXV de la .mismsa. ‘
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427, La Confsrencia encarecid, asimismo, al Director General que evitase la mulii-
plicacidén de tales comités, grupos de itrabajo o cuadros de expertos, asi como la du-
plicacifén de funciones de los que ya existen en la actualidad, encuadrados en la
Organizacién o establecides en otros organismos.

428, La Conferencia gncomif la iniciativa del Director General respectc al mecanis-
mo interno de inspeccién que habia implantado para poner en prictica las propuestas
precedentes, indicado en el documento C 65/32, parrafo 17(a), (®), (c), (d)..

429 La Conferencia acordd que para facilitar las referencias se incluyeran los
pérrafos anteriores relativos a los comitds, grupos de -trabajo y cuadros de expertos
en la préxima edicidn de los Textos Fundamentales, Volumen IT.

430, Por Gltimo, la Conferencia, teniendo en cuenta lo antericrmente expuesio,
aprob la siguienite emmiends al Ariticulo XXXI_V &gl Peglamerto General de la Organiza-
cién, con objeto de aclarar la siituacidén constitucional de tales comités, grupos de
trabajo y cuadros de expertos: '

"Artfculo XXXT 2/

Comisiones, Comités y Grupos de Trabajo

1. Las Comisiones, Comités y Grupcs de Trabajo oreados en virtud del Articulo VI
de la Constitucién, podrdn establecer subcomisiones, subcomitds o grupos de trabajo
suxiliares, ya sea para desempenar alguna parte esencial de sus funciones, ya para
realizar alguna actividad determinads. Los Niembros Asociados podrén participar
en las deliberaciones de tales subcomisiones, subcomités o grupos auxiliares de
trabajo, pero nc pedrén desempenar cargo alguno ni disfrutaradn del derecho a voto.

2. Bl primer pidrrafo de este articulo se interpretarid cor arregle a lo dispueste
en ¢l pirrafo 1 (o) (v) del Articulo XXIV de este Reglamento.

3 Los cuadros de expertos a gque se hace mencién en el pirrafo 4 del Articulo VI

de la Constitucidn, son listas de expertos seleccionadoS a titulo personal, por sus
conocimientos técnicos, para asesorar sobre temas especifices por correspondencia o
participande en conferencias o consultas cuande asi 1o decida el Director General.

4.  El mandato de los miembros de los comités de expertos o grupos de trabajo de
expertos designados a titulo personal, de conformidad con [io dispueste e§7~@l
parrafo 2 del Articulo VI de la Consititucidn no excedori de [ﬁres cuatro anos, perc
gérs- renovable. El mandato de los miembros de los cuadros de exzperios no excederé
tampoco de cuatro anos, y serd también renovebls. Las designaciones para llenar
las vacantes de los comités de experbos, grupos de trabajo de expertos y cuadros

de expertos [§or expiracidén del mandato o por fallecimiento o retirada de un -
miembro? 8e efectuarin en la misma forma gue los nombramientos ¢riginarics. Cuando
ge produzca una vacante debide a dimisidn, incspacidad, fallecimiento,o por cual-
gquiera otra razdn, el mandato del nueve miembroc designado serd por el restc del man-
dato de aguel 2l gue sustituyes .

Se A menos que se hagan otros arreglos especiales, los gastos en que incurran los
individuos invitados a $ituloc personsl paras asistir a las reuniones de los comiiés

-de expertos, grupes de irabaje de experteos, o conferencias o consultas de expérios,
seran sufragados por la Organizacidn conforme a2 1o que sSus normas Sobre viajes disg-
ponen g este respecto.™

(Aprobada el 1.12.65)

1/ Art. XXXII en la edicidn de 1966 de los Textos fundamentales,

2/ Art. XXXII de la misma.
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PROCEDIMIENTOS APLICABLES CUANDO SE PLANTEEN CUESTIONES URGENTES
ENTRE SUCESIVOS PERTODOS DE SESIONES DEL CONSEJQ

431, El Comsejo de la FAQ, en su 43° perfodo de sesiones, al examinar el memorande

de ascuerdo entre el Banco Internacional de Recomstruccidén y Fomento y la FAO, que habia
firmado el Director General de ésta com carfcter provisional y condiciocnal, y con la
reserva de que itoda continuacién del mismo habria de ser sometida a la aprobacidn de
dicho Consejo, observé que habiz una laguna en los estatutos de la FAQ respecto a los
asuntos urgentes que se plantean entre sucesivos periodos de sesiones del Consejo y

que requieren su aprobacidn. En consecuencia, pidié al Comité de Asuntos Constitucio-
nales y Juridicos (CACT) que examinara la posibilidad de introducir los procedimientos
aplicables en el caso de los asuntos urgentes suscitados entre sucesivos periocdos de
sesiones del Consejo.

432, El Consejo, después de haber examinado el informe del - CACT (cL 44/4 pérrs.1~9)9
refreondé la propuests que habia formulado diche Comité, en el sentido de que se adop-
tara un procedimiento para atender a los casos de urgencia excepcional suscitados entre
sucesivos periodos de sesiones del Consejo, y de que tal finalided podria lograrse me-
diante la adopcién de la adecuada emmienda al Ariticulo XXV del Reglamenito General de

1s Organizacidn.

433, La Conferencia, después de haber estudiado detenidamente los diversos aspsc-
tos de la emmiendas recomendada por ¢l Consejo, aprobd la siguiente resolucidn:

Resolucidn W® 14/65

Procedimientos aplicables cuando se planteen cuestiones urgentes
entre sucesivos perlodos de sesiones del Conssjo

LA CONFERENCIA

Habiende examinade las recomendacionss del Consejo, tal como figuran en el informe
de su 44° perfodo de sesiomes, en sl sentido de que se introduzca un procedimiento
aplicable en la eventualidad de que surjan problemas urgentes sntrs sucesivos perio-
dos de sesiones del Consejo,

Decide enmendar el Articule XXV del Reglamento Ceneral de la Organizacidén mediante
la adicidén del siguiente pérrafc 14s

"En el caso de que zse planteen entre dos periocdos de sesiones del Consejo pro-
blemas de excepcional urgencia gque requieran una decisidn de éste, el Director
General, despuds de consultar sl Presidente del Consejo, o de notificarle sl
respecto, en el caso de que no haya sido posible evacuar dicha consulta, podré
gsolicitar lss opinicnes de los miembros del Comsejo por cuslquier medic répido
de comunicacién, informandc al mismo tiempo a todos los demds Estados Miembros,
asf como a los Miembros Asociados y al Presidente del Consejo. El Director
General, a reserva de lo dispuesto en el pirrafo 1 de este articulo, podré
proceder = tomar las medidas previstas tanm pronto como haya recibide por tele-
grama o carta la conformidad, bienm de 1a mayoria de los miembros del Comsejo,
en los casos en gque las decisiones de éste hayan de tomarse normalmente por mayo-
ria de los votos emitides; o bien de los dos ftercios de dichos miembros, sm el
caso de que se requiera uns mayoria calificada. El Director Gensral comunicard
immediatemente cuslquier medida de este tipo a todos los Estados Miembros y
Uismbres Ascciados de la Orgenizacién y 2l Presidente del Consejo.”

{fprobada el 1/12/65)
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PRESIDENTE INDEPENDIENTE DEL CONSEJQ

434. El representante de Finlandia senald a la atencidn del Conssjo, en su 43°
perfodo de sesiones, el problema que se habfa planteads como consecusncia del inespe-~
rado fallecimiento del Presidente Independiente del Consejo; es decir, que no existfa
precepto .algune que previese el nombramienic de un sucesor para sjercer sus funciones
antes de que sec celebrasée la oleccidn del nueve Presidente Independiente por la Con-
ferencia siguiente. En su 43° perfodo de sesiones, el Consejo remitid esta cuestidn
al Comité de Asuntos Constitucionales y Juridicos (CACI), que informé sobre el parti-
cular al propio Consejo en el siguiente perfodo de sesiones.

435, E1 Consejo, en su 44° perfiode de sesiones, examiné las diferentes soluciones po-
sibles propuestas por el CACJ y aprobé una Resolucidn (N° 4/44) en 1a que recomienda a la
Conferencia que apruebe la adicidn de los nueves pérrafes 3 y 4 al Artfculo XXIIT del
Reglamento General de la Organizacidn.

436, La Conferencia refrend$é la recomendacién del Comsejo y aprobé la siguiente
resolucidn: '

Resolucidn ¥° 15/65

Presidente Independiente del Consejo

L4 CONFERENCIA

Decide emmendar el Articulo XXITT del Reglamento General de la Organizacidén mediante
1z adicién de los nuevos pirrafos 3 y 4, en la forma siguiente:

"3, Cuando el Presidente Independients del Consejo ssté imposibilitado de ejercer
sug funciones durante el tiempo que resta para la expiracidén de su mandato de-
bide a dimisidén, incapacidad, fallecimiento, o por cualquier otra razdn, sus
funciones serén asumidas ipso factoc por el Presidente del Comité del Programa
durante el resto del mandato. E1 Director General lo notificaré inmediatamente

a todos los Estados Miembros y Miembros Ascciados y al Preosidente del Comité
del Programa.

4. El Presidente del Comité del Programa, cuande haya de actuar como Presidente
del Consejo, recibird durante ese periodo, a prorrata, los emolumentos que

bhubiese aprobado la Conferencia al determinar las condiciones de nombramiento
del Presidente del Consejo, a quien sucede".

(iprobada el 1/12/65)

AUMENTO DEL NUMERO DE MIEMBROS DEL COMITE DE PROBLEMAS DE PRODUCTOS -BASICOS (CPPB)

437 Lz Conferencia considerd el informe del 449 periodo de sesiones del Comsejo y
convino con éste en que el actual nlmeroc de los miembros del Comité de Problemas de
Productos Bésicos no permitfa la participacién de los Estados Miembros africancsg en
consonancia con su representacidén en lz Organizacidn y con el papel que desempenan en
la produccidn y el comercio mundiales de productos agricolas. Los asunitos que se dis-
cutfan en el Comité de Problemas de Productos Bésicos eran de gran interés para esos
pafses ya que, en la gran mayoria de ellos, la produccién y las exportaciones agrico-
las constituyen el sector méds amplic de su actividad econdmica.

438o La Conferencia, por lo tanto, decidil aumentar el nimers de miembros del Comité
de 24 a 30, y aprcbd la sigulente resolucidne
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Resolucidén H° 16/65

Wimero de miembros del Comité de Problemas de
Productos Basicos

LA CONFERENCIA
Tomando nota del pérrafo 145 del Informe del 44° perfodo de sesiones del Comsejo,

Actuando de acuerdo con lo preceptuade en el Articulo XXXVIII_l/ del Reglamento Ceneral
de la Orgenizacidn,

Decide aumentar el nlmero de miembros del Comité de Problemas de Productos Bisicos
a 30, y

Enmienda en consecuencia la primerafrase del pérrafe 1 del Articulo XIX del Regla-
mento General de la Organizacién, para que diga asis

"El Comité ... estari integrado por los 30 Estados Miembros ..

Recomienda que el Consejo, al elegir gl Comité, tenga en cuenta este aumento numé-
rico de los Estados Miembros de la regifn africana y su interés en la produceciftn y
@l comercio mundial agricola.

(Lprobade el 1/12/65)

439 La Conferencia tomé nota de que, seglin el Reglamento CGeneral de la Orgeniza-
cién, el nimero de miembros del Comité de Problemas de Productos Bisicos no se fundaba
en la representacién regional, sino en una representaciénm equilibrads de los paises
exportadores e importadores, asi como en una continuidad de experisncias acerce de las
cuestiones de que se ocupa el Comité.

440. Si bien, en opinién de muchas delegaciones, la.resolucidn adoptada no estable-
cia ninguna forma preciss para alcanzar el objetivo perseguide de aumentar el nimerc
de los Estados Miembros africancs que formaban parte del Comité, la Conferencia consi-
derd que esta cuestidn podia analizarla el Consejo segin la svolucidn que observara
en la futura composicidn del Comité.

INFORVME RECLAMENTARIO SOBRE EL ESTADO DE LAS CONVENCIONES Y ACUERDOS
Y DE LAS ENMIENDAS A LOS MISMOS {ARTICULO XTIV DE LA CONSTITUCION)

441, El pérrafo 5 del Articulo ZXI del Reglamento CGeneral de la Organizacidn esti-
pulas que "el Director General informaréd a la Conferencia de la entrada em vigor o cese
de la vigencia, conforme a los términos de los mismos, de toda convencién, acusrdo,
convencién o acuerdo suplementarios, asi como de i ham side refermados y han entrado
en vigor las reformas”.

442, La Conferencia tuvo ante sf sl Documento C 65/39, Informe reglamentaric sobre
gl estado do las convenciones v acuerdos y de las enmmiendas a los mismos, gue le habia
gido presentado de acuerdo con la cléusula citada, asi como el Apéndice 4 al mismo,

en 8l que figura la versidn espanocla del “Convenio para la Creacién del Comnsejo Gemeral
de Pezsca del Hediterrineo” ?CGPM), la cuzl habie adoptado oficialments el CGPM sn su
-octavo pericdo de sesiones (Roma, 20-25 mayo 1965).

443, La Conferencia aprobé el informe y la siguilente resolucidns

1/ Art. XXXIX en la edicidn ds 1966 de los Textos fundamentales, Vol. I.
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Resolucién K° 17/65

Convenioc para la creacidn del Consejo General
de Pesca del Mediterrénso (CGPH)

L4 CONFERENCIA

Recordande la Resolucidn 39/63 de su 12° periodo de sesiones, en virtud de 1la cual
aprobs las emmiendas al Convenioc para la Creacidn del Consgejo General de Pesca del
Medlterraneo, ermmiendas que adopits diche Consejo en 'su primer pericdo extrasordina-
rio de sesiones (Roma, 22 mayo 1963),

Tomande nota de que hasta ahora las versiones francesa ¢ inglesa habian sido las
auténticas del Convenic, tal como fue registrado en la Secretaria de las Naciones
Unidas, pero que el Conssjo General de Pesca del Méditerréneo, al enmendar el Con-
venio en su primer periodo extraordinaric de sesiones, habia establecido en el
Articulo XV del mismo que las versiones suténticas eran las tres, la inglesa, la
francesa y la espanola,-

Habiendo tenido conocimiento del texto espaﬁol del Convenio, tal como lo habia
posteriormente aprobado el Consejo General de Pesca del Mediterrdneo en su octavo
pericdo de sesiones (Roma, 20-25 mayo 1965), ¥y que aparece en el Apéndice A del
documento C 65/39,

Aprusba por la presente el precitado textoc espanol como versién espancla auténtica
del Convenio para la Creacidn del Comsejo General de Pesca del Mediterrdneo, texio
que se reproduce en el Apéndice E, y

Solicita que este texto espanol auténtico del Convenic sea debidamente reglstrado
en la Secretaria de las Naciones Unidas.

(4provada el 1/12/65)

ACUERDOS DE RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

Acuerdo con la Organizacidén Consultiva Maritima Intersubernamental (OCNI)

444, La Conferencia tomé nota de que se habia presentads. a la comsideracién del
Consejo, en su 43° periodo de sesiones, un proyecto de acuerdo con la Organizacién
Consultiva Maritima Intergubsrnamentzl. El Consejo, actuande de conformidad con lo
dispussto en el Artfculo XXIV.4(c) del Reglamento Genersl de la Organizacién, habia
aprobade el mencionado acuerdo y lo habiz transmitide a2 la Conferencia, para que &sta
lo confirmara en su 13° perfodo de sesiones, de conformidad con el Articulo XIII-1

de la Comstitucidn.

445, La Conferencia aprobd la siguiente resoluciéns
Resolucidn F° 18/65

Acuesrdo con la Organizacidn Consultiva
Maritima Intergubernamental

LA CONFERENCIA

Considerando la éonvenlen01a de concertar un acuerdo con la Organizacidén Consultiva
Haritima Intergubernamental, con objeto de establecer una cooperacidén entre la FAO
y dicha Organizacidn,
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Advirtiendo que el Comsejo, en su 43° periocdo de sesiones, actuando de conformidad
con 1o dispuesto en el Articulo XXIV.4(c) del Reglamento General de la Organizacién,
habia aprobade tal acuerdo, a reserve de su confirmacién por la Conferencia,

Advirtiendo, ademéds, con satisfaccién qus la Asamblea de la Organizacién Consultiva
Varitima Intergubernamental, en su cuarito periodo de sesiones, celebrado en Paris
del 15 al 29 de septiembre de 1965, aprobd sl proyectado acuerdo,

Confirma, de conformiaad con 1lo dispuesto en el Articulo XITIT 1 de la Constitucidn
de la Organizacidn, la decisidn adoptada por el Consejo en su 43° perfods -de sesio-
res, en virtud de la cusl se aprobdé el acuerdo concertado enire la FAO y la Orgs~

nizacibén Consultiva Maritima Intergubernamental, cuyo texto se agrega como Apémndice F.
(4probada el 1/12/65)
Aﬁcuerdo para lz coordinacidn de las actividades de 1la FAO y
- del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) 1/
446, La Conferencia tomé nota de que el Consejo, en su 44°,periodo de sesiones, por He-

solucién N°8/44, habia aprobado, de conformidad con lo dispuesto en el inciso (c) del

pérrafo 4 del Articulo XXIV del Reglamento General de la Organizacidn, un acuerde en-

tre la FAO y el Banco Interamericanoc de Degarrcllo para la coordinacidén de sus activi-
dades, acuerde que fue sometids a la Confersncia para su confirmacidn.

447 La Conferencia tomé nota,~ademé59 de que se habia negociado este acuerdo
tomando por base su textc em espancl y que existian ciertas discrepancias entre la
traduccién al inglés hecha por la FAO y aprobada por el Comsejo (documento C 65/40)

¥ la traduccidn hecha por el BID., Como fue necesaric celebrar ciertas consultss para
conciliar las dos traducciones, la Conferencia decidid que la traduccidén al inglés con-
tenida en el documemic C 65/40 suplementio 1, que es ol resultado de tales consultas,
debia considerarse en adeslante como versidn oficial inglesa del referido acuerdo.

448, Congiderando que la coordinacidn de actividades de 1la FAO y del BID seria
ventajosa para los Estades Miembrog de la regidn de América Labtina, la Conferencia
decidié confirmer el acuerdo aprobado por el Comsejo, én =u 44° periodo de sesiones,
y aprobd la siguiente resclucidns

ResoluciénNC 19/65

Acuerdo para la coordinacidén de las actividades de lg FAO
v del Banco Interamericanc de Desarrollo (BID)

L4 CONFERENCIA

Confirma, de conformidad com lo dispuesto en sl Artfculo XITI-1 de la Comstitucidn

de la Organizacifn, laz decisidén adoptada por el Consejo en su 44° perfodo de sesiones,

en virtud de la cual se aprobd el acuerdo concertado entre la Organizacién y el
Banco Interszmericanc de Desarrcllo, cuyo texto se sgrega como Apéndice G.

(Aprobada ol 1/12/65)

Acuerdo entre la FAQO y el Banco Internmacional de Recomstruccidén y Fomento (z1RF)/
Ezoclacion internacional de Femento (ATF) 2/ :

4490 La Conferenciz tomd nota de que el ansejo? en su 43° perfcdo de sesiomes,
habia aprobado, en virtud de la Resolucidn ¥° 1/43 y, de conformidad con el Artfculo

1/ Véanse parrafos 349 a 353

2/ En las referencias que se hagan al Banco Internacionsl de Reconstruccién y Fomento
' (BIRF) debe considerarse incluida la Asociacién Intermacional de Fomento (a17),
© Véanse tambidn los parrafos 52 y 344 a 348.



XXIV  4(c) del Reglamento General de la Organizacién, el Acuerdo concertado entre
la FAO y el Banco Internacional de Reconstruccidn y Fomento (BIRF), donde se estable-
cen las normas de un programa de cooperacidn entre los dos ocrganismos.

450, La Conferencia tomé también nota de que el Consejo habia aprobado en su 44°
pericdo de sesiones, por Resolucidn 12/44, dos enmiendas a dicho Acuerdo y que, de
conformidad con lo dispuesto en el citado Articulo XXIV-4(c), el Acuerde emmendado

se habia reproducide en el documento C 65/50 y sometido a la Conferencia para su con-
firmacidn. :

451, Considerando la conveniencia de que continuara la satisfactoria cooperacién ya
lograda entre la FAC y el BIRF con arreglo al Programa de Cooperacidn, la Conferencia
decidid confirmer el mencionado Acuerdo, emmendadc por el Consejo en su 44° periodo de
sesiones, y aprobd la siguiente esoluciéns :

Resolucio’nND 20/65

Acuerdo entre la FAQ y BIRE/AIF

LA CONFERENCIA

Confirma, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo XIII-1 de la Constitucidn
de la Organizacidén, las decisiones adoptadas por el Consejo en sus 43 y 44° perio~
doz de sesiones, aprobando el Acuerdo concertado entre la Organizacidén y el Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento, cuyo texto se agregs como Apéndice H.

(Aprovada o1 6/12/65)

452, La Conferencia, si bien confirmé el Acuerdo, considerdé que los términos del
mismo podrian, por 1o que respecta sspecialmente a sus disposiciones de caricter finan-
ciero, examinarse de nuevo despuds del bienioc de 1966-67, & la luz de los aconteci-
mientos y de la experiencia que se hayza adquirido con el Programa.

453. El delegado de Polonia, en el curso de los debates sobre la confirmacidn del
Acuerdo, manifestd que su Gobiermo comsideraba que las disposiciones financieras del
Acuerdo implicaban una desviacifn respecto al principio general que se aplicaba a
otros programas, tales como el Fondo Especisgl y el Programa Ampliado de Asistencia
Téonica, en virtud del cual la FAC reclama el reembolsc total de los gagstos derivados
de su participacidén en estos programas. Por tantc, su Gobierno opinaba que, teniendo
en cuenta este principio, deberian examinarse las disposiciones financieras del Acuer-
do despuds del bienic de 1966~67. E1 delegado de Polonia presentd una resolucidn a
este efecto, que no fue aprobada. Bl delegadc de Polonia declard, por tanbo, Que su
delegacidn no podria zpoyar sl Acuerdo en su forma actual.

ESTATUTOS Y REGLAVENTOS DE LOS ORGANOS CREADOS EN VIRTUD DEL ARTICULC VI

454, La Conferencia tuvo ante sf el documento C 65/41 gue le presentdé el Director
‘General. '

'Reglamentorda la Comisién del Codex Alimentarius }/

455. La Comisidén Mixts FﬁO/OMS del Codex Alimentarius establecida por la Confersncia
an su 11° periodo de sesiones y por la 16% Asambleca Mundial de 1a Saluds; aprobé el Regla-
mento en su primer periodo de sesiones (1963) de conformidad com sl pérrafo 7 de los
Bstatutos de la Comisién. '

1/ Véanse también los pérrafos 228, 314, 341 a 343 y 423.
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456, Las enmiendas de este Reglamento fueron aprobadas por la Comisidén en su segundo
perfiodo de sesiones (septiembre 1964).

457 El Reglamento, en la forma en que quedd enmendado, fue aprobade por el Director
General el 21 de junio de 1965. De conformidad con lo establecido en el Articulo VI-3
de la Constitucidn de la FAO, este Reglamento estd sujeto a confirmacidén por parie de
la Conferencia. Esta, sin embargo, observande que la labor de la.Comisidn hadbia de
quedar encuadrada en el marco de los programas de trabajo y presupuestos ordinarios de
lz FAC y la CKS y que, por consiguiente, seria necesario introducir ulteriores snmien-
das en el Reglamenio de la Comisién para adaptarlc az la nueva situacién, resoclvid
aplazar per el momento toda medida relativa al scitual Reglamento.

Egtatutos del Comité Asesor de Estadistica

458, De conformidad con lo dispuesto en el Articulo VI.2 de la Constitucidn, el
Director General, auforizade por la Conferencia o el Consejo, puede crear Comités
integrados per individuos nombrados a titulo personal por su competencia especial en
cuestiones técnicas y fijar sus atribuciones y la manera de presentar los informes

de tales Comités. Tenlends en cuenta los términos en que estid redactada la Resolucidn
N°46/59 aprobada por la Conferencia en su 10° periodo de sesiones y la medida adoptada
por la Conferencia en su 11° perfiodo de sesiones, segtn se refleja en el pirrafoc 294
de su Informe, el Director General establecié el 26 de junio de 1962, de conformidad
con el Articulo VI, pérrafo 2, de la Constitucidén, un Comité denominado "Comité

Asesor de Estadistica de la FAO", compuesto por individuos que habriande ser nombra-
dos a titulo personal y promulgd unos estatutos para el Comité =z reserva de su con-
firmacién por parte de la Conferencia. BEn su primer periodo de sesiomes (octubre 1963)
el Comité propusc algunas enmiendas a sus estatutos, que el Director General promulgé,
si bien a reserva, igualmente, de su confirmacidén por la Conferencia.

459, La Conferencia tuvo ante si los Estatutos del Comité Asesor de Estadistica en
la versidn modificadg ¥y promulgada por el Director Gensral, y aprobé tales estatutos,
cuyo texto se acompana al documento C 65/41 como Anexo I.

Reglamento de la Comisidn de Proteccidn Fitosanitaria para el Cercano Oriente

460, Teniendo en cuenta los parecerss expresados y las recomendaciones formuladas
por las Reunionss de 1z FAO de Proteccidén Fitosanitaria para el Cercano Oriente {1961
vy 1962), asi como sus propias recomendaciones formuladas en el 11° perfodo de sesiomes,
la Conferencia establecid en virtud del Articulo VI, pérrafo 1,de ls Constitucidén de
la FAO una Comisidn Regional denominada "Comisidn de Proteccidn Fitosanitaria para el
Cercano Oriente"™ y adopts estatutos para ésta. De conformidad con el péarrafo 9 de sus
Estatutos, la Comisidn, en su primer periodc de sesiones (junio 1965) adoptS su Regla-
mento, que fue aprobadc por el Dirdctor General em 15 de sepiiembre de 1965.

461. De conformidadcon lo dispussio en el Articulo VI, pérrafo 3, de la Constitucidn
de la FAO, este Reglamento estd sujeto a confirmacidén por la Conferencia.

462, Habiendo tomado nota del Reglamento de la Comisidén de Proteccidn Fitosanitaria
para el Cercano Oriente, la Conferencia confirmé el citado Reglamentc que sparsce en
el Anexo IT del documento 0165/41e

RELACIONES CON LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES (CON EXCLUSION DE LAS NACIONES
ONIDAS ¥ SUS ORGANISKOS ESPECIALIZADOS) Y RECONOCIMIENTO COMO ENTIDADES CONSULTIVAS
DE LAS ORGANIZACIONES INTERWACIONALES NO GUBERNAMENTALES

463. La Conferencia tomé mota del informe (C 65/42) presentado por el Director
Ceneral de conformidad com la politica gue rige las relaciones con las organizaclones
internacionales adoptadas en su séptimo periode de sesiones.
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COVTITES TECNICOS DE LA CONFERENCIA

464. En su 43° y 44° periodos de sesiones, el Consejo examiné la utilidad y opor-
tunidad de las reuniones de los Comités Técnicos de la Conferencia. Al respscto, se
ha distribuido entre los participantes a la Confsrencia un exbtracto del informe del 44
periodo de sesiones del Comsejo (C 65/43).

465. Lz Conferencia convino en general con las conclusiones contenidas en el informe
del Consejo, y en particular decidid que en su préximo (14°) periodo de sesiones, que
tendré lugar en 1967, se establezcan los seis mismos Comités Téenicos, a saber:

Comité Técnico de Agricultura

Comité Técnico de Economiz

Comité Técnico de Pesca

Comité Técnico de Montes y Productos Forestales
Comité Técnico de Informacidn y Publicaciones
Comité Técnico de Nutricidn

466. La Conferencia convino asimismo en que los Comités se retdnan con tiempo sufi-
ciente para concluir sus trabajos antes de la spertura oficial del 14° perfodo de sme-
giones de la Conferencia,.como ha ocurrido en el 13° perfode de sesiones.

467. La Conferencia, recordandc que en antsriores perfodos de sesicnes se adoptaron
medidas para que los delegados que intervengan en el Comité Téonico de Agricultura
puedan participar también en el Comité Ticnico de Bconomia cuando se analice la labor
relativa a instituciones y servicios rurales, destacd la conveniencia de que esas mig-
mas normas Sean también védlidas para los futuros perfodos de sesionese.

468. Respecto de los métodos de trabaje y la modalidad de informar de los Comités
Técnicos, la Conferencia observé una notable mejora en comparacién con los anteriores
perfodos de sesiones, aunque opiné que ciertos aspectos adn requiersn consideracién.
Las tareas de los Comités Técnicos, del Relstor y de la Comisidén II de la Conferencia
eran complementarias, por 1o que debian examinarse en conjunto.

469, Se puso de manifiestc que tanto los programas de los Comités Técnicos como la
presentacidn de temas, deben atenerse a las funciones de los Comités Técnicos, segln
se establece en el Articulo XV 3 del Reglamento General de la Organizacién, que dice
lo siguiente:

"a) examinar las actividades del bienio que finaliza, con carge al Progrsma
Ordinario, a los programas de asisftencia técmica y de otro tipog

b) considerar, desde un punto de vista técnico, los diferentes capftulos del
proyecio de Programz de Labores para el bienio siguiente;

¢) considerar las tendencias del Programs de Labores més allé del bierio si-
guientey y

d) estudiar los temas que le encomisnde especificamente el Consejo.”

En las reuniones de los Comitéds Técnicos del 130 periodo de sesiones de la Conferencis
no habfa side siempre asf.

o
© 470. Los programas de los seis Comités Técnicos, redactados con ocasidn del 44
periods de sesiones del Comsejo y distribuidos con tal cardcter, se habfan modificado
en algunos casos al ser presentados a los Comités en sus reuniones de apertura, lo
cual habia sido motivo de cierta confusidn.
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471, la Conferencis gcordé que, para lo sucesive, ol Comité Técnico de Informacidn
v Publiceciones examins todas las actividades del Departamento de Relaciones Piblicas
y Asuntos Juridicos.

4720 También se hizo observar la necesidad de que los Comités Técnicos se atengan a
las instrucciones gue han recibido en cusnto 2 la forma en qQue deben redactar sus infor-
neg. Bs muy imporitante que las recomendacionss gue exigem una accidn o decisién por .
parte de la Conferencia se redacten claras y concissmente, al objetoc de que el Relator

de la labor 'de los Comités Técnicos pueda scleccionar tales temas para presentarlos a

la Comisidn II de 1la Gonferencia.

473, Se indicé asimismo que era necesario esclarecer las inmstrucciones dadas al
Relator respectc a la labor de los Comités Técnicos, y que el informe del Relator se
redacte en forma de proyscto - de seccidn del informe de la Conferencis.

4746 Por Gltimo se hizo sbservar la nec@s1daa de asignar un tiempo suficiente para
qus los delegados puedan examinar los diversos aspectos técnicos de la labor de la
PAO en los Comités Téonicos, y unsa delegacidn sugirid que esto tal vez se consigulera
estudiando detallademente on cada pericdo de sesiones de la Conferencia la labor de la
mitad del total de dependencias orgénicas interesadas, de sueris que en un perfodo
cuadrienal guede examinada en todos sus detalles la labor de estas dependencias. Ofro
procedimiento de conseguir tiempo suficiente para las deliberaciones de cardcter téc-
nico seria presentar los materisles en forma més sucinta, guizd facilitando una mayor
parte de la informacidén bisica on forma de cuadros sobre los programas del bienio que
aesté terminande y del bienio inmediatamente venidero.

4756 Lz Conferencia sugirié que el Comsejo consziderera si en fubturas reuniones de
los Comités Téenicos debia facilitarse un documenio sdicional gque sbarcase la labor
pasada y los propbsitos futuros de las direcciones,; junto con una sinopsis de toda

la informacidn pertinente, de forma que los delesgadoz puedan apreciarla con facilidad.

476, Lz Conferencia pidid al Conssjo qus en su 473 verfodo de sesiones vuelva a
exzminar 188 actividades ds los Comités Técmicos y de la Comisidén II, para poder asf
ofrecer claras orisntacicones zobre los deberss y @niigacwones del Relator sobre la
labor de log Comitéds Téenices, e informar despuds a tal efecto ante el 14° perfodo
&z sesiones de la Conferencia.

1 )

CONVENCICHW SODHE PRERROGATIVAS ¥ INMUNIDADES DE L0OS ORGANISKOS ESPECIALIZADOS -
EIMIENDA AL AWEXO IT

477 La Cenferencis tuve ente si la propusst 1 Dirsctor General, qus figuras en el
documento € 65/LIM/31, de gue se szmlends el pérrafo 3 del dnexs II de la Convencidn
sobre Pre%“ega sivas e Inmunidasdes de los Organismos Especizlizados, aplicable especi-
ficamente & la FAO. BL objeto de esta enmiends erz hacer exitensives a los Direclores
Cenerales Auziliares de la FAQ las prarragativas ¢ inmunidades gqus se otorgam al
Dirsctor Gereral en virtud de la Secoifn 21 de las cléusulas tipo de la Convencidn, las
cuales, en virtud del pérrafo 3 del Anezo II, aprobado por el cuario pericds de sesio-
nes de la Conmfervencia (1948), se hiciercn extensivas sl Director General Adjunto.

4786 Muchas delegacionss gpoyaron la propueste del Direchbor General. Especialmente,
como los funciomarics qus tiemsn la categoris de Directorss Generales duxiliares en las
demds organiszacionss de ls familis de las Nacionez Unidas, en las que existe estd ca-
begoriz, gozan ya de las prervogabtivas ¢ inmunidaedes @ gue se refiers la propussia

del Director Gensral, estas delegaciocnes estimaron que les Dirsctores Generalss Auzi-
lisres de la FAQ eran acresdores &l misme trato.
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479 Muchas otras delegaciones, aunque en principio no se opusieron a la propueste
del Director General,.estimaron que zus gobiernos no habfan tenido tiempo suficiente
para poder estudiar las repercusiones de esta medida, ya gque este tema se habia ana-
dido al programa de la Conferencia er el primer dfa del perfodo de sesiones.

480, La Conferencia agrob6 la propuesta del Director General de enmendar el pérrafo
3 del Anexo IT de la Convencidén sobre Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos
'Especializados, contenida en el decumente C 65/LIN/31, y aprobd la resolucidn que
sigues '

Resclucidén i 21/6%

Enmmienda al pérrafo 3 del Anexo II de la Convencién sobre
Prerrogativas e Inmunidades de los Organismos Especializados

LA CONFERENCIA

Congiderando qus el pérrafo 3 del Anexo II de la Convencidn sobre Prerrogativas e
Inmunidades de los Organismos Especializados estipula que el Dirsctor Genersl
Adjurito goce de las prerrogativas e immunidades otorgadas gl Director Genmeral en
virtud de la Seccifn 21 de las cléusulas tipo de la Convencidng

Considerando conveniente extender dichas prerrogativas ¢ inmunidades a los Direc-
tores Generales Auxiliares de la Organizacidng

Decide enmendar el pérrafo 3 del Anexo II de la Convencién, anadiéndole las pala-
bras subrayadas: '

"3, BSe concederin también al Director General Adjunte y a los Direclorss
Generales Auxiliares de la Organizacidén las prerrogativas, immunidades, exencio-
nes y franquicias & gque se hace referencia en la Seccidn 21 de las cléusulas
tipo."

Pide al Director General gue transmita el Anexo IT revisado 2l Secretario General
de las Naciones Unidas y a los Estados Miembros de la Organizacidn gue ne pericnes—
cen & agquéllas.

{Aprobeda el 8/12/65)

CUESTIONES FINANCIERAS
CUEETAS COMPROBADAS

Programa Ordinario y Campans Mundial contra el Heambre, 1962-63

481. La Confersncia examind y agrobé las cuentas comprobadas del Progremsz Ordinmarie
¥y la Campana Mundisl contra el Hambre correspondientes al ejercicio financiero 1962-63,
que £inalizé el 31 de diciembre de 1963, as{ como el informe del Auditor Externc sobre
las mismas, trensmitidos por el 44° perfodo de sesiones del Consejo, y gprobd las si-
guiente resolucidn:

Resolucidn N°® 22/65-

Programa Ordinario y Czmpanag Mundial conira el Hambre,
Cugnbas comprobadas de 1962=63

. LA CONFEEENCIA

Habiendo eraminsds las cuentas comprobadss del Progrsma Ordinmaric y des le Campana
Hundial contra el Hambre para el 159 sjerciclo econdmico 1962-63; y el corrsspondien-
te informe del Auditor Extermo,
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Aprueba las cusnies comprobadas del mencionado ejercicioc.

(Aprobada el 6/12/65)

Comigidén FBuropea pars la Lucha contra la Fiebre Aftosa, 1963 y 1964

482. La Comferencia examiné y sprobd las cuentas comprobadas de la Comisién Europea
para la Luchs contra la Fiebre Aftosa para el ano 1963 y el correspondiente informe
del Auditor Externo, {ransmitidos por el 44° perfodo de sesiones del Comsejo, y aprobd
la siguiente resolucidn:

Resolucidén F° 23/65

Comigidn Europea para la Luchs contra la Fiebre Aftosa
Cuentas comprobadas de 1963

LA CONFERENCIA

Habiefido examinado las cuentas comprobadas de la Comisién Buropea para la Lucha
contra la Fiebre Aftosa para el ejercicio econémico de 1963, y el correspondiente
‘Informe del Auditor Externo,

Aprueba las cuentas comprobadas del mencicnado ejercicioc.
(4probada el 6/12/65)
483, La Conferencie examiné vy aprobd las cuentas comprobadas de la Comisién Buropea
para la Lucha contra la Fiebre Afiosa para el ano 1964, transmitidas por el 45° perfodo
de sesiones del Comsejo, y aprobd la siguiente resoluciéns

Resolucidn F° 24/65

Comisién Furopea pars la Lucha contra la Fiebre Aftosa,
Cusntas comprobadas de 1964

L4 CONFERENCIA

Habiendo examinado las cuentas comprobadss de la Comisidén Europea para la Lucha

contra la Fiebrs Aftosa para el ejorcicio econdmico de 1964, y ol correspondiente
informe del Auditor BExterno,

Aprueba las cuentas comprobadas del mencionado ejercicio,
(&probvada el 6/12/65)

Programe fmplisdo de Asistencia Técnica, 1963 y 1964

4B4. La Conferencia examiné y aprobf las cuentss comprobadas del Programa Amplisdo
-de Asisfencia Técnica parz el anc 1963, y ol correspondiente informe del Auditer
Externo, transmitidos por el 44° perfodo de sesiones del Comsejo, y apzrobd la siguiente
regolucidn:
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Resolucidn I° 25/65

Programa Amplisdo de Asistencis Técnica,
Cuentas comprobadcas de L9603

LA CONFEREFRCIA

Habiendo exaﬁinaéo las cuentas comprobadas del Programa Ampliado de Asistencia
Téenica para a8 el ejercicio ecomdmico de 1963 y sl correspondiente informe del
Auditor Externo,

Aprusbe las cuesnitas comprobadas del mencionade ejercicio.
(&probada el 6/12/65)

485, e Confersncia examind y aprobd las cuentas comprobadas del Programa Ampliado

de Asistencia Técnica para el anc de 1964, y el correspondiente informe del Auditor
Externo, tramsmitidos por el 45° perfodo de sesiones del Comsejo, y gprobd la siguien~
te resolucidn:

Resolucidn ¥° 26/65

Programg Ampliszdo de Asistencia Técnica,
Cuentas comprobadas de 1964

L4 CONFEREWCIA

Habiondo examinado las cuentas comprobadzs del Programa Ampliado de Asistencia
Técnica para el sjercicio econdmico de 1964 y el correspondiente inform@ del Auvditor
Externo,

Apruebe las cuentas comprobadas del mencicnado sjercicio.

(4probada o1 6/12/65)

Fondo Bzpecial de las Naciones Unidas, 1963 y 1964

486, La Conferencia exemind y gprobf las cuentas comprobadas del Fondo Especial de
lag Faciones Unidgs para 1963, v el correspondiente informe del Auditor Exiernc, itrans-
mitidos por ol 44 periocde de sesiones del Consejo, y aprcbd la siguiente resolucidn:

Resolucidn F° 27/65

Fondo Especizl de lasg Nacionesz Unidas,
Cusnias comprobadas de 1963

LA CONFERENGIA

Heblendo examinedo las cuentas comprobsdas del Fondo Especial de las Naciones
Unidas pare ol sjercicic econémico de 1963 y el correspondiente informe del Audidor
BExterne,

dpruebg las citadas cuenbas comprobadas del mencionado ejercicio.

{Lprobada @1‘§/12/65§
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487. La Conferencia examiné y gprobf las cuentas comprobadas del Fondo Especiel de
les Faciones Unidas para 1964, ¥ sl corpespondiente informe del Zuditor Externe, trans-
mitidos por el 45° perfodo de sesiones del Coumsejo, y zprobd la sigulente resclucidne

Resolucidn §° 28f55

Fondo Especial de las Nasciones Unidas,
Cuentas comprobadas de 1964

LA CONFERENCIA

Habiendo sxaminado las cuenitas comprobadas del Fondo Especial de las Nacionss Unidas
para ¢l ejercicic econdémico de 1964 y el correspondiente informe del Auditor Externo;

dpzusba las cuentas comprobadas del menciocnado ejsrcicic.

{Aprobada o1 6/12/65)

Programa Mundial deo Alimentos, 1963 y 1964

Y,

488, La Conferencia examiné y zprobd las cuentas comprobadas del Programa Mundial

de Alimentos para el ejercicio econdmico de 1963, y el correspondiente informe del Audix
tor Externo, transmitidos por el 44% perfodo de sesicnes del Consejo, y zprobé la si-
guiente resclucidn:

Resolucién N° 29/65

Programa Mundigl de Alimentos;
Cuentas comprobadas ds 1963

LA COIFERENCIA

Habiendo examinado las cusnbaes comprobades del Preograma Mundisl de Alimentos para el
sjercicio econdmice de 1963 y el correspondiente informe del Auditor Externo,

Aprueba las cuenitas comprcbadas del memcicnade sjsroicio.

{4probada el 6/12/65)

489, La" Conferencia examind y gprobd lzs cuentas comprobadzs del Programs Mundial de
Alimentos para el ejercicio econdmico de 1964, ¥ ol correspondiente informe del Auditer
Brterno, transmitidos por el 45° perfode de sesiones del Comsejo, y aprobd ls sigulenm-
te resolucién:

Resolucidn ¥° 30/65

Progrzme ¥umdial de Alimentos,
Cusntas comprobsdas de 1964

L& CONFERENCIA

Hebiendo examinado las cuenias comprobadas del Programe Mundial de Alimentos para
el ejercicioc econémice de 1964 y el correspondiente informe del Auditeor Externo;

Aprueba lag cuentas comprobadas del menciomado ¢jercicio.
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SITUACION FINANCIERA DE LA ORGANIZACIOR

490, La Conferencia tomd nota complacida del satisfactoric ritmo de recaudacién de
las cuctas correspondientes al eno en curso, pero obzervd que todavia estaban pendien-
tes de pago algunss contribuciones importantes.

491, la Conferencia hizo rezsaltar la importancia de recibir prontamente las cuctas

adeudadas, y encarscid a los Estados Miembros que se encuentran atrasades en el pago,
que regularicen su situacidn.

ESCALA DE CUOTAS, 1966-6T

492, En su octavo perfodo de sesiones, la Conferencia decidid que en lo fuiture la
escalae de cuotas ds la FAD Se basara directamente en la escala de cuotas de las Naciones
Unidas vigente durante el ano civil del perfodo de sesiones de la Confsrencia, y que tal
escela se aplicars a los dos anos siguientes.

493, El Consejo, en su 440 periocdo de sesiones hebia recomendadc & la aprobacién de
la Conferencia el proyecto provisional de la escala de cuctas propuesta para 1966-67,
basada en la escala para 1965 recomendada por 1z Comisidén de Cuotas de las Naciocnes
Unidas, a2 reserva de los reajustes correspondisntes que resultasen de la admisidn de
nuevos Estados Miembros.

494, La Conforencia examiné el proyscio provisional, ya enmendadc, de la escala de

. ouotas para 1966-67, observando que el Consejo, en su 45° pericdo de sesiones, habis
recomendado gue, de acuerde con una medida andloga de las Naciones Unidas, la cucta

de Malaeia se redujera del 0,20 por ciemto al 0,16 por ciento, en vista de que Singapur
se habia independizade en agosio de 1965,

495, En consecuencia, la Conferencia aprobé la siguiente resolucién (reservéndose el
delegado dePolonia la posicidn de su Gobisrno).

Resolucidn N° 31/65

Escala de cuotas, 1966-67

L4 CONFERENCIA

Habiendo considerado los informes del 44G ¥ del 450 pericdos de zeosiones del Comsejos

Tomando nots de la escala de cuotas de lazs Naciones Unidas recomendada para el ano
19653

Decide aprobar para 1966 y 1967 la escala de cuotas que figura en el Apéndice D
basada en la. citada escala de cuotas de las Naciones Umidas para 1965, con la excep~
¢idn de que la cuota de Malasia correspondiente a 1966 y 1967 seré del 0,16 por
clentoy

Observande asimismo que el Gobisrno de la Repidblica de Indonesiz se habiz retirade
de la Orgenizacidn, siendoc efsciiva su retirada durante 19663

Decide qus la cucta adeudeds por el CGobierno de la Replblica de Indonesia corresa-
pondliente al ano 1966 pase & Ingresos Diversos.

{4provada el 6/12/65)



CUOTA DE TANZANTA 1/

496, La Conferencia tomdé mota de la recomendacidn del 44° perfodo de szesionss. del
Consejo de que, en vista de la unidénm de Tangenyika y Zanzibar el 26 de abril de 1964,

quedan canceladas las cuotas ds 1964 y 1965 gque se calcularon por separadc para eshos
palses, susitituyéndolas por una solsa @a@ta de la Repiblica Unids de Tenzania.

497- Bn consecuencia, la Confersnciz gprobd la resolucidn siguientes

Resolucidn I° 32/65

Cuots de Tanzania

LA CONFERENCIA

Habiendo examinade el informe del 44® pericdo de¢ sesiones del Comseje,

Considerando las recomendaciones de la Comisién de Cuotas de las Naciones Unidas,
en el sentido de que se fije em 0,04 por ciento la cuota qus ha de pagar a ésta
la Repliblice Unida de Tanzania,

-Recordande que la Conferencia, en su 12° perfodo de sesiones, habia fijado a los
antiguos Estados de Tanganyikae y ZaPZLhal las cuotas minimas de 0,04 y 0,024 por
ciento, respectivemente, para los anos 1964 y 1965,

Dgcide oancelar las cuotas separadas de los antigucz Estados de Tanganmyika y
Zanziber correspondientes a los anos de 1964 v 1985, v fijar en 0,04 por cienbo
la cuota de la Repdblics Unida de Tanzania para esos mismos anos.

(Lprovada el 6/12/65)

CUQTAS T ARNTICIPCS DE LOS NUEVOS ESTADOS MIEMEROS ¥ MIEMEROS ASQCIADOS

Cuotag

498, De acuerdo con las disposicicnes del pérrafo 3 del Articulo EZVIII de la Cong-
titucidn, péarrafo 3 del Articulo ZIX del Reglamento General de la Organizazcidn y pé-
rrafe 5.8 del Reglamente Finesnciero, la Conferenciz decidié gque las cuctas pagederss
por los Estedos Miembros y Miembros Ascclados ds reclende ingresc, correspondientes al

ano 1965, sean lasz sigulentes:

FEstados Miembros

Gamblsz 3 1.775

Malewi $ 1.775

Zambia 8 L.775

Miembros Asociados

Basutolandia $ 1.065

Beochuania $ 1.085
Inticipos
499. - Ds acuerde con el pérrafo £.2{b){i1) del Heglamentc Financiere, los anticipos
al Fondo de Operaciones de los nusvos Estados Miembros serdn los sigulentes:

Gambla $ 1.000

Malawi $ 1.000

Zambia $ 1.000

1/ Véass también el pérrafo 524.
-
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ESTADO DE LAS CUOTAS

Cuotas strasadas de Bolivia

500. La Conferencia estudid los informes del 44 y 45 periodos de sesiones del
Consejo acercs de la propusgta del Gobiernc de Bolivia para liquidar sus cuotas atra-
sadas en un plazo de diez anos, pagando, al mismo tiempo, las cuotas corrientes.

501, La Conferencia, habiendo considerado la diffcil situacidén econdémica y financie-
ra de Bolivia, sprobé la siguiente resoclucidén, haciendo resaltar, sin embargo, que no
deberé considerarse que esto sienfa precedente:

Resolucidn N° 33/65

Cuotas atrasadas de Bolivia

L4 CONFERENCIA

Considerando que el Gobierno de Bolivia, cuando sus cuotas atrasadasz ascendian a
5930,71 d8lares, habfa presentado una propuesita para cancelarlas en un periodo

&e 10 anos, pagende al propic tiempo las cuotés corrientes en las fechas de ven-
miento,

Considersndo, ademfs, que ol primer plazo de 2.893,14 ddlares debido con arreglo a
tal acuerdo, asi comc la cuota correspondiente a 1964, se habian recibido en dicho
anc,

Dacids:

a) que, a pesar de lo dispuesto en el Artfcule 5.5 del Reglamento Financiero,
las cuotas atrasadas de Bolivia se liquiden en diez plazos anualess

B) gue habidndose efectuado ya el primer pago de 2.893,14 délares en 1964,
los ocho siguientes se hagan en cantidades iguales de 2.893,00 délares, y
que el Ultimo, pagadero en 1973, sea de 2. 893 57 d8laress

o) aque. los abonos anuales mencionados antericrmente, junto con el pago de cada
cuota corriente en el ano civil a que corresponda ésta, y cualesquier antici-
po al Fonde de Operaciocnes, se consideren como el cumplimienio de las obli-
gaciones financieras de Bolivia para con la Organizacidn.

(Aprobada el 6/12/65)

FONDO DE OPERACIONES

Nivel del Fondo de Operaciones

502, La Conferencia tomé nota de que el Director General habia recomendado un Fondo
‘de Operaclones de 5,000,000 de dSlares en vista de:

- Bl incremento de la cuaniia del presupuesio.

- La provisidén de fondos para la lucha contra las apizootias en ciertas situa-
ciones de urgencia.

~ La modificacidén del 31stema de pago de las cuotas.

-~ Los problemas que han surgido en el bienio de 1964~65 para hacer frente al
cogto de los incrementos imprevisitos no presupuestados.



503. La Coxzferencia observd, ademfs, ques el Comité de Finenzas sn su 137 perfodo de
sssiones ¥ el Consejo em su 44° perfodo de sesionse se habfan moztrado conformes conm el
Diresctor General en que ers necesaric aumenter la cuantfa del Fonde de Uperaciones.

Fo obstante, el Consejo se mostrd de acuerdo con lz recomendacidn del Comité de Finan-
zag de Que serid suficiente en las actuales circumstencias la centidad de 4,5 millones
{inciuida una suma de 500,000 ddlares para gastos de ¢ JégeECAa I
epizootias). K1 Comité de Finanzas hablia recomendadsc
aumento del Fondoe de 2.500.000 a 4.500.000 délares, debia i 1marc
forma:
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- Hasta la suma de 1 milldn de dblares, mediante transferencia de la partida
de Ingresos Diversos del bienio de 1966~67 sl referido Fondog

- Hasta la suma de 1 millfn de ddlares, mediante transfersncia o dicho Fondo
de una parte de los gastos de los servicios adminisiratives y de ejescucidn
que corresponda para -zl Programa fmpliado de Asisiencia Técmica en el bie-

nio de 1966<67.

504, La Conferencia congiderd que aunque este méitode de financiacidn s
lo estipulado en los Articulos 5»2(%) ¥ 7.1 del Reglamento Financisr
elevar mds rdpidamente ls cuantia del Fondo y no afectaria el todal
financieras de los Estados Miembros y adoptd la szvulonte resolucidns

Resolucidn ¥° 34/65

Nivel del Fendo de Opevaciones

LA CONFERENCIA

financiera de la ﬁrgamiza@ién?

Considerando, ademés, le necesi
etender 2 las posibles petic
ciertas situaciones de urgencia§

fte
Q
5
@
3

Tomando nota de que el Comité de Finanzaz
Fondo de Operaciones & 4.500,000 ddisres

En primer lugar, transfiriendo al Fendo, de la pa rtida de Ingresos Diversos
consignada para 1966~6T, hesta la suma de 1.000.000 de ddélares, ¥
En segundc lugsr, trensfiriendo a2l Fonmdo 1.000.000 de délares de los gastes gus
poT concepis de serviciocs administretivos y de ejecusidén devengus la Orgeniza-
cidn en 1966-57 del Programs impliszdo de Asistencia Técnics,
. - . s iana o P . o
Tomando nota, asimismo, de que el Comsejo coincldid em su 44 pericdc do sesiones
com las recomendacicnes formuladas por ¢l Comite de Finanzas,
Deoide gqus, & pardir del 1 &a enero de 1964 ol Fondo de Operacionss se oleve 2

4,500, 4.500,000 délares y ques

a) Vuelvan a calculsrse las ap
dmspuesﬁe en ol Articulo 5.
del 1° de emerc de 1966, tom
1966-6T3
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b) 4 pesar de lo dispuesto en el Articulo 5.2(a) del Reglamentc Financiero,
una parte de los ingresos diversos estimados para 196667, hasta la suma
de 1.000.00C de délares, junto con 1.000.000 de délares de los gastos por
concepto de servicios adminisirativos y de esjecucibn que devengue la Orga-
nizacidén en 1966-67 del Programa Ampliado de Asistencia Técnica, sean -des—
tinados a hacer frente al incremenio y se acrediten a los Estadog Kiembros
de acuerdo con la escala ds cuotas para 1966-67.

(Aprobada el 6/12/65)

505, Algunos gobierncs expresaron sus reservas respectc a la financiacién de los
gastos de emergencia para las epizootias con el Fondo de Operaciones.

Autoridad concedida al Director General para tomar medidas de emergencia para la
lucha contra las enfermedades del ganadoc 1/

506. La Conferencia examiné la propuesta del Comité de Finanzas, respaldada por el
Conssjo, relativa a la financiacidn de medidas iniciales de emergencia para combatir
las epizootias y aprobé la siguiente resoclucidn:

ResoluciénANO 35/65

Autoridad concedida al Director General para tomar medidas de
emergencia para la lucha conbra las enfermedades del ganado

LA CONFERENCIA

Recordando que en su 12° perficde de sesiones habfa autorizado a2l Director Gensral
a retener la distribucidn de cualquier superivit en ofective del bienic 1962~63 al
objeto de establecer un fondo de emergencia para la lucha contra las enfermedades
del ganado (Resolucidn ¥° 25/63),

Observando qus no ha habido superévit algunc en efectivo de dicho bienio;
Recordando, ademfs, gus habia pedido al Director Gensral que, en tal eventualidad,

estudiara la oporitunidad de establecer un fondo procedente de fuentes externas, ¥
que solicitara de los Estadeos MNiembros sugerencias pricticas a este efecto,

Qbservando que ne se habia recibide ningunz propuesia factlble para la financiacidn
de fuentes externas,

Concuerda con la opinidn del Comité de Finanzas de gue el aumentado Fonde de Opera-
ciones se ha fijado a un nivel suficiente para financiar las medidas iniciales de
emergencia para la lucha contra broites de enfermedades del ganado de cardcter ur-
gente gue constituyan una amenaza epizedtica para el patrimonic pecuario de otros
paises,

_ Autoriza al Director Gemeral s que, previa consulta con el Pres1dente del Comité
doc Finanzas o de algin otro miembro de dicho Comité designado por aguél, y aten-
diendo a las recomendaciones de un cuadrc asesor de experios,habida cuenta del
Articulo 6.3 del Reglamento Financierc, retire la suma de 500,000 délares
E.U.A. del Fondo de Operaciones para financiar talés medidas de urgencia, con la
salvedad de que no podrdn ser retirados mds de 100.000 dblares al 30 de junio de
1966,

1/ Véase tambiln el pérrafo 173.



Pide al Director Coneral:s

} Que, con arregle al Articulo VI(4) de la Constitucidn, establezcs tal cuadro
z2sesor que comprenda tres expertos de competencla reconocida en epizocticlogia

1 tres suplentes, cada unc de los cuales sea gpacional de un Bstado Miembro
dﬂfer@nveg

t

%) Que informe al Consejo, o a2l Comitéd de Finanzas si §ste se reuniera antes de
aguél, irmediatamente despuss de haberse retirado sumas del Fondo de Operacionesds
conformidad con esta resolucidnm, dando detalles del uso hecho ds tales cantidades
retiradas.

(4provada ol 6/12/65)

Beembolse de lss sumas rebtiradas - Emmienda a la remuneracidn sujeta a descusnio

507, La Conferencia tomé nota des que la Aszmblea General de las Naciones Unidas
hebla establecido come fecha efectiva el 1° de marzo de 1965 para la adopecidn de ls
base "bruta total” pare la remuneracidn sujeta a descuento de los funciomarios de lag
Faciones Unidas, y de que el Consejo de la Fi0, en su 44° perfodo de sesionss, habia
autorizado al Ditector CGemeral a retirar la suma-de 140.000 délares del Fondo de
Operacionss al objeto de finesnciar la adopcidn de ssta medida para el personzl de la
FAO en 1965,

508, La Conferencia sancioné la rescomendacidn del Comsejo de que, conm la salvedad

de Lo previsto en o1 Articulo 6.1 (B) del Reglamento Finenciero,se ubtilizara la can-
$idad de 140,000 dbélares procedente de ingresos diversos de ?964/65 para reembolsar al
Pondo de Operaciones la cantidad retirada para esta finalidad, y aprobé la sgiguienie
regolucidn:

Resolucidn E° 36/65

Rezmbolso de las sumas retirades - Emmienda 2 la remuneracidn sujeta a descuento

CCIFERENGIA

=
12

Observande quas el Comsejo en su 43% perfcdo de sesiones aulorizd que se reitirara
del Fondo de Operaciomss la cantidad de 170.000 é8lares para financliar los gastos
no presupucsiades y derivados de um cambio em la remumeracidn bisica sujetz a des-
euent@ adoptada por le Aszsamblea Ceneral de las Waulon@s Unidas en su Resoclucidn
W 4/ EmES/2007 (x1x]),

Tomando nota de que la suma exigida para este £in fue reevaluadz per ¢l Comsejo en
I Soeie N - G
v 44° pericdo de sesiones em 140.000 dblaresy

(1)

Jbsszvando qvﬁ de conformidad con el Ariiculo 6.5(b) del Reglamentc Fin
todo adelanitc heche por el Fondo de Operaciones deberd ser reembolsa&o p
cedimiento gque la canferencis determins,

[0} (D
tdvg
‘3

s0S &e 1964{65 So espeTa que

ande ademés enterads de que los imgrescs diver
dan considerablemente de la estimacisdn primera,

Decids gus ocon la salvedad de lo previsto en el Aréiculoe 6.1{b) del Reglamento

F ne gse dedigue la suma de 140.000 dblares procedente del superdvit de ingre—
de 1964f65 para reembolsar al Fondo de Opersciones la suma retirada

g se imndica.
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SUELDC DEL DIERECTOR CGEHERAL ¥ GASTOS DE REPEESENTACION DE ESTE ¥ DEL DIRECTOR GEFEEAL
ADJUNTO ’

509, De conformidad con el Aritfculo XXXII-1(b) del Reglamentc General, la Confe-
rencia acordd elevar los smolumentos del Director General para que consistieran 'en

un suelde anusl bruto de 43.000 ddlares (28,100 dblares netos) y en una asignacién

para gastos de representacidn de 10.000 d8lares. Acordd asimismo elevar la partida
para gastos de representacidn del Director General Adjunto a 3.700 dbélares. Tales

modificaciones serén efectivas a partir del 1° de emero de 1966.

FONDO ROTATORIO DE PUBLICACIONES

510, La Conferencia aprobé la siguiente resolucidns

Resolucidn T 37/65

Fondo Rotatorioc de Publicaciones

LA CONFERENCIA

Apruebs el presupuesto del Fondo Rotatoric de Publicaciones para el bisnio 1966-67
presentads por el Director General y contenido en el Anexo XII del Programa de
Labores y Presupuestc para 1966-67 (documento C 65/3), con la salvedad de que la
consignacidn para el fomento de las ventas en ol bienioc 1966~67 no deberd exceder
de 40.000 ddélares.

(iprobado el 6/12/65)

- ASUNTOS ADMINISTRATIVOS

LOCALES DE LA SEDE

511, La Conferencia tuve ante sf un-informe del Director Genmeral (documento G 65/47),
en ol gue’ se oxponen algunos aconbtecimientos reclenmtes y se describen las perspectivasz
fuburas en 1o que respecta & los locales para oficinas on la sede. Dispusc tembién de
un informe (C 65/LI1/38) del 45° perfcdo de sesiones del Consejo scerca de la misma
cusstidne

512. 1 Conferencia tomé notz de que en un futuro prdximc se necesitard mis espacio
para oficinas, debido a la ripida expansidén de los programas de la Organizacidn. ORe-
cordando que ol Gobiermo italianc habia prometido a la Conferencis, durante su 12% pe~-~
rfodo de sesiones, entragar el edificic "D" lc antes posible, la Conferenciz rog§ al,
Gobiernc gue acelerara la entrega de este edificio, por ser ésta la tnica solucién tobal-
mente satisfactoria. Sin embargo, la Conferencia reconocié qus la adguisicidén del
edificic "D" exigirfa todavia algin tiempo, a pesar de %todos los esfuerzos conjuntos,

7 rogd por esto 2l Cobierme italianc que %engz 2 blen coadyuvar con el Director Gemeral
para conseguir locales adicionales para oficinss. En este sentido, la Conferencia fus
informada de gque actualmsnite se estin sfectusndo negociaciones para obbener dichos
locales y que el Gobisrno estéd prestando ayuda y asistenciea.

513., La Gonferencia tomd nota ds que serd necesario efectuar gastos adiclionales para
¢l espacio extra gue seas preciso conseguir. EL Dirsctor General indicé que, ante todo,
es necesario lograr economfas para hacer frenlte 2 estos gastosy si fuers prscisc, se
procurarian también obtros medios de financiacién.
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514, La Conferencia Tecordd que en su 12° perfodo de mesiones so habfa examinado
ol problema de medificar los 1limites de la sede. Oomo ol asunio no se hallaba todavis
resuelio, la Conferencie apelabs a las auboridades italianas para qus adoptaran
cuantas modidas fusran posibles con objeto de acelsrar la conclusién de las largas
megociaciones. La Conferenciz fue informada por la delegacidén de Italia de due ya

ge hablan obbenido, 2 nivel gubernamenial, las aprobaciones necesarias, y qus adle
faltaban las medidas definitivas que las autcridades locales habrén de tomar. La
dolegacién do Italia asegurd a 1z Conferencia gue el asunbc guedarid satisfactorizmente
resuelto en un futuro muy préxzimo.
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V. ADMISIOF DE NUEVOS MIEMBROS, ELECCIONES Y NOMBRAMIENTOS

LHGRESC DE HUEVOS ESTADOS MIEMEROS Y MIEMBROS ASOCIADOS

515. La Conferencia tuve ante si:

a) Solicitudes de ingreso como Estados Miembros de:

Cambia
Malawi
Reptblica de Zambia

b) Solicitudes de ingresc como Miembros Ascciados en nombre de:

Basutolandia
Bechuania

516, Todas las solicitudes anteriores se presentaron dentro del plazo esitipulado por

el Articule XIX del Reglamento General de la Organizacidm, y contenian o fueron comple-
mentadas con los instrumentos formales exigidos por el Articulc II de 1a Constitucidn,

Todasg se enconirarcn en regla.

517 » La Conferencia procedid & una votacidn secreta sobre las cinco sclicitudes, de
acuerdce con el phrrafo 2 del Articulo II de la Comstitucidn y del pérrafo 9 del Arti-
culc XII del Reglamenio CGeneral de la Organizacidn.

518. Los resultados de la votacidn fueron los siguientss:

Cambia )

Votos emitidos: 87 A favor: 87 En contra:s ninguno Lbstenciones: 2
Malawl

Votos emitidos: 88 A favors 88 En contra: ninguno =  Abstenciones: 1

Reptiblica de Zambia

Votos emitidos: 88 A4 Pavor: 88 En contra: ningunoc Abstencioness 1
Basutolandia

Votos emitidozt 86 A favor: &6 En contra: ningunc Abstencionesme 3
Bechuania

Votos emitidoss 85 & Pavor: 85 En contra: ninguno Abat@neion@as 4
519, La Conferencia degidid gue cuando Basutolandia y Bechuania, fuesen indepen—

dientes, su condicidn en la Organizacidn serd la de miembres de pleno derecho, una ven
gue los gobierncs de eszas nuevaes naciones independientes sometazn al Directer General
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loe in@trumemtqs en gue confirmen su desec de ser Miembros de la Organizacidn ¥ acepten
lag obligaciones derivadas de la Constitucidn de la FAO. Este cambic de condicidn ju-~
ridice surtird efecto el dia en gue el Director Gemeral reciba el mencionade imstrumernto,

siempre que éste se encuentre enm regla. Se notificaré inmediatamente de elle & todos
los Estados Miembros,

520, & Psticiﬁn del Gobierno del Reino Unidd, la Conferencia decidid no llevar adelan~
te la solicitud para la admicién como Miembro Asccizde de Rhodesiz del Sur,.

CONDICION JURIDICA DE LA CGUAYANA BRITANICA Y 1A ISLA MAURICIO

52%. Lz Conferencia fue informada de que el Director Ceneral habia recibido dos comu-
nicaciones de la Embajada del Reino Unido en Roma, solicitandc gque se adoptasen las
dispogiciones necesarias para gus a estos dos Miembros Asociados se les comceda la
ocalidad de Miembros de pleno derecho de la Organizacidn al obtener su independenscie,

a reserva de que loas respectivos gobiernos de la Cuayana Briténica y de la Isla Mauricio
confirmen en tal momento su desso de ser admitidos en calidad de tales y acepten las
obligaciones previstas en la Constitucidn.

522, La Conferencia advirtid gue, cuando la Cuayana Briténica y la Isla Mauricic fue-
rop admitidas en 1961 como Miembros Asocizdos, en el 11° periodo de sesiones de la
Conferenica, no se habia hecho ninguna estipulacidn respecto & la concesidn de la cali-

dad de miembros de pleno derecho, ILa Conferencia, por lo tanto, aprobd las sisuientes
resolucioness

Resolucidn N° 38/65

Condicidén juridica de la Guayana Britdnica

LA CONFERENCIA,

Advirtiendo que la Guayana Briténice ingresd en la Organizacidn en calidad de
Miembro Asociado el 9 de noviembre de 1961,

Advirtiendo, ademés, que dicho pais adguirird pronto su independerncia,
Decide, & peticidn del Cobiernc del Reine Unido y de acuerds con el precedsnie
establecido en el décimo periode de sesiones:

a) gue la Guayana Briténica se convierta en Estado Miembro de la Organiza~
cidn al adquirir su independencia y una ves que ¢l Gobierno del nueve
Estado independienie haya depositade ante el Director Cemeral um inse
trumento en el gue confirme su deseo de ser miembro de la Organizacidn
¥ su aceptacldn de las obligaciones derivadas de la Constitucidng

b} gque esite ceambio de condicidn juridica tenge efecto el dia en que &l
Director Generazl reciba el instrumento mencionado, de hallarse &ste
en reglag

n} que se notifigue inmediatamente de ello a todos los Estados Hiembros,

(Aprobada el 8/12/65)
Besolucidn N° 39/65
Condicidn jurfdica de la Isla Meuricio

LA CONFERENCIA,

Adviritiendo que la Isla Mauricio ingresé en la Organizacidn en calidad de
Miembro Asociado el 9 de noviembre de 1961,

Advirtiendo, ademds, gue diche pais adguiriré pronto su independenciea,

Decide, & peticidn del Cobiernc del Reino Unido y de acusrde con el precedente
eztablecido en el déeime pericde de sesiones:

a) que la Isla de Hauricio se convierie sn Estado Miembro de la Organiza-
0idn el adouirir su independencia y una vez gue ¢l Coblernc del nuevo
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Estado independiente haya depositado ante el Director Ceneral unm inse—
trumento en el gque confirme su deseo de ser Miembro de la Organizacién
¥ su aceptacidn de las obligaciones derivadas de la Constitucidng

b) gue este cambio de condicidm juridica tenga efecto el dfa em que el
Director General reciba el instrunente mencionado, de hallarse éste
en reglas '

c) que se notifique inmediatamente de ello a todos los Esiados Miembros.,
(Aprobada el 8/12/65)

RETIRADA DE INDONESIA

523e La Conferencia tomd nota de que Indomeszia dejari de ser miembro de la Organiza—

clon el 12 de febrero de 19669 ¥ de que sus obligaciomes financieras incluyen tode el
ano de 19660

REPUBLICA UNIDA DB TANZANIA

524. 1a Conferencia tomdé nota de la unidn de Tanganyika y Zanzibar, el 26 de abril de
1964 y reconccid oficialmente que la Repliblica Unida de Tanzania susiituia al antiguo
Eptado Miembre Tanganyika y al antiguc Miembro Ascciade Zanzibar (véanse también pé~
rrafos 496 y 497)

ELECCION DE MIEMBROS DEL CONSEJO

525. Con objeto de ashorrar tiempo en la votacidén de los puestos del Consejo gque no

eran disputados, la Conferencia aprobd la propuesta de suspender la aplicacién del Ar=
$iculo XII=~9 (&3 del Reglamento Gemeral y de que dichos puestos se llenasen por oconsen=
timiento gensral y abierto sin la formalidad de la votacidn., La Conferencis pidid al
Consejo que sometiera a examen el Articule XII-9 (a) del Reglamento, posiblemenie con
la asistencia del CACJ, com miras 2 modificarlo de manera que en lo fuluro ne tenga la

Conferencia que verificar umna votaciln para los puestos no disputados del Jonsejc corres-
pondientes a las distintas regiocnes.

526, La Conferencia eligid a2 los siguientes Estades Miembros para formar perte del
Conee jo:

Perfodos de diciembre de 1965 al 31 de diciembre de 1968

Regidn v »puestos Miembros
ifrica {dos) Costa de Marfil
Tinez
Europa (uno) Yugoslavia
América Latina {dos) Brasil
Costa Rica
Cercano Oriente ({dos) Afganistén
Sudén
América del Norte (dos) Canadé

Estados Unidos de América

Perfodos 1° de snero de 1967 =2 noviembre de 1969

Rezidn v vpussztos Miembros
Africa {uno) Malf
Asia y Lejanc Oriente {dos) India

Pakistén



- 117 -

Porfodos 1° de snero de 1967 & noviembre de 1969 (cont,)

Regidn v puestos Miembros
Europa {treosg) Francia
Suecia
Reino Unido
imérica Latina  (umo) Chile
Cercano Oriente (umno) Replblica Arabe Unida
Pacifico sudoccidental (umno) Australia

PUBSTOS ADICIONAIES DEL CONSEJO 1/

527s De acuerdo con la decisién adoptada por la Conferencia se decidieron por sorteo
los siguientes mandatos de los cuatro puestos adicionales del Consejos

Diciembre 1965 a2 31 diciembre 1968

Colombia
Kenia

Diciembre 1965 & 31 diciembre de 1966

L
40

enerc 1967 & noviembre 1969
Uganda

Diciembre 1965 a moviembrs 1967

Chad

NOMBRAMIENTG DE PRESIDENTE INDEPENDIENTE DEL CONSEJO

528, Después de proceder & votacidn secreta de conmformidad.con 1o dispuesto em el Ar-
ticulo XXXIIIg/ del Reglamento General de la Organizacidn; la Conferencia nombrd &l
senor Maurice Gemayel Presidente Independiente del Consejo por um pericde de dos anos
{esto e, hasta 1ls clausura del préximo pericdo de sesiones ordinaric de la Conf@r@m@l@
¥ resolvid que la asignacidn correspondiente a este cargo fuera la misma que para el
bienic 1964=~1965, y que las dieias paraz el Prssidente durant@ su estancia en Rom& gqueden -
fijadas en 23 délares E.U.4A,

NOMBRAMIENTO DEL COMITE DE PENSIONES DEL PERSONAL DE LA FAO

529« De conformidad con lo dispuesto en el Ariticulo XX del Reglamento de la Caja
Comin de Pensiones del Perscnal de las Neciomes Unidas, la Conferencia volvid = nombrer
& los senores:

M.H. Broadhaag

Agregado Agrondmico

Representante permanente de los

Pafseg Bajos ante la FAD

Real Embzjada de los Pafses Bajos en Roma

Hussein Sadegh

Ministro Plenipotenciarioc

Representante permanente del Irén ante la FAD
Embajada Imperial del Irém

Roma

1/ Véanse pérrafos 411 a 417.
g/ AZZIV en la sdicibn de 1966 de los Textos fundamentsles, Vol. I.
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Ir. Vittorio de Asarias
Secretario

Comité FWaciomal Itelianc de la FAC
Roma

miembros del Comité de Pemsiones del Personal y a los senores

Ahmed Barkat
Conse jeroc Agromdmice

Representante permanente del Pakistdn ante la FAO
Embajada del Pakistdn

Roma

y E.A. Okwuosa
© Agregado Agronémico

Regresentan@e permanente de Nigeria ante la FAD
%m ajada de Nigeria .
oma

miembros suplentes del referido Comité.

5368, L& Conferencia nombrd el senor

Paul Eyrnes
Oficina de Administracidén Intermnacional

Departamento de Asuntos de Organizaciones Internacionales
Secretaria de Estado
Wéshington, D.C.

miembro suplente de dicho Comitd-

Todos los nombramientos comprenden ol perfodo gue ve del 1° de emerc de 1966
al 31 de diciembre de 1967 inclusive.
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Vi. FECHA Y LUCGAR DEL 14° PERIODO DE SESIONES DE LA CONFERENCIA

531, La Conferencia decidid que su 14° perfodc de sesiomes se celebrase em Roma en
noviembre de 1967.
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APENDICE
PROGRAMA

INTRODUCCION ~ CUESTIONES DE PROCEDIMIENTO

fe
2.
3.
4.
5.

6o

10,

i1,

Eleccidn del Presidente y de los Vicepresidentes

Designacidn del Comité General y del Comité de Credenciales

Aprobacidn del programe

Preparatives para el periodo de sesiones y asignacidén de los temas del programa

Admigidn de observadores al periodc de sesiones

I. TENDENCIAS PRINCIPALES Y POLITICA AGRICOLA Y ALIMENTARIA
Situsoidn mundial y perspectivas
a) Caracteristicas salientes de la situacidén mundial
b) Problemas de productos bésicos
©) Relaciones entre el CPPB y la UNCTAD

d) Censo Agropecuario Mundial de 1970 y Fondo Censal Agricola

Plan Indicativo Mundial

Programa Mundial de Alimentos:
Informe sobre el futburo desarrcllo del Programa Mundial de Alimentos

Campana Mundial contra el Hambre
a) Informe scbre los resultados logrados y la futura orientacién de la Campana
b) Planes para el Segundo Congreso Mundial de la Alimentacidén

¢) 4Anc Internacional del Arroz
Informes presentados en virtud del Articulo XI

II. ACTIVIDADES Y PROGRAMAS DE LA ORGANIZACION

Informe del Relator sobre los trabajos de los Comités Técnicos de la Comferencia

a) Cuestiones que exigen la aprobacidm formal de la Conferencia’

= Crsacidn de un Comité sobre Silviculiura Tropical

~ Fondo de emergencia para la lucha contra las plagas y enfermedades de
las plantas

b) Puntos sobresalientes de los informes de los Comités Técnicos gdistinton
de las cusstiones tratadas en (a) anterior) que guardam relacidnm com el
Programa de Labores y Presupuestc para 1966=67



12.

14,

15.
16,

17.

e)
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Consideraciones que afectan & las politicas y méiodos de la Organizacidnm
en su conjunio (incluidas cuestionss tales como el efecte de 1os programsas
de campe en sl Programa Ordinario, e%c. )

Examen de los asuntos relacionades con el Programa de Labores y FPresupuestc no
abar¢ados por los Comités Técmicos (Capitulos I, II, IV, V, VI.A(i), VI.E,
vir, viii, 1x, X, XL, ZII)

Relaciones y consultas con oiros organismos especializados sobre cuestiones de
interés comin,

a)

b)

c)
d)
e)

Asuntos dimapantes de los debates del Comité Administrative de Coordimacidnm
{(CAC) y del ECOSOC

Relaciones entre la FAO y el UNICEF
Comigidn del Codex Alimentarius
Progrma de cooperaciém FAO/BIRF

Actividades conjuntas con el Bancoe Interamericanc de Desarrollo.

Programas de cooperacidn téonica

a)
b)

Programa Ampliado de Asistencia Técnica

Fondo Especial de lag Naciones Unidas

Programa de Labores y Presupuesto para 1966-67

Exemen de la estructura general de la Organizacidn

III. ASUNTOS CONSTITUCIONALES Y ADMINISTRATIVCS

Aguntos constitucionales y juridicos

2)
b)
c)
)
e)

£)

&)

b)

e bt
R et

Epmienda al Prefmbulc de la Constitucidn

Epmiende &l Artficulo ¥ de la Constitucidm— Comité de Pesca
Aumento del nlGmerc de pusestos del Comsejo

Comités, Orupos de Trabajo y Cuadros de Expertos

Procedimientos aplicables cuando se planteen cussticnes urgenies entre
sucesivos periodos de sesiones del Consejo.

Hombramiento y funciones de los Vicepresidentes del Comnsejo

-Auamento .del nﬁmero,de miembros del CPPB

Enniendas & le Constitucidén y al Reglamento CGeneral de la Organizacida
dimanantes de los temas 17 (2), (b), (c), (&), (e), (£} 7 (&)

Proyectcs de comvenciones internaciomales (Articulo XIV de 1z Constitucidn)

Informe reglamentario sobre el estado de las gonvenciones y acuerdes y de
las enmiendes & los mismos (Articulo XIV)

Aouerdo de relaciones cem oiras organizaciones internacionales:
i) Acuerdo FAQ/BIRF



18,

19

20,
21,
22.

23.

24.

i)

111)

iv)
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Acuerdo FAO/OCMI

Acuerdo para la coordinacidn de las actividades de la FAOC y del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID) '

Otros acuerdos (si los hubiere)

1) Estatutos y reglamentcs de los drganos creados en virtud del Artfculo VI

m) Relaciones con las organizaciones internacionales y reconocimiento como
entidades consultivas a organizaciones internacionales no gubernamentales

n) Comités Técmicos de la Conferencia

o) Enmienda al Anexc II de la Convencidn sobre Prerrogativas e Inmunidades de
los Organismos Especializados

Cuestiones financieras

a) Cuentas comprobadas

i)
ii)
iii)

iv)

v)

Programa Ordinario y CMCH, 1962-63

Comisidén Buropea para la Lucha contra la Fiebre Aftosa, 1963 y 1964
Programa Ampliado de Asistencia Técnica, 1963 y 1964

Fondo Especial de las Naciones Unidas, 1963 y 1964

Programa Mundial de Alimentos, 1963 y 1964

b) EBscala de cuotas para 1966-67

¢) Fondo de Operaciones

i)
ii)

i3i)

iv)

Nivel del Fondo

Autoridad del Director Gensral respecto 2 la adopcidn de medidas de
emergencia para la lucha contra las enfermedades del ganado

Reembolso de cantidades retiradas — Enmienda respecto a la remunesracidn
sujeta a descuento

Reembolso de cantidades retiradas — Aumentos no presupuestados por
concepto de sueldos y gastos conexos en 1964-65

Cuesstiones adminisirativas

a) Locales de la sede

b) Otras cuestiones financieras y administrativas

IV. TNOMBRAMIENTOS Y ELECCIONES

Solieitudes de ingreso en la Organizacidén en calidad de Miembroo Miembro Asociado

Eleccidn de miembros del Consejo

Hombramiento del Presidente Independiente del Consejo

Nombramiento de representantez em el Comité de Pensionés del Personal

V. OTROS ASUNTOS

Fecha y lugar del 14° periodo de sesiones de la Conferencia-
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APPENDIX B
ANNEXE B
APENDICE B

DELEGATES AND OBSERVERS ATTENDING THE THIRTEENTH SESSION OF THE CONFERENCE
DELEGUES ET OBSERVATEURS A LA TREIZIEME SESSION DE LA CONFERENCE

DELEGADOS Y OBSERVADORES QUE ASISTIERON AL 13° PERIODO DE
SESIONES DE LA CONFERENCIA

MEMBER NATIONS ETATS MEMBRES ESTADOS MIEMBROS

AFGHANISTAN - AFGANISTAN

Delegate
Mohamed Y. MAYEL, President, Agriculture and Cottage Industries Bank, Kabul

Associates
Abdullah FAIZYAR, Chief of Irrigation and Construction Unit, Kabul

Mohd Afzal AAZANI, Assistant Director-General Foreign Relations, Ministry
of Agriculture, Kabul

ALGERIA - ALGERIE - ARGELIA
Délégue
ALI MAHSAS; Ministre de 1"agriculture et de la réforme agraire, Alger
Suppléant
Mouloud TIAB, Chargé d'affaires, Ambassade d'Algérie, Rome

Conseillers
Zouaoui REGGAME, Directeur de 1°Office national de la réforme agraire, Alger

Mohamed NABIL, Directeur de lforientation agricole, Alger

Mustapha BOUZIANE , Ingénieur en Chef, Ministere de fagriculture et de la
réforme agraire, Alger

Abdel Hamid AIT YOUNES, Chargé de Mission, Ministére des finances et
du plan, Alger

H. ELKENZ, Sous-Directeur de I'action sociale, Ministére du travail et des
affaires sociales, Alger :

Omar BENZITOUNI, Ministére des affaires étrangéres, Division des organisations
internationales, Alger
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ALGERIA -~ ALGERIE - ARGELIA

Conseillers

B. HAKKA, Ingépieur agronome, Directeur des foréts et de la restauration
des sols, Ministere de ’agriculture ot de la reforme agraire, Alger

D. MEDDAHI, Ingénieur en Chef des services agricoles, Ministére de
Vagriculture et de la reforme agraire, Alger

Si Abdallzh 81 AHMED, Fonctiomnaire du Ministere de 1fagriculiure, Alger

Khaled DIMERDJI, Directeur, Office national des péches, Alger

ARGENTINA -~ ARGENTINE

Delegado

Walter KUGLER, Ingeniero Agrdénomo, Secretario de Agriculiura y
Ganaderia, Buenos Aires

Suplente

Norberto REICHART, Director General de Extension ¥ Fomento Agropecuario
del Instifuto Nacional de Tecnologiza Agropecuaria, Buenos Aires

‘Adjuntos
Egteban A. TAKAOS, Administrador General de Bosques, Buenos Aires

Tomas L. MARINI, Director General de Pesca, Buenos Aires

Carlos Darwin SANCHEZ AVALOS, Asesor del Secretario de Agricultura
v Ganaderia, Buencs Aires

Vicente C. BRUNINI, Ingenicro Agronémo, Roma
Juan B. MARTESE, Consejerc Econdmico, Embajada de Argentina, Roma

Rodolfo Juan TURAZZINI, Secretario de Embajada, Ministerio de Relaciones
Exteriores y Culto, Delegado permanente suplente ante la FAC, Roma

D. Juan C. SANCHEZ ARNAU, Buenos Aires

AUSTRALIA - AUSTRALIE

Delegate
A.C_.B. MAIDEN, Permanent Head, Department of Primary Indusiry, Canberra

Alternate
A _G. STRICKLAND, Direcior of Agriculiure, South Australia, Adelaide

Assoclates
M.R. JACOBS, Director General, Forestry and Timber Bureau, Canberra
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AUSTRALIA - AUSTRALIE

Associates

G.L. KESTEVEN, Assistant Chief, C.S.I.R.O., Division of Fisheries
and Oceancgraphy, Cronulla

S.F. HARRIS, Assistant Director, Bureau of Agricultural Economics, Canberra
K.W. RYAN, Commercial Counsellor, Embassy of Australia, Rome

D.G. WILSON, First Secretary, Embassy of Australia, Rome

M.S. DOWNEY, Medical Officer, Embassy of Australia, Rome

R.J. CORNISH, Agricultural Attaché, Embassy of Australia, Rome

R. C. BOLDUAN, External Relations Branch, Department of
Primary Industry, Canberra

Adviser
J.N. LEWIS, Professor of Agricultural Economics, University of
New England, Armidale
AUSTRIA - AUTRICHE
Delegate
Leopold DORFWIRTH, Chief, Depariment of Multilateral Affairs of
International Organizations, Vienna
Associates
Erich PULTAR, Section Chief, Federal Ministry of Agriculiure and
Forestry, Vienna
Alexander BAUER, Section Chief, Federal Ministry of Agriculture and
Forestry, Vienna
Rudolf ENDER, Federal Ministry of Agriculiure and Forestry, Vienna
H. REDL, Federal Ministry of Agriculture and Foresiry, Vienna
Mrs. Helga WINKLER, Attaché, Embassy of Austria, Rome
Karl HAAS, Resident Representative of Austria to FAO, Rome
BELGIUM - BELGIQUE - BELGICA
Délégué
P. d*Otreppe, Président, Comité national belge de la FAO, Bruxzelles
Suppléant

Georges TILKIN, Conseiller, Ambassade de Belgique, Rome
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BELGIUM - BELGIQUE - BELGICA

Conseillers

Delegado

Adjunto

Delegate

R.H. de SUTTER, Ingénieur en Chef, Directeur,Institut économique agricole,
Ministere de 1'agriculture, Bruxelles

A. CASIN, Ingénieur en Chef, Directeur des eaux et forets,
Ministere de I*agriculture, Bruxelles

Henri MAHU, Inspecteur des services agricoles et de 1’enseignement
agricole et ménager de la province de Liege

Ch. WAHLIN, Chargé de mission, coopération, développement et
commerce exterieur

M.R. HUYBENS, Conseiller adjoint, Ministére des affaires étrangéres

M. J, HUBERT, Ingénieur principal, Ministere de 'agriculture, et
Secretaire du Comité national belge de la FAO
A.A. Willy VAN LANCKER, Attaché agricole, Bruxelles

BOLIVIA - BOLIVIE
Edmundo OLAGUIVEL, Encargado de Negocios de Bolivia en Italia, Roma

Enzo CHERLINI, Consul de Bolivia, Roma

BRAZIL. - BRESIL. - BRASIL

Antonio CORREA DO LAGO, Ambassador, Head of Brazilian Permanent
Delegation to the European Office of the United Nations, Geneva

Alternates

José Monteiro DE CASTRO, Rio de Janeiro

Francisco Arinos COSTA SILVA, Deputy Chief of Cabinet of the Minister
of Agriculture, Rio de Janeiro

Julian CHACEL, Representative, Ministry of Planning, Rio de Janeiro

Emilio VAROLI, Superintendent, Superintendency of Development of
Fisheries, Rio de Janeiro

Mauricio REIS, Planning Commission, Ministry of Agriculture, Rio de Janeiro

Luis Augustb PEREIRA SOUTO MAIOR, First Secretary, Brazilian Permanent
Delegation to the European Office of the United Nations, Geneva
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BRAZIL - BRESIL - BRASIL

Alternates

D. AZAMBUJA, Secretary of International Commissions, Ministry of
Agriculture, Rio de Janeiro

Advisors

Mrs. Yvonne Magno PANTOJA, Resident Representative of Brazil to FAO, Rome

Joseé Mario Ruiz DE GAMBOA, Executive Secretary of the Sub-Committee of
Agricultural Projects, Ministry of Foreign Relations, Ric de Janeiro

José BOTAFOGO GONCALVES, Second Secretary, Embassy of Brazil, Rome

R. M. SARDENBERG, Secretary of Embassy, Ministry of External Relations,
Rio de Janeiro

Armando FALCAO, Parliamentary Observer, Rio de Janeiro

- BURMA - BIRMANIE -_BIRMANIA

Delegate
Tin SOE, Secretary, Ministry of Agriculture and Forésts, Rangoon

Associates
U Tun SEIN, Deputy Director, Department of Agriculture, Rangoon
U Kyin CHOON, Deputy Director, Veterinary Department, Rangoon

U Tint HLAING, Director, Fisheries Directorate, Rangoon

BURUNDI
Délégue

Sylvere NGOWENUBUSA, Vice Premier Ministre et Ministre de fagriculture
et de 1%¢élevage, Bujumbura

Suppléants

Pascal KABURA, Directeur général du Ministere de 1"agriculture et
de 1*¢levage, Bunjumbura

Théophile MURIVA, Directeur du Département des eaux et foréts, Bujumbura

CAMBODIA - CAMBODGE - GCAMBOYA
Delegué
Tan Kim HUON, Inspecteur général, Directeur des eaux, foréts et chasse, Phonm-Penh
Suppléant

Te Sun HOA, Ingemeur de 3eme classe des travaux, Directeur-Adjoint technique
dela Du'ectlon de agriculture, Pnom-penh
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CAMEROON - CAMEROUN - CAMERUN

Délégue
Jean KEUTCHA, Secrétaire d'Etat au développement rural,
Republique Féderale du Cameroun
Suppléants
Mouen MAKOUA, Directeur adjoint du Service de !agriculture, Yaounde
R.E.G. BURNLEY, Directeur de 1fagriculture, Buéa
S.C. TAMAJONG, Chief Conservator of Forests, Buéa
CANADA
Delegate
Maurice SAUVE, Minister of Forestry, Ottawa
Alternates
S.C. BARRY, Deputy Minister of Agriculture, Ottawa
L.Z. ROUSSEAU, Deputy Minister, Department of Forestry, Ottawa
Associates

A.W_.H. NEEDLER, Deputy Minister of Fisheries, Ottawa

Frank SHEFRIN, Director, Marketing and Trade Services Division,
Department of Agriculture, Ottawa

I.S. McARTHUR, Chairman, Fisheries Prices Support Board,
Department of Fisheries, Ottawa

James Crawford WOODWARD, Associate Director General,
Research Branch, Department of Agriculture, Ottawa

Georges CHARPENTIER, Counselor, Embassy of Canada, Rome

R.F. HURLEY, Executive Assistant to the Deputy, Minister of Forestry,
Department of Forestry, Ottawa '

William JENKINS, Commercial Secretary, Embassy of Canada, Rome

Ernest T. WIENS, Second Secretary and Vice-Consul,
Embassy of Canada, Rome

D.R. STEPHENS, Resources and Development Division,
Department of Finance, Ottawa

J.E. MONAGLE, Chief, Nutrition Division, Department of National Health
and Welfare, Ottawa '

C.V. PARKER, Director, Agricultural Division,
"Dominjon Bureau of Statistics, Ottawa
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CANADA
Adviser
J.M. BENTLEY, President, Canadian Federation of Agriculture, Ottawa
CENTRAL: AFRICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE CENTRAFRICAINE -
REPUBLICA CENTROAFRICANA
Delégué
Albert PAYAQ, Ministre du développement du Gouvernement centrafricain, Bangui
Adjoint
¥. BEYELE, Responsable du Service de la protection des végétaux, Bangui
CEYLON - CEYLAN - CEILAN
Delegate
B. MAHADEVA, Permanent Secretary, Ministry of Food and Agriculture, Colombo-
Alternates
Yogendra DURAISWANY, Chargé d*Affaires, Embassy of Ceylon, Resident
Representative to FAO, Rome
D.C.L. AMERASINGHE, Director of Agriculture, Colombo
R.C.S. KOELMEYER, Representative for Ceylon in Geneva, Geneva
CHAD - TCHAD
Delegue
Eugéne BOURGAD, Conseiller technique du Ministre de 1fagriculture et
de la production animale, Fort Lamy
Suppléant
Victor ROUMBA, Ingénieur d*agriculture, Sous-Directeur de lfagriculture, Fort Lamy
CHILE - CHILI
Delegado
Francisco A. PINTO, Embajador de Chile en Halia, Delegado permanente
ante 12 FAO, Roma
Suplentes

Daniel BARRIA, Subsecretario de Agricultura, Santiago

Jacques CHONCHOL, Vicepresidente del Instituto de Desarrollo Agropecuario, Santiago

Fernando GARRIDO, Ingeniero Forestal, Universidad de Chile, Santiago

Consejero
Rolant STEIN, Secretario, Embajada de Chile, Roma
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COLOMBIA - COLOMBIE
Juan LOZANO y LOZANO, Embajador ante el Gobierno de Italia, Roma
Gonzalo BULA HOYOS, Consejero de 1a Embajada de Colombia, Roma

Sefiora Clara Inés DE ZAWADSKI, Consul General en Roma,
Representante permanente de Colombia ante la FAO, Roma

Guillermo RICO, Funcionario del Ministerio de Agricultura, Bogota

CONGO (Brazzaville)

Augustin KOMBO, Directeur général des services agricoles et
zootechniques, Brazzaville

Gabriel KODIA, Premier Secrétaire, Ambassade du Congo, Paris

CONGO, DEM. REP - CONGO, REP. DEM. - CONGO. REP. DEM.
Charles Bruno MFUNI, Secrétaire général du Ministere de fagriculture, Léopoldville

Pierre LUMBALA, Directeur, Chef des services, études et
politiques agricoles, Léopoldville

Jean A. MUEMA, Directeur de lz production et santé animales, Léopoldville
Jules CLAES, Sous-Directeur a la vulgarisation agricole, Léopoldville

Justin HEMEDY, Secrétaire particulier du Ministére de 1'agriculture, Léopoldville

COSTA RICA

Carlo DI MOTTOLA, Embajador, Representante de Costa Rica
Ante la Oficina Europea de las Naciones Unidas y la FAC

Lino VICARIOLI, Director General de Agricultura del
Ministerio de Agricultura y Ganaderfa, San José
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COSTA RICA

Gavino di SUNI, Consejero, Representante permanente Alterno de Costa Rica ante
la FAO, Roma

CUBA

Mario Garcia INCHAUSTEGUI, Embajador, Director de Organismos Internacionales
del Ministerio de Comercio Exterior

José Enrique CAMEJO ARGUDIN, Embajador, Delegade permanente de Cuba ante la
Oficina Europea de las Naciones Unidas y los Organismos Internacionales y
Representante permanente de Cuba ante la FAO ’

Pablo Leon ECHANDI, Ingeniero, Director General del Servicio Técnico del Vice-
Ministerio Técnico Agropecuario del Instituto Nacional de Reforma Agraria, Lattabana

Severino Mansur JORGE, Encargado de Negocios ad interim de Cuba en Iialia y
Delegado Alterno de Cuba ante 1z FAO, Roma

Luis Herndndez OJEDA, Primer Secretario, Embajada de Cuba en
Italia, Roma

Sefiora Fraternidad BRIONES FERNANDEZ, Asistencia Técnica del Instituto Nacional
de la Pesca, Asistente Técnico, Habana

CYPRUS - CHYPRE - CHIPRE

J. Chr. MOUSKOS, Director-General, Ministry of Agriculture and Natural Resources,
Nicosia ' ’

R. MICHAELIDES, Director, Department of Agriculture, Nicosia

Associates

Delégue

Th. CHRISTOU, Director, Agricultural Research Institute, Nicosia

A. POLYCARPOU, Director, Department of Forests, Nicosia
DAHOMEY

Adrien DEGBEY, ‘Ministre du développement rural et de la coopération, Porto Novo
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DAHOMEY

Suppléants

Bruno AMOUSSOU, Directeur du Service du génie rural, Porto Novo'
Frangois PARAISO, Directeur du Service des péches, Porto Novo
Francis d'ALMEIDA, Secrétaire du Comite national, Porto Novo

Conseiller

DENEUFBOURG, Ingénieur du génie rural, Porto Novo

DENMARK - DANEMARK - DINAMARCA

Delegate
Chr. THOMSEN, Minister of Agriculture, Copenhagen

Alternates
V. BRORSON, Deputy Secretary, Ministry of Agriculture, Copenhagen

H.J. KRISTENSEN, Counselor, Ministry of Agriculture, Copenhagen

Associates

H. FROLUND, Director of the Government, Forest Department, Copenhagen

J. HERTOFT, Ministry of Fisheries, Head of Section, Copenhagen

Henning NORMANN, Head of Section, Government Statistical Department, Copenhagen
Grete HEKKERUP, Member of Parliament, Copenhagen

Jorgen PEDERSEN, Secretary General, Federation of Danish Smallholders?®
Association, Copenhagen

A. Vesten PEDERSEN, Head of Section, Danish Agricultural Council, Copenhagen

K. SKOVGAARD, Professor, Royal Veterinary and Agricultural College, Copenhagen
Carlo VALENTIN HANSEN, Agricultural Counselor, Embassy of Denmark, Copenhagen
O.W. FRIIS, Secretary, Ministry of Agriculture, Copenhagen

Erik ANDERSEN, Counselor, Embassy of Denmark, Rome

DOMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAINE - REPUBLICA DOMINICANA

Delegado
Silvesire ALBA DE MOYA, Ministro de Agricultura, Santoc Domingo
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DOMINICAN REPUBLIC - REPUBLIQUE DOMINICAINE - REPUBLICA DOMINICANA

Suplente

Pedro PADILLA TONOS, Delegado permanente de 1a repiblica Dominicana
ante la FAO, Roma

Adjuntos
Luis NEY AYBAR ANDINO, Oficial Mayor, Ministerio de Agricultura, Santo Dumingo

Eduardo READ BARRERA, Embajador de la Republica Dominicana, Roma

ECUADOR - EQUATEUR

Delegado
José Aray MARIN, Ministro de Agricultura y Ganaderia, Quito

Adjuntos
Orlando GABELA, Encargado de Negocios ad interim del Ecuador, Quito

Héctor CHIRIBOGA, Asesor Capitan de Fragata, Quito
Joaquin ZEVALLOS, Quito

Consejeros
Gustavo PEREZ CHIRIBOGA, Embajador del Ecuador, Roma

Edmundo CADENA, Consejero Comercial de la Embajada del Ecuador, Roma

~ EL SALVADOR

Delegado
José Leonel ARGUELLO, Primer Secretario, Embajada de El Salvador, Roma

ETHIOPIA - ETHIOPIE - ETIOPIA

Delegate
Ato Akalework HABTEWOLD, Minister of Agriculture, Addis Ababa

Alternate

Yohannes HABTU, Director-General, Economic and Technical

Assistance Office and Executive Secretary, FFHC National Committee, Addis Ababa
Associates

Woldemicael KELECHA, Director General, Forestry Department

Ministry of Agriculture, Addis Ababa

Woldearegay REDA, Director-General, Fisheries Department,
Ministry of National Defence, Addis Ababa
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ETHIOPIA - ETHIOPIE - ETIOPIA

Zegeye ABERRU, Director-General, Plant Production and
Protection Department, Ministry of Agriculture, Addis Ababa

Ayele YESHEWALUL, Vice-General Manager, Livestock and
Meat Board, Addis Ababa

Pascal WOLDEMARIAM, Director-General, Animal Health Department,
Ministry of Agriculture, Addis Ababa

Amde WONDAFRASH, Director General, Animal Production Department,
Ministry of Agriculture, Addis Ababa

FINLAND - FINLANDE - FINLANDIA

Delegate
Mauno JUSSILA, Minister of Agriculture, Helsinki
Alternate
Eino SAARI, Chairman of the National FAO Committee of Finland, Helsinki
Associates
Pekka NISKANEN, Inspector of Fishing Economics at the National Board
of Agriculture, Helsinki
Mrs. Elizabeth BEAURAIN-PIHKALA, Secretary General of the National
FAO Committee of Finland, Helsinki
Antti NIKKOLA, Research Assistant of the Agricultural Economics
Reésearch Institute, Helsinki
Mrs. Sirkka KOUKI, Chief of Home Economics Division at the
National Board of Agriculture, Helsinki
Olli AUERO, Counselor, Embassy of Finland, Rome
Viljo HOLOPAINEN, Director, Finnish Forest Research Institute, Helsinki
FRANCE - FRANCIA
Délégué
Edgard PISANI, Ministre de 1*agriculture, Ministere de 1*agriculture, Paris
Suppléant

M. CEPEDE, Président du Comité interministeériel de
1*alimentation et de 1’agriculture, Paris
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FRANCE - FRANCIA

Adjoints
Bernard TOUSSAINT, Conseiller des affaires étrangeres, Paris
Henri JANTON, Contréleur d*Etat, Ministere des finances et des affaires économiques,
Paris
J. de VAISSIERE, Inspecteur général de 1"agrié¢ulture, Paris
Conseillers

M. ANGLADETTE, Inspecteur général de Ia recherche agronomique tropicale, Paris

Bernard BOCHET, Conseiller des affaires étrangeres, Service de coopération
economique, Paris

Carlos BOUVET, Administrateur civil, Ministere des finances, Direction du trésor, Paris

Lucien BUGEAT, Sous-Directeur des études techniques, Ministere de la coopération,
Paris

M. CAMUS, Directeur général de 1?Office de recherche scientifique et technique
dfoutre-mer, Paris

P.M. DESSINGES, Consultant du Gouvernement frangais, Président de la section Presse
du Comité frangais de la Campagne mondiale contre la faim, Paris

Daniel CONTENAY, Secrétaire des affaires étrangeres, Conseiller au Cabinet du
Ministre de 'agriculture, Paris

Lucien ESCARD, Sous-Directeur, Ministere de 1*agriculture, Paris

Michel HURIET, Représentant permanent aupres de la FAO, Rome

Raymond LIGNON, Ingénieur agricole, Service de Coopération technique du Ministere des
affaires étrangeres, Paris

Paul MASSON, Directeur du Bureau pour le développement et la productivitée
agricoles, Paris

Bernard PECRIAUX, Administrateur civil au Ministere de la coopération, Paris

Armand WALLON, Chef du Service des relations extérieures, Ministere de
'agriculture, Paris ‘

Gérard WEILL, Secrétaire général du Comité interministériel de 1'alimentation et de
Vagriculture, Paris

M. WOUTERS, Conseiller agricole, Ambassade de France, Rome

Jeanne PICARD, Conseiller économique et social (Consommateurs), Paris
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FRANCE - FRANCIA

Conseillers

P. MARTIN, Conseiller économique et social (Producteurs agricoles), Paris

Pasteur J. BEAUMONT, Vice-Président du Comité frangais pour la
Campagne mondiale contre la faim, Paris

Jean RAFFARIN, Conseiller économique et social (Coopération agricole), Paris

GABON

Délégue

Pierre-Marie ONDO, Ministre de I'agriculture et des eaux ef foréts, Libreville
Adjoints

Georges BEKALE, Chef de la région agricole de 1’Estuaire, Libreville

Ange MBA, Directeur p.i. des eaux et forats, Libreville

Edouard TEALE, Directeur de 1'agriculture, Libreville

Emmanuel NZUE, Député du Gabon, Libreville

GAMBIA - GAMBIE

Delegate

A.S. KANYI, Minister of Agriculture and Natural Resources, Bathurst
Alternate

L.J. MARENAH, Acting Director of Agriculture, Bathurst

GERMANY, FED. REP - ALLEMAGNE, REP. FED. - ALEMANIA, REP. FEBD.

Delegate
Norbert THIENEL, Under-Secretary, Federal Ministry of Food,
Agriculture and Forestry, Bonn

Alternates
Gustav-Adolf SONNENHOL, Director-General, Federal Ministry

for Economic Co-operation, Bonn

Hans-Joachim SCHARMER, Senior Counselor, Federal Ministry
of Food, Agriculture and Foresiry, Bonn
Associate

Gerhard MESECK, Director, Fisheries Division, Federal
Ministry of Food, Agriculture and Forestry, Bonn
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GAMBIA - GAMBIE

Asgsociates

D.H. von HEGEL, Senior Counselor, Federal Ministry of Food, Agriculture
and Foresiry, Bonn

Wilhelm RAUHUT, Counselor, Embassy of the Federal Republic of Germany, Bonn
Irene HAAS, Counselor, Federal Ministry of Food, Agriculture and Foresiry, Bonn

Herman SCHORR, Counselor, Federal Ministry of Food, Agriculture and
Forestry, Bonn

Felix KRUSEN, Counselor, Federal Ministry of Food, Agriculture and
Forestry, Bonn »

Franz Josef SPECKS, Counselor, Federal Ministry of Food, Agriculture and
Forestry, Bonn

GHANA

Delegate
F.A. JANTUAH, Minister of Agriculture, Accra

Alternates

Osei BONSU, Ambassador of Ghana, Embassy bof Ghana, Rome

Martin Appiah DANQUAH, General Secretary, Ghana
Farmers Co-operatives Council, Accra

Associates

C.A. DADDEY, Principal Secretary, Minisiry of Agriculture, Accra

Alfred Kofi ASEM, Agricultural Development Co-ordinator, Ministry of
Agriculture, Accra .

J.E. AMOAFO, Chief Agriculiural Economist, Ministry of Agriculture, Accra
A K. OWUSU-AFRIYIE, Chief Conservator of Forests, Accra

John Nii-Nmashi ADJETEY, Chief Fisheries Officer, Accra

S.B.K. QUARTEY, Deputy Chief Veterinary Officer, Accra

B.B. BISMARCK, National Organizer of Co-operatives, Accra

Emanuel HAGAN, Agricultural Attaché, Embassy of Ghana, Rome
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GREECE - GRECE - GRECIA

Délégué
L. EUTAXIAS, Ex-Ministre de 1'agriculture, Président du Comité
national FAO, Athenes
Suppleants
John\YANNAKAK[S, Conseiller, Ambassade de Gréce, Représentant permanent
aupres de la FAO, Rome
T.D. ANAGNOSTOPOULOS, Conseiller commercial, Ambassade de Gréce, Rome
Conseillers
Ch. SERBETIS, Directeur au Ministere hellénique de 1%industrie, Athenes
C. TSIPOURIS, Attache au Conseiller commercial, Ambassade de Grece, Rome
GUATEMALA
Delegado
Roberto AZURDIA PAIZ, Embajador de Guatemala, Roma
Adjunto
Ramiro DURAN F., Consejero, Embajada de Guatemala, Roma
GUINEA - GUINEE
Délégue
Mamadou FOFANA, Directeur des cultures industrielles, Conakry
HAITI - HAITI
‘Délégué
Louis BLANCHET, Directeur géneral, Département de 1'agriculture, des
ressources naturelles et du developpement rural, Port-au-Frince
Suppléant
Frederic KEBREAU, Doyen de la Faculté dlagronomie, Port-au-Prince
HONDURAS
Delegado
Eugenio MATUTE CANIZALES, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario
de Honduras, Roma
Suplente

Blas Humberto URSQ, Consejero de la Embajada, Roma
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ICELAND - ISLANDE - ISLANDIA

Delegate
David OLAFSSON, Director of Fisheries, Reykjavik

Alternate
Einar BENEDIKTSSON, Counselor of Embassy, Rome

INDIA - INDE

Delegate
C. SUBRAMANIAM, Minister of Food and Agriculture, New Delhi

Alternate

Utsavabhai PARIKH, Minister for Revenue, Agriculture and Industries,
Government of Gujerat, New Delhi

Associates
J.C. MATHUR, Joint Secretary, Ministry of Food and Agriculture, New Delhi

J.S. MONGIA, Deputy Secretary, Ministry of Food and Agriculture, New Delhi
S.N. WAHI, President, Farmers Co-operative Bank of India, New Delhi
Maharaj KRISHAN, Agricultural Attaché, Embassy of India, Rome
P.K. MUKHERJEE, Additional Economic and Statistical Adviser, New Delhi
S.M. SIKKA, Agricultural Commissioner, Ministry of Food and Agriculture, New Delhi
N-Kesava PANIKKAR, Director, Indian Ocean Expedition, C.S.I.R., New Delhi
Hari SINGH, Inspector General of Forests, New Delhi
R. BHARATH, Private Secretary tc Minister of Food and Agriculture of
India, New Delhi
IRAN

Délégue

Gen. E. RIAHI, Ministre de 1fagriculture, Téhéran

Suppleants
Abbas DAVATCHI, Professeur a 1fUniversité de Téhéran, Téhéran

Nasser GOLESORKHI, Sous-Secrétaire d’Etat, Ministere de 1'agriculture, Téhéran
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Adjoints
Mohammad KAZEMI, Membre du Conseil pour le Plan, Téhéran

Hussein SADEGH, Minigtre de 1'"Ambassade de 1'Iran, Rome

Ing. RIAHI, Doyen de la Faculté d'agriculture de 1fUniversité de Téhéran, Téhéran

Conseillers

Habib HEDAYAT, Directeur de IInstitut pour 1falimentation et la nutrition, Tehéran
Hossein Ali SHEYBANI, Directeur général, Ministere de "agriculture, Téhéran
Firouz ADL, Directeur genéral de 1"Institut de zootechnie, Teheran

Farhad NIKOUKHAH, Conseiller de presse de 1'Ambassade de 1*Iran, Rome

IRAQ - IRAK
Delegate

Dhia AHMED, Under-Secretary, Ministry of Agriculture, Bagdad

Alternates

Louay KADRY, Director, Division of Soils and Agricultural Chemistry, Bagdad
Hassan KITTANI, Director-General of Forestry, Bagdad

Associates

Mahmud AL-HAMED, Director, Fisheries Division, Zafraniyah Farm, Bagdad

Nuri JAMIL, Ambassador, Embassy of Iraq, Rome

IRELAND - IRLANDE - IRLANDA

Delegate
Charles HAUGHEY, Minister for Agriculture and Fisheries, Dublin

Alternates

J. C. NAGLE, Secretary, Department of Agriculture and Fisheries, Dublin
M. J. BARRY, Deputy Secretary, Department of Agriculture and Fisheries, Dublin
Associates

H. SPAIN, Deputy Chief Inspector, Department of Agriculture and Fisheries,
Dublin

John P. CUFFEE, Assistant Principal Officer, Deparfment of Agriculture
and Fisheries, Dublin
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IRELAND - IRLANDE - IRLANDA

Associates

Delegate

Michael FLYNN, First Secretary, Embassy of Ireland, Rome

Joseph S. ROWAN, Senior Agricultural Inspector, Department of
Agriculture and Fisheries, Dublin
Arthur Edward James Went, Inspector of Fisheries and Scientific Adviser, Dublin

ISRAEL

Chaim GVATI, Minister of Agriculture, Jerusalem

Alternates

Felix D. MAAS, Director, Agricultural Production and Extension Services,
Ministryof Agriculture, Tel Aviv

Eliezer SAMUEL, Resident Representative to FAO, Rome

A. AROCH, Director, International Organizations Department,
Ministry for Foreign Affairs, Jerusalem

Associates

Délégue

Suppleant

A, KENNET, First Secretary (Economic Affairs), Embassy of Israel, Rome

Mrs. M.L. ROMAN, Director, Technical Assistance and Foreign
Relations Bureau, Jerusalem

Moshe M. KOLLAR, Deputy Director, Forest Department,
Land Development Authority, Haifa

S. TAL, Director, Fish Culture Division, Department of Fisheries,
Ministry of Agriculture, Tel Aviv

ITALY - ITALIE - ITALIA

Mario FERRARI-AGGRADI, Ministire de l’Agficulture,
Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

G. Ugo PAPI, Secrétaire général du Comité national italien de la FAO, Rome

Conseillers

Bartolomeo MIGONE, Preésident de la Commission CMCF, Rome
Sabato VISCO, Président de 19Institut national de nutrition, Rome

Guido DE MAREI, President de 1"Institut technique de propagande agraire? Rome
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ITALY - ITALIE - ITALIA

Conseillers

Raffaele CUSMAI, Directeur général des p2ches, Ministere de
la marine marchande, Rome

V. PIZZIGALLO, Directeur général des forets, Ministere de 1agriculture
et des forets, Rome

Alberto MASTROMARING

Raffacle CHELINI, Président du Conseil de 1%agriculture, Ministére de
1'agriculture et des forats, Rome

Emilio BETTINI, Chef du Service IX, Direction générale des affaires
économiques, Ministére des affaires étrangeres, Rome

Vittorio De ASARTA, Secrétaire, Comité national italien de 1a FAO, Rome

Calisto ZAMBRANO, Inspecteur général, Ministere de 'agriculture
et des forets, Rome

P. MILELLA, Inspecteur général, Ministere de I'agriculture et des foréts, Rome
D. VAMPA, Inspecteur général, Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

Pasqua\le BARRACANO, Inspecteur général de 1'alimentation,
Ministere de *agriculture et des foréts, Rome

Adelmo PETTI, Inspecteur général de 1'alimentation, Ministere de
L’agriculture et des foréis, Rome

Francesco POLACCO, Inspecteur général de 1'alimentation,
Ministere de lfagriculture et des foréts, Rome

Giovanni Paolo ROBUSTELLI, Comité national italien de la FAO,
Ministere de 1*agriculture et des for2ts, Rome

Valerio BENVENUTI, Inspecteur général, Ministere de 1'agriculture et
des foréts, Rome

Luigi LOBINA, Inspecteur général des foréts, Ministere de 1'agriculture
et des forets, Rome

A. FERONE, Chef de la Division des statistiques économiques, Rome

Lamberto TOZZI, Directeur de Division, Bureau des relations internationales,
Ministere de l'agriculture, Rome

G. MEGLIO, Directeur de Division, Ministere de la marine marchande, Rome
Giuseppe CIAFFEI, Directeur de Section, Ministére du commerce extérieur, Rome

Italo DI MUCCIO, Ministere des affaires étrangeres, Rome
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ITALY - ITALIE - ITALIA

Conseillers

Alfonso FRONCILLO, Directeur de Division, Ministere de 1'agriculture
et des foréts, Rome

Gluseppe MANTING, Inspecteur en chef de la production agmcole
Ministere de l‘agrlculture et des foréts, Rome

“A. CAPPARELLI, Ministere de 1'agriculture et des forets, Rome
A. FILONZI, Inspecteur en chef, Ministere de 1*agriculture et des foréts, Rome

Aldo RAVASINI, Directeur de Division, Directeur géneral de la protection
économique des produits agricoles, Ministére de 1'agriculture et des forets, Rome

Mario BIXIO, Inspecteur, Ministere de 1*agriculture et des foréts, Rome

Michele DE PACE, Inspecteur en chef de la production agricole,
Ministere de 1’agriculture et des foréts, Rome

Giovanni SALVIA, Inspecteur en chef de la production agricole,
Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

Mario ROSA, Inspecteur en chef de la production agricole,
Ministere de Ifagriculture et des foréts, Rome

Giuseppe CIGLIANO, Inspecteur en chef de la production agricole,
Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

Alessandro OLIVA, Conseiller, Ministere de la marine marchande, Rome
Iivo CAPECCHI, Expert, Rome

Marcello SALAMONE, Comité national italien de la FAO, Ministere
de 1fagriculture et des foréts, Rome

Mile Francesca ZAFARANA, Comité national italien de la FAO, Rome

Mme Elena LENER-MAMMONE, Fonctionnaire au Comité national italien de
la FAO, Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

Tommaso MANIERI, Comite national italien de la FAO, Rome
Mme R. MIZZAU, Fonctionnaire, Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome
Curzio CANEVA, Conseiller, Ministere de 'agriculture et des foréts, Rome

Aldo ADEMOLLO, Directeur genéral des services vétérinaires,
Ministere de 1’hygiene, Rome

Mme Maria Ester ALESSANDRINI, Expert du Département agricole,
Professeur agrégé en chimie analytique 2 'Université de Rome, Rome

Manlio BORIONI, Chef de Division des statistiques agricoles, Instifut central
de la statistique, Rome
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ITALY - ITALIE - ITALIA

Conseiliers

Delégué:

Suppléant

D. CAMANDONA, Observateur, Instifut central de la statistique, Rome
Salvatore DE FRANCISCI, Institut central de la statistique, Rome
Giuseppe FOSSA, Directeur de division, Ministere de *agriculture et des foréts, Rome

A. GIORDANO, Secrétaire général, Institut national des conserves
alim entaires, Rome

Mme Bianca GRECO, Conseiller, Ministere de la marine marchande, Rome
A. MARIANI, Institut national de la nutrition, Rome

Fian Tommaso SCARASCIA MOGNOZZA, Directeur, Laboratoire d’applications
d*energie nucléaire, Rome

Riccardo MORANDINI, Directeur adjoint, Station de recherches forestieéres, Florence
F. RANALI, Chef du Bureau d*études, Ministere de 1'agriculture et des foréts, Rome

Mme Anna RIMOALDI, Office des stati\stiques,v Marché commun européen,
Direction générale de la tutelle, Ministere de 1*agriculture et des foréts, Rome

Sebastiano RIZZ0, Directeus Ecole nationale de la mécanisation agraire, Rome
M.A. SPADONI, Directeur du Laboratoire biochimique de Ia nutrition,
Institut national de 1a nutrition, Rome

IVORY COAST - COTE-DYIVQIRE - COSTA DE MARFIL
Casimir BROU, Ambassadeur, Ambassade de la Cote-d'Ivoire, Rome

Anghui ARA, Directeur de [‘enseignement agricole et des structures, Abidjan

Conseillers

Delegate

Kouame ALLAH, Conseiller, Ministere de 1'agriculture, Abidjan
fhrahim TOURE, Conseiller, Abidjan

Garba DICKO, Conseiller, Abidjan

JAMAICA - JAMAIQUE

Probyn MARSH, Jamaican Permanent Mission at the United Nations, Geneva
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JAMAICA - JAMAIQUE

Associate
Allan G. KIRTON, Head of Department of Fisheries,

Ministry of Agriculture and Lands, Kingston
JAPAN - JAPON

Delegate
Toru OSAWA, Special Assistant to the Minister of Foreign Affairs, Tokyo

Alternate
Masao SAWAKI, Counselor, Embassy of Japan, Rome

Associates
Koichiro YAMAGUCHI, First Secretary, Embassy of Japan, Rome

Akira ARIMATSU, First Secretary, Embassy of Japan, Rome

Yoshimaru INOUE, Chief, International Co-cperation Section, Ministry of
Agriculture and Forestry, Tokyo

Sumio ONO, Secretary, Specialized Agencies Section, Minisiry of
Foreign Affairs, Tokyo

Jiro HASHIGUCHI, Secretary, International Co-operation Section, Ministry of
Agriculture and Forestry, Tokyo

Special Adviser
Shigeru YOSANO, Ambassador, Embassy of Japan; Rome

JORDAN - JORDANIE - JORDANIA

Delegate
Ismail HEJAZI, Minister of Agriculture, Amman

Agsociates

Sami SUNNA, Director, Planning Department, Amman

Salah JUMMA, Director, Forestry Depariment, Amman

Taher QALYOUBI, Director, Bedouin Seftlement Project, Amman
Mohammad SALIM, Director, Scientific Research Department, Amman

Kamal Izaat AL TAHER, Director-General of Veterinary Services and Fisheries, &mman
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KENYA - KENIA

Delegate
Roy Bruce MCKENZIE, Minister of Agriculture, Nairobi

Alternate
8.0. AYODO, Minister of Natural Resources and Wildlife, Nairobi

Associates

ACHIENG A.P., Permanent Secretary, Ministry of Natural Resources and
Wildlife, Nairobi

N.S. KUNGU, Under Secretary, Ministry of Agriculture, Nairobi

Raymond ROWE, Assistant Secretary, Ministry of Natural Resources
and Wildlife, Nairobi

Advisers

N. ODERO, Fisheries Officer, Ministry of Natural Resources, Kismu

N. NGANGA, Senior Assistant Secretary, Ministry of Natural Resources
and Wildlife, Nairobi

Ishmael Elijah MURITHI, Director of Veterinary Service, Nairobi
Paul Thiongo MIRIE, Director of Agriculture, Nairobi

H.C. MALAVU, Vice Chairman, National Freedom from Hunger Campaign, Nairobi

KOREA - COREE - COREA

Delegate
Chong Chan LEE, Ambassador, Embassy of Korea, Rome

Alternates »
Nam Kyu CHUNG, Vice-President, National Agricultural Cooperatives Federation, Seoul

Shin Yong LHO, Cbunselor, Embassy of Korea, Rome

In Su KiM, Chief, Food Administration Section, Ministry of Agriculiure
and Forestry, Seoul

Suk Jae KANG, Second Secretary, Embassy of Korea, Rome

Kee Bock SHIN, Officer in charge of FAO, Ministry of Foreign Affairs, Seoul

KUWAIT - KOWEIT

Delegate
Khaled ALISSA, Minister of Public Works, Kuwait
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KUWAIT - KOWEIT

Alternate
Yahia GHANNAM, Representative of the Kuwait FFHC Comimittee, Kuwait

Adviser
Al Ahmad AL -GHANEM, Head, Research Stations, Minisiry of Public Works, Kuwait

Abdul Rahman SALMAN, Head, Animal Husbandry Division, Kuwait
Subhi ALATTAR, Head, Hydroponics Division, Kuwait

Husein Saleh SELIM, Head, Fisheries Division, Kuwait

LAOS
Déléguée
Princesse SOUVANNA PHOUMA, Présidente de la délégation, Vientiane

Suppleéant

Phouang Kech PHANARETH, Vice-Président, Comité national pour le
développement du Bassin inférieur du Mékong, Vientiane

Adjoints
Bouaphat CHANTHAPANYA, Directeur, Eaux et foréts, Vientiane

Tiao Somsavath VONGKOTH, Directeur de 1'agriculture, Vientiane

LEBANON - LIBAN - LIBANO

' Délégue

Maurice GEMAYEL, Député au Parlement et Président de 1a Commission
du Plan, Délégué permanent aupres de la FAO, Beyrouth

Suppléants

Amin ABDEL MALEK, Delégué permanent aupres de la FAO, et
Directeur des relations extérieures, Ministere de Yagriculture, Beyrouth

Alexandre AMMOUN, Premier Secrétaire a 1'Ambassade du Liban
aupres du Saint-Siege, Rome

Fouad KHOURY, Charge d*affaires, Embassade du Liban, Rome

LIBERIA

Delegate
John W. COOPER, Secretary of Ministry of Agriculture, Monrovia



~ 148 -

LIBERIA

Alternate

Anthony J. MELTON, Special Assistant to Secretary of Ministry
of Agriculture, Monrovia

Associate
James A. SIRLEAF, Director of Extension, Monrovia

LIBYA - LIBYE - LIBIA

Delegate
Othman EL GERBI, Under-Secretary, Ministry of Agriculture, Tripoli

Alternate
Mohamed HAMEDA ABDULKADER, Assistant Under-Secretary,
Ministry of Agriculture, Tripoli
Associates
Khairi ASSAGHAIER, Director, Planning and Agricultural Economics Department,
Ministry of Agriculture, Tripoli

Salah Ben SAUD, Director, Animal Health Department,
Ministry of Agriculture, Tripoli

Mohamed Badreddin MESSAUDI, Director-General of Forest Department, Tripoli
Issa BELKHEIR, Director, Technical Cooperation Office,
Ministry of Planning and Development;, Tripoli
LUXEMBOURG - LUXEMBURGO
Délégué
Emile COLLING, Ministre de fagriculture et de la viticulture, Luxembourg

Adjoints

Mathias GILLEN, Directeur honoraire de 1’Administration des
services agricoles, Luzembourg

Camille HANSEN, Directeur de *Administration des services agricoles, Luxembourg

MADAGASCAR

Délégué
Jacques RABENMANANJARA, Ministre d'Etat chargé de I'agriculture, Tananarive
Adjoint

Roger RAJOELISOLO, Directeur de ’enseignement et de la formation
agricole  professionnelle, Tananarive
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MADAGASCAR
Adjoints
Cesaire RABENORO, Commissaire général au Plan, Tananarive
M1lle Honorine RANIVOARIMANANA, Coordinatrice des équipes féminines
d*éducation nutritionnelle, Tananarlve
MALAWI
Delegate
G.W. KUMTUMANJI, Minister of Natural Resources, Zomba
- Agsociate
A.J.K. SENDEZA, Parliamentary Secretary, Zomba
Adviser
R.J. DEWAR, Secretary for Natural Resources, 'Zomba
MALAYSIA - MALAISIE - MALASIA
Delegate
Mohammed Ghazali bin Haji JAWI, Minister of Agnculture and Cooperatives,
Kuala Lumpur
Alternate
Chew Hong JUNG, Deputy Director of Agriculture, Ministry of Agriculture
and Cooperatives, Kuala Lumpur
Associates
Mohamed Yusoff RAHIM, Acting Principal Assistant Secretary,
Ministry of Agriculture and Cooperatives, Kuala Lumpur
K.D. MENON, Chief Research Officer (Forestry), Kuala Lumpur
T. UBAIDILLAH, Deputy Director of Fisheries, Ministry of
Agriculture and Cooperatives, Kuala Lumpur
Ali Bin PENDEK, Agriculture Office (Training)
Department of Agriculture, Sabah, Jesselton
MALI
Délégué
Alioune SISSOKO, Deéputé Vice-Preésident de 1’Assemblée nationale du Mali, Koulouba
Suppléant

Dumar SOW, Chef de la Division économique du Ministere des aifau'es
étrangeres, Koulouba
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MALI

Suppléants

Jean-Djigui KEITA, Ingeénieur agronome, Directeur p.i. de la Direction
nationale du développement, Koulouba

Bénitiéni FOFANA, Spécialiste des questions de nutrition,
Ministere de la santé publique et des affaires sociales, Koulouba

Ibrahima KONATE, Directeur du Service national de 1'élevage, Trésorier général
du Comite national de la Campagne mondiale contre la faim du Mali, Koulouba
MALTA - MALTE

Delegate
Carmelo CARUANA, Minister of Agriculture, Power and Communications, Valletta

Alternate

Victor J. CASTILLO, Director of Agriculture and Fisheries, Valletta

Associates
C. Galea ENRIQUEZ, Agricultural Economist, Valletta

J. FRENDO, Chief, Fisheries Officer, Muustry of Agriculture,
Power and Commumcatlons Valletta

A. SCICLUNA-SPITERI, Agricultural Chemist, Valleita
F. PORTELLI, Horticulturist, Valletta
J. DEBATTISTA, Agricultural Officer, Valletta
J.A. SCICLUNA, Secretary to Minister of Agriculture, Power
and Communications, Valletta

MAURITANIA - MAURITANIE

Delégué
Cheikh Abdallahi YAHYA, Secrétaire d’Ambassade, chargé des
affaires consulaires.
MEZXICO - MEXIQUE

Delegado
Juan Gil PRECIADO, Secretario de Agricultura y Ganaderia, Meéxico, D. F.

Suplente

Rafael FUENTES, Embajador de Mexico, Representante permanenfce de
Meéxico ante la FAO Roma
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MEXICO - MEXIQUE

Suplentes
Emilio GUTTIEREZ ROLDAN, Director de Productora Nacional de Semillas, México D.F.

Dario L. ARRIETA MATEOS, Director General de Sanidad Vegetal, Secretaria
de Agricultura y Ganaderia, México D.F.

Jorge ECHANIZ RUVALCABA, Director General de Pesca e Industrias Conexas,
Secretaria de Industria y Comercio, México D.F.

Oscar VALDES ORNELAS, Director General del Instituto Nacional de
Investigaciones Pecuarias, México D.F.

Rodolio RAMIREZ GRANADOS, Subdirector General de Pesca e Industrias
Conexas, Secretaria de Industria y Comercio, México D.F.

Consejeros

Juan Manuel GONZALEZ, Asesor Tecnico de la Subsecretaria Forestal y de
la Fauna, Secretaria de Agncultura y Ganaderia, Mexico D.F.

Samuel FERNANDEZ-VELASCO, Jefe del Departamento de Capacitacion
Pesquera, Secretaria de Industria y Comercio, México D.F.

Guillermo HERNANDEZ CHAVARRIA, Jefe del Departamento de Promocion de
la Direccion General de Pesca e Industrias Conexas, Secretaria de Indusrria
y Comercio, México D.F.
MOROCCO - MAROC - MARRUECOS
Délegue
AHARDANE, Ministre de 1%agriculture et de Ia réforme agraire, Rabat

Suppléants

Noureddine EL. GHORFI, Ambassadeur du Royaume du Maroc aupres
de la FAO, Rome

Abdaliah BEEKKALIL, Ingemeur agronome, Ingénieur du geme rural,
Secretaire géneral du Ministere de "agriculture et de la réforme agraire, Rabat

HADDAOUI, Directeur des études des affaires économiques et juridiques, Rabat

BERRADA, Ingénieur agronome, Officier forestier, Directeur de Ia
Division des eaux et foréts, Rabat

NAJEM, Ingénieur agronome, Ingénieur du génie rural, Rabat

BENZIMRA, Licencié en sciences juridiques, Secrétaire général adjoint
du Ministere de agriculture et de la reforme agraire, Rabat



- 152 -

NEPAL
Delegate
Bhuban Lall PRADHAN, Minister for Irrigation and Power, Kathmandu

Alternate
Krishna Bom MALLA, Secretary, Ministry of Food and Agriculture, Kathmandu

Associates
Prakash Chand THAKUR, Ambassador, Embassy of Nepal, Rome

Prabal SJB RANA, Second Secretary, Embassy of Nepal, Rome

R.B. THAPA, Fisheries Development Officer, Department of
Agriculture, Kathmandu

M.B. THAPA, Assistant Chief Conservator of Forests,
Department of Forestry, Kathmandu

NETHERLANDS -_ PAYS-BAS - PAISES BAJOS

Delegate
B.W. BIESHEUVEL, Minister of Agriculture and Fisheries, The Hague

Alternates
Mr. RADHAKISHUN, Minister of Agriculture, Animal Husbandry and
Fisheries of Surinam, Paramaribo

M.J.L. DOLS, Cabinet Adviser to the Minister of Agriculture and
Fisheries, The Hague

Associates
R.A. van den WALL BAKE, Deputy Director-General of Agriculture,
Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

G.P. TIGGELMAN, Director for Agriculture, Animal Husbandry
and Fisheries, Paramaribo

G. BELGRAVER, International Relations Branch, Agriculture
Department, Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

Marinus Henri BRODHAAG, Agricultural Attaché,
Embassy of the Netherlands, Rome

J.M.H. te FLIERHAAR, Officer of International Organizations Department,
Ministry of Foreign Affairs, The Hague

F. PRONK, Deputy Director, Foreign Agricultural Service,
Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague’

H. RIEM, Division for Agricultural Commerce and Industry, Ministry
of Agriculture and Fisheries, The Hague



1)

NETHERLANDS - DPAYSDBAS - PAISES BAJCS

Associates

Miss P.M.F. Van der TOGT, Liaison Officer for FAO Affairs,
Ministry of Agriculiure and Fisheries, The Hague

G.W.J. PIETERS, Director of Agricultural Trade and Industry,
Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague -

Advisers

4.8, KEYSER, Chairman of the Netherlands National FAO Committee, The Hagus
A H. HAAK, Director International Agricultural Centre, The Hague
M.L. de HEER, Public Board of Agriculture, The Hague

N.J. BLIJLEVEN, Assistant Agriculturz! Attache, Embassy of the
Netherlands, Rome

Eric DENIG, Officer, Government Service for Land and Water Use

C.M. HUPKES, Adviser to the Director-General of Agriculture,
Ministry of Agricultural and Fisheries, The Hague

Hendrik LODDER, Division of Agricultural Trade and Industry,
Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

A.J. GRANDJEAN, Deputy-Director, State Forest Service, Utrecht

J.G, DE WIT, Inspector, Fisheries Division,
Ministry of Agriculture and Fisheries, The Hague

T.J. TIENSTRA, Director, Fisheries Division, Ministry of
Agriculture and Fisheries, The Hague

NEW ZEALAND -~ NOUVELLE-ZELANDE - NUEVA ZELANDIA

Delegate

D.N.B. WEBB, Director-General of Agriculture, Wellington
- Alternate

D.W. WOCDWARD, Minister, New Zealand Embassy, Brussels
Associates

Denis McLEAM, First Secretary, New Zealand Embassy, Paris
N,R. WOODS, Agricultural Adviser to the New Zealand High Commissioner, London

Russell 8COTT, Director, Farm Adviser Division, Department of
Agriculiure, Wellington
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NICARAGUA

Delegado
Alberto REYES R., Ministro de Agricultura y Ganaderia, Managua

Suplente
Eduardo ARGUELLO CERVANTES, Embajador, Embajada de Nicaragua, Roma

Consejerc

Enrique CERDA R., Director Técnico del Centro Experimental Agropecuario
"La Calera”, Managua
NIGER
Délégué
Sejrdou AMADOU, Ambassadeur du Niger, Paris

NIGERIA

Delegate
Prince Alade LAMUYE, Minister of Natural Resources and Research, Lagos

Alternates
L.O.V. ANIONWU, Ambassador, Embassy of Nigeria, Rome

B. ADED]:PE, Parliamentary Secretary, Federal Ministry of Natural
Resources and Research, Lagos

G.E.O. OKIY, Acting Permanent Secretary, Ministry of Natural
Resources and Research, Lagos

Associates
C.A. TUGBOBO, Administrative Officer, Senior Assistant Secretary, Lagos

E.A. OKWUOSA, Agricultural Attaché, Embassy of Nigeria, Rome

Advisers

B. SHAIB, Adviser on Animal Health and Production to the
Nigerian Delegation, Lagos

Obed Chukwunedum MENAKAYA, Deputy Chief Ingpector of Agriculture,
Eastern Nigeria, Enugu

G.A.E. OGBE, Conservator of Forests, Mid-Western Nigeria
E.OC. OJURONGBE, Assistant Chief Agricultural Extension Services Officer, Ibadan
E.C. BAYAGBONA4, Principal Research Officer, Federal Fisheries Service, Lagos

1.0. NWERRI, Adviser on Agricultural Information and Publications tc the
Nigerian Delegation, Enugu



Delegate
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NORWAY - NORVEGE - NORUEGA

John RINGEN, Director, Agricultural Research Council of Norway, and
Chairman, National Nuirition Council (FAO Committee), Oslo

Associates

Delegate

Alternate

R, NICOLAYSEN, Professor, University of Oslo, Oslo

Aslak LIDTVEIT, Director-General of Agriculture, Ministry of
Agriculfure, Oslo

R. VOLLAN, Director-General of Veterinary Services, Ministry of
Agriculture, Oslo

Carl BJORGE, Deputy Director, Ministry of Fisheries, Oslo

A. SOLBRAA, Deputy Managing Director, Norwegian Forest Owners Federation, Oslo
Olav BORGAN, Director, Federation of Agricultural Co-operative Associations, Oslo
Hallvard EIKA, President, National Farmers® Union, Oslo

Per T. NAEVDAL, Counselor, Embassy of Norway, Rome

A, LﬁC‘HEN, Secretary-General, National Nutrition Council

(FAO Committee), Oslo

PAKISTAN
A.H.M. SHAMS-UD-DOHA, Minister of Agriculture and Works, Rawalpindi

Mohammed KHURSHID, Secretary, Ministry of Agriculture and Works, Rawalpindi

Associates

Delegado

Adjunto

Abmed BARKAT, Agricultural Counselor, Embassy of Pakistan and
Resident Representative to FAO, Rome

H.R. MALIK, Member, E.P. Water and Power Development Authority, Dacca
Mohammad AHMAD, Counselor, Embassy of Pakistan, Rome

Youssaf KHAD, Commercial Secretary, Embassy of Pakistan, Rome

PANAMA

Rafael VALLARINO, Embajador, Embajada de Panamé, Roma

José Manuel WATSOND, Secreiario de Embajada, Roma
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PERU - PEROU

Delegado
Rafael CUBAS VINATEA, Ministro de Agricultura, Lima

Adjuntos

Javier SILVA RUETE, Ex-Ministro de Agriculiura, Miembro del Consejo
Nacional Agrario Lima

Guillermo REY TERRY Vlcepresmente de la Corporacion Financiera de la
Reforma Agrarla L1ma '

Javier LABARTHE, Experto de pesca, Lima

Luis BERNALES CHIENDA,‘ Presidente del Consejo Superior de Nutricidn del Perd
Director Técnico de Alimentacion, Ministerio de Salud, Lima

?

Andrés A. ARAMBURU, Representante permanente del Peru ante la FAO, Roma

PHILIPPINES - FILIPINAS

Delegado
Manuel ADEVA, Ambassador, Embassy of the Philippines, Rome

Alternates
Eugenio E. CRUZ, Director of Plant Industry, Bureau of Plant Industry, Manila

J.F. JAMIAS, Chairman, Department of Agricultural Information and
Commumcahons Umversﬂ:y of the Philippines, College of Agriculture, Los Bafios

Manuel R. MONSALUD, Director, Forest Products Research Institute, College,
Laguna

Anacleto B. CORONEL, Director of Animal Industry, Manila

Miss Lourdes S. GARABATO, Executrve Secretary, Philippine National FAO
Committee, Quezen City

Arsenio N. ROLDAN Jr., Commissioner, Philippine Fisheries Commission, Manlla
Nicanor G. JORGE, Director, Bureau of Lands, Manila
Augustin MANGILA, Assistant Secretary, Economic Affairs, Manila

Vicente R. MARABABOL, Chief, Forest Management Division, Manila

POLAND - POLOGNE - POLCONIA
Delégué
Jozef OKUNIEWSKI, Sous-Secrétaire d'Etat au Ministere de Magriculiure, Varsovie



Suppléant

Adjoints

Delegate
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POLAND - POLOGNE - POLONIA

Stefan KROLIKOWSKI, Président du Comité national polonais de la FAO, Varsovie

Mieczyslaw BIRECEKI, Secrétaire adjoint de la Section des sciences agricoles
et forestieres, Academie des sciences de Pologne, Varsovie

Jan SERWATOWSKI, Vice-Directeur de Département, Ministere du
commerce exterieur, Varsovie .

Wlodrimierz NATORF, Ministere des affaires étrangeres, Varsovie
Marian PASZKOWSKI, Premier Secrétaire, Ambassade de Pologne, Rome -
Jozef MAJCHER, Deuxieme Secrétaire, Ambassade de Pologne, Rome
Henryk PODEDWORNY, Conseiller, Comité d*Etat pour la coopération

économique internationale, Varsovie

PORTUGAL

F. MAGALHAES CRUZ, Assistant Director-General, Economic Department,
Foreign Affairs, Lishon

Associates

Advisers

Manuel Alfonso SIEUVE, Agronomist, Institute of Interior Colonization, Lisbon

Amaro GUERREIRO, Statistician, National Institute of Statistics, Lisbon

A. LOBO MARTINS, Agricultural Engineer, Lisbon .
QUINTAMILH, Forestry Officer, Lisbon

Nataniel COSTA, First Secretary, Embassy of Portugal, Rome
Emilianoc COSTA, Animal Production Officer, Lisbon

Duarte SILVA, President of the Central Commission on Fisheries,
Ministry of Merchant Navy, Vice-President of National FAO Committee, Lisbon

Alves MORGADQ, Director of Planning Department, Ministry of Overseas, Lisbon
Cristovaoc HENRIQUES, Agriculture Officer, Lisbon

A. Ramiro FERRAQ, Ministry of Overseas, Lishon

José Crisorao HEWRIQUES, Forestry Engineer, Ministry of Overseas, Lisbon

Vasco de Albuguerquse QUINTANILLA, Forest Engineer, Lisbon
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ROMANIA - ROUMANIE - RUMANIA
Délégue
Nicolae GIOSAN, Ministre, Président du Conseil supérieur de

1'agriculture, Bucarest

Suppléants

Nicolae STEFAN, Ministre adjoint, Vice-Président du Conseil supérieur
de fagriculture, Bucarest

Iacob IQNASCU, Directeur de la Direction des relations économiques,
Ministere des affaires étrangeres, Bucarest

Adjoints
George MIRICA, Directeur de 1’Institut de recherches piscicoles, Bucarest

Mircea ROMAS, Directeur au Conseil supérieur de l'agriculture,
Secretaire du Comite national roumain pour la FAQO, Bucarest

Pompiliu CELAN, Deuxiéme Secrétaire de Légation, Ministére des
affaires étrangeéres, Bucarest

Ion MILESCU, Chef de section, Secrétariat du Conseil des Ministres, Bucarest

Gheorge BAIA, Professeur d’Universi'fcé, Bucarest

SAUDI ARABIA - ARABIE SACUDITE - ARABIA SAUDITA

Delegate
Hassan MISHABI, Minister of Agriculture and Water, Riyadh

Alternate

Tbrahim Abou BOUTAIN, Director-General, Ministry of Agriculture
and Water, Riyadh

Associates
Abdul Mannan TORJOMAN, Director of the Production Department, Riyadh

Khaled ALGOSAIBI, Director of the Planning Office, Riyadh
Hassan HAJRAH, Director of the Land Reform Office, Riyadh
Yoursof ESEILAN, Geologist, Expert for Water Research and Survey, Riyadh

Ali AUDEH, Secretary of the Foreiga Service, Ministry of Agriculture
and Water, Riyadh
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SENEGAL
Delégue
Margatte LO, Ministre de 1'économie rurale, Dakar

Suppléant
Edouard Camille BASSE, Ambassadeur du Sénégal en Italie, Rome

Adjoint .
El Hadj Malick FALL, Directeur du Cabinet du Ministre de 1’économie rurale, Dakar

Conseillers

Mme Marie-Thérese BASSE, Représentant permanent du Sénégal aupres
de la FAO, Rome

Bocar LY, Conseiller technique, Ministere de 1'économie rurale, Dakar
Samba Cor SARR, Directeur de 1'élevage et des industries animales du Sénégal, Dakar
Babacar DIOP, Docteur vétérinaire, Directeur adjoint du Service des péches, Dakar

Abdoulaye Chimere TALL,
Dakar

Thianar N'DOYE,\Médecin en chef du Bureau de l'alimentation et de 1a nutrition
appliquee, Ministere de la sante, Dakar
SIERRA LEONE - SIERBRA LEONA

Delegate
A H. KABIA, Acting Minister of External Affairs, Freetown

Alternate
A, TEJAN, Permanent Secretary, Ministry of Agriculture, Freetown

Advisers
J.5. SAWYER, Chief Conservator of Forests, Freetown

J.A. KAMARA, Senior Veterinary Officer, Freetown

SOMALIA - SOMALIE

Delegate
Ismail Dualeh WARSAMEH, Minister of Agriculture and Animal Husbandry, Mogadiscio

Alternate
Ali Hussen GURRAH, Ambassador, Embassy of Somalia, Rome
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SOMALIA - SOMALIE

Associates

Delegado

Suplentes

Adjuntos

Hersi Abdallah FARAH, Director of Agriculture, Ministry of Agriculiure
and Animal Husbandry, Mogadiscio

Mohamud Mohamed HASSAN, Counselor, Embassy of Somalia, Rome

SPAIN - ESPAGNE - ESPANA
Adolfo DIAZ-AMBRONA, Ministro de Agricultura, Madrid

Ramé6n ESTERUELAS ROLANDGC, Director General de Agricultura, Madrid

Miguel ECHEGARAY, Presidente del Instituto de Investigaciones Agrondmicas, Madrid

Francisco ORTU@TO, Director General de Montes, Caza v Pesca Fluvial, Madrid
Juan CABRERO, Secretario de Embajada, Madrid

Eladio ASENSIO VILLA, Jefe de la Seccion de Relaciones Agrondmicas con
el Extranjero, Madrid ‘

Ramén CANTOS-FIGUEROLA, Ingeniero Agronomo, Ministerio de
Agricultura, Madrid

Jaime NOSTI, Ingeniero Agronomo, Direccion General de Economia de
la Produccion Agraria, Madrid

Arturo CAMILLERI LAPEYRE, Ingeniero Agronomo, Secretaria General
Técnica del Ministerio de Agricultura, Madrid

Javier GARCIA RAMOS, Agregado Agronomo en la Embajada de Espafia,
Representante permanente de Espafia ante la FAC, Roma

Carlos CAVERO BEYARD, Jefe Nacional del Sector Campo de la Vicesecretaria
Nacional de Ordenacion Ecénomica

Ignacio del CUVILLO MERELLO, Director General de Pesca Maritima
Miguel BUENO GOMEZ, Ingeniero Agrénomo, Madrid
Enrique CASTELLA BERTRAN, Veterinario, Patronato de Biologia Animal, Madrid

Guillermo ESCARDO, Ingenierc Agrénomo, Ministerio de Agricultura,

Comité Nacional Espaficl de 1a FAO, Madrid

Angel M. MAQUEDA, Ingeniero Agrénomo, Instituto Nacional de Colonizacion, Madrid
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SPAIN - ESPAGNE - ESPANA

Adjuntos

Juan Manuel PAZOS GIL, Ingeniero Agronomo, Instituto Nacional de Colonizacion,
Madrid

Olegario RODRIGUEZ MARTIN, Biologo Asesor, Direccion General de Pesca
Maritima, Madrid

José Maria PRAT FRIGOLA, Veterinario del Cuerpo Nacional, Madrid

Manuel VIDAL HOSPITAL, Jefe de la Seccidén de Analisis de las Explotaciones,
Ministerio de Agricultura, Madrid

José Luis de MIGUEL ARENAL, Ingeniero Agronomo, Secretaria Técnica del
Ministerioc de Agriculiura, Madmd

Pedro CALDENTEY ALBERT, Ingeniero Agrénomo, Secretaria General Técnica,
Ministerio de Agricultura, Madrld

Mariano BRIONES LEDESMA, Subdirector del Patrimonio Forestal del Estado, Madrid
Ricardo DE RADA, Ingeniero de Montes, Jefe de Relaciones Forestales,
Direccion General de Montes, Madrid

SUDAN - SOUDAN

Delegate

Abdel Rahman EL NUR, Minister of Information and Labour and Acting Minister
of Agriculture, Khartoum

Alternate

Wadie HABASHI, Director of Agriculture, Ministry of Agriculture, Khartoum

Associates

Salih Mohamed Salih JAHEEN, Assistant Director, Ministry of Animal Resources,
Khartoum

Mohamed Elyasaa KHALIFA, Assistant Director of Fisheries, Khartoum

Faroug Ibrahim EL MAGBOUL, Senior Inspector, Ministry of Commerce, Khartoum
Abu Bakr Abdel Rahman KAMIL:, Assistant Conservator of Forests, Omdurman
Ahmed Mohamed IBRAHIM, Land Use Officer, Khartoum

Abdel Latif ABDEL HAMID, Embassy of Sudan, Rome
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SWEDEN - SUEDE - SUECIA

Delegate
E. HOLMQVIST, Minister of Agriculture, Stockholm

Alternates

I. ECKERSTEN, Under -Secretary of State to the Ministry of Agriculture, Stockholm
V. PAULSSON, Under-Secretary of State to the Cabinet Office, Stockholm

Claes SENNING, Head of Division, Ministry of Agriculture, Stockholm

Associates

S. ALLARD, Ambassador, Permanent Representative to FAO, Rome

C.-G. BEVE, Counselor, Embassy of Sweden, Rome

U. HMGER, First Secretary, Ministry of Agriculture, Stockholm

E. GREBACK, Member of the Swedish Riksday, Stockholm

H. HAKANSSON, Director, Federation of Swedish Farmers Cooperatives, ‘Stockholm
C.E. ODHNER, Economist, Trade Union Office, Stockholm

P. GRABO, Licentiate of Agriculture, Stockholm

J. HULT, Director in Chief, National Swedish Board of Fisheries and Fishery
Research, Gothenburg

K.F. SVARDSTROM, Professor, University of Agriculture, Uppsala

G.R. YI'TERBORN, Deputy Director -General, National Swedish Board of
Agriculture, Stockholm

F. JOHANSSON, Director-General, National Swedish Board of Agriculture, Stockholm

SWITZERLAND - SUISSE - SUIZIA
Deélégue
Louis MAIRE, Vice-Président du Comité national FAO, Geneve
Suppléant

Paul HOHL, Chef de Section, Division de agriculture, Département fédéral de
1*¢conomie publique, Berne

Conseillers

Alfred KAUTER, Sous-Directeur, Division de 1fagriculture, Berne
Josef JUNGO, Inspecteur général des foréts, Geneve

Jean SCHNEEBERGER, Conseiller, Ambassade de Suisse, Rome
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SWITZERLAND - SUISSE - SUIZA
Conseillers

Anton HEGNER, Cdllaborateur diplomatique au Département politique fédéral, Berne
Peter WIESMANN, Con§eﬂler, Chef de Section (Coopération technique),
Département politique fédéral, Berne

SYRIA - SYRIE - SIRIA
Délégué
Taher KHALIFE, Secrétaire général, Ministere de 1'agriculture, Damas
Suppléants

Jamil OBEID, Secrétaire général adjoint, Ministere du ravitaillement, Damas

Fahim LADKANY, Directeur de la santé animale, Ministére de I*agriculture, Damas

TANZANIA - TANZANIE
Delegate

D.N.M. BRYCESON, Minister for Agriculture, Forests and Wildlife, Dar es Salaam
Alternates

G.M. RUGARABAMU, Principal Secretary, Ministry of Agricultﬁre, Forests
and Wildlife, Dar es Salaam

D.A. MWAKOSYA, Director of Agriculture, Dar es Salaam
Asgsociates
G.J. KILEO, Chief Conservator of Forests, Dar es Salaam
J.M. HOLLOWAY, Assistant Director, Water Development and Irrigation

M.R. NABURI, Senior Agricultural Officer, Dar es Salaam

THAILAND - THAILANDE - TAILANDIA
Delegate

Phra Prakas SAHAKORN, Minister of Agriculiure, Bangkok

Alternates

Somboon PALASTHIRA, Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary of
Thailand, Embassy of Thailand, Rome

M.C. CHAKRABANDHU, Director-General, Department of Agriculture, Bangkok
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THAILAND - THAILANDE - TAILANDIA

Associates

Délégué

Suppléant

Adjoints

Siribongse BOON-LONG, Secretary-General, National FAO Committee,

Ministry of Agriculture, Bangkok

Vicharn NIVAT VONGS, Deputy Director-General, Department of Commercial
Intelligence, Ministry of Economic Affairs, Bangkok

Kayoon LIMTHONG, Director of Budget Analysis Service, Bureau of Budget, Bangkok
Sanguan KUMVONGSAR, Secretary to the Minister, Ministry of Agriculture, Bangkok

Thalesng THAMRONG-NAWASAWAT, Deputy Secretary-General, The National
Economic Development Board, Bangkok

Chakr PICHAIRONARONGSONGKRAM, Director-General, Department of Livestock
Development, Ministry of Agriculiure, Bangkok

Prida KARNASUT, Director-General, Department of Fisheries, Ministry of
Agriculture, Bangkok

Thanom PREMRASMEE, Department of Forestry, Ministry of Agriculture, Bangkok
Prachoom INDRAMBARYA, Director, Division of Nutrition, Department of Health,
Ministry of Public Health, Bargkok

TCGO
F.F. ABALO, Ministre de 1’économie rurale, Lomé
Léonard B. YWASSA, Directeur du Service de 1'agriculture, Lomé

Peter Primus O'CLOO, Chargé du Service d’alimentation et nutrition,
Ministere de 1'économie rurale, Lome

Adolphe Anani AGBEKODO, Ingénieur des eaux et foréts, Adjoint au Chef
du Service des eaux et foréets, Lome

Abdoul -Ganiyou SALAMI, Docteur vétérinaire, Chef de la région d'élevage
du Centre, Sckodé

TRINIDAD AND TOBAGO - TRINITE ET TOBAGO - TRINIDAD Y TOBAGO

Delegate

L.M. ROBINSON, Minister of Agriculture, Port-of-Spain



Alternate

Advisers

Délegueé
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TRINIDAD AND TOBAGO - TRINITE ET TOBAGOC - TRINIDAD Y TABAGO
Egerton John HAMILTON, Technical Officer, Crop Husbandry, Port-of-Spain

Frank A. BARSOTTI, Senior Economist, Ministry of Agriculture, Pori-of-Spain
W. CHALMERS, Assistant Conservator of Forests, Port-of-Spain

Andres ROSE, Permanent Representativé of Trinidad and Tobago to the European
Office of the United Nations, Geneva

Frank ABDULLAH, Counselor, Trinidad and Tobago High Commission, London

TUNISIA - TUNISIE - TUNEZ

Mohammed JEDDI, Sous-Secrétaire d'Etat a 1'agriculture, Tunis

Suppléants

Mohamed BADRA, Ambassadeur, Rome

Tahar HAOUET, Chef des Divisions de la production et du développement
agricoles, Tunis

Conseillers

EL FAZAA Abdeljelil, Attaché d’Ambassade, Ambassade de Tunisie, Rome
Khaled Ben AMMAR, Chef de Division du développement régional, Tunis
Mahmoud BADRA, Directeur des forets, Tunis

Hamadi Ben SLIMANE, Chef de la Section des investissements, Tunis
Abdelmajid BOURICHA, Chef de la Section economique, Tunis

Mohsen CHAARI, Chef du Service des statistiques, Sous-Secrétariat d'Etat 2
fagriculture, Tunis

Mustapha BEN SALEM, Médecin inspecteur et chef de Service de 1*action sociale
et de la nutrition appliquée, Tunis

Caid BEL GACEM, Ingénieur des travaux statistiques, Sous-Secrétariat d*Etat
a lfagriculture, Tunis

Tahar JAWADI, Sous-Secretaria d'Etat, Ministere a 1'agriculture, Tunis
Hamda HAFSIA, Directeur de 1'Institut de recherches forestieres

Slah-Eddine BENSAID, Sous-Directeur de la production agricole végétale, Tunis

Mohsen CHEBIL, Sous-Directeur, Sous-Secrétariat d*Etat a 1'agriculture, Tunis
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TUNISIA - TUNISIE - TUNEZ

Conseillers

EL FOURGHI, Sous-Directeur au Sous-Secrétariat d'Etat a 1'agriculture, Tunis
BEN OSMAN, Ingénieur, Directeur au Sous-Secrétariat a 1’agriculture, Tunis
Mohamed GHEDIRA, Directeur général de 1'Office de la Medjerda, Tunisie
Abderralhmane BEN MESSAOOD, Commissaire coordonnateur, Cabinet du
Sous -Secretariat d’Etat 2 1'agriculiure, Tunisie

TURKEY - TURQUIE - TURQUIA

Delegate
Bahri DAGTAS, Minister of Agriculture, Ankara

Alternates
Osman SOYSAL, Under-Secretary of State, Ministry of Agriculture, Ankara

K. BILGIC, Adviser in the Studying Board, Ministry of Agriculture, Ankara
Kamran INAN, Permanent Representative of FAO, Embassy of Turkey, Rome
bZAR, Third Secretary, Ministry of Foreign Affairs, Ankara

Associates

Nuri ALPUN, Commercial Counselor, Embassy of Turkey, Rome
Nurettin TﬁfRKbZ, Director of the Reafforestation Section, Ankara

Adviser

Dogan YALIM, Assistant Director, Supervised Agricultural Development Loans
Division, Ankara
UGANDA - OUGANDA

Delezate
M.M. NGOBI, Minister of Agriculture and Cooperatives, Entebbe

Alternate
J.K. BABIIHA, Minister of Animal Industry, Game and Fisheries, Entebbe

Associates
J.8. LAKER, Acting Commissicner for Agriculture, Entebbe

F.J. LUSWATA, Acting Assistant Commissioner for Agriculture, Entebbe
M. RUKUBA, Acting Chief Conservator of Forests, Entebbe

G.K. BINAISA, Asgistant Commissioner for Veterinary Services, Entebbe
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UGANDA - OUGANDA

Associates

S.N. SEMAKULA, Deputy Chief Fisheries Officer, Entebbe

Adviser

L. MWANGA, Foreign Service Officer, Entebbe

UNITED ARAB REPUBLIC - REPUBLIQUE ARABE UNIE - REPUBLICA ARABA UNITA

Delegate
S.A. EL-KHISHEN, Minister of Agriculture, Cairo

Alternates

Abdelfattah Ali MOURSI, Under-Secretary of State, Ministry of Agriculture, Cairo
M.H. SOBEIH, President, Desert Rehabilitation Authority, Cairo
S. MANSOUR, Under-Secretary of State, Minisiry of Planning, Cairo

Hassan ABDALLAH, Director; Foreign Relations Department, Ministry of
of Agriculture, Cairo

Associates

H.A. GOWHAR, Director-General, Fisheries Research Institute, Cairo
Ismaijl A. ABDOU, Director-General, Nuirition Institute, Cairo
H. EL-ESAWI, Commercial Counselor, Embassy of the United Arab Republic, Rome

Mohamed I. BADR, Controller of Agricultural Statistics, Ministry of
Agriculture, Cairo

A. RASEM, Director, International Organizations Division, Foreign Relations
Department, Ministry of Agriculture, Cairo
UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UNIDO

Delegate

Mrs. Barbara CASTLE, Minister for Overseas Development, London

Alternate
W.A.C. MATHIESON, Under-Secretary, Ministry of Overseas Development, London

Agsociates

A.C. MANYELI, Minister of Education, Maseru, Basutoland
'S. LETSIE, Minister of Agriculture, Maseru, Basutoland

M.P.K. NWAKO, Minister of Agriculture, Gaberones
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UNITED KINGDOM - ROYAUME-UNI - REINO UNIDO

Associates

Advisers

C.F. PENNISON, Counselor, Embassy of the United Kingdom, Rome
E.M. WEST, Assistant Secretary, Ministry of Overseas Development, London

M.L. DAVID, Assistant Secretary, Ministry of Agriculture, Fisheries and
Food, London

J.E. POWELIL~JONES Assistant Head, United Nations Department,
Foreign Office, London

A.C. McCARTHY, Principal Ministry of Overseas Development, London

T.D. WRIGHT, Senior Executive Officer, Ministry of Overseas Development, London

T. BALOGH, Economic Adviser, Cabinet Office, London

Paul Patrick STREETEN, Deputy Director General, Economic Planning Staff,
Ministry of Overseas Development, London

A.R. MELVILLE, Agricultural Adviser, Ministry of Overseas Development, London
H. BERESFORD-PEIRSE, Director, Forestry Commission, London

W.E.M. LOGAN, Foresiry Adviser, Minisiry of Overseas Development, London
K.C. CRISTOFAS, Assistant Secretary, Colonial Office, London

d. REID, Chief Veterinary Officer, Ministry of Agriculture, Fisheries
and Food, London

AJ. AGLEN, Fisheries Secretary, Department of Agriculture and Fisheries
for Scotland, London

Miss D.F. HOLLINGSWORTH, ¥rincipal Scientific Officer, Ministry of
Agriculture, Fisheries and Food, London

R.D. MOLEFE, Parliamentary Secretary to the Minister of Agrio:lwure, Gaberones
J.T. MAPETLA, Principal Legal Adviser, Basutoland

N.N. RADITAPOLE, Permanent Secretary for Agriculture, Basutoland

H.J. FINCH, Higher Executive Officer, Ministry of Overseas Development, London
Miss M.A, CLEAVES, Executive Officer, Ministry of Overseas Development, London

Peter Raymond WEARE, Senior Research Officer, Department of
Agriculture, Mahalapye

G.W. THOM, Principal, Ministry of Overseas Development, London

C.M. HALL, Special Assistant (Information), Ministry of Overseas
Development, London
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UNITED KINGDOM - ROYAUME-UMI - REINCO UNIDO

Advisers
Mrs. E. DIBBEN, Clerical Officer, Ministry of Overseas Development, London

Jobhn HOSE, Executive Committee Member, National Union of Agricultural
Workers, London

Gwylin T. WILLIAMS, Deputy Presidént, National Farmers Union, London

Rosemary MILLER, Economist, National Farmers Union, London

UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS D!AMERIQUE - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Delegate

Mrs. Dorothy H. JACOBSON 1/, Assistant Secreiary for International Affairs,
Department of Agriculture, Washingten, D.C.

Alternates

Ralph W, PHILLIPS, Director, International Crganizations Staff, Office of
Assistant Secretary for Internaticnal Affairs, Department of Agriculture, Washington, D.C.

Robert ROSSOW, Counselor for FAO Affairs, Embassy of the United States
of America, Rome

Herbert J. WATERS, Assistent Administrator for Material REesources, Agency
for International Development,Department of State, Washington, D.C.

Congressional Advisers

Hon. George S, McGOVERN, United States Senate, Washington, D.C.

Hon. Jack MILLER, United States Senate, Washington, D.C.

Hon. Gaylord NELSON, United States Senate, Washingion, D.C,

Hon. Robert DOLE, United States House of Repregentatives, Washington, D.C.
Hon. Alec G. OLSON, United States House of Representatives, Washington, D.C.

Merrill M. BLEVINS, Assistant FAO Lizison Officer, Embassy of the
United States of America, Rome .

Paul BYENES, Office of Infernational Administration, Bureau of International
Crganization Affairs, Department of State, Washington, D.C.

Henry CLEPPER, Exzecutive Secretary, Socisty of American Foresters,
Washington, D.C.

Mrs. Ursula H. DUFFUS, Embassy of the United States of America, Rome

i/ The Honorable Orville L. Freeman, Secretary of Agriculture of the United States of America,
will serve as head of Delegation when present at the Conference,
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UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS D'AMERIQUE - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Congressional Advisers

Mordecai EZEKIEL, Chief, United Nations Section, Office of Program Coordination,
Agency for International Development, Department of Siate, Washington, D.C.

Rulon GIBB, Director, Program Development Divigion, Foreign Agricultural Service,
Depaﬁmem of Agncuiture Washington, D. C.

Henry L. GRAHAM, Legislative Representative, U.S. National Grange, Washington, D.C.

Advisers

Kenneth A. HAINES, Assistant Director, Foreign Research and Technical Program
Division, Agricultural Research Service, Department of Agriculture, Washingion, D.C.

Miss JoAnn HALLQUIST, Office of International Economic and Social Affairs,
Bureau of International Organization Affairs, Department of State, Washington, D.C.

V.L. HARPER, Deputy Chief, Forest Service, Department of Agriculture,
Washington, D.C,

Herbert HARRIS, I, American Farm Bureau Federation, Washington, D.C.
Reuben JOHNSON, National Farmers Union, Washington, D.C.

Miss Ruth M. LEVERTON, Assistant Deputy Administrator, Nutrition, Consumers
and Industrial Use Research, Agricultural Research Service, Department of
Agriculture, Washington, D.C.

E.P. LONGEWAY, Jr., Executive Director, National Fisheries Institute,
Washington, D.C.

Donzld L. McKERNAN, Dirsctor, Bureau of Commercial Fisheries, Fish and
Wildlife Service, Department of the Interior, Washington, D.C.

Kenneth D, NADEN, Exzecutive Vice President, National Council of Farmer
Cooperatives, Washington, D.C.

James O'CONNOR, President, American Freedom from Eunger Foundation

American Institute of Food Ma”kednb St. Joseph’s College, Philadelphia

~

Fraznk T. PISKUR, Chief, Foreign Fisheries Branch, Bureau of Corom
Fisheries, Fish and ledhﬁﬂ Service, Department of the Interior, Wz

Hon, Richard W. REUTER, Special Assistant to the Secretary of Stale,
Department of State, Washington, D.C.

Gilbert 1.. SHIRK (Secretary of Delegation), Office of Int rnationt! Comferences
Bureau of International Organization Affairs, Department of State, Washington, D.C.

Reger STEWART, As ssistant Chi ef, Food for Peace Division, Office of Material
Resources, hgew >y fo

s
for Internstio 3& Development, Department of State,
Washington, D.C.

Robert C. TET

EOC, Agricultural Attaché, Embassy of the United Siates of America, Row =

Quentin M. ST, Director, Foreign Regional Analysis Division, Economic Research
Service, Department of Agriculture, Washingion, D.C.
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UNITED STATES OF AMERICA - ETATS-UNIS D'/AMERIQUE - ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

Advisers

Délégué

Robert K. WINTERS, Director, Foreign Forestry Services, Forest Service,
Department of Agriculture, Washington, D.C.

Max L. WITCHER, International Organizations Specialist, International Organizations

Staff, Office of Assistant Secretary, Department of Agriculture, Washington, D.C.

UPPER VOLTA - HAUTE-VOLTA - ALTO VOLTA

G. SANOGOH, Directeur du Plan de la statistique et des études économiques, Ouagadougou

Conseiller

Delegado

Suplente

Adjunto

Delegado

Suplente

Adjuntos

Léopold Wantissé SIRY, Directeur du développement rural, Ouagadougou

URUGUAY

Mateo Y. MAGARINOS de MELLQO, Embajador y Representante permanente del
Uruguay, Embajada del Uruguay, Roma

Alfredo BIANCHI, Representante permanente alterno del Uruguay ante la FAO, Roma

Alfredo MORETTI

VENEZUELA

Carlos RAMIREZ McGREGOR, Representante permanente de Venezuelaante la FAC, Roma

Armando GAMEZ, Vice-Ministro de Agricultura, Caracas

José Luis PENALVER GOMEZ, Director, Ministerio de Agricultura y Cria, Caracas
Orlando TOVAR, Consultor Juridico del M.A.C., Venezuela
Anastasio CARDENAS, Comisionado del Ministerio de Agricultura, Caracas

Sixto PERICCHI, Jefe, Division de Evacuacion, Direccion de Recursos Naturales
Renovables, Ministerio de Agricultura, Caracas



i72 -

VENEZUELA

Conszejeros

Francois MOANACK, Ministro Consejero de la Embajada de Venezuela, Roma

Nora Arnac MACHADO, Embajada de Venezuela, Roma

VIET-NAM

Délégueé

Van Tri LAM, Ministre de 1'agriculture, Saigon
Suppléant

Chuong LUONG-SI, Secrétaire général adjoint, Ministere de 'agricuiture, Saigon
Conseillers,

Van Phung DINH, Directeur des affaires rurales, Saigon

Thai VU-THIEN, Directeur de 1*élevage, Saigon

Van Tan, NGUYEN, Directeur des affaires forestiéres, Saigon-

Thanh NGO-BA, Directeur des péches, Saigon

Quan CAO, Chef du Service des relations internationales, Représentant du Comité

national de la FAO ¢t CMCF, Ministere de lfagriculture, Saigon

YEMEN

Delegate

Mohamed Huthi HASHIM, Minister
Adviser

Abdurrahman ALHAYQUTI, Secretary Embassy of Yemen, Rome

YUGOSLAVIA - YOUGOSLAVIE

Délégué

Joze INGOLIC, Secrétaire fédéral de 1'agriculture et des foréts, Belgrade
Suppléants

Milun IVANOVIC, Conseiller au Comité exécutif féderzl, Belgrade

Milan RISTIC, Conseiller, Secrétariat d'Etat des affaires étrangeres, Belgrade
Adjoints

Grga LAVCEVIC, Conseiller au Secrétariat d*Etat des affaires étrangeres, Belgrade

Vladimir DAMJANOVIC, Secrétaire du Comité national de la FAO, Belgrade
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YUGOSLAVIA - YOUGOSLAVIE

Conseillers
Dusan KLEPAC, Professeur a la Faculté des forats, Zagreb

Bogdan SESTAN, Professeur d'économie agricole, Zagreb

ZAMBIA - ZAMBIE

Delegate
J. CHIVUNGA, Minister of State in the Office of the President of Zambia, Lusaka

Associate
C. LIHUSHA, Economist, Ministry of Agriculture, Lusaka

Adviser
G. HUTCHESON, Director, Department of Agriculture, Lusaka

Associates

Mrs. I, SIBONGO, Freedom from Hunger Campaign Committee of Zambia, Lusaka
L. MUUKA, Principal, Ministry of Foreign Affairs, Lusaka

Adviser
C. DAVIS, Ministry of Land and Natural Resources, Ndola
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ASSOCIATE MEMBERS MEMBRES ASSOCIES MIEMBROS ASOCIADOS

BASUTOLAND - BASUTOLANDIA

Delegate
S. LETSIE, Minister of Agriculture, Maseru

Alternate
A.C. MANYELI, Minister of Education, Maseru
Advisers

N.N. RADITAPOLE, Permanent Secretary for Agriculture, Basutoland, Maseru

J.T. MAPETLA, Principal Legal Adviser, Basutoland, Maseru

BECHUANALAND - BETCHOUANALAND - BECHUANIA

Delegate
M.P.K. NWAKO, Minister of Agriculture, Gaberones

Alternate
R.D. MOLEFE, Parliamentary Secretary to the Minister of Agriculture, Gaberones

Adviser

Peter Raymond WEARE, Senior Research Officer, Department of Agriculture,
Magalapye

BRITISH GUIANA - GUYANE BRITANNIQUE - GUAYANA BRITANICA

Delegate .
Llewellyn JOHN, Minister of Agriculture, Georgetown

MAURITIUS - ILE MAURICE - ISLA MAURICIO

Delegate
S. BOOLEL, Minister of Agriculture and Natural Resources, Port Louis

Alternate
L. PURMESSUR, Principal Assistant Secretary, Ministry of Agriculture and
Natural Resources, Port Louis

Associate

Jalal-ud-Din SHUJA, Senior Veterinary Officer,
Ministry of Agriculture and Natural Resources, Réduit
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PERMANENT OBSERVER - OBSERVATEUR PERMANENT - OBSERVADOR PERMANENTE

THE HOLY SEE - SAINT-SIEGE - SANTA SEDE

Observateurs

Right Rev. Monsignor L.G. Ligutti, Permanent Observer for the Holy See,
Vatican City.

Emilio BONOMELLI, Permanent Observer for the Holy See, Vatican City

Monsgignor Giovanni D'ASCENZI, Assistant to the Permanent Observers of the
Holy See

Walter PERSEGATI, Secretary to the Permanent Observers of the Holy See
Vatican City

Miss Marie GROOTHUIZEN, Liaison for women's work
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OBSERVER NATIONS - NATIONS OBSERVATRICES - PAISES OBSERVADORES

BULGARIA - BULGARIE

Observateurs

Dimitre LAZARQOV,
Sofia

Kiril TANOUCHEYV, Expert sur les questions économigques prés le Ministére
de 'agriculture, Sofia

Kiril BRATANQV, Vice-Hésgident de I'Académie des sciences agricoles, Sofia
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UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES - NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS
SPECIALISEES - NACIONES UNIDAS Y ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

Representatives
Martin W. HILL, Deputy Under-Secretary for Economic and Social Affairs,
New York

Albert DOLLINGER, Special Representative in Europe for Co-ordination,
Palais des Nations, Geneva

Granville H. FLETCHER, Director, United Nations Information Centre, Rome

UNITED NATIONS CONFERENCE ON TRADE AND DEVELOPMENT
CONFERENCE DES NATIONS UNIES SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT
CONFERENCIA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EI. COMERCIO Y DESARROLLO

Representative

Perce JUDD, Director, Commodities Division, Geneva

UNITED NATIONS CHILDREN'S FUND - FONDS DES NATIONS UNIES POUR L'ENFANCE -
FONDO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA INFANCIA

Representatives

G. SICAULT, Director, UNICEF European Office, and Special Representative in
Europe of the Executive Director, Paris

Sir Herbert BROADLEY, UNICEF Consultant
P. LARSEN, Deputy Director, UNICEF, European Office
E. W. MEYER, External Relations Officer, UNICEF Consultant

UNITED NATIONS SPECIAL FUND - FONDS SPECIAL DES NATIONS UNIES -
FONDO ESPECIAL DE LAS NACIONES UNIDAS

Representative

Roberto M. HEURTEMATTE, Associate Managing Director of United
Nations Special Fund, New York
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Chung-tse SHIH, Counsellor, External Relations Department, GATT,
Geneva

Hanus KRAUS, Economic Affairs Officer, Agricultural Division, GATT, Geneva
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Representatives
C. FEDELE, Chief, External Relations, WHO, Geneva
Frank LOWENSTEIN, WHO Representative, Geneva

J.P. DUSTIN, Medical Officer, Nutrition, WHO, Geneva .

INTERNATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY
AGENCE INTERNATIONALE DE L'ENERGIE ATOMIQUE
ORGANISMO INTERNACIONAL DE ENERGIA ATOMICA

Representative

R.A. SILOW, Deputy Director
Joint FAO/IAEA Division for Atomic Energy in Agriculture, Vienna
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INTEENATIONAL MONETARY FUND - FONDS MONETAIRE INTERNATIONAL -
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Representative

Gertrude LOVASY, Department of Research and Statistice, Washington, D.C.

UNITED NATIONS EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND CULTURAL ORGANIZATION -
ORGANISATICN DES NATIONS UNIES POUR L'EDUCATION, LA SCIENCE ET LA CULTURE -
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IZMEN, Membre de la Commission de I'agriculture, Turquie
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Pierre HORNECKER, Secrétaire de la Commission de 1'agriculture,
Strasbourg
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Observer
Abebe BEGASHAW, Executive Secretary, Asmara

INTER-AMERICAN DEVELOPMENT BANK - BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Observers

Juan Carlos LANGLOIS, Inter-American Development Bank, Paris

Mauricio HERMAN, Infer-American Development Bank, Washington, D.C.

INTERNATIONAL COMMISSION FOR AGRICULTURAL INDUSTRIES -
COMMISSION. INTERNATIONALE DES INDUSTRIES AGRICOLES -
COMISION INTERNACIONAL DE LAS INDUSTRIAS AGRICOLAS

Observateur
Eladio ASENSIC VILLA, Représentant CIIA, Paris

INTERNATIONAL COUNCIL FOR THE EXPLORATICN OF THE SEA -
CONSEIL INTERMNATIONAL PCOUR L'EXPLORATION DE LA MER -
CONSEJC INTERNACIONAL PARA LA EXPLORACION DEL MAR

Observer

A.J. AGLEN, Fisheries Secretary, Department of Agriculture
and Fisherieg for Scotland, London
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INTERNATIONAL QLIVE OIL COUNCIL - CONSEIL OLEICOLE INTERNATIONAL --
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Gaetano COPPOLA, Vice-Prégident et Directeur général de la
Fédération internationale d'cléiculture, Rome

INTERNATIONAL VINE AND WINE OFFICE - OFFICE INTERNATIONAL DE LA VIGNE ET DU VIN--
OFICINA INTERNACIONAL DE LA VINA Y DEL VINO
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Eladio ASENSIO VILLA, Président de 1'CIV, Paris

NORTH-EAST ATLANTIC FISHERIES COMMISSION -
COMMISSION DES PECHES DE L'ATLANTIQUE NORD-EST -
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A.J. AGLEN, Fisherieg Secretary, Department of Agriculture and
Fisheries for Scotland, London

INTEENATIONAL OFFICE OF EPIZOOTICS - OFFICE INTERENATIONAL DES EPIZOOTIES ~
OFICINA INTERNACIONAL DE LAS EPIZOOTIAS

Observateurs
René VITTOZ, Directeur, OIE, Paris

Franca E, SILVA, Prégident sortant de I'OIE, Lisbonne

ORGANISATION FOR ECONOMIC CO-OPERATION AND DEVELOPMENT -
ORGANISATION DE COOPERATICON ET DE DEVELOPPEMENT ECONOMIQUES -
ORCGANIZACION DE COOPERACION ¥ FOMENTO ECONCMICOCS

Observateur
O. DEHEEGER, Chef de Division des marchés agricoles, OCDE, Paris
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ORGANIZATION OF AMERICAN STATES - ORGANISATION DES ETATS AMERICAINS -
CORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

Cbservers

Raul G. Migone, Director of the European Office of Pan American Union

Louis 0. DELWART, Organization of American States, Pan American
Union, Geneva



- 184 -

NONGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS - ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES -
ORGANIZACIONES NOGUBERNAMENTALES

AFRO~ASIAN RURAL RECONSTRUCTION ORGANIZATION -
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ORGANIZACION AFROASIATICA PARA LA RECONSTRUCCION RURAL

Observers

KRISHAN CHAND, Secretary General, New Delhi

S.M. OSMAN, Director, Division of Rural Co-operatives, New Delhi
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Observers

Mrs. O.L. FARQUHARSON, Area Vice-President for W. and S. Europe,
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the World, London ‘

N. SCHRODER, past Area Vice-President for S. Pacific, Associated
Country Wormen of the World, London

Mrs. BENCIVENGA, Rome

CATHOLIC INTERNATIONAL UNION FOR SOCIAL SERVICE -
UNION CATHOLIQUE INTERNATIONALE DE SERVICE SOCIAL -
UNION CATQLICA INTERNACIONAL DE SERVICIO SOCIAL

Obsgervateurs
Giuseppe RIZZO, Directeur du Service social de 'ONARMO, Rome

Madre Erminia RODRIGUEZ DE ARMAS, Conseiller de la Fédération des
religieuses italiennes (Assistance sociale)

EURQPEAN CONFEDERATION OF AGRICULTURE -
CONFEDERATION EURCPEENNE DE L'AGRICULTURE -
CONFEDERACION EUROPEA DE LA AGRICULTURA

Observateur

M. COLLAUD, Secrétaire général de la Confédération européenne de
'agriculture, CEA
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COMMISSION OF THE CHURCHES ON INTERNATIONAL AFFAIRS -
COMMISSION DES EGLISES POUR LES AFFAIRES INTERNATIONALES -
COMISION DE LAS IGLESIAS PARA 1.OS ASUNTOS INTERNACIONALES

Observer

D. Alan KEIGHLEY, Commission of the Churches on International
Affairs, Rome

INTERNATIONAL CONFEDERATION OF FREE TRADE UNIONS -
CONFEDERATION INTERNATIONALE DES SYNDICATS LIBRES -
CONFEDERACION INTERNACIONAL DE ORGANIZACIONES SINDICALES LIBRES

Observers
Paul BARTON, Chief, Economic and Social Affairs,
ICFTU United Nations Office, New York

C.E. ODHNER, Economist, Trade Union Office, Stockholm

INTERNATIONAL CONFEDERATION FOR AGRICULTURAL CREDIT -
CONFEDERATION INTERNATIONALE DU CREDIT AGRICOLE -
CONFEDERACION INTERNACIONAL DE CREDITO AGRICOLA

Chservateurs
André CRAMOIS, Président de la CICA, Paris

M. SELLA, Secrétaire général de I'Association nationale italienne
des instituts de crédit agricole, Rome

EURCPEAN ASSOCIATION FOR ANIMAL PRODUCTION -
FEDERATION EURCPEENNE DE ZOOTECHNIE -
FEDERACION EURQOPEA DE ZOOTECNIA

Observateurs

Chrigtothe KATLAY, Secrétaire général, représentant de la
FEZ, Rome

André Max LERCY, Président d'honneur de la FEZ
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INTERNATIONAL CHAMBER COF COMMERCE - CHAMBRE DE COMMERCE INTERNATIONALE -
CAMARA DE COMERCIO INTERNACIONAL

Observateur
L. CARRERI, Confédération générale de Pagriculture italienne, Rome

INTERNATIONAL CO-CPERATIVE ALLIANCE -
ALLIANCE COOPERATIVE INTERNATIONALE -
ALJIANZA COOPERATIVA INTERNACIONAL -

Obgervers .
Livio MALFETTANI, Representative, International Co-operative
Alliance, Rome '

Filippo CORTESI, Secretary, International Co-operative
Alliance, Rome '

B. ZLATERIC, Agricuiltural Secretary of the International Co-operative
Alliance, London

INTERNATIONAL COUNCIL OF SCIENTIFIC UNIONS -
CONSEIL INTERNATIONAL DES UNIONS SCIENTIFIQUES -
CONSEJO INTERNACIONAL DE UNIONES CLENTIFICAS

Cbserver -

F.W.G. BAKER, Acting Executive Secretary, International Council
of Scientific Unions

INTERNATIONAL COUNCIL OF WOMEN - CONSEIL INTERNATIONAL DES FEMMES -
CONSEJO INTERNACIONAL DE MUJERES

Observer
Luciana CORCCS, Liaison Officer, Rome

INTERNATIONAL DAIRY FEDERATION - FEDERATION INTERNATIONALE DE LAITERIE~—
FEDERACION INTERNACIONAL DE LECHERIA ~

Observateur

G. PITTONI, Comité italien du lait et produits
dérivés, Rome



- 187 -

INTERNATIONAL FEDERATION OF AGRICULTURAL PRODUCERS -
FEDERATION INTERNATIONALE DES PRODUCTEURS AGRICOLES -
FEDERACION INTERNACIONAL DE PRODUCTORES AGRICOLAS

Observers

H.D. NEWSOM, Master, U.S. National Grange, President of IFAP
R. SAVARY, Secretary General, IFAP, Paris
Robert HEWLETT, Liaison Representative of IFAP with FAC, Rome

Marc VEILLET-LAVALLEE, IFAP, Paris

INTERNATIONAL FEDERATION OF CHRISTIAN TRADE UNIONS -
CONFEDERATION INTERNATIONALE DES SYNDICATS CHRETIENS -
CONFEDERACION INTERNACIONAL DE SINDICATCS CRISTIANGS

Observateur

S. PECORARO, CISC, Rome

INTERNATIONAL RAYON AND SYNTHETIC FIBRES COMMITTEE -
COMITE INTERNATIONAL 'DE LA RAYONNE ET DES FIBRES STATHETIQUES -
COMITE INTERNACIONAL DEL RAYON Y LAS FIBRAS SINTETICAS

Obgervateur

Giovanni BALELLA, Vice-Président, Comité internziionaide la rayonne
et des fibres synthétigues, Rome

INTERNATIONAL UNION FCOR CHILD WELFARE -
UNICN INTERNATIONALE DE PROTECTION DE L'ENFANCE -
UNION INTERNACIONAL DE PROTECCION A LA INFANCIA

Observateur

Elioc ZAMBRANQ, Directeur sanitaire centiral, Oeuvre naltionale pour la
maternité et 'enfance, Rome

INTERNATIONAL UNIOK OF CHRISTIAN ASSCCIATIONS OF EMPLOYERS AND MANAGERS -
UHIOW INTERNATIONALE CHRETIENNE DES DIRIGEANTS D'ENTREPRISE -
UNICN INTERNACICWAL DE DIRIGENTES CRISTIANCS DE EMPRESA

Cbserver

D'Ardia CARACCIOLO, International Union of Christian Assoclations of
Emplovers and Managers, UNIAPAC, Rome
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INTERNATIONAL UNION FOR THE CONSERVATION OF NATURE AND NATURAL RESOURCES -
UNION INTERNATIONALE POUR LA CONSERVATION DE LA NATURE ET DE SES RESSOURCES -
UNION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION DE LA NATURALEZA Y SUS RECURSOS

Observer

Alex MITCHELL, Principal Research Officer International Union
for the Conservation of Nature and Natural Resources

INTERNATIONAL UNION OF FAMILY ORGANIZATIONS -
UNICR INTERNATIONALE DES ORGANISMES FAMILIAUX -
UNION INTERNACIONAL DE ORGANISMOS FAMILIARES

Observateur
G. FILIPPETTO, Repré’sentant, UIOF, Rome

INTERNATIONAL UNION OF FOREST RESEARCH ORGANIZATIONS -
UNION INTERNATIONALE DES INSTITUTS DE RECHERCHES FORESTIERES -
UNION INTERNACIONAL DE ORGANIZACIONES DE INVESTIGACION FORESTAL

‘Observer
V.L. HARPER, Vice-President, Washington, D.C.

INTERNATIONAL UNION OF NUTRITIONAL SCIENCES -
UNION INTERNATIONALE DES SCIENCES DE LA NUTRITION -
UNION INTERNACIONAL DE CIENCIAS DE LA NUTRICION

Observer .
H. GOUNELLE, International Union of Nutritional Sciences, Paris.

INTERNATIONAL WCOL TEXTILE ORGANIZATION -
FEDERATION LAINIERE INTERNATIONALE -
FEDERACION LANERA INTERNACIONAL

Observer
Robert DODI, International Wool Textile Organization, Rome
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WORLD UNION OF CATHOLIC WOMEN'S ORGANIZATIONS -
UNION MONDIALE DES ORGANISATIONS FEMININES CATHOLIQUES -
UNION MUNDIAL DE LAS ORGANIZACIONES FEMENINAS CATCLICAS

Observatrices

Mile M. THOMPSON, Secrétaire générale de 1"Union mondiale
des organisations fémininesg catholiques, Paris

Mile Maria CARCSI, Consultante perm‘anente auprés de la FAO, Rome

UNITED SCHOOCLS INTERNATIONAL - FEDERATION INTERNATIONALE DES ECOLES UNIES -
FEDERACICON INTERNACIONAL DE LAS ESCUELAS UNIDAS

Observer

Ji Ya LAL JAIN, Secretary General, United Schools International, Paris

WOMEN'S INTERNATIONAL LEAGUE FOR PEACE AND FREEDOM -
LIGUE INTEENATIONALE DES FEMMES POUR LA PAIX ET LA LIBERTE -
LIGA INTERNACIONAL DE MUJERES PRO PAZ Y LIBERTAD

Observers

Miss Gertrude BAER, International Representative Women's International
League for Peace and Freedom, Geneva

Mrs. H. CAMPBELL, Scotland
Misg Sally CASTELNUOVO, Rome
Miss Luisa PECCHINOTTI, Rome
Miss Marianne PIANI, Rome

M. DELLA SETA, Rome

Mies Gabriella TITTA, Rome

Mrs. Pat HUGHSON, New Zealand
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WORLD ASSEMBLY OF YOUTH - ASSEMBLEE MONDIALE DE LA JEUNESSE -
ASAMBLEA MUNDIAL DE LA JUVENTUD

Observer
Piet DYKSTRA, Rural Secrelary, Brussels

WORLD FEDERATION OF UNITED NATIONS ASSOCIATIONS -
FEDERATION MONDIALE DES ASSOCIATIONS POUR LES NATIONS UNIES -
FEDERACION MUNDIAL DE ASOCIACIONES PRO NACIONES UNIDAS

Cbeervers
Franco A. CASADIO, Chairman, Executive Committee, WFUNA, Rome

Jan G.G. DE GEER, Secretary General, WFUNA, Geneva

WORLD VETERANS FEDERATION - FEDERATION MONDIALE DES ANCIENS COMBATTANTS -
FEDERACION MUNDIAL DE EX-CCMBATIENTES

Cbgerver

Anionio RONCONI, Representative of the World Veterans Federation
to FAQ, Paris

WORLD VETERINARY ASSOCIATION - ASSOCIATION MONDIALE VETERINAIRE -
' ASOCIACION MUNDIAL VETERINARIA

Obszerver
Pietro SANSONETTI, Counselor Treasurer, WVA, Rome

WORLD YOUNG WOMEN'S CHRISTIAN ASSOCIATION -
ALLIANCE UNIVERSELLE DES UNIONS CHRETIENNES DE JEUNES FILLES -
ASOCIACION CRISTIANA FEMENINA MUNDIAL

CObservers

Miss Ruud van HOOGEVEST, Secretary for Refugees and Service Projects
Geneva

Miss Mary ROSSI, National General Secretarv of World Young Women's Christian
Association, Rome
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re la Agricultura y la Alimentacidn ’

Badiodifusidn agricola
Radiodifusidn agricola



¢ 65/56

¢ 65/56

c 65/51"

¢ 65/58

C 65/60

C 65/61

C 65/62

Corr. 1
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Comigidn Kuropea para la lucha contra la Fiebre Aftosa ..
Informe financiero y estado de cuentas correspondientes al
ejercicio finalizedo el 31 de diciembre de 1964

Comisién Europea para la lucha contra la Fiebre Aftosa
Informe financiero y sstado de cuentas correspondientes al
gjercicio finalizado el 31 de diciembre de 1964

Programa Ampliédo de Asistencia Técnica
Informes fingncieros y estados de cuentasg correspondientes
al ejercicio terminade el 31 de diciembre de 1964

Fondo Ispecial de las Waciones Unidas
Informe financiero y estados de cuentas correspondientes
al ejercicio que finalizé el 31 de diciembre de 1964

Nombramiento de representantes en el Comité de Pensiones
del personal

Programa Mundial de Alimentos
Informe financiero y estados de cuentas, desde su funda—-
cién hasta el 31 de diciembre de 1964

Fondos de emergencis para la lucha contra las plagas y en-
fermedades de las plantas

DOCUMENTOS PARA INFORMACION DE 1OS DELEGADOS

¢ 65/IF/1

Q

65/ INF/2

<3

65/ INF/3
65/ INF/ 4

«Q

<

65/ INF/5

(o]

65/ IWF/6

<

65/1I8F/6

Q

65/ N8/ 7

| DOCUMENTOS

¢ 65/1T/1

¢ 65/Lm/2
¢ 65/L14/3

Rev.

Rev.

1

2

Extracto de las disposiciones que regulan lag votacioches
¥ eleccionseg en la Conferencia

Bstados Miembros de la FAQ, Miembros del Consejo y Miewm—
bros de los Comités del Consejo

Admisidén de nuevos Estados Miembros y Miembros Asociados

Formulario para 1a designacidén de candidatos a las eleccio-
nes del Conssjo

Quinta lista provisional de los Delegados>y Ohservadorés
que asisten al 13° perfodo de sesiones de la Conferencia

Lista de documentos de 1z Conferencia
Lists de documentos de1713° perfodo de sesiones de la Con-
ferencias aparecidos antes del 2 de diciembre de 1965

Iista de comprobacidén de los documentos de la Comigién II
de la Conferencia

DE DISTRIBUCION LIMITADA

Informe sobre los resultados logrados ¥y la futura orien-
tacidn de la Campans HMundial contra el Hambre

Restimenes por paises

Comité Técnico de Pesca. Propuesto Comité de Pesca

Disertacién en memoria de McDougall, 1965



s

65/10Y/5
65/1.14/6
65/11/7

65/LIH/9
65/LIM/9

65/1LIM/9

65/1I1/10

65/104/11

65/LIm]12
65/LIM/12

65/114/13
65/LIM/13

65/EIM/14‘

65/LIM715

65/1.1M/16
65/LT4/17

65/1.14/18

65/1.14/19
€5/111/20

65/11/21

Add. 1

Supo 1

Sup. 2

Rev, 1

Rev. 1
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Relaciones.entre el CPPB y la CNUCD )
Problemas de Productos Bésicos. Fragmento del informe del
459 perfiodo de sesiones del Consejo de la FAD.

BEgtedo de cuctas

Informe del Comité de Candidaburas

La evolucién &s las actividades de asistencia y su svaluas-
clon

Informe del Relator sobre la labor de log Comités Técnicos

a 1z Comisidn II del 13° perfodo de sesiones de la Conferencia

Proyecto ds resolucidn presentado por el Relator a peti=
ticidn del Comité Técnico de lMontes y Productos Forestales.
Comité de Desarrollo Forestal en los Trdplcos
Recomendaciones y sugerencias sobre puntos que afectan el
programa de trabajo en el presupueeto aprobado para el big=
nio 1966-67

Primer informe del Comité General. Organizacidn del perio-
do de sesiones de la Confersencis

BEstablecimiento de un Comité de Pesca
Discurso del Director General

Discursc del Director General

Proyecto de resolucién presentade por Rumania, Veints
anog de actividad de la FAO

Proyecto_de resolucién presentade por Rumania.

Veinte aflos de actividad de la FAD

Proyecto de resolucidn presentado por Cuba. Explotacidn
de los recursos marinos en aguas internacionsles

Proyecto de resoclucién presentado por Cuba. ALsistencia
técnica

Proyecto de resolucidn presentade por Cuba. Insiltuto
técnico pars la industris pesgquera

Proyecto de resolucidn presentado por Cuba. quorma ién
sobre métodos y experiencias de utilidad para incremen—
ter la produccidn agropecuaria en las zonas subdesarro—

lladag del globo

Proyecto de resolucidn presentade por Cuba., Educacldn
¥ Desarrollo Agricola

Proyscto de resolucidn presentade por Cuba. Reformas
estructurales

Proyectc de resolucidn presen%ado por Cuba. Libre oo
¢ioc de alimentos, medicinas e insumocs para 1z produccl

agricola

Comisién I. Proyecto de resolucidn prem@ﬁtads por Cuba.
fomey = ] 2
Arenceles diferencisles sobre productos manula acturados.



c
c
c

65/11/22
65/1.1M/23

65/1.10/24
65/L1m/25
65/1LTM/26
65/11u/27
65/111/28
65/LTM/29

65/1.11/30
65/1.14/31
65/1104/ 32
65/11/33

65/111/34

65/110/ 35

65/L.11/36
65/1.14/ 37

65/114/ 38
65/1L.1/39
65/111/ 40
65/1.1/ 41
65/1.1/ 42
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Comisidn I. Proyecto de resolucién presentado por Cuba.
E1 comercio y la proteccidn de la agricultura.

Comisién I. Proyecto de resolucién presentado por Cuba.
Acceso & los mercados y convenios comerciales a largo pla-
20

Proyecto de resolucidén presentado por Cuba. - Comercio agri-
cola entre paises en desarrollo

Proyscto de resolucién’ presentado por Cuba. Disponibili-
dad de divisas para importar bienes de produccidn agricola

Segundo informe del Comité General. Organizacidn del pe—
riodo de sesiones de la Conferencia

Fondo de Emergencia para la Luchea contra las Plagas y En-
fermedades de lag Plantas

Enseﬁanza, capacitacidn y extensidn agricolas. Proyecto de
resolucidn presentado por el Gobierno de Afganistén

Comisién II. Proyecto de resolucidén presentado por el re-

"presentante de la Replblica Arabe Unida.  Comité Técnico

de Economfa :

Informe del Grupo Especial de Trabajo sobre programes en
los paises a la Comisidn IT

Convencidén sobre prerrogativas e inmunidades de los orga=—
nismos especializados. Enmienda 2l Anexo II

Programa Mundial de Alimentos (Informe del 45° perfodo de
sesiones del Conssjo)

Proyecto de resoclucidn presentadc por Cuba. Aumento del
consumo de productos bdsicos alimenticios en log paises de
bajo ingreso por medio del Programa Mundial de Alimentos
Proyscto de resolucidn propuesta por la delegacidn dsl
Pertie. Aval internacional a los bonos gubernamentales de
reforma agraria.

Exsmen de la estructura general de la Organizacién (Infor-—
me del 45° perfocdo de sesiones del Consejo)

C4lculos suplementarios de los gastos obligatorios

Cuentas comprobadas, Programa Amplisdo de Asigtencia Téc—
nica 1964, Fondo Especial de las Naciones Unidas 1964, Co-
migién Europea pars la Iucha contra la Fiebre Aftosa 1964,
Programe Hundial de Alimentos 1964

Locales de la sede

Comigidn II, Plan Indicativo Mundial

Informe del Comité de Credenciales

Tercer Informe del Comité General

Informe de la Segunda Conferencia de la Cempana Mundial
contra el Hambre )
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65/1.100/ 43
65/LIe/ 44

65/1IM/44 Rev. 1 (sélo

65/1.1/ 45

65/1L111/ 46
65/TI/47
65/L1M/ 48

65/LIM/48 Rev. 1

65/L.IM/ 49

65/11/50
65/LT/51

65/L1M/52
65/114/53
65/11/54

65/REF/1
65/REP/1-A3d.1

55/@?/1=§em 1
65/RER/2

65/FER/3=Rev.1

- 65/REP/4

85 /REP/4=A4d.1
65/REE/5
65/FER/5-434.1

inglés)

_19'7_.

Programa de lebores y Presupuesto para 1966-87. Proyecto
de resolucidn sobre consignaciones presupuestarias

Comigidn I. Proyecito de resolucidn de Colombia. Csnhso
Agropecuario Mundial 1970 :
Comigién I. Proyecto de resclucifn de Colombiz. (enso
Agropecuarioc Mundial 1370

Comigién I. Programs Mundial de Alimentos

Campana Mundial contra el Hambre (Ao Internacional del
Arroz

Pergonal de Categoria Profesional por direcciones en los
Departamentos Técnico y kcondmico

Comigidn I = Proyecto de resolucidn presentade por Chad,
Senegal y Togo ~ Organizacidn de los mercades mundlaies
de los productos bésicos
Comisidn I — Proyecto de resolucién presentads por Chad,
Senegal y Togo — Organizacidn de los mercados mundiales
de los Productos bédsicos

Comigidén I - Proyecto de resolucién sobre la Cam@aﬁa hilichie T
dial contra el Eambre

Cuarto Informe del Comité Genersl

Cooperacidn industrial para acelerar la productividad agri-
cola en el marco de le Campans lundisl contrs sl Hambre

Quinto Informe del Comité General
Segundo Informe del Comité de Credenciales

Informe de las reuniones extraoficiales de las Organize-
ciones no Gubernamentales Internacionales

-

Proyecto de informe de la Comisién III, Farte I

Proyecto de informe de la Comisidnm III§ Parte L.
Texto rovisado sobre el aumento del mimeroc de puestos del
Consejo, pér. 17-22

Proyecto de informe de la Comisidm ITI, Perie I

Proyecto de informe del Grupo especial de trabajo scbre
progranas de campo a la Comisién II

o

Proyectc de informe de lg Comisidm II, Parte I
Informe de la Comisidmn IIT &l Plemo, Parte I
Informe de le Comisién III, Parte I

Proyecto de informe de la Comisidm II, Parts II

Proyeoto de informe de la Comizidn 1?9 @&rt

& @ °
del Relator scbre los trabajos de los Comitds Téonicos
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¢ 65/REP/6 Proyecto de informe de la Comisién II, Parte III

c.65/REI/7 Proyecto de ;nforme de la Comisién III, Parte II

¢ 65/RER/8 Proyecto de informe de la Comisiém I, Parte I

¢ 65/REP/9 Proyecto de informe de la Comisién II al Pleno, Parte ITI

¢ 65/REP/10 Proyecto de informe de la Comisién I, Parte I
(Revisién del C 65/REP/B)

¢ 65/REF/11 Informe de la Comisidn IIY al Pleno, Parte II

¢ 65/REP/12 Proyecto de informe de la Comisién II, Parte IV

¢ 65/REP/14 Informe de la Comisién II al Pleno, Parte I

F 65/REP/15 Informe de la Comisién II al Pleno, Parte II

¢ 65/REP/16 Informe de la Comisidén II al Pleno, Parte IV
(Revisién del C 65/REP/12)

¢ 65/REP/17 Proyecto de informe de la Comisién I, Parte III
Plan Indicative Mundial

¢ 65/REP/18 Proyecto de informe de la Comisién I, Parte IV
Situacién mundial y perspectivas

¢ 65/REP/19 : Proyecto de informe de la Comisién I, Parte V

¢ 65/REP/20 Proyecto de informe de la Comisién I, Parte VI
Censo Agropecuario Mundiasl de 1970 y Fondo Censal

¢ 65/REP/ 21 Proyecto de informe de la Comisién I, Parte VII
Campana Mundial contra el Hambre

¢ 65/REP/22 Proyeoto de Informe de la Conferencia

¢ 65/REP/23 Informe de la Comisién I al Pleno, Parte II

C 65/REP/24 Informe de la Comisién I al Pleno, Parte III

¢ 65/RER/25 Informe de la Comisién I al Pleno, Parte IV

¢ 65/REP/26 Informe de la Comisidén I al Flemo, Parte v

¢ 65/REP/27 Informe de la Comisién I al Pleno, Parte VI

¢ 65/REP/28 Informe de la Comisién I al Pleno, Parte VII

ACTAS
C 65/PV=1 a C 65/PV/21 Sesiones Plenaries

¢ 65/I/PV-1 & C 65/I/PV~14  Comisién I
C 65/II/PV~1 aC 65/1I/PV=15 Comisién II
¢ 65/II1/PV=1 a C 65/I11/PV=11 Comisién III



Arriculdurs
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C
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65/4G/1
65/4G/2

65/LG/3
65/4G/4

65/4G/5

65/AG/6

- 65/A¢/7

65/4G/8(a)

65/2¢/8(b)

65/AG6/8(c)

Reve

65/86/8(a)

65/4G/8(e)

65/4G/8(£)
85/6G/9

Boonomisa
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v DOCUMENTO DE LOS COMITES TECNICOS

Programs provisional

Direccibn de Fomento de Tierras y Aguas. Exposicidn in=
troductoria

Direccién de Zootecnia y Sanidad Animal. Bxposicién in=
troductoria

Calendarioc provisional

Direccidn de Fitotecnia y Proteccidn Fitosanitaria. Expo=
sicidn introductoria

La energlfa atémica en la agriculiura. Exposicidn imtro=

ductoria

Actividades y futuro desarrollo del programs de fertili-
zantes de la CMCH

Proyecto de informe del Comité Técnico de Lgricultura
Direccién de Zootecnia y Sanidad Animel

Proyecto de informe del Comité TSonico de Agriculturs.
Dirsccién de Fomento de Tisrras y Aguss

Proyecto de informe del Comité Técnico de Agriculitura..
Direccidén de Fitotecnia y Proteccidn Fitosanitaria

Proyecto de informe del Comité Téenico de Agricultura
Proyecto de informe del Comité Téonico de Agriculiura.
Divisién Mixta FAO/OIEA de la Bnergie Atdmica en la
ﬁgricultura

Comité Técnice de Agricultura

Informe del Comité Técmico de Agriculdura

Programs provisional. Primer borrador

Informe del segundo periodo de sesiones dsl Comité Lmesor
de Bstadistica de la FAQ

Dirseccidn de Andlisis Econémicos. Exposicidn introdus=

$oxria
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65/BC/7
.65/Ec/8

65/Ec/8(a)
65/EC/8(v)

65/Ec/8(a)

65/EG/8(e)

65/Ec/8(¢£)
£5/Ec/9

65/EC/10

65/EC/10 Corre 1

Pesca

C
C

c

¢
c
¢
c
¢
¢
c
c

65/F1/1
65/F1/2
65/F1/3

65/F1/4(a)
65/F1/4(v)
65/F1/4(c)
65/F1/4(a)
65/F1/4(e)
65/FI/4(£)
65/F1/4(g)
65/F1/5
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Direccidén de Estadfstica. Exposicién introductoria.

Informe sobre_las actividades de la Direccién y el pro-
grama de ensenanza

Proyecto de informe del Comité Técnico de Economfa
Comité Técnico de Economia. Proyecto de informe sobre
las actividades de la Direccidn de Instituciones y Servi-

cios Rurales y Programa Especial de Ensenanza y Capaci-
tacién en Africa

Comité TScnico de Economfa. Direccién de Productos
Bfsjicos

Proyecto de informe del Comité Técnico de Economia
Direccién de Anflisis Econdmicos y Asistencia Técnica del
Programa Ordinario

Proyecto de informe del Comité Técnico de Economis.
Direccién de Estadistica

Proyecto de informe del Comité Técnico de Economia.
Plan Indicativo lundial

Informe del Comité Técnico de Economia

Informe del Comité Técnico de Economia

Programa provisional. ZPrimer borrador
Calendario provisional

Exposicidn sobre la funcidn de la FAO en el fomento de
la pesca

Proyecte de informe del Comité Técnico de Pesca. Partes I
Proyecto de informe del Coﬁité Técnico de Pesca. Parte IL
Proyecte de informe del Comité Técnico de Pesca. Parte IIIL
Proyecto de informe del Comité Técnico de‘Pescé.ﬁarte Iv
Proyecto de»infcrme del Comité Técnico de Pesca, Parte ¥
Proyecto de informe del Comité C’L‘écnico de Pesca. Parte VI
Proyecto de informe del Comité Técrico de Pesca

Informe del Comité Técnico de Pesca

Yontes ¥ Productos Forestales

c

¢
c

65/F0/1
65/Fo/2.
65/F0/3

Programa provisicnal. Primer borrador
Preparatives y Calendaric provisional

Expoeicién introductoria



¢ 65/F0/4(a

¢ 65/F0/4(v

¢ 65/F0/4(a)
¢ 65/F0/4(e)
¢ 65/F0/4(x)
G 65/F0/4(g)
C 65/F0/4(n)
¢ 65/70/5

Futricién
¢ 65/w0/1
¢ 65/xU/2
C 65/w0/3
C 65/W0/4
 C 65/NU/5

Informacidn y Publicaciomes

¢ 65/12/1
¢ 65/1B/2
$5/18/2
65/12/3
65/1P/4
85/18/5
- 65/1P/6
65/18/7(a)

0

@2 @ @ Q Q

[+

65/12/7(%)

g 65/18/7(c)

)
)

Supo 1
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Progecto de. informe del Comité Téenico de Montes 7 Pro-
ductos Forestales. Parts I

Proyecto d2 informe del Comité Téenice de lontes y Fro=
ductos Forestales. Parte II (b)

Proyecte de informe del Comité Técrico de Montes y
Productos Forestales. Parte II

Proyecto de informe del- Comité Técnico de Momtez F
Productos Forestales. Parte I(b) (continuacién)

Proyecto de informe del Comité Técnico de Montesz y
Productos Foresiales. Parte II (¢)

Proyecto de informe del Comité Téenico de Monbes y
Preductos Ferestales. Parte I (c)

Proyectc de informe del Comité Técnico de Montes y
Productos Forestales. Parte I (b)

Informe del Comité TScnico de Montes y Productes
Forestales '

Programa provisional. Primer borrador

Calendario provisional

Exposicién del Director de Nutricidén, Sr. M. Autret
Proyecto de informe dei Comité Técnico de Nutricifn

Informe del Comité Téecnico de FNutricién

Progrems provisional. Primer borrador

Revista de la FAQ

Revista de la FAO

Informacién sobre operaciones en log palses
Exposicién introductoria. Serviécic de Informacidn
Calendario provisional

Direceién de Publicaciones. Bxposicidn introductoria

Proyecto de informe del Comité Técnico de Informscidm
v Publicaciones., Publicaciones (I)

Proyecto de informe del Comité Técnice de Informacidn
¥ Publicaciones. Investigaciones Legislatives

Proyecto de informe del Comité Téenico de Informacida ¥
Publicaciones. Biblioteca



¢ 65/12/1(a)
¢ 65/12/7(e)
¢ 65/18/7(£) Rev. 1
¢ 65/12/7(e)

¢ 65/1P/8

- 202 -

Proyecto de informe del Comit& Técnico de
Publicaciones. Publicaciones (II)

Proyecto de informe del Comité Técnico de
Publicaciones. Informacién Pdblica

Proyecto de informe del Comité Técnico de
Publicaciones. Informacién Pdblica

Proyecto de informe del Comité Técnico de
Publicaciones. Informacidén Pdblica

Informe del Comité Técnico de Informacidn

Informacién y
Informacién y
Informacifn y
Informacién ¥y

¥y Publicacionss



ESCALA DE CUOTAS 1966-1967
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APENDICE D

Pais Escala de las Bscala de la FAQ
Naciones Unidas

1965 . 1964~65 1966~67
Afganistén 0.05 0.07 0.07
Argelia 0.10 0.13 0.13
Argentina Q.92 1.34 1.21
Australia 1.58 2.21 2.08
Austria 0.53 0.60 0,70
Bélgica 1.15 1.60 1.51
Bolivia 0.04 0.04 0,04
Brasil 0.95 1.37 1.25
Birmania 0.06 0.09 0.08
Burundi 0.04 0.04 0.04
Camboya 0.04 0.04 0.04
Camerin 0.04 0.04 0.04
Canads 3.17 4.15 417
Bepiblica Centroafricana 0.04 0.04 0.04
Ceilén 0.08 0,12 0.10
Chad 0.04 0.04 0.04
Chile 0,27 0.35 0.35
Colembia 0.23 0.35 0.3C
Congo (Brazzaville) 0,04 0.04 0.04
Congo, Repdblica Democridtica del 0.05 0.09 0.07
Cesta Rica ; 0.04 0.04 0,04
Cuba 0,20 0.29 0.26
Chipre 0.04 0.04 0.04
Dahomey 0.04 0.04 0.04
Dinamarca 0,62 0.77 0.82
Repiblica Dominicana 0.04 0.07 .04
Bcuador 0.05 0.08 0,07
El Salvador 0.04 0,04 0.04
Etiopia 0.04 0,07 0,04
Finlandia 0.43 0.49 0.57
Francia 6.09 7.91 8,01
Gabdn 0.04 0.04 0.04 -
Gambia 2/ 0.04 - 0.04
Alemania, Repiblica Federal de 1/ T.41 7.59 9:-74
Chana 0.08 0,12 0.10
Grecia 0,25 0.31 0.33
Juatemala 0,04 0.07 0.04
Guinea 0.04 0.04 0,04
Haitd 0.04 0.04 0604&
Honduras 0.04 0.04 0.04
Islandia C.04 Q.04 0.04
India 1.85 2.70 2.43
Irén 0,20 0,27 .26
Irak 0,08 0.12 0.10
Irlanda 0.16 0.19 0.21
Israel 0.17 0,20 0,22
Isalis 2.54 2,98 3.34
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Pals Escals de las Escala de la FAO
Naciones Unidas

1965 1964-65 1966-67
Cozta de Marfil 0.04 0.04 .0.04
Jamaice ' 0.05 0.07 0,07
Japém 2077 3v02 30 64
Jordania 0.04 0.04 0.04
Kenia 3/ 0,04 0.024 0.04
Gorea 1/ 0.13 0.25 0.17
Kuwait 0.06 0.04 0.08
Laos 0.04 0.04 0.04
Libano 0.05 0.07 0.07
Liberia 0.04 0.04 0.04
Libia 0.04 0.04 0.04
Luxemburgo 0.05 0.07 0.07
Madagascar 0.04 0.04 0,04
Halawi 0.04 - 0.04
Malogia 0.12 4/ 0.17 0.16
HMall 0.04 0.04 0.04
Halta 3/ 0.04 0.024 0.04
Mauritania 0.04 0.04 0.04
México 0.81 0.99 1,06
Marruecos 0.11 0.19 0.14
Nepal 0.04 0.04 0.04
Paises Bajom 1.11 1.34 1,46
Hueva Zelandis 0.38 0.55 0.50
Ficaragus 0.04 0.04 0.04
Figer 0.04 0.04 0.04
Higeria 0.17 0.28 0.22
Horuega 0.44 0,60 0.58
Pakistén 0.37 0.56 0.49
Panamd 0.04 0.04 0.04
Paraguay 0.04 0.04 0.04
Pert 0.09 0.13 0.12
Filipinas 0.35 0.53 0.46
Polomia 1.45 1.70 1.91
Boriugal 0.15 0.21 0.20
Pumania 0.35 0.43 0.46 -
Ewanda 0.04 0.04 0.04
Arablie Saudite 0.07 0.09 0.09
Senegal 0.04 0.07 0.04
Sierra Leons 0.04 0.04 0.04
Scmalia 0.04 0.04 0.04
Espans 0.73 1.15 0.96
Sudén 0.06 0.09 0.08
Suecia 1.26 1.73 1,66
Suiza 1/ 0.88 1.26 1.16
Siria 0.05 0.07 0,07
Tanzania 0.04 0.04 0.04
Tailandie 0.14 0.21 0.18
Togo 0.04 0.04 0.04
Trinidad y Tabago 0.04 0.04 0.04
Thinez 0.05 0.07 0.07
Turquisa 0.35 0.53 0.46
Uganda 0,04 0.04 0.04
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Escals de las BEscala de la FAQC
. Faciones Unidas

Pais 1965 1964~65 1966=67

Repiblica Arabe Unida 0.23 0.33 0.30
" Reinc Unido To21 1009 9,48
Estados Unidos de América 31.91 32.02 31,91
Alto Voltae 0.04 0,04 0.04
Uruguay 0,10 0.15 0s13
Venezusla 0.50 0.69 0,66
Viet-Nam 1/ 0,08 0.21 0,10
Temen 0,04 0.04 0.04
Tugoslavia 0.36. 0,51 0.47
Zambia 0.04 - 0,04
100.00
Indomesia 5/ 0.39 0.60 0,51-1966
: 8510

iembros Ascciados
Basutolandia - 0,024
Bechuania - 0,024
Guayans Briténica 0.024 0.024
Isla Mauricio 0,024 0,024

lf Fo son miembros de las Naciones Unidas. Sus ouotas se basan em los porcentajes
con gue contribuyen a sufragar ciertas actividades de laz Nacionem Unidas.

Fecha de su admisién en las Naciones Unidas, septiembre 1965.

&i@mbros Adsociados en lz Escala de Cuotas para 1964-65.

S

Segin se propone para la Escala de las Naciones Unidas para 1966=67
(exzcluide Sing&pur),

b2

Lz cucts correspondiente a 1966 se acredita a la partida de Ingrescs Diversos,
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AWNERE E

CONVENIO PARA LA CREACION

DEL

CONSEJC GENERAL DE PESC4A IEL MEDITERRANEQ

Segfin gquedd enmendado el 22 de mayo de 1963
en el Primer pericde extrzordinaric de memiones
del Conmejo Gemeral de Pesca del Mediterrdneo
Rema, 2122 mayo de 1963

PREAMBULO

Loz Estados Contratantes, mutuemente
interesadoa en el fomento y adecuado gprove-
chamiento de los recurzos del mar Mediterra-
nee y de las aguas adymcentes, y demecsos de
conseguir egtoz fines promoviendo la coope=
racidén internacional mediante la creacidn
de un Cousejo General de Pescz del Medi-
terréneo, convienen en lo siguiente:

ARTICULO I
Bl Conszejo

1. Loz Eztadoz Contratantez emtablecen
por el presente, deniro del marce de la
Organizacién de lsz Naciones Unidag para
la Agricultura 7 la Alimentacidn {em lo
sucesivo denominada "la Organizecién®™), un
Consejo que llevari el nombre de Consgejo
General de Pesca del Mediterrdneo (en lo
sucesivo denominade "el Consejo") para que
ejerza lag funciones y asuma las responsa-
bilidades estipuladas en el Ariiculo IV
del prezente Conmvenic,

26 Log Miembrozs del Consejo zerédn los
Estados Miembros y Miembros Aszcciados de
la Organizacién y los Estadoz gue s8in peric-
necer a 8sta zean miembroz ds lasg Naciones
Unidas y acepien el presents Convenio de
conformidad con las disposiciones del
Artfoulo IX del mismo: gueda entendido, no
obstante, gue estaz disposiciones no afec-
tarén a la condicién de Miembro del Conszejo
de los Estados no miembros de las Naclones
Unidas, que hubiesen pasado & ser parte del
presente Convenio antes del 22 de mayo 1963.
Por lo que respects & loz Miembros Asocise-
dog, emite Convenio, de conformidad con lo
digpuesto en 8l Ariiculo XIV-5 de 1z

Constitucién y en el XXI=3 del Reglamento
CGeneral de la Organizacién, seréd sometido
por conducto de la misma a laz asutoridades
regponsables de las relaciones intermacienales
de tales Miembro=z,

ARTICULC IX
Organizacidn

1. Cada Miembro estari repregentado en

log periodos de sesiones del Comsejo por

un sole delegado, que podrd ir acompanado.

de un suplente y de varios expertos y
agesores. La pariicipacidén de loz suplentes,
expertos y asesores en las reuniones del

- Congejo no llevard consigo el derecho de

voto excepto cuande un suplente reemplace
al delegade titular en ausencia de ésie,

2 Cada Miembro tendrd un voto. Las
decigionezs del Consejo ze adoptardn por ls
mayorfa de log votos emitidos, salve que el
presente Convenio disponga lo contraric. La
mayoria de %odos los miembres del Consejo
congtituird el gudrum,

3. El Consejo slegiréd un Presidente y dos
Vicepresidentes,

4,  Normalmenie, el Presidente del Consejo
convocard el perficdo ordinario dé semiones
del Consejo por lo menos una vez cada dos
aﬁosﬁ a menos gue la mayoria de sus miembros
decida otra coma, Kl lugar y la fecha de
cada perfodo de mesionses los fijaré el Consejo
en consulta con el Director CGemeral de la
OTganiZ&Giéno

5. El Consejo tendrd su sede en la seds de
la Organizacién, en Roma,
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6, La Organizacién facilitaréd los servi-
cioczs de Secretaria del Comsejo cuyo Secre=
tario seréd nombrado por el Dirsctor Ceneral
ente el cual serd responsable adminisira-
tivamente,

To El Conmsejo podréd, por mayorfa de dos
tercios de susmiembros, adopiar y modificar
gu propic Reglamento, el cual deberd ser
ceompatible con el Reglamento General de la
Organizacibén, EL Reglamento del Consejo ¥
cualesquiera modificacién al mismo entrarén
en vigor a partir de la fecha en que los
apruebs el Director General a reserva de
su ratificacidén por ol Consejo de ls Orga~
nizacidn,

ARTICULO IIT
Gomités,»grupos de trabajo y especialistas

1 El Conzejo podré crear comités tempo-
rales, especizles o permanentes, para que
eastudien las cuestiones gque sean de la
competencia del Consejo y le informen al
respecto, asf come grupos de frabajo gue
estudien problemas +técnicos concretoz ¥y
formulen las correspondientes recomenda-—
clones,

2o El Presidente del Comsejo convocard a
los comités y grupos de trabajoc mencionados
en 21 pérrafo anterior em las fechas y lu=
gares que senzle el Presgidente en consults
con el Direcitor General de la Organizacidn.

3. 5l Consejo podré propouner & la Orge-
nizacién la conitratacidn o la designacién
de especialistas para que a expensag de

éata me
¢ deo problemas determinsdos,

E La oreacidn de los comités y grupos de
trabajo mencionados en el pérrafe 1 y la
contratacidfn o degignacién de los especie~
listas & que se alude en el pidrrafo 3 eczta~
rén subordinadas & la disponibilidad de los
fondos necezaries en el capfiule pertinente
del presupuesio aprobade de lz Organizacién,
incumbiendo al Dirscior CGenerzl de éztz el
determinar tal disponibilidad, Antes de
adoptar decisidn alguna sobre la creacién
de comités ¥ grupos de trebajo 7 la conira~
tacién o nombramiento de especialistas que
entranen gastos, el Comsejo tendrd ante el
un informe deg Dirsctor CGenerzl de la Orga=
nizacidén acerca de lag consscuenclasz admi-
nigtratives ¥y financleras de dicha decigidn,

encarguen del estudio de cuestiones

ARTICULC IV
Funciones

El Comsejo tendré las sigulenites funcicnes

v responsabilidades:

a)

g)

h)

i)

Exzponer todos los problemss oceanogri-
ficos y loz aspectos técnicos del desarxrolle
¥ sprovechamientc adecuade de los recursos
acudticosy

Fomentar y coordimar los trabajos de
investigacidén y la aplicazcidn de los né-
todos de perfeccionamientc empleados en
las actividades pesqueras y en laz
industrias afines con miras z wiilizar
los recursos aculticos;

Reunir y publicar ¢ divulgar todas las
informaciones oceaznogrificas y técnicag
relativas a los recursos acudiicos;

Recomendar g loz Miembros laz investiga=
ciones mnacionales e internzcicnales 7 leos
proyecitos de desarrollo gue ge Juzgue
necesario o conveniente para llenar las
lagunas que existan en tales conccimientoszg

Emprender, cuande fuere apropiado, Invesile
gacliones conjuntas y elaborar proyeciocs
de desarrollo con este fing

Proponer y, cuando fuere mocssaraug adopiar
medidag encaminadas 2 uriformar el equipe
cientffico, las técnicasm y la nomenclae-
turas

Llevar a cgbo egtudics comparaitives de
legiglacidn pesguera con objeto de
recomendar 2 log Membros lz coordinz=

cién de la misma, en ls medida ds lo
pogibley

Fomentar log estudios relativos a la
higiene y profilexis de las enfermedades
profesionales de los pescadorssy -

fyudar a log Miembros medianie sus husnes
oficios a obfener el material y ol sgulpe

esenciales;

Informar sobre %todaz las cuesiiones
relacionadas con Hodos los problemas
cceanogréficos ¥ técnicoz gus Is fueren
encomendados por sus Miembros o la Orges
nizecidn y, si lo ores b@vV@ni@m te, por
cualesguliers otros organism d
cionales, nacionales ©
interssss seanr afines;




- 208 ~

k) Transmitir cada dos anos un informe con
gug opiniones, recomendaciones y deci=
gionem al Director Cenersl de la Orga-
nizgeldn' y presentarle, agsimismo, cuantes
informes considere necesarios © conve
nlentes, Los informes de los comités ¥
de loz grupos de trabajo del Consejo
previgtos en el Articulo III del presenis
Convenic, merdn transmitidos al Directer
General de la Organizasidén por conducto
del Comsejo.

ARTICULO V
Regidn

El Congejo ejerceri las funciones y
llevard a cabo las tareas estipuladas en
el Ariticule IV en 1z regién indicada en
el Preémbulo del presente Convenio.

ARTICULC VI

Cooperacidén con los organismos
internacionales

El Consejo cooperarsi estrechamente con
loz demés organismos internacionales en
cuegitiones de mutuo interés.

ARTICULO VII
Gagtom

1. Los gastos ocszionados por los dele-
gados ¥y sus suplentes, los expertos y losz
apesores conr motive de mu asistencis a los
perfcdos de sesiones del Conmsejo, asf como
loe gamitos de los representantes enviados
‘& loz ovemités o grupos de itrabajo, esta=
blecidos de conformidad con el Artfoule III
del presente Convenio, serdn determinados y
pagades por sus Goblernos reapeciivos.

2, Log gastos &s la Secretaria, incluso

" loz de publicaciones y comunicacionss, asf
come aguellos gue ocasione al Presidents ¥
loz Vicepresidentes del Consejo el cumpli-

- misnto de lag funcionss gue ejerzan para
diche Conseje en los intervales que median
entre log perfodos de sesiomnem, los delermi-
naré y abonaré la Organizacidn demtrc de los

limites de los crédifos pertinentes previsios

en ol presupuestc de ésta,

3. Los gastos derivedes de loz irabajos
de investigacidn y de los proyectoz de
desarrollo emprendidos por los diferentes
membros del Consejo, ya sea de propis ini-
ciativa o por recomendacién del Comsejo,
log determinarin y pagarén loszs CGobiernos
intereszdos.

4e Los gastos gue ocasionen las investi=
gaciones conjunias o les proyectos de
dezarrollo emprendidos en comin de
con las disposiciones del Articulo
pérrafos (d) ¥ {(e), a mencs que se disponga
de fondos para elle de zlguna oitra manera,
los determinarén y pagarén log Miembros en
la forma y proporcibn que hayan mutuamente
convenide., Los proyectos conjunios se
presentardn al Consejo de la Organizacidn
anteg de smer llevados a la prética. IlLas
centribuciones para los proyectosg conjuntos
se zgbonarin a un fondo fiduciario gque serd

v,

congtituideo ¥y administrado por la Organizacidn

de conformidad con el Reglamento Finauciero
¥ con las normas de gestién finmanciera de
dicha Organizacidn,

5e Loz gastog que ocasione a los expertos
invitados a tIitulo personal la azistencia
2 las reuniones del Consejo, de lozs comités
o de los grupcs de trabajo, previa aprobacién
del Director Generazl, correrin o cargo de
la Organizacidn,

ARTICULO VIIZ
Enmiendas

El Congejo CGeneral de Pesca del Mediw
terrénec podré decidir la modlficacidén
del presente Convenis por mayorfs de dos
tercics de todos sus Miembros; laz cnmiendzs
entrarén en vigor despudz de haber side
gprobadas por el Comsejo de lz Orgsnizacidn,
salvo que este dlitimo considers conveniente
gometerlas a la aprobacidn de la C@pferencia
de la Organizacién, Las enmiendas surtirédn
efecto 2 contar de 1z facha de la decisidn
del Comsejo o de la Comferenciz ds la (rge-
nizacién, segin proceda, No cbstante, toda
enmienda que snitrane nuevas obligaciones
para leg Miembros eniraré en vigor respecto
a cada une de éztoz, solaments a pariir de
la zceptacidn de 1z misma por el Miembre
en cuestibén, Loz instrumenios de acepta-
cifn de enmiendas gque eniranen nusvas
obligaciones so depositarin anie el
Director Cemeral de la Organizacidn, guienm
informaré a todos log Miembros del Conzejo

conformidaa
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Gsneral de Pesca dsl Medilerrdneo, azf come
al Secretario Gemeral de las Naciones Unidas,
de la recepcién de las notificaciones de
aceptacién ¥ de la entrada en viger de talesm
enmiendas. Loz derechom y obligaciones de
les Miembros del Cousejo CGeneral de Pesce
del Mediterréneo, gue no hayan aceptado una
enmiends gue enirane nuevas cobligacicnes,
continuarén rigidéndose por las disposicicenes
del Convenio anteriores = la emmienda en
cuestién,

ARTICULC IX
Adhesgidn

1. El presente Convenic guedari sbierte
2 la adhezidén de todos log Estados Miembros
¥ Miembros Asociados de la Organizacién,

2. El Comsejo, por mayoeria de los dos
tercios de sus compomnentes, pedri conceder
el ingreso en o1 mismo a todos los Eztados
que sean Miembros de laz Naciones Unidas

¥ que hayan presentado una solicitud de
admislény acompanada de uma declaracién que
congtituya un instrumentc de adhesidn en
buena y debida forma 2l Convenic en vigor
en ol momente de la admisidn,

3. Log Miembros del Conmejo gue no sean
Miembros ni Miembres Asociados de la Orge-
nizacién podrén participar en las activie
dades del Commejo, si asumen una parte pro=
percional de log gastos de la Seoretaria,
fijads a la luz de las disgposicioncs pertie
nentes del Reglamento Finenciero de la
Organizacién,

"4 La adhesidén al presente Comvenic por
un Eztado Miembro ¢ Miembro Azociazdo de la
Organizacidn se efectuard medianie ol
depSsito de un instrumento de adhesién ante
el Director Cemerazl de la Organizazcidn y
surtiré sfecto a partir de la fecha en que

- reciba dichoe instrumento el Directer CGeneral,

‘5, Le adhesién al presente fonvenio por
lez Estades gue no sezn Miembros de le
Organizacifn se cfectuari mediants el depd=
sito de un instrumentoc de adhesidn ante el
Director Ueomeral de 1z Organizacidn. EL
ingresc eon calidad de Miembre suriird efecio
& partir de la fecha sn gue el Comsejo
apruebe la sclicitud de zdmisién, conforme
& lo dispuesto em el pdrrafo 2 Jdel presente
frifonloe,

6, El Director Cenersl de la Orgenizacién
notificard a tedos los Mismbros del Comssje,
e todog los Estados Miembros de la Orgo-
nizacién ¥ al Secretarioc General de las
Naciones Unidas, todas las adhesiones que
hayan entrado en vigor.

7o En el momente de su adhegién al
presente Convenic un Estado podréd formular
reservas, 1as cuales surdirdn =fecto sola~
mente después de gque las hayan aprobads
por unanimidad loz Miembrog del Comsejo.
El Director Cemerzl de la Orgznizscidn
notificaréd immediatamente a todos los
miembros del Congejo las reservas Lormu-
lades. Se considerari gue han acepiado

la reserva en cuestidn los miembros gue

no hayan contestado dentro de um plazo de
tres meses 2 parbir de la fechz em que les
hubiera side notificada dicha reserva.

Si la reserva fuere rechazada, el Estade
gue laz hubiege formulado no pasaré a seT
parte del presente Comvenio, ’

ARTICULO X
Entrads en vigor

El presente Comvenic entrard en vigor
a partir de la fecha en gue se reciba el
guinto instrumento de adhesidu,

ARTICULO XI
Apliceeién territorisl

Log Miembros del Conssjo, en el
nmemento de adherirse al presente Jomves
deberdn indicar ezpresaments ;
torlieos se extenderd su adhesid
ausencia de 42l declaracidn,
derard que ol presente Conve:
2 todes los ferritciriog de
ciones internacionales mez respd
Ezstado en cuestidn. 4 reserve
dispueste en el bfriticulo X z d
Convenic podri modlificarse
territorial mediante uns @ee‘
uwlterior.
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ARTICULC XIX

1. Todo Miembre,
dos anos & partir 4
presente Convenie
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o dicho Miembro, pedrf notificar su retirada
del Commesjo mediante comunicacién escrita

al DLr@ct®r CGeneral de la Orgarnizaciém, quisn
1o notificard g su vez immediatamente a todos
los Wiembros del Comsejo 7 2 los Estados
Miembros de lz Orgamizacién. La retirades
surtird efecto tres meses despuéds de la
fecha de la recepcidn de la notificacidn

por el Direcior CGenerszl,

2o Tode Miembro del Consejo podri notificar
la retirada del presente Comvenio de ume o
nés de log territorios de cuvas relaciones
internacionales mea responsable. Cuande

un Miembro notifigque su propia retirada

del Consejo, deberd indicer los ierritories
2 los gue ze aplicae esia decisibn, En
ausencia de tal declaracién, me considerard
gue la retirada ze aplica a todos los terri-
torioz de cuyaz relaciones internacionales
gea rezpensable el Miembro del Conzejo en
cusstidn, a excepcidn de log Miembros AC-
cladoz,

3

- @

Todo Miembro gque notifique su retirada
de la Organizacién se considerard retirado
simulténeamente del Consejo y, asimismo,

ge considerari splicable ezta retirada a
todos los territorics de cuyas relaciones
internacionalez sea responsable el Miembre
en cuestién, perc no =e splicari a2 los que
pean Miembros Asociados de la Organizacién,

ARTICULC XIIT

Interpretacidn del Convenio y solucién
de controversias

Toda controversia relative z la
interpretacién o aplicacién del presente
Comvenic gus no pueda ser solucionads por
2l Consejo, se zometerd a un Comité compueste
por miembros designados a razén de uno per
cade parie en litigieo y por um presidents
1mdependﬁcnx@ elegide por les miembroz del
Comité, Las recomendaciones del Comité,
--81 biem me tendrén cardoiter preceptivo,
sengtitolrin 3& bage pars unz nUevVe Consie
QQ?E@ @ng por las partes interesadas, de la

sueztidn que die luger &l desacumerde, SIi
son este procedimiente no ze lograra resolver
la controverals, ésta s zoemstersi a la Corie
Internacional de Justicia de conformided cen
el Esztatuie de la misma, & menos gque las
gpartes litizenites counvengan en someterse

a2 otro métode do golucidn,

ARTICULO XIV
Caducidad
El presente Convenic caducaré automé-

ticamente slempre gue, come resuliade de las
retiradas,; sea inferior a2 cince el ntmero

de Miembroz del Consejo a menocz gque loz Miembroz

reatantes decidan de otro modo por unanimidad.

ARTICULO XV
Autenticasién ¥ registro

El texto del presente Convenio se
redac$é inicialmente en Roma, el 24 de
geptiembre de 1949, er lengua francessa.

Del presente Comvenio, en su forma ommendada

. el 22 de mayo de 1963 en el Primer periode

extraocrdinaric de sesiones del Consejo
General de Pesca del Mediterrdneo, y una
vez aprobado por el Consejo ¢ la Conferencisa
de la Orgsnizacién, segln proceda, se
eutenticarén dos copias en los idiomas
espanol inglés y francés mediante lasm
firmas del Pregidente de la Conferencia

¢ del Comsejo de la Organizacién y del
Director General de 8sta, TUna de estas
copias se depositard en log archives de la
Organizacién, y la otra se itransmitird al
Secretarie General de las Faclomes Unidas
para su registroc., Ademfs, el Direcior
CGeneral certificaré copliaz del presente
Convenio y transmitird uns copia 2 cade
Estado Miembro de la Organizacién asi como

o loz Estedos no Miembrosz de la Organizacién
gue sean paries, © puedazn merle en lo
futuro, en el presente Comvenlo.
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APENDICE T

ACUERDO EFTRE LA ORGANIZACION TE LAS NACTOFES UNIDAS PARA Ld
AGRICULTURA Y LA ALIMENTACICN Y LA ORGANIZACION CONSULTIVA

MARITTMA INTERGUBERNAMENTAL (OCMI)
PREAMBULO

Congiderando gue la Comstitucidén de la Organizacidén pars la Agriculiura ¥ la
Alimentscién (en lo sucesivo demominade FL0) estipula que esia Organiszacién podré com=
certar acuerdos com otros organismos internacionales que tengan actividades afines, com
objeto de¢ determinar los métodos de cooperaciém, y

Comsiderando que el Coavenio de la Organizacidn Consultiva Maritime Interguber—
namental (en lo sucesivo denominada OCMI) estipula que esta Organizacidén cooperaré com
los orgenismos especializados de las Faciones Unidas en las cuesiiones de interés comin,
tanto para ella como para el organismo especializado de que se trate, ¥ estudiard di-

chas cuestiones y actuard respecto a2 ellas de acuerdo con el orgaenismo espscializado em
cuestidn,

La FACO y la OCHI acuerdan lo siguientes
ARTICULO I
Cooperacidn y consulias

la PACQ y la OCMI acuerdan que, con objeto de fecilitar la realisacién eficas
los objetivos fijedos en la Constitucidn de la FAC y en ol Convenio de 1z OCHMI demtro
del marco general establecido por le Carta de las Faciones Unidas, actuasrdn en esirecha
colaboeracidn y se consultarén regulsrmente sobre las cusstiones gue sean de interds
comin.

ARTICTLO T
Representacidn reciprocs

1. Se invitaré a representantes de lz FAO & que asistan a las reuniones de la
imambles de la OCHI y & que intervengan sin volo en sus dsliberaciones y en lasz de sus

comizicones y comitds sobre los temas de sus respectivos programas gue inderesen & la FAO.

2 Se imvitaré a representantes de la OCHI @ que ssisten a las reuniomez de la
Conferencia de la FAQ y & que intervengen sin vobtc en sus deliberaciones y om las de
sug eomiﬁés sobre los temas de sus respectivos programas gque interssen a ls OCHI.

3. Se invitard a reprecentanies de la FAO a gque asisten @ las reuniones del Comsedo
de la DCHI y a las de su Comitd de Seguridad Meritims, subcomitds y comisicnes, y &
gue intervengasn sinm wvoto en sus deliberacicnes en los temas de sus respectiveos progra~
mas gue interesen a la FAO, ‘

4. . 8¢ invitard s representantes de la OCHI 2 gue essisten a las reunicnes del
o

deliberaciones en los temas de suz respectivos programes gue intewesen a ls OCML,

5e Oportunamente y do comin scuerdo se adopbardn las disposiciomes necesariss parae

la representacidn reciproce de le FAC y de la OCHMI en o%ras reuniocnes convocadses bajo

sus respectivos sucploiecs y en las que se consideren cuestionss que inmferssen e la obra
orgenisacidnm.
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ARTICULO III
Comité mizto F&@/OC%L

1. La PAO y la OCMI podrén encomendar = ums comlgi@m o comité mixzxto toda cu@@%iém
de interds comin qu@ ge estime comviens remidtir al comité em cuestidm.

2. Dichs comi@iém o comité mixto estaréd 1n%@graﬂo por los Estadoz Mismbroz y
Hiembros Asociados o los representantes que designe cads Organiszacidéng la class de re-
presentacidén y sl nimerc de miembros se deoldiri mediante acuerde entre las dos Orge=~
nizacionss.

3. Podrd %tauwbidn inviterse a las Naciones Unidas y a otros organismos especializados
2 que azistan a las reuniones de las comimiones y comités miztos y a que intervengan
gin voto ern sus deliberaciconss.

4. Los informes &e la comisién. o comité mixto se %ranémi%ﬁrém al Director CGeneral
de la FAO y al Secretarioc General de la OCMI para que los sometan al Srganc u Srganocs
competentes de ambas Organizaciones.

Se La cbmisién o comité mixto establecerd su propio procedimiento.
ARTICULC IV
Intercambio de informacidm y documentes

1. A ressrva de las disposiciones necesarias gue se &&dpﬁe% para proteger la docu~-
mentacidn confidencial, la FAO y la OCMI llevarén & cﬁb@ el més completo y mds rdpide
intercambio de informacién 7 de documentos.

2. Bl Director CGenersl de la FAC y ol Secrstaric Genersl de la OCHI, o sus repre=-
sentantes sutorizados, se¢ comsultarin mutuvamenite & peticibm de ocualquiera de las dos
pertes sobre le conveniencia de gue uns 8¢ las dos Organizacionss commigue a la otra
la informaciln eszpecial que pueds ssrle de inderds.

ARTICULO T
Cooperacidn entre las Secretarias

Lo Secretaris de la OCHMI y la Secretaria de la FAO mantendrdn estrschas rela-
clones de trabajo, de @omformﬁ@a& con las disposiciones gque, de comin acuerde, adopten
oporbunamente el Director Uemerzl de ls FAO y el Sscretario Gemeral de ls OCHMI.

ARTICULO VI
Colaboracidn administrativa ¥ téemicae

Lo OCHI 7 la PAO convienen en consultarse mutusmente de tiempo on tlempo sobre
1& forme de utilizar lo mis eficazmente pc@ibl@ g perscnal ¥ sus recursos, y 4o ekplsar
Stodos apropizdos para evitar la @?@a@l@ﬁ v 81 funcichamientoc de imstelaciomes y servi-
@L@@ que entranen competencia o duplicasidn de sctividades. :

ﬁE@I@UL@ VI
Servicicz de Estadlstica

Dada la conveniencia de lograr la méxime cooperacidn en materie de estadistica y
ds, que se reduzcan 2l minimo las cargses que pesan sobre los goblernmos ¥ sobre otras
orgenisacicnes de las cuazles jpusde obbensrse informacidm, la OCHMI y la TAO se comprome=
ten & evitar entre ellas tode duplicmcidnm immecssaria en la labor de reunir, compilar 7
ublicar estadfsticas, ¥ o consulbarse mutuamende az £inm de utiliszer lo mé@ sficanmente

¥

pozible en mat@ria ds estedistice sus ﬁhf@rmavL@m@@y recursos y peraonal Hdoniazc.
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ARTICULO VIIT

. Disposiciones sobre el personzl

La FAO ¥ la OCMI convienen en que las medidas que hayan de tomar, dentro del
marce de disposiciones generales sobre cooperacidén en materia de persomal gue asdopten
lag Faciones Upidas, comprenderdnt

a) medidas pare evitar la competenciz em la contratacidn de personal, ¥

b) medidas pars facilitar, en casos aproplados, el intercambic de persomal
con cardcter temporal o permanente, a fin de obiener ol méxzime provecho
de sus servicios, garantizéndose debidamente los derechos adquiridoz de
antigliedad y jubilacidn.

ARTICULO IX
"Financiacién de servicios sapeciales
Si el atender & una peticidén de asistencia hecha por uma Orgamizacidn & la obra
entranase para esta dltima gas%os considerables, ambas Organizacionez se consultarin
a fin de determinar la forma mds equitativa de sufragar tales gastos.
ARTICULO X
Bjecucidn del Acuerdo
1. Bl Director General de la FAO y el Secretario Generzl de le OCMI podrén concer—
tar las medidas complementarias que juzguen convenientes para la ejecucién del presente
Acuerdo, teniendo sn cuenta la experiencia adquirida por ambas Organizaciones.
2. Las disposiciones szobre las relacicnes mituss estipuladas en loz Artfculos pre-
cedentes del presente Acuerdo se aplicarén en la medida do lo posible a las relaciones
entre las dependencias u oficinas regionales gue esiablezcan las dos Organissciones,
asf como 2 las relaciones emire sus respsciivas oficimas cenirales.
ARTICULO XT
Wotificacién a las Faclones Unidas y registro del presente Acusrdo
1, La FAO y 1a OCHI, en cumplimiento do sus respectivos acuerdoz con las Faclomes

Unidas, notificardn inm@dia%ament@ al Consejo Bcoomdmico y Socizl las estimlacimes
del presente Acusrdo.

2. Una wvez que haysz entrado en vigor el presente Acuerde ocon arreglo a lo dispaeste
on 8l Articulo XIII, se transmitiri al Secretario Ueneral de las Faciones Unidss para
gque lo regietre y archive, a temor de lo estipulado en el Articulo 10 del Reglamento
adoptade el 14 de diclembre de 1946 por su Asamblea General, pare apliicar el Articule
102 é¢ la Carta de las Nacliomes Unidas,

ARTICULO XIT
Revisidn y caducided

1, Bl presente Acuerdo podré ser revisado por mufuc acuerds de la FAD y la OCHI.



- 214 ~

2 El presente Acuerde podréd denunciarlo una u otra de sus partes el 31 de
diclembre de cuzlquier amo, mediante notificacidn hecha 2 la otre parte no més tarde
del 30 de sepitiembre del ano em cuestidn.

ARTICULO XTIT
Entradas en’ vigor
El presente Acuerdo entrard en vigor wna ves que lo hayan aprobadc la Asambles

de la OCMI y el Consejo de la PAQ, a reserva de su confirmacidn por la Conferencia
de la FAO.
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AFENDICE G

ACUERDO PARA LA COORDINACION DE LAS ACTIVIDADES

. DE LA FAO Y DEL BANCO IRTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID)

El Director General de le Organizacidn de las Waciones Unidas pare la Agricul-
tura y la Alimentacién (en adelante denominada la FAO), y el Presidente del Bamco
Interamericanc de Desarrollo (en adelante demominado el BID)s

CONSIDERANDO

Que dentro de los objetives bisicos de las dos organlizaciocnes estéd ol estimule
del desarrcllo agricola en América Latina, comc fue evidenciedo en las conclusiones de
la "VIIT Conferencia Regional de la FAO" y en las deliberaciones de las "Jornadas de
Financiamiento Agricola en América Latina", estas dltimas auspiciadas por el BID y
realizadas ambas en Vina del Mar, Chiles y

Que la experiencia de la cooperacidén entre ambas instituciones ha comprobado la

conveniencia de llevar a cabo un Acuerdoc que coordine y estimule las asoctividades em el
campo del financiamiento del sector agricola,

ACUERDAN 3
ARTICULO I

Objeto

El BID y la PAO convienen por medio del presente Acuerdo en coordinar sus achi-
vidades en materias agrfcolas, enitendiéndose como tales las relacionadas com lzs agri-
sulture propiamente dicha, la ganaderia, la silvicultura, ls pesca y locs sistemas de
conservacidn, transformacidn, mercadsc y comercio de los productos derivados de %alez
actividades asf{ como los aspectos zgricolass vinculados com la integracién econémica
latincamericana. OCuando el BID necesite la asistencia de un organisme externo para proe-
yeotos egrfcolas, ese organizmo serd com preferencia la FAO, sim perjuicic de gue en
deterrinados proyectos el BID pueda buscar la coleboracién de oitros organismos piblices
¢ privados, en cuyo caso informard oportunamente a la FAO de las medidas gque adople.

ARTICULO IT
Programas de Coordinacidn
&) Bl BID podré solicitar la colaboracién de la FAD en los sigulentes cazoss
1) Identificacién, preparacidén y.ejecucién de proyectos egricolas de

desarrollo econdmico ¥ socizl en los paises miembros de ambas institu-
ciones, ‘ ‘ ;

2) Evaluacién de tales proyectos, en operaciocnes especificas del BID.
3) Adiesiramiento de psrebnal 4éenico dentro de programas del BID asf{ como
la celebracidn de smeminarics, cursos y encusstas en los campos indicados

en el Articule I del presents Acuerdo.

4) BEstudio del desarrcllic econdmico gemeral o agricels de los pafﬁ@@ nion-
bros de =smbas instituciones,
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B) Por su parte la FAQ podrd tomar la iniciativa de dar a comocer al BID pro-
yactos que estime adecuadoz para gque éste conpidere las posibilidedes de
financiamiento de acuerdo con sus reglamentos y mormas de politica.

ARTICULO IIT
Procedimiento

Serén materia de acuerdo en cada caso los términos y condiciones en que la FAD
7 o1 BID efectiien sus asportes & un proyecto especifico y el procedimiento que se segui-
réd en su ejecucién. En estos cascs el personal que la FAO y el RID designen serd esco-
glido de comin acuerdo. Cuando el BID y la FAO hubieran llegado a un scuerdo com reSpec—

%o & un proyecto especifico, podrdn de comin acuerdo golicitar la participacién de otra
organizacidn en dicho proyecto.

ARTICULO IV
Enlace

El BID y la FAO designsrén sendos funcionarios de enlace que tendrédn a su cargso
la coordinacién de las actividades que se deriven del presente Acuerdo.

ARTICULO V
Financiamiento

Loz gastos que origine la ejecucidén de las operaciones especificas en la aplice-
cibn del Articulo II del presente Acuerdo seridn prorratezados entre las partes interesa-
das en la forma y proporcién que éstas lo convengan previamente en cada case en parbicu-
lar. La contribucidn de la FAO comsistird en gastos gemerales incluysndo los de espa-
cio de oficinz y otros gastos indirectos identificables entre los cuales se comprende
el personal en misiones de corto plazo. Con rezpecto & la coniribucidn del BID, el
reforido acuerde previoc consignard los gastos que sean de su responsabilidad.

ARTICULC VI
Duracién del Acuesrdo

a) El presente Acuerdo temdrd un plazo inicial de dos amos y =6 considerard tdcita-
mente extendide por periodos sucesives de dos anos también, & menos gue wma de
las partes eoxprese su deseo de terminarlo con 60 dfas de enticipacidn & la expi~
racién de cualguiera de los mencionados perfodos bianuales, '

B) Cualguiers de las partes podrd tambidn pbner término al presente Acusrdo en el
curso de dichosperfodos bianuasles, si asi lo notifica a la otra parte con @eis
mezes de anticipacidm.

c) Queda ‘entendido que la terminacién del presente Acuerdo no afsctaréi la @omclu—
28ién de los proyectos especificos ya iniciados demiro del plazc gue &8 hays esta-
blecido para cada uno de ellos de modo particular a tenor de lo estipulado en
el Artfoculo III.

ARTICULO VII
Wodificacidn

Las disposicicnes contenidas em el presente Acusrdo podrén ser modificades com
la.aprobacidén de ambaz instituciones.

ER FE DE LO CUAL, loz representantes aubtorizados del Banco Interamericamo de
Desarrollo y de la Organisacién de las Naciones Unidas para la Agriculturz y la Alimen—
tacibn Pirmen este Acusrdo em dos ejemplares de igual benor en la ciudad de Wishinghon
en los Estados Unidom, el dfa 23 de julic de 1965.
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APENDICE H

MEMORANDO DE ACUERDO SOBRE LAS WORMAS QUE HAN DE RECIR LA COOPERACION ENTEE LA

ORGANIZACION DE LAS FACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y LA ALIMENTACIOE, EL

BANCO INTERNACIOFAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO §BIRF) Y LA ASOCIACIOH INTEE@
WACIOFNAL DE POMENTO (AIP)

La FAO y el Banco 1/ han cocpsrado durants muchos aﬁos, con arreglo a normes fi-
jadas en cada caso, en cuestiones de interds comin. Ahora que el Banco tiene el propé-
sito de dedicar mis atencién que hasta shora a proyecios encaminades a mejorar la
produccién agriccla, que interesan iguslmente a la FAO, habrd que intensifiocar dicha
cooperacidn. Resulta, por tanto, conveniente tantc para la FAO come para el Banco lle-
gar & un acuerdo sobre los principios que han de regular dicha coopsracidn.

Egas normas, convenidas por el Director CGeneral de la FAC y el Presidente del
Banco, & reserva de las aprobaciones gque s¢ especifican en el pérrafo 7 de las mismes,
son las sigulentese

1. El programas de coopsracidén

La FAO y el Banco cooperardén en loz siguientes camposs

a) Prestacién de asistencia a los pafses que son miembros de ambos orgenismos
para la identificecién y preparacién de proyectos agricolas gue eniren den=
tro del marco de los objetivos del desarrollo scomémico y de las politicas
generales del Banco y de la FAO y cuyo financiamiento esté dispuestoc a com=
siderar el Banco (incluyendo los proyectos de enEenanza agricols que entran
dentro de la esfera de competencis de la PAO)

b) Evaluacidn de lo= proyectos del tipo mencionado

c) Fiscalizacién de la utilided final de la ejecucién y funcionemiento de los
proyectos finmanciados por el Banco

d) Prestacién de les ssistencia técnics necesarias para la ejecucién de los pro=
yectos financiados por ¢l Banco.

La esistencia @ los gobiernos de los EBztados Miembros em el pi&maamiemu@ sgricola
2e una base importante a la larga para los progremas de inversidn. Y como este tipo de
actividad lo ejecuta la FAC come parte de su Programa Ordinario o de obtros programaz, a
ella sola incumbe. Sin embargs,; en los casos convenidos con el Bance en gque la FAD
ejocute diche tipo de actividad a peticidn del mismo o er cooperacidn com €1, tal acti-
vided seré perte del programa de cooperacidn.

ﬁ; Todas las referencias que en este memorando se hacen al Banco se refisren tando
al Banco mismo como & la Asociacidn Internacional de Fomento.
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2. Asienacidn de fumciones em el Programe de Cooperacidn

a) Asistencia a loz gobiernos para la identificacidn v_preparacidén de provectos

1)

1)

1i1)

A iniciativa de la FAD

La FAQ dard = conocer al Banco log proyectos gue parezcan sdecuados pare
que éste los financie y que deriven de las actividades de la FAO, ianto
dentro del marco de su Programz Ordinario como de obtros programas. EI
Banco indicard a la FAO cudles de diches proyecios son & primera vista
adecuzdos para considerar su financiamientec y, =i es asi, qué otras
medidas cabe tomar para preparar dichos proyechos parz su evaluacidn.
Ademds, cuandc en el curso de sus propias actividades, la FAO deses la
asistencia del Banco para determinar si un proyecto retine las condicio-
nes para ser financiado per el Bancoe o por otra fuente externa, o qué
otras medidas son necesarias para prepararle paras su evaluacidn, el Banco
prestarid dicha asistencia, suponiendo gue sus recursos de personal se lo
pernitan, bien esstudiando el proyecto en sus propias oficinas centrales o
participando en los trabajos sobre el %terreno.

A iniciativa del Banco

Las misiones generales de estudio organizadas por ol Banco pusden
incluir entre sus funciones la identificacidn de proyeotos que ofrezcan
buenas perspectivas en varios sectorss. ELl Banco contard normalmente
conla FAO pars que proporciome, como parte del programa de cooperacidn,.

- funcionarios o consultores que actiden como asesores de dichas misiones.

Dichos asesores participarin en la definicidn de los campos de prioridad
¥ proyectos més imporianies, por lo gue = la inversidm en la agriculburas
se refiere, dentro del marco de los objetives del desarrollo general.

El Banco y la FAC darin lzs instrucciones del casc & las misziones de este
tipo y ambas Organizaciones anslizardén y comentarin los informes provisioc=-
neles de dichas.misiones. Ademds de estas misiones generales de estudio

©1 Banco envia periédicamente misiocnes més reducidas z los Palses Miem—

bros para anazlizar le situacidn econdmica de los mismos y determinar las
posibilidades que hay pars el firanciamiento del Banco. Estazs misiones
econdémicas hacen, por lo general, una ssleccidn preliminer enire los
proyectos presentados por el goblerno, y & veces sugieren al mismo gue
prepare un proyecto conecreto para la consideracidn del Bancc. El Banco
indicard a la FAO %odas las misiones de este tipo en las cuszles se trate
de incluir un especialiste agricocla; y, normalmente, tomars las diszpesi-
ciones necesarias para que dichas misiones consulien con la FAQ acerca
de las prioridades para la inversidn agriccls y loz posibles proyectos.
Cuando a={ se convengsz, la FAO properciomard, como parte del programa

de cooperacidn, un funcionaric o um consultor que actide como asesor
agricola en dicha misidn.

Cuando, & juicic del Banco un proyectoc gue no esié todavis listo para
ser evaluado ofrezce perspeciivaz $an buenss que Justifigquen una ulte-
rior preparacidn, y el gobierno en cuestidn haya sclicltado asisiencia
para ello, la FAC proporciomari normalmente dicha asistencis como parte
del programz de ccoperscidn. '

Conziderasciones gemerszles

En todos los %trabajos reletives a la identificacidn y preparacidn de
los proysctos que entran dentrc del programe de cooperacidm, la FAC y
el Banmco s¢ mantendrén en comsulita continus z fin de llegar 2 un acusrdo
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sobre el programe de trabzjo y sobre las pri@ri&a&@@ que deben darse &
los distintos proyectos, asi como para reducir al minimo las posibilide~
des de discrepencias esencizles. EL persomal y los comsﬂiﬁo ez del

Banco y de la FAO que itrebajen em el programe des ccopsracidén recibirdn en
todo momento la ayuda de las Oficinas Cenbrales.

s £

0 £

b} Bvaluacidn de los provectos

El Banco tendrid a su cargo la evaluacidn de los proyectos, gue

ue seré la bass
de sus decisiones por lo que al financiamiento se refiers. Sin @ml&*gey
a solicitud del Banco, la FAO proporciocnard, come paris del programs de

cooperacidn, funcionariocs o consuliorss que actlien comc azesorses a@%ﬂeeﬁﬁg
en las misiones ds evaluacidn del Banco.

¢} Fiscalizacién de 12 wtilidad final de los vproyectos FTimancisdos por el Banco

&1 Banco incumbira el desembolso de fondos y la supsrvisidn de la
final de la construccidén y menitenimiento de los mediocs fisicos, ¥
se encargaré de hacer los estudios que se conasideren convenientes sob 1
especificaciones, ofertas y concesidn de combratos, asi como de cuales Mi
inspecciones del proyecto gue sez necesario hacer a este respecto. ILa FPAD,
como parite del programa de cooperacidn y en los casos eén gque a3l ze convengs
con el Banco, asumird ls responsabilidad de comprober, tanto mediamte las
inspecciones sobre el %errenc como con el andlisis de loe informes periddl
aconsejando al Banco al respecto, si se estén logrande los objeti
las del proyecio y, en particular, =i el prestatario cumple las oblig
a que se ha comprometide. Las conclusiomes & gue hays llegado 1& FAT sol
la utilidad final en lo gue se refiere a los aspectos agricolas de lesm
tos financiados por el Banco, se pondrdn = disposicidn de éste, y en el
de que fuera necesaric hacer observaciones al prestaﬁar*@ an cuss
Tz

agricolas, la FAQ y el Benco se consultiardn sobre la mejor mane
hacerlas.
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d4) Ls ssistencis t€onics para la ejecucidn dsl provecto

En los casos en que asf se convenga con el Bancay 1z F40 T
tomaré las disposiciones necesarias para la pr@@%&cﬂé da 1
nica precisa para le ejecucidn directa de un proyzcto finan
Banoco 7 sjerceri la wigilancia adecuzda.

3. Perzonal

Se conviene en gue el programe de cooperacidn requiers um equ
especializado de primera calidad dentro de la Secretaris de lg FLO
56 combimuements 2 estas farsas (y =l que en adelante se liamaré
este memorandc "equipo de la FAOY). Ei Dirsctor Gensral de la FAD %o
las disposiciones necesarias para la constitucién de diche equine oo
ficable deniro de la Secretaris de ésta. La FAD y el Banco convendrin
cuando sobre la magnitud apropisds del sguipo de aquéll& v sobre log tipos
‘caciones de los puestozs que han de incluirse em 1, y el Direstor len
consultard con el Banco en lo gue me reflere al nombramiento profesiocnal

El equipo de la FAOD, sungue dedicaréd todo su tiempo & la labor re
el programs de coopéracidn, formard parite integrante de laz Seorstarie de
ré bajo la autoridad exclusive dsl Director General de la misma. Tanio 1
Banoco concusrdan em la conveniencils de gue el misleo del equipeo esté
mayor medlde posible por fumcionarios sctumles de la FAQ. Sin embargo,
gue, por une serie de ragones, @@ré necesaric nuevo persomal ¥ con
tanto en las fases inicisles de la cooperacidn como z medids gu@ o)
desarzelle aungue, generelmente, se¢ tendrd sums cuidado de asegursr le
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en ol emplec. Se reconoce itambidén que serd nscesario y conveniente de cuando om cuando

utiligar los servicios de funcionarios de la FAD ejenos al equlipo para Times del prograe-
me de cooperacidn.

En los casos en que la FAO +enga el opropésito de nombrar un .consulior exiern
que actlie como a@sesor agricola de una misidn del Banco, o de proporcicnar asistencia

$écnica en la ejecucidn de un proyectc financiado por aquél le comsultarsd sobre la
persona que haya de nombrarse.

4. Disposicicnes Pinancieras

a) A reserva de las salvedades ezpuestas anteriormente, loz costos directoz de
la FAC en relacidm con el irabajo convenido en ejecucidn del programa, in=
cluyendoc sueldos, subsidios y obtros bereficios y gastos de viaje del equipo
de la FAQ, de los consultores externos y de otros funcionarios de la misms
comisionados para dicho trabajo, serén repertidos por iguzl hasta el 31 de
diciembre de 1965, entre la FAO y el Banco hasta una cifra mézima que se
fijard de cuando en cuendo mediante acuerdo emire las dos Organizacionss.

b) Los gastos de viaje ydietas de los funcionarios de la FAD y de los comsul-~
tores que actien en calidad de miembros de lzs misiones de svaluacidn, de

estudios generales o de otre %tipo, que organice el Banco, serén sufragadcs
directa o indirectamente por éste.

e) La PAO pagard los gastos generales invisibles, comprendido el espacio y los
gastos identificables indirecios (con excepcion de los que =eo especifican

en los eubparrafos (a) ¥ (e)) que entraran su pariicipacidn en el programa
de coopsracidn.

&) El Banco cubrird el costo de los %trabajos. de reprocduccidn de documentos ¥
traduccidn que haga la FAO de acuerde con ol Banco.

e) El costo de la asistencia técnica requeridas directamente para la sjecucidn
de los proyectos financiados por el Banco, incluyendo una cantidad para los
gastos adminietrativos estimados que suponga para la FAC el proporcionar
dicha asistencla técnica, en los casos en gue se convenga con sl Banco, ze
vagarén con los fondos del Tinanciamiento o, sn otre caso, serdn cublerics
por el Banco. La cantidad correspondients a los gastos sdministretives
estimados serd el 12 por ciento del costo directo de diche asistencia tde-
nica, excepto en los caesos en gue 83ta so precte mediante conirato entre la
FAD y alguna entidad externa, en cuyo caso lz cantidad =e ¢1javﬁ p@r 2cusT-
do entre la FAD y el Baunco.

£) Se conviene en que los anos civiles de 1964 y 1965, gue constituyen el as—
tual bienic presupuestaric de la FAC, son un periodo itramsitoric durante
ek cual la contribuoion de la FAQ est& limitada por su actual presupuesto.
Durante esos ancs, la cifrs mixima convenida a los fines del subpérrafo
(a) anterior, que habrdn de repartirse por igual awbas Organizaciomes, serd
de 400,000 dolares parz el bienio. Loz gastozs de la FAC en excemo de dichs
cantidad zerédn cublertos por el Banco, siempre que lg FAOU no incurrae o se
comprometa a incurrir en gsstos que pasen de 800.000 dblares (el actual
costo estimado del programa de cooperazcidn) durante el biemic sin la apro=
bacién previa del Banco.

g) La continuacién del programa despuds del 31 de diciembrs do 1955 sexd
cbjeto de un acuerdo mubtue 2 la luz de la experiencia y de lazz decisiones
de la Confersncia de la FAD de 1965. Si el programs combimis, loz costos
directos de la FAU por la labor comnvenida en ejecucidn del programa,
conforme-se define en el apartade (a), se r@warkirém en ls proporcidm del
25 por ciento para lea PAD y el 75 Ta el Banoo, a ragerva 4o las condi-= .
ciones exzpuesitas en los apartedos (b}, (o), (&) y (e).



b) Bl Banco y la PAO convendrdn los procedimientos para el 1
del Banco a la FAD y pere la rendicifn de cuentas de ésfa a2 a
oién con el programa de cooperacidn, incluyendo, de ser poaibls, ,
~de un fondo de operaciones conel oual puedan cubrirse los gastos del progres

5. Relaciones con otros organismos

Cuando sl Banco neceslite la asistencia de un orfanismo externo para Prayec
sgricolas, ese orgenismo serd normalmente la FAO. Sin embarge, yuede haber cascs en
que, a csuss del tipo de proyecto o de clrcunstanciss especlelss, resulie adecuado y
conveniente gus el Baneo busgque la colshoracidén de otro organismo, ikl ico o priveds,
para desempenar alguns o todas las funciones que la FAO desempenaris de orlinarie de
acuerdo con las prssentes normes, Se convieme en que en todos escs casos sl bauso
pongultard con la FAO scbre las medidas gque se propone tomer. o comviene lguslmer
en gue el Banco no someterd el comsejo de la FAD, em las cusstiones agriccles que an
dentro de su competencia y estén cubiertas por sl programa de oooperacidn, sl examen 4
ningln ofganismo externo.

G. Modificacibn y términoc

Betes Normas podrén ser modificadas ¢ suplemsntadas en cualguier momento
seuerdo mutuo de las dos Organiszaciones. - Cads una de ellas pueds, previco um aviso
rasonable, darlas por terminado eiempre que, s8i es el Banco el que las termina,
resmboles a la FAC de los desembolsos gue tenga que hacer por la bancelacidn de
obligacicnes respecto & perasonal contraidas & los fines del progrems de cooperscidn.

?@

£

pero su contimuacibn esbtard sujeta a la aprobacidén de la Junta de Uobsrnadow
gaso del Banco y de la Asoclscidn Internacional de Fomento, y del Consejo,
de le PA0. Se espera que las aprcbacionse necesarias sutoriserdn sl
del Banco @ la TAC con retrcactividad del 1 de marze ds 1964 de los
pars los Tines del programa de coopsracidn y que relnsn les condiciones
8l pago si dichas Wormas hublesen sido efectivas en esa feche.



COMITE DEL. PROGRAMA

Presidente

Michel Cépéde (Francia)

Miembros
G. Bula Hoyos (Colombia)
A. Davatchi (Iran)
M.].L. Dols (Paises Bajos)
M. Khurshid (Pakistan)
C.F. Pennison (Reino Unido)
R.W. Phillips (Estados Unidos de
América)
Primer suplente

E. Saari (Finlandia)

Segundo suplente

Sra. M.T. Basse

COMITE DE PESCA

Alemania, Rep. Fed.
Argentina

Australia

Brasil

Canadd

Corea

Chile

Ecuador

Espafia

Estados Unidos de América
Etiopia

Francia

Ghana

India

Irin

COMITES PERMANENTES DEL CONSEJO

9 diciembre 1965 - noviembre de 1967

COMITE DE FINANZAS

Presidente

J.C. Nagle (irlanda)

Miembros
A.A. Aramburu (Peri)
Y. Duraiswamy (Ceilan)
Rulon Gibb (Estados Unidos de América)

L. Maire (Suiza)

Primer suplente

A. Ldchen (Noruega)

Segundo suplente

A.J.P.M. Seentongo (Uganda)

Islandia
Italia

Japén
Madagascar
Marruecos
México
Noruega
Pakistdn
Peri

Polonia
Reino Unido
Repiiblica Arabe Unida
Senegal
Sudin
Tailandia

COMITE INTERGUBERNAMENTAL DEL PROGRAMA MUNDIAL DE ALIMENTOS

Miembros designados por la FAO

Mandato hasta octubre-noviem-
bre de 1968

Argentina

Canada

Estados Unidos de América

India

Mandato hasta noviembre/diciem-
bre de 1967

Alemania, Rep. Fed.

Ceilan
Francia
Nueva Zelandia

Mandato hasta octubre de 1966

Colombia
Jamaica
Nigeria
Pajses Bajos

COMITE DE PROBLEMAS
DE PRODUCTOS BASICOS

Alemania, Rep. Fed.
Argentina
Australia

Brasil

Canada

Ceilén

Costa Rica
Espafia

Estados Unidos de América
Filipinas

Francia

Ghana

India

Irlanda

ltalia

Japén

Madagascar
Malasia

Nigeria

Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistdn

Reino Unido
Rumania

Senegal

Sudin

Suecia

Suiza

Tailandia

Trinidad y Tabago

COMITE DE ASUNTOS
CONSTITUCIONALES
Y JURIDICOS
Australia
Estados Unidos de América
Francia
Marruecos
Paises Bajos
Reino Unido

Uruguay

COMITE ESPECIAL DE EXAMEN

Australia (A, Maiden)
Chile (F.A. Pinto Santa Cruz)

Estados Unidos de América (por
nombrar)

Francia (M. Cépéde)
Pakistan (M. Khairshid)
Repiblica Arabe Unida (A.A. Moursi)

Senegal (E. Basse)



MESAS DE LOS COMITES TECNICOS DE LA CONFERENCIA

COMITE TECNICO
DE AGRICULTURA

Presidente

Ralph W. Phillips (Estados Unidos de
América)

Primer Vicepresidente
Oscar Valdés Ornelas (México)

Segundo Vicepresidente
Bukar Shaib (Nigeria)

COMITE TECNICO
DE ECONOMIA

Presidente
Dhia Ahmed (Irak)

Vicepresidente

IC.F. Svirdstrom (Suecia)

$2,50

(13° PERIODO DE SESIONES)

COMITE TECNICO DE PESCA
Presidente
A.]. Aglen (Reino Unido)
Primer Vicepresidente
T. Marini {Argentina)
Segundo Vicepresidente
B. Diop (Senegal)

Tercer Vicepresidente
Prida Karnasut (Tailandia)

COMITE TECNICO DE MONTES
Y PRODUCTOS FORESTALES

Presidente
Hari Singh (India)

Primer Vicepresidente
Ph. Pruvost (Francia)

Segundo Vicepresidente
G.]. Kileo (Tanzania)

COMITE TECNICO
DE INFORMACION
Y PUBLICACIONES

Presidente
P, Dessinges (Francia)

Primer Vicepresidente

Hassan Abdallah (Repiiblica Arabe
Unida)

Segundo Vicepresidente
Boon-Long Siribongse (Tailandia)

Tercer Vicepresidente
F. Arinos Costa Silva (Brasil)

COMITE TECNICO
DE NUTRICION

Presidente
H. Gounelle (Francia)

Vicepresidente
|. Prachoom (Tailandia)
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